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Johdanto.
Nyt valmistunut tilasto vuonna 1934 

rangaistustaan kärsivistä ilmestyy saman 
suunnitelman mukaisesti kuin edellisten 
vuosien vastaava tilasto (Oikeustilasto 65).

Käsillä olevassa tilastossa ja vankein- 
hoitotilastossa ovat, sen jälkeen kuin vii
meksimainitusta on vuodesta 1927 lähtien 
henkilötilastollinen aines poistettu, vain 
vankien lukua osoittavat tilastotiedot sa
manlaatuiset. Näihin lukuihin kumpai- 
sessakin tilastossa on syytä kiinnittää 
tarkemmin huomiota.

Vankeinhoitotilaston mukaan oh vuonna 
1934 (S. V. T. X II , 53)

Inledning.
Föreliggande Statistik över personer, som 

är 1934 undergingo sitt straff, utkommer 
enligt samma plan som motsvarande Statis
tik för föregäende är (Rättsstatistik 65).

De enda likartade uppgifter, som före- 
komma i föreliggande Statistik och i fáng- 
várdsstatistiken, efter det ur den sist- 
nämnda den personstatistiska delen irán 
och med 1927 bortlämnats, äro de som 
utvisa fángarnas antal. Dessa tal i vardera 
Statistiken pakalla en närmare uppmärk- 
samhet.

Enligt fángvárdsstatistiken för är 1934 
(F. O. S. X II , 53) var antalet

Kuritushuone vankeja— Tukthusfängar 
Vankeusvankeja —  Fängelsefängar. . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  Tili äll

inäni arbete hälinä personer...........

vuoden alussa jälellä olevia. 
Kvarvaraude vid ärets början.

Miehiä.
Man.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

5 411^4 975)1) 415(329) 
1208 (882) I 220(139)

59 (75) 258(228)

5 826(5 304) 
1428(1 021)

317 (303)

Vuoden kuluessa tulleita. 
Tillkomna under äret.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

3 232 (3 820)1 321 (335) 3 553 (4 155) 
3 906(4 273)J 78T(610)¡4 687 (4 883)1

445 (141)| 605 (486)|l 050 (627)|

On kuitenkin huomattava, että vankein- 
hoitotilastossa luetaan vuoden kuluessa 
tulleisiin myös ne, jotka vuoden kuluessa 
on palautettu sairaalasta; • tutkintomat- 
kalta tai karkuretkeltä (vrt. S. V. T. X II , 
43, Liitteet, taulut III, IV  ja VII). Ehei 
vhmeksimainittuja lueta vuoden kuluessa 
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilastön lu
vut vuodelta 1934 seuraavanlaisiksi (tiedot 
on laskettu rangaistuslaitosten vuosikerto
muksista).

Markas bor dock, att ifangvardsstatisti- 
ken aro aven de, som under arets lopp 
aterforpassats fran sjukhus, rannsaknings- 
eller rymningsfard, inbegripna i antalet 
under aret tillkomna (jfr. F. O. S. X II , 43, 
Bilagor, tab. I l l ,  IV  och VII). If all de sist- 
namnda icke medtagas bland de under aret 
tillkomna, bliva fangvardsstatistikens tal 
for ar 1934 foljande (uppgifterna aro sam- 
manstallda efter straffanstalternas arsbe- 
rattelser).

! | Vuoden alussa jälellä olevia.
, t Kvarvarande vid Arets början.

' | Miehiä. ' 1 Naisia. 1 Yhteensä.
| Man. | Kvinnor. | Summa.

Vuoden kuluessa tulleita. 
Tillkomna under äret.

Miehiä. 
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

i  i  1 ■ i
; Kuritushuonevankeja— Tukthusfängar ¡5 505 (5 054)‘ 416 (332), 5 921 (5 386) 
; Vankeusvankeja —  Fängelsefängar... jl 220 (884) 220(140): 1440(1 024) 
• Yleisessä työssä pidettyjä —  Tili ali- !

mänt arbete hälinä personer........... | 59 (75) 258(230) 317 (305)

3138(3  741) 
3 894(4 271)

445 (141)

I
320(332) 3 458(4 073) 
781 (609)'4 675 (4 880)

605(484) 1 050 (625)

1) Sallaijen sisällä olevat luvut tällä ja seuraavilla s io illa  tarkoittavat vuotta 1933. —  Siifrorna inom 
parentes ä denna och följande sidor hänföra sig tili är 1933.

Oikeustilasto, llilcollisuus r .  19S4. III. —  Rättsstatistik. Brottsliyhetcn är 1934. III. 
343,— 37

1



Näitä lukuja voidaan verrata tarkistetun 
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin. 
Tällöin on kuitenkin vankeusvankeihin 
lisättävä arestirangaistukseen iuomitut,] otka 
vuonna 1934 olivat kärsimässä vankeus
rangaistukseksi muunnettua rangaistus
taan (taulu 17). Näitä oli vuoden alussa 
jälellä olevia 3 miestä ja vuoden kuluessa 
tulleita 92 miestä.

Vankikorttien mukaan, joihin rangais
tusta kärsiväin tilasto perustuu, olivat 
vuoden 1934 luvut seuraavat:

Dessa tal kunna jämföras med mot- 
svarande tal i den kontrollerade fängkorts- 
statistiken. Härvid bör dock fängelse- 
fängarnas antal ökas med antalet tili 
arreststraff ' dömda, vilka är 1934 under - 
gingo sitt tili fängelse förvandlade straff 
(tab. 17). Av dessa voro 3 män vid árets 
början kvarvarande och 92 män under 
äret tillkomna.

Enligt fängkorten, pä vilka Statistiken 
om personer som undergä straff grundar 
sig, voro talen för ár 1934 följande:

Kuritushuonevankeja— Tukthusfängar 
Vankeusvankeja —  Fängelsefängar . . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  Till all

mänt arbete hälinä personer...........

Vuoden alussa jälellä olevia. 
Kvarvarande vid ärets början.

Vuoden kuluessa tulleita. 
Tillkomna under äret.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yli teensä. 
Summa.

5 504(5 059) 
1 215 (884)

59 (75)

415(332)
220(141)

258(230)

5 919(5 381) 
1435(1025)

317 (305)

3141 (3 752) 
3 880(4 264)

. 438 (137)

320(332)
778(607)

550(444)

3 461(4 084)
4 658(4 871)

988 (581)

Suurimmat korttijärjestelmän avulla to
detut epätarkkuudet vankeinhoitotilas- 
tossa ovat vuoden kuluessa yleistä työtä 
suorittamaan tulleiden luvuissa. Syynä 
eroavaisuuteen on se, että joukko näitä 
henkilöitä on välillä ollut sovittamassa 
sakkojaan vankeudella, ja kun heidät sen 
jälkeen on jälleen siirretty yleiseen työhön, 
heidät on toistamiseen merkitty vuoden 
kuluessa tulleiksi.

Lopuksi huomautettakoon, että vankein- 
hoitotilaston tauluosastoissa olevat van
keja koskevat henkilötiedot vuotta 1927 
aikaisemmin on laskettu samoin kuin tässä 
tilastossa, siis siten, että vuoden kuluessa 
tulleisiin ei ole luettu sairaalasta, karku- 
retkeltä tai tutkintomatkalta palautettuja. 
Yhdenmukaisuuden saavuttamiseksi on 
myöskin tiedot vuoden alussa jälellä ole
vien ja vuoden kuluessa tulleiden van
kien luvusta aikaisemmilta vuosilta las
kettu samaa laskuperustetta noudattaen.

De största felaktigheterna i fängvärds- 
statistiken ha med tillhjälp av kort- 
systemet konstaterats i siffrorna for under 
äret tillkomna tili allmänt arbete hällna 
personer. Skiljaktighetema härröra därav, 
att ett antal dylika personer under arbets- 
tiden försonat sina böter med fängelse, 
och när de änyo blivit överförda tili all
mänt arbete, ater antecknats säsom under 
äret tillkomna.

Till slut mä framhällas, att de i fängvärds- 
statistikens tabellavdelningar före är 1927 
förekommande personuppgifterna om fän- 
garna beräknats enligt samma grunder som 
i derma Statistik, d. v. s. sälunda, att i 
antalet under äret tillkomna ej inbegripits 
de fängar, som ätersänts frän sjukhus, rann- 
saknings- eller rymningsfärd. För upp- 
näende av enhetlighet ha även uppgifterna 
om antalet vid ärets början kvarvarande 
och under äret tillkomna fängar för tidi- 
gare är beräknats enligt samma grunder.
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Kuritushuone- ja vankeus- 
vangit. *)

a .
Vuoden alussa rangaistustaan  

kärsimässä olleet.

1. Luku.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 
alussa rangaistuslaitoksissa j kiellä olevien 
kuritushuonevankien lukua vuosina 1924—  
1932, ryhmitettyinä kolmivuotisajanjak- 
soihin sekä vuosina 1933 ja 1934 ynnä lisä
ystä tai vähennystä kunakin ajanjaksona 
verrattuna lähinnä edelliseen ajanjaksoon.

I .  ■ ’

Tukthus- och íangelse- 
f ángar.*)

A. > •
*

Vid árets borjan kvar- 
varande.

1. Autal.
(T ab .'l och 2).

Fóljande tabell utvisar de vid árets 
borjan i straffanstalterna kvarvarande 
tukthusfángarnas antal áren 1924— 1932 
grupperade i perioder om tre ár samt 
áren 1933 och 1934 jámte okningen eller 
minskningen under varje tidsperiod i fór- 
hállande till nármast fóregáende.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kärsimässä olleet kuritushuonevangit
vuosina 1924— 1934.

Antal tukthusfàngar i straffanstalterna den 1 januari ären 1924— 1934.
N o m b r e  d e s  c o n d a m n é s  à  l a  r é c lu s io n  p r é s e n t s  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s  le  l : e r  j a n v i e r

e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4 .

Miehiä.
Män.

lisäys (+ )  tai 
vähennys (— ). 
ökning ( +  )

Naisia.
Lisäys ( -f-) tai 
vähennys(— ). 
ökning ( + )

Yhteensä.
Lisäys (+ )  tai 
vähennys (— ) 
ökning ( +  )

eller minsk- 
ning (—). nor. eller minsk- 

ning (—).
eller minsk- 
ning (—).

1924— 1926 keskimäärin —  i medeltal___ ■.. 2 968 -  875 196 ' —  79 3164 —  954
1927— 1929 » » ........... 3 200 +  232 189 —  7 3 389 +  225
1930— 1932 » » . . . . . . . 4166 +  966 244 +  55 4 410 +  1021
Vuonna —  Ar' 1933 ............................................ 5 059 +  893 332 +  88 5 391 +  981

» » 1934 ............................................. 5 504 +  445 415 +  83 5 919 +  528

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie
dot vankeusvangeista vuosina 1924— 1934.

l) Sääntönä on, että arestirangaistukseen tuomittuja 
henkilöitä, jotka ovat vuosina 1927— 1934 olleet kärsi
mässä vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei ole 
seuraavassa esityksessä luettu vankeusvankeihin. 
Milloin -tästä säännöstä on poikettu, on siitä erikoi
sesti mainittu.

Följande tabell meddelar motsvarande 
uppgifter om fängelsefängarna áren 1924—  
1934., /  •

1) De personer, vilka hiivit dömda till arreststraff 
och som under áren 1927— 1934 undcrgingo sitt tili 
fängelse förvandlade straff, ha i den följande fram- 
ställningen icke inräknats bland antalet fängelsefängar. 
Dà undantag fràn denna regel gjorts, har detta sär- 
skilt omnämnts.

I

f
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Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kärsimässä olleet vankeusvangit
vuosina 1924— 1934.

Antal fängelsefängar i straffanstalterna den 1 januari ärcn 1924— 1934.
N o m b r e  d e s  c o n d a m n é s  à  l a  p r i s o n  p r é s e n ts  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s  le  l : e r  j a n v i e r

e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4 .
1 Lisäys ( +  ) tai 

vähennys (—). Naisia.
Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (—). Yhteensä.

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (— ).J Miehiä. 

Män. Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—).

Kvin
nor.

Ökning.( +  ) 
eller miusk- 
ning- (— ).

Summa. Ökning (+ )  
eller minsk- 
ning (— ).

1924—1926 keskimäärin — i medeltal . . . . . . . ! 957 +  81 110 —  26 1067 4* 55
1927— 1929 »> » ......... . ; 1161 +  204 136 +  26 1297 +  230
1930-1932 .  » » ......... . ! 1096 —  65 144 +  8 1240 —  57
Vuonna —  Ä r 1933 4) .. % . 1 884 —  212 141 —  3 1 025 . — 215

» . » 1934 V . . 1 1215 +  331 220 +  79 1435 • + 4 1 0

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kär
simässä olleita kuritushuone- ja vankeus- 
vankeja oli 15 vuotta vanhemman väestön 
100 0 0 0 ,henkeä kohden 2)

Antalet tukthus- och fängelsefängar, 
som i början av är 1934 undergingo sitt 
straff var räknat per 100 000 av den 15 är 
fyllda befolkningen följande 2)

Kuritushuone vankeja —  Tukthusfängar 
Vänkeusvankeja —  Fängelsefängar.. .

Miehiä.
Man.

420 (388) 
93 (68)

Naisia. , 
Kvinnor.
30 (24) 
16 (10)

Koko luku. 
Hela antalet.
220 (202).

53 (38)

Kuritushuonevangeista oli Av tukthusfängarna voro

1 Liiku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.1 Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

j ensikertalaisia —  tidigare icke avstraffade 2125(1 998) 229 (180) 2 354(2 178) 38.6 55.2 39.8
| ennen rangaistuja3) —tidigare avstraffade3) 3 379(3061) 186 (152) 3 565(3 213) 61.4 ■44. S 60.2

sekä vankeusvangeista 4) -samt av fängelsefängarna 4)

1 Luku. — Antal. Prosentteina. — I  procent.
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.

' ‘ . . • Mäir<- * Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

! ensikertalaisia —  tidigare icke avstraffade 492 (386) 112 (70) 604 (456) 40.6 50.9 42.2
| ennen rangaistuja —  tidigare avstraffade 720 (498) 108 (71) 828 (569) 59.4 49.1 57.8

*) Näihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myös 
arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat kärsimässä 
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1933 
ei yhtään henkilöä ja v. 1934 3 miestä).

2) Väkilukutiedot joulukuun 31 piitä 1933.
3) Ennen rangaistuilla käsitetään henkilöitä, jotka 

aikaisemmin on tuomittu a) kuritushuoneeseen, van
keuteen tai määrätty yleiseen työhön; b) vähintään 
100 päiväsakkoon (alkoholilainsäädäntöön nähden on 
seurattu v:n 1922 kieltolain ja v:n 1932 väkijuoma- 
lain rangaistusmääräyksiä); c) sakkoihin tahi muihin 
rangaistuksiin rikoksista .RL 10— 40 lukuja vastaan 
sekä niihin verrattavista, rikoksista sotaväen rikoslakia 
vastaan, sikäli kuin niistä on ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Näihin eivät.sisälly ne arestirangaistukseen.tuomi
tut henkilöt, joista alaviitassä ed. siv. von mainittu.

4) För enhetlighetens skull ha i dessataliiiedräknats 
de tili arreststraff dömda personer, vilka undergingo 
sitt tili fängelse förvandlade straff. (Är 1933 ingen 
person och är 1934 3 män).

2) Folkmängdstalen gälla den 31 december 1933.
3) Med tidigare avstraffade avses här personer, vilka 

tidigare hiivit dömda a) tili tukthusstraff eller fängelse- 
sträff eller förordnade tili allmänt' ärbete; b) tili minst 
100 dagsböter, (med avseende ä alkohollagstiftningen ha 
straffbestämmelserna i 1922 ars förbudslag och i 1932 
ars lag om alkoholdrycker följts); c) tili böter eller 
andra straff för brott- mot 10—40- kap.’ ÖL samt med 
dem jämförliga brott mot strafflagen för krigsmakten, 
tili den del anmälan om 'dem skett tili straffregistret.

•4) Hari ingä icke de, i noten, ä föreg. sid. öm- 
nänmda tili arreststraff dömda personerna.; ■ .
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2. Rangaistusaika.
(Taulut 1 ja 2).

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kär
simässä olleiden IcuritushuonevanJcien ran- 
gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko:

2. Strafîtiden.
(Tab. 1 och 2).

Pöljande tabell belyser strafftiden för 
de vid 1934 ârs början kvarvarande tukt- 
husfängarna:

L u k  il. — A n ta i. Prosentteina. — I procent. }

Miehiä. Yhteensä. S*
-• p

< s.* w
rt-Pi

i F gNuiblU. siä. gaistuja. S-» 3  S’ sr« ïï J P

Kuukausia.

Män. Kvinnor. Summa. Tidigare icke 
avstraffade.

Tidigare
avstraffade.  ̂p: B -•O P  <-> • 3 Bcs w r cs ÛO?pr £ß • ® F

à d p  g c-sCl. -r-tfQ
' % 55' (6 1

Mänader.
Alle 6 kk. —  Mindie

än 6 män............... 55 (2) 5 ( - ) 60 (2) 10 ( - ) 50 (2) 1.0 1.2 1.0 0.4 1.4
6— 7 ....................... 160 (179) 17 (13) 177 (192) 70 (76) 107 (116) 2.9 4.1 3.0 3.0 3.0
7— 8 ....................... 102 (74) 12 (10) 114 (84) 38 (25) 76 (59) 1.8 2.9 1.9 1.6 2.1
8— 9 ........................ 211 (182) 15 ID 226 (193) 69 . (85) 157 (108) 3. S 3.6 3.S 2.9 4.1
9— 1 0 ....................... 87 (81) 10 (5) 97 (86) 44 (45) 53 (41) 1.6 2.1 1.6 1.9 1.5

10— 1 1 ........................ 115 (107) 7 (3) 122 (110) 45 (35) 77 (75) 2.1 1.7 2.1 1.9 2.2
11— 1 2 ....................... 50 (34) 1 (-) 51 (34) 22 (10) 29 (24) 0.9 0.2 0.9 0.9 O.s

Vuosia. —  A r.
1— 2 .................. 1 145(1046) 116 (77) 1261(1 123) 487 (415) 774 (708) 20. S 28.0 21.3 20.7 21.7
2— 3 ....................... 881 (825) 106 (96) 987 (921) 416 (395) 571 (526) 16.0 25.5 16.7 17.7 16.0
3— 4 .................. 695 (620) 57 .(16) 752 (666) 292 (262) 460 (404) 12.6 13.7 12.7 12.4 12.9
4— 5 .................. 500 (444) 27 (29) 527 (473) 211 (192) 316 (281) 9.1 6.5 8.9 9.0 8.9
5— 6 ................. 286 (251) 12 (12) 298 (263) 129 (115) 169 (148) 5.2 2.9 5.0 5.5 4.8
6— 7 .................. 279 (276) 11 O ) 290 (285) 107 (104) 183 (181) 5.1 2.7 4.9 4.5 5.1
7— 8 ....................... 126 (118) 3 (4) 129 (122) 53 (50) 76 (72) 2.3 0.7 2.2 2,2 2.1
8— 1 0 ....................... 301 (307) 2 (a; 303 (309) 139 (145 164 SS? 5.5 0.5 5.1 5.9 4.6

10— 1 2 .......................
12 vuotta tai maar.

196 (200) — ( - ) 196 (200) 85 (93) 111 3.6 — 3.3 3.6 3.1

pitempi aika -1 2  är
(87)eli. viss längre tid 123 (121) 2 (1) 125 (122) 39 (35) 86 2.2 0.5 2.1 1.7 2.4

Elinaika —  L ivstid .. * 192 (192) 12 (14) 204 (206) 98 (96) 106 (110) 3.5j 2.9 3.5 4.2 3.0

Yhteensä— Summa 5 504(5 059)| 415 (332) 5 919 (5 391)¡2 354 (2 178)¡3 565 (3 213) 100.O¡100.O 100.o|l00.o 100.O

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol
leiden, elinkautiseen kurituslmonerangais- 
tukseen tuomittujen vankien luku, samoin
kuin prosenttiluku vuoden alussa jälellä 
olevien kuritushuonevankien koko luvusta 
vuosina 1924— 1934, näkyy seuraavasta 
taulukosta.

Antalet vid árets bórjan i straffanstal- 
terna kvarvarande, till tukthiosstraff pá 
livstid ddmda fangar ávensom deras pro- 
centuella forhállande till hela antalet vid 
árets bórjan kvarvarande tukthusfángar 
under áren 1924— 1934 framgár av fóljande 
tabell.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa olleet elinkautiset kuritusliuonevangit vuosina 1924— 1934. 
Antal tuktkusfângar pa livstid i straïfanstaltcrna den 1 januari ären 1924—1934.

N o m b r e  d e s  c o n d a m n é s  à  l a  r é c lu s io n  à  v ie  p r é s e n t s  d a n s  le s  é ta b l is s e m e n ts  p é n i t e n t ia i r e s
le  1 :e r  j a n v i e r  e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4 .

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehiä.
Män.

Naisia. - 
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä. 
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

1924—1926 keskimäärin —  i medeltal.......... 295 20 315 9.9 10.1 9.9
1927—1929 » » ........... 186 16 202 5.s 8.3 6.0
1930—1932 » » ........... 190 14 204 4 .6 5.7 4.6
Vuonna —  Âr 1933 ................................ 192 14 206 3.8 4 .2 3.8

» » 1934 ............................................ 192 12 204 3.5 2.9 3.5
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Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kär
simässä olleet elinkautisvangit oli tuo
mittu seuraavista rikoksista:

De vid borjan av är 1934 kvarvarande 
livstidsfängarna kade blivit sakfällda för 
följande brott:

Miehiä. Naisia.
Man. Kvinnor.

V a ltio p eto k sesta  J) —  H ö g fö r r ä d e r i1)   2 (2) —  (— )
M u rh a sta  —  M o r d ............................................................. ‘ ...............................  171 (172) 11 (13)
Y lly ty k s e s tä  m u rh aan  —  A n stifta n  tili m o r d .........................................  3 (3) 1 (1)
T a h a llise sta  ta p o sta  —  V i l ja d r ä p ........................................................: . . . .  15 (15) —  (— )
K u o le m a n  a ih eu ttan eesta  r y ö stö s tä 2) — R ä n  m e d  d ö d lig .p ä fö ljd 2) 1 (— ) —  (— )

Yhteensä — Summa 192 (192) 12 (14)

Vuoden 1934 alussa vankeusrangaistusta 
kärsimässä olleiden rangaistusaika ilmenee 
seuraavasta.

Strafftiden för de personer, vilka vid 
borjan av är 1934 undergingo fängelsestraff, 
framgär av följande.

1 u k u. — Antal. Prosentteina. —I procent.
-

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yh teensä. 
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke av- straffade.

Ennen rangaistuja. 
Tidigare avstraffade.

I I- »M
53 stss S 5!"O j»

Yhteensä.
Sumina.

nsikertalaisia.! 
,’idigare icke 
avstraffade.

nnen rangais-; 
ja.— Tidigare 
avstraffade.

l (-) ( - ) i (-) i (-) (-) 0.1 _ 0.1 0.2 _
3 (12) — (1) 3 (13) 3 (10) — (3) 0.3 — 0.2 0.5 —

18 (21) 4 00 22 (23) 11 (10) n (13) 1.5 l.s 1.5 l.s 1.3
62 (53) 5 (8) 67 (61) 31 (33) 36 (28) 5.1 2.3 4.7 5.1 4.4
53 (07) 7 (2) 60 (59) 27 (29) 33 (30) 4 .4 3.2 4.2 4.5 4.0
36 (34) 1 (4) 37 (38) 14 (17) 23 (21) 3.0 0.5 2.6 2.3 2.S

122 (115) 30 (21) 152 (136) 78 (56) 74 (80) 10.o 13.6 10.6 12.9 8.9
148 (94) 22 (16) 170 (110) 81 (36) 89 (74) 12.2 10.o 11.9 13.4 10.8
195 (110) 32 (15) 227 (125) 92 (46) 135 (79) 16.1 14.5 15.8 15.2 16.3
73 (53) 13 (7) 86 (60) 33 (25) .53 (35) 6.(1 5.9 6.0 5.5 6.4
90 (54) 24 (H) 114 (65) 46 (23) 68 (42) 7.4 10.9 8.0 7.6 8.2
22 (10) — (2) 22 (12) 8 (4) 14 (8) l.s — 1.5 1.3 1.7

315 (204) 70 (43) 385 (247) 131 (116) 254 (131) 26.0 31.s 26.9 21.7 30.7
56 (49) 10 (8) 66 (57.) 35 (38) 31 (19) 4.6 4.5 4.6 5.S . 3.7
15 (14) 1 ( - ) 16 (14) 10 (8) 6 (6) 1.2 0.5 l i 1.7 0.7

3 (4) 1 (1) 4 (5) 3 (5) 1 ( - ) 0.3 0.5 0.3 0.5 O.i

Iiuulcausia. —  Mänader. 
Vähemmän kuin kuuk. — 

Mindre än en mänad 
1—2 ....................
2— 3 .............
3— 4 . : ..........
4—  5 .................
5—  6 .................
6—  7 .............................
7—  8 .................
8—  9 .................
9— 10......................

10—11....................
11—12....................

Vuosia. — Är.
1—2 ....................
2— 3 .............
3— 4 .............
4 v. tai pitempi aika —
4 är eller därutöver..

Yhteensä —  Summa 1 212 (884) 220 (141)1432 (1 025) 604 (456)| 828 (569) 100.o|l00.o|l00.o 100.o|l00.o

3. Äidinkieli.
(Taulut 1 ja 2).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat 
vuoden 1934 alussa jälellä olevat kuritus- 
huonevangit seuraavasti:

3. Modersmäl.
(Tab. 1 och 2).

Enligt modersmäl fördelade sig de vid 
1934 ärs borjan kvarvarande tukthus- 
fängarna pä följande sätt:

Luku. — Antal. | Prosentteina. — I procent. !
[ Miehiä, 
t Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

! Naisia, 
i  Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Suomenkielisiä—  Finsktalande ............... . . . .  5 281(4 839) 399(313) 5 680 (5 152) 95.9
!

98.1 96.0
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande ............. . . . .  213 (203) 14 (17) 227 (220) 3.9 j 3.4 3.8
Muunkielisiä — Annat spräk talande . . . . . . .  1 10 (17) 2 (2) 12 (19) 0.2 0.5 0.2

*) Tuomitut kapinan aikana tehdyistä rikoksista. —  1) Dömda för brott, begängna under upproret. 
2) R L  21: 6 .- 2) SL 21:6.
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Vuoden 1934 alussa jälellä olevien van- De vid början av är 1934 kvarvarande 
keusvankien äidinkieli näkyy seuraavasta fängelsefängarnas modersmäl framgär av 
yhdistelmästä. följande sammanställning.

Luku. — Antal- Prosentteina. — I procent.
Miehiä. Naisia. I Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. | Summa. Män. lCvinnor. Summa.

Suomenkielisiä —  Finsktalande........................... 1101 (833) 202 (133)|l 303 (966) 90.9 91.s 91.0
Ruotsinkielisiä —  Svenslctalande ....................... 96 (48) 18 (7)1 114 (55) 7.9 8.2 8.«
Muunkielisiä — Annat spräk talande ............... 15 (3) -  (1)| 15 (4) 1.2 — 1.0

Asianomaisten kieliryhmien 100 000' Räknat per 100 000. av resp. spräk-
henkeä kohden tuli *) grupper utgjorde antaletx)

suomenkielisiä —  finsktalande .......................
ruotsinkielisiä —  svensktalande.......................

Kuritushuonevankeja,
TukthusfAngar.

Vankeusvankej a. 
FängelsefAngar.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela 

antalet.
Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela 

antalet.

356(326)
134(127)

26 (20) 
8 (9)

188(170) 
66 (64)

74 (56) 
60 (30)

13 (9) 
10 (4)

43 (32) 
33 (16)

4. Syntymävuosi (ikä). 4. Födelseär (älder).
(Taulu 3). - (Tab. 3).

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa De i straffanstalterna vid början av är 
jälellä olevien kuritushuonevankien syn- 1934 kvarvarande tukthiisjängarnas födelse- 
tymävuodet (ikäsuhteet) näkyvät seuraa- • är (älder) framgär av följande: 
vasta:

Syntymävuosi.
Födelseär.

1918 (15 vuotiaita - 
1917 (16 *
1916 (17 »
1915 (18 »
1914 (19 »
1913 (20 
1912 (21 »
1911 (22 
1910 (23 »
1909 (24 *
1904-1908 (25-29' 
1899-1903 (30-34 » 
1894-1898 (35-39 > 
1884-1893 (40-49 »> 
1874-̂ 1883 (50—59 i 
1864-1873 (60-69 <

Luku. — A n tai. Prosentteina.— I procent.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinuor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke av- straffade.

Ennen rangaistuja. 
Tidigare avstraffade.

Miehiä.
Män.

p
§ 5"o p

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke | 
avstraffade. !

Ennen rangais
tuja.—

Tidigare 
avstraffade.

är) (2) ( - ) (2) (2) ( - )
» ) - 8 (9) — ( - ) 8 (9) 8 (8) (1) 0.1 — 0.1 0.3 —

» ) 14 (7) — (i) 14 («1 8 (ö) 6 (8) 0.3 — 0.2 0.3 0.2
->) 57 -(50) 2 ( - ) 59 ( s o ; 45 (39; 14 (U ) 1.0 0.5 1.0 1.9 0.4
•) 126 (132) 4 (8) 130 (140l 92 (76; 38 (64) 2.3 i:o 2.2 3.9 1.1
» ) 201 (166) 14 (10) 215 (176) 132 (103; 83 (73) 3.7 3.4 8.6 5.6 2.3
» ) 235 (214) 17 (11) 252 (225) 145 (127; 107 (98) 4.3 4.1 4.3 6.2 3.0
» ) 252 15 (15) 267 (248 134 ( ls i ; 133 (117) 4.6 3.6 4.5 5.7 3.7
» ) 253 3̂15) 17 (14) 270 (329) 132 (146) 138 (183) 4.6 4.1 4.6 5.6 3.9
» ) 310 (319) 13 (H) 323 (330' 150 (139; 173 (191) 5.6 3.1 5.o 6.4 4.9

.-är) 1 702 (1 471) 87 (73) 1789(1544) 705 (637)1084 (907) 30.9 21.0 30.2 29.0 30.4
» ) 1073 (960) 71 (55) 1144(1 015) 349 (329) 795 (686) 19.5 17.1 19.ä 14. S 22.3
o
o

566 (528) 54 (47J 620 (575 150 (144; 470 (431) 10.3 13.0 10.5 6.4 13.2
496 (479) 79 (63) 575 (542) 190 (196; 385 (346) 9.0 19.0 9 .7 8.1 10.8

0 173 (134 34 (16) 207 (150) 91 (70) 116 (80 3.1 8.2 3.5 3.9 3.2
») 32 (30) 7 (5) 39 (35 20 (18) ■ 19 (17) 0.6 1.7 0 .7 0.9 0.5
» ) 1 6 (10) 1 (3) 7 (13)| 3 (8) 4 (5) o . i 0.2 0 .1 0 .1 o . i

ima|5 504(5 059) 415(332) 5 919(5 391)|2 354(2 178)13 565(3 213)|l00.o|l00.O 100.ojl00.o[l00.o

✓

*) Suhdelukujen perustana ovat tiedot läsnäolevan 
väestön jakautumisesta äidinkielen mukaan joulukuun 
31 p:nä 1930.

*) Relativtalen äro grnndade pä uppgifterna om 
den närvarande befolkningens fördelning enligt mo- 
dersmäl den 31 december 1930.
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'Seuraavat sitten vastaavat tiedot van- 
keusvangeista vuoden 1934 alussa:

Följa sedan motsvarande uppgifter oru 
fängelsefängarna vid början av ár 1934:

Luk u. — A n t a i. Prosentteina. —I procent.

Miehiä.
Mäu.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta- laisa. 
Tidigare icke av- straffade.

Ennen rangaistuja.
Tidigareavstraffade.

Miehiä.
Män. kd £2. O f-

1 
Yhteensä* 
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Emien rangais-, 
tuja. —

Tidigare1 
avstraffade. 

,

3 (2) H 3 (2) 3 (2) _ ( - ) 0.2 0.2 0.5
22 (25) n1 (i) 23 (26) 15 (19) 8 (7) l.S 0.5 , 1.6 • 2.5 1.0
42 (25) 2 (3) 44 (28) 27 (20) 17 (8) 3.5 0.9 3.1 4.5 2.1
35 (39) 3 (2) 38 (41) 23 129) 15 (12) 2.9 1.4 2.6 3. S l.S
51 (34) 5 (6) 56 (40) 30 (22) 26 (18) 4.2 2.3 3.6 4.9 3.1
45 (48) 6 (5) 51 (53) 29 (37) 22 (16) 3.7 2.7 3.6 4.S 2.7
67 (53) 10 (4) 77 (57) 42 (36) 35 (21) 5.5 4.5 5.4 6.9 4.2
61 (78) 9 (13) 70 (91) 36 (53) 34 (38) 5.0 4.1 4.9 6.0 4.1
86 (61) 10 (6) 96 (67) 50 (39) 46 (28) 7.1 4.5 6.7 8.3 5.C
74 (56) 8 (6) 82 (62) 41 (24) 41 (38) 6.1 3.6 a." 6. s 4.9

283 (208) 34 (21) 317 (229) 119 (90) 198 (139 23.3 15.5 22.1 19.7 23.9
179 (113) 28 (26) 207 (139) 67 (38) 140 (101) 14.8 12.7 14.5 l l . i 16.9
100 (61) 29 (15) 129 (76) 38 (17) 91 (59) 8.3 13.2 9.0 6.3 11.0
111 .(58) 46 (27) 157 (85) 50 (22) 107 (63) 9.2 20.9 11.0 8.3 12.9
- 45 (23) 21 (4) 66 (27) 26 (8) 40 (19) 3.7 9.6 4.6 4.3 4.8

7 ( - ) 6 (2) 13 (2) 8 ( - ) 5 (2) 0.6 2.7 0.9 1.3 0.6
1 ( - ) 2 ( - ) 3 ( - ) — ( - ) 3 ( - ) o .i 0.9 0.2 — 0,1

Syntymävuosi.
Födelse&r.

1918 (15 vuotiaita— äx) 
1917 (16 » » )
1916 (17 » » )
1915 (18 »
1914 (19 »
1913 (20 »
1912 (21 »
1911 (22 » » )
1910 (23 o » )
1909 (24 » o )
1904-1908 (25-29  v ,ä r) 
1899-1903 (30 -34  » * ) 
1894-1898 (35 -39  » » ) 
1884-1893 (40 -49  » » )  
1874-1883 (50 -59  » » ) l  
1864-1873 (60-69  » » ) '  
1854—1863 (70 -79  » »)|

Yhteensä — Summa |l 212 (884)|220 (141) 1432(1025)1 604 (456)| 828 (569) 100.o;100.o|lft0.o!l00.o'l00.o

5. Ammatti.
(Taulu 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1934 
alussa jälellä, olevien kuritushuone- ja van- 
keusvankien luvun pääammattiryhmissä.

5. Yrke.
(Tab. 4).

Följande tabell utvisar de vid början av 
ár 1934 kvarvarande htkthus- ooh jängelse- 
fängarnas antal inom huvudgrupper av 
yrken.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehiä. Naisia. Yhteensä* Miehiä. Naisia. Yhteensä.

Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

Ammatti. —  Yrke. Kuritushuonevangit. — Tukthusfmigar.
Maatalous —  Lanthushällning .................................... 1040 (977) 70 (32) 1 111) (1 (109) 18.9 16.8 18.S
Teollisuus y. m. —  Industri m. m ................................ 3 822(3 497) 202(156) 4 024(3 653) 69.5 48.7 68.0
Kauppa ja liikenne — Affärsverksamhet och transport 432 (400) 42 (36) 474 (436) 7. s 10.1 8.0
Kotityö y. m. — Hemarbete m. m ............................... 6 (11) 48 (58) 54 - (69) 0.1 11.6 0.9
Julkinen toim inta—  Offentlig verksamhct............... 99 (76) 9 (11) 108 (87) l . S 2.2 1.8
Vapaat ammatit —  Fria vrken.................................... 40 (40) 9 (6) 49 (46) 0.7 2.2 0.8
Opiskelevaa nuorisoa —  Studerande ungdoni.......... 5 (1) -  ( H 5 (1) O .i — 0.1
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel-

sättning .......................................................................... 59 (56) 35 (33) 94 (89) 1.1 8,1 1.6
* Yhteensä —  Summa|5 503 (5 058)¡415 (332) 5 918(5 390) lOO.o 100.O 100.O

Ammatti tuntematon—  Okänt yrke........................... 1 (1) -  ( - ) 1 (1) O.o — O.o

Vankensvangit. —  Fängelsejängar •
Maatalous —  Lanthushällning .................................... 255 (166) 60 (40) 315 (206) 21.0 27.3 22.0
Teollisuus y. m. — Industri m. m ................................. 755 (524) 112 (75) 867 (599) 62.3 50.9 60.5
Kauppa ja liikenne — Affärsverksamhet och transport 101 (78) 27 (14) 128 (92) 8 3 12.3 8.9
Kotityö v. m .— Hemarbete m. m ............................... 2 (2) 16 • (6) 18 (8) 0.2 7.3 1.8
Jullrinen toiminta — Offentlig verksrmhet . . . . . . 84 (89) -  ( _ ) 84 (89) 6.9 — 5.1)
Vapaat ammatit —  Fria yrken..................................... 8 (3) 2 ( - ) 10 (3) 0.7 0.9 0.7
Opiskelevaa nuorisoa— Studerande ungdom........... — (3) -  ( H -  (8) — — —

Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan svssel-
sättning .......................................................................... 7 (19) 3 (6) 10 (25) 0.6 1.3 0.7

Yhteensä —  Summa 1212 (884) 220(141) 1 432(1 025) 100.O lOO.o 100.O
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6. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus. 6. Alkoholbruk och brottslighet.

Vastauksia kysymykseen oliko rikosta 
tehdessään väkijuomani vaikutuksen alai
sena (»liikutettuna») 1) ei voida pitää täysin 
luotettavina, koska ne perustuvat yksin
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi
tuksiin. Tämän vuoksi ne on jätetty pois 
tauluista. Seuraavassa -esitetään vain tie
dustelun lopputulokset.

Vuoden 1934 alussa rangaistustaan kär
simässä olleista kuritushuonevcingeista

. Svaren pä frägan, om vederbörande 
vid brottets begäende värit dryckesrörd1), 
kunna icke anses vara füllt tülförlitüga, 
dä de grunda sig enbart pä vederbörande 
fänges egna uppgifter. Därför äro de 
bortlämnade ur tabellerna. I det föl- 
jande framställas endast slutresultaten 
av enkäten.

Av de vid början av är 1934 kvarvarande 
tukthusfängarna hade

• Luku. —Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä.' Naisia. Yhteensä.Män. Kvinnor. Summa. Man. Kvinnor. Summa.

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku
tuksen alaisena— vid brottets begäende värit 
dryckesrörd a ......................................................... 2 413(2 333) 35 (43) 2 448 (2 376) 44.1 8.4 41.«

ei ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaiku
tuksen alaisena-— vid brottets begäende icke 
värit dryckesrörd a ................................................ 3 060(2 688) 380(289) 3 440(2 97-7) 55.9 91.6 58.4

Tiedot puuttuvat 31 (38) miehestä. Uppgifter saknas om 31 (38) män.

Vankeusvangeista Av fängelsefängarna hade
Luku.— Antal. . Prosentteina. —I procent.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.
oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku-

tuksen alaisena— vid' brottets begäende värit
dryckesrörda ........................................................ 357 (271) 21 (8) 378 -(279) 29.9 9.6 26.8

ei ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaiku--
tuksen alaisena —  vid brottets begäende icke
värit dryckesrörda................................................ 835 (612) 198(131) 1033 (743) 70.1 90.4 73.2

Tiedot puuttuvat 20 (1) miehestä ja 1 Uppgifter saknas om 20 (1) män och 1 
(2) naisesta. (2) kvinna.

B.
Vuoden kuluessa rangaistustaan  

kärsimään tulleet.

1. Liiku.
(Taulut 5 ja. 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta kär
simään tulleiden vankien luvut vuosina 
1924— 1932, ryhmitettyinä kolmivuotis- 
aj an jaksoihin, sekä vuosina 1933— 1934 
ynnä lisäys tahi vähennys kunakin ajan
jaksona tahi vuonna verrattuna lähinnä 
edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen näh
dään seuraavasta taulukosta:

B.

Under aret nykonina.

1. Antal.
(Tab, 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfdngar 
under aren 1924— 1932, grupperade i pe- 
rioder om tre ar, samt aren 1933— 1934 
jamte okningen eller minskningen under 
varje tidsperiod eller ar i forhallande till 
narmast foregaende period eller ar fram- 
gar av foljande tabell:

■ 0  Vrt. vankikortin kaavaa, Oikeustilasto 45, s. 6*, x) Jfr. fä-ngkortets formulär, Rättsstatistik.45, s. 6*. 
kysymys 12. • frägan 12.

Oikeustilasto. Rikollitfms v. 19S4. III. —  Rättsstatistik. Brottslir/heten är 1934. III. 2
343,— 37
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kärsimään tulleet kuritushuonevangit vv. 1924— 1934. 
Antal i straffanstalterna àren 1924— 1934 nykomna tukthusfängar.

Nombre des condamnés à la réclusion entrés pendant les années 1924'—1934 dans les établissements pénitentiaires.

• Miehiä.
Man.

Lisäys (+) tai vähennys (—). 
Ökning (+) eller minsk- ning (—).

Naisia.
Kvin-nor.

Lisäys (+) tai vähennys (—). 
Ökning ( + ) eller minsk- ning (—).

Yhteensä.
Summa.

Lisäys (+) tai vähennys (—). 
ökning ( + ) eller minsk- ning (—).

1924— 1926 keskimäärin —  i m edeltä!........... 1442 +  84 112 —  9 1554 +  75
1927— 1929 » » ........... 1723 +  281 124 +  12 1847 +  293
1930— 1932 » » .......... 2 749 +  1026 212 +  88 2 961 +  1114
Vuonna — Âr 1933 . .  ! ...................................... 3 752 +  1003 332 +  120 4 084 +  1123

» » 1934 ........................................... 3141 —  611 320 — 12 3 461 —  623

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie- Följande tabell meddelar motsvarande 
dot vankeusvangeista vuosina 1924— 1934. uppgifter beträffande fängelsefängar âren

1924— 1934.
Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kärsimään tulleet vankeusvangit vuosina 1924— 1934. 

Antal i straffanstalterna âren 1924— 1934 nykomna fängelsefängar.
Nombre des condamnés à la prison entrés pendant les années 1924—1934 dans les établissements pénitentiaires.

Miehiä.
Män.

Lisäys ( + ) tai vähennys (—). 
ökning ( + ) eller minsk- ning (—).

Naisia.
Kvin-nor.

Lisäys ( + ) tai vähennys (—). 
Ökning ( + ) eller minsk- nlng (—).

Yïiteensâ.
Summa.

Lisäys ( + ) tai vähennys (—). 
ökning ( + ) eller minsk- ning (—).

1924— 1926 keskimäärin —  i m ed eltä !........... 2 410 +  330 208 33 2 618 +  297
1927— 1929 »> )> ........... 2 681 +  271 263 + 55 2 944 +  326
1930— 1932 » » ........... '3  601 +  920 367 + 104 3 968 +  1024
Vuonna — Âr 19331) . 4 264 +  663 607 + 240 4 871 +  903

i> » 1934 ») . ....................'.......... 3 880 —  384 778 + 171 4 658 —  213

Jos lasketaan edellä esitetyissä taulukois
sa olevien lukujen suhde vastaavan vuo
den keskiväkilukuun, siitä vähennettynä 
15 vuotta nuoremmat eli rikosoikeudelli
sesti alaikäiset, saadaan seuraavat luvut 
vuoden kuluessa rangaistustaan kärsimään 
tulleita kuritushuone- ja vankeusvankeja 
100000 henkeä kohden vuosina 1924—1934.

Uträknar man, i vilket förhällande talen; 
i de tvenne föregäende tabellerna stä tili 
motsvarande ars medelfolkmängd, frän- 
räknad den del av befolkningen som ej 
fyllt 15 âr, sâledes de i kriminellt avseende 
omyndiga, fär man efterföljande antal 
nykomna tukthus- och fängelsefängar per 
100 000 personer för áren 1924— 1934.

Rangaistustaan kärsimään tulleet 'kuritushuone- ja vankeusvangit 15 vuotta vanhemman väestön
100 000 henkeä kohden vuosina 192+—1934.

Antalet nykomna tukthus- och fängelsefängar per 100 000 personer av befolkningen över 15 ars
àldcr âren 1924— 1934.

N o m b r e  d e s  c o n d a m n é s  à  l a  r é c lu s io n  e t à  l a  p r i s o n  e n tr é s  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s  e n  
1 9 2 4 — 1 9 3 4 . P a r  1 0 0  0 0 0  h a b i ta n t s  à  l ’â g e  d e  1 5  a n s  o u  p l u s .

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfängar. Fängelsefängar.

Miehiä. Naisia. Miehiä. Naisia.
Män. Kvinnor. antalet. Män. Kvinnor. antalet.

1924— 1926 keskimäärin —  i m edeltä !........... 118 8 62 198 16 105
1927— 1929 » » ........... 139 10 72 216 20 116
1930— 1932 » » ........... 216 16 113 283 • 28 152
Vuonna — Âr 1933 ........................................... 287 24 152 326 44 181

» » 1934 . . . .  ! ................................. 238 23 128 294 56 172

*) Yhdenmukaisuuden vuoksi on näihin lukuihin- 
otettu mukaan arestirangaistukseen tuomitut henkilöt, 
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kärsimään vankeu
deksi muunnettua rangaistustaan.

*) For cnhetlighetens skull inga i dessa tal de till 
arreststraff domda personer, vilka under arets lopp 
kommit for att underga sitt till fangelse forvandlade 
straff.
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Seuraavassa taulukossa vertaillaan en
simmäisessä oikeusasteessa kuritushuone- ja 
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua 
vuosina 1924— 1934 samoina vuosina tuo
mion perusteella rangaistustaan kärsimään 
tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien 
lukuun. Tällöin on ne vangit, jotka oi
keusministeriön määräyksestä ovat menet
täneet ehdonalaisen vapautensa ja joutu
neet kärsimään rangaistuksensa jälellä 
olevaa osaa, jätetty pois rangaistustaan 
kärsimään tulleiden luvusta. Näistä oli 
vuonna 1934 kuritushuonevankeja 351 ja 
vankeus vankeja 62.

Luonnollista on, että tuomittujen luvut 
ovat rangaistustaan kärsimään tulleiden 
lukuja suuremmat. Tähän on varsinkin 
vaikuttanut ehdollisen rangaistustuomion 
käytäntöön ottaminen vuodesta 1918 al
kaen. Kuritushuonerangaistukseen ehdolli
sesti tuomittuja oh vuonna 1924 77, vuonna 
1925 82, vuonna 1926 112, vuonna 1927 
171, vuonna 1928 225, vuonna 1929 218, 
vuonna 1930 315, vuonna 1931 331, vuonna
1932 321, vuonna 1933 250 ja vuonna 
1934 163, sekä ehdolliseen vankeusran
gaistukseen tuomittuja vuonna 1924 430, 
vuonna 1925 614, vuonna 1926 666, vuonna 
.1927 737, vuonna 1928 876, vuonna 1929
1048, vuonna 1930 1 158, vuonna 1931 • 
1 329, vuonna 1932 1 406, vuonna 1933 
1 245 ja vuonna 1934 1 065. Ehdollisesti 
tuomittuja oli prosentteina kaikista kuritus
huonerangaistukseen tuomituista vuonna 
1924 4 .s, vuonna 1925 4.4, vuonna 1926 
5 .s, vuonna 1927 8.5, vuonna 1928 10.l, 
vuonna 1929 9.3, vuonna 1930 11.o, 
vuonna 1931 9.5, vuonna 1932 8.3, vuonna
1933 6.0 ja vuonna 1934 5.0 sekä vankeus
rangaistukseen tuomituista vuonna 1924 
13.8, vuonna 1925 15.6, vuonna 1926 
17.6, vuonna 1927 18.o, vuonna 1928 21.o, 
vuonna 1929 22.6, vuonna 1930 23.6, 
vuonna 1931 23.5, vuonna 1932 ?22.s, 
vuonna 1933 18.9 ja vuonna 1934 18.5.

I följande tabell anställas jämförelser 
mehän antalet i första instans tili tukthus- 
och fängelsestraff dömda personer ären 
1924— 1934 och antalet tukthus- ooh fän- 
gelsefängar, vilka under nämnda är pä 
grund av dom kömmit för att undergä 
straff. Därvid hava de fängar, vilka av 
justitieministeriet förklarats förlustiga sin 
villkorliga frihet och förordnats att under
gä äterstoden av sitt straff, bortlämnats 
frän antalet av tili straffanstalterna an- 
komna. Av dem voro är 1934 351 tukt- 
husfängar och 62 fängelsefängar.

Självfallet är, att antalet sakfällda över- 
stiger antalet tili straffanstalterna an- 
komna. Härtill har framför aht medverkat 
införandet av villkorlig straffdom frän och 
med är 1918. Antalet tili tukthusstraff 
vihkorhgt dömda var är 1924 77, är 1925 
82, är 1926 112, är 1927 171, är 1928 225, 
är 1929 218, är 1930 315 är 1931 331, är 
1932 321, är 1933 250 och är 1934 163, 
samt tili fängelsestraff vihkorhgt dömda 
är 1924 430, är 1925 614, är 1926 666, 
är 1927 737, är 1928 876, är 1929 1 048, 
är 1930 1 158, är 1931 1 329, är 1932 1406, 
är 1933 1245 och är 1934 1065. Antalet 
tili tukthusstraff vihkorhgt dömda, ut- 
tryckt i procent" av samtliga tili tukthus
straff dömda. var är 1924 4.8, är 1925 4.4, 
är 1926 5.8, är 1927 8.5, är 1928 10. l, är 
1929 9.3, är 1930 11.o, är 1931 9.5, är
1932 8.3, är 1933 6.o samt är 1934 5 .o,
medan de tili fängelsestraff vihkorhgt döm
da i procent av samthga tili fängelsestraff 
dömda utgjorde är 1924 13.8, är 1925 
15.6, är 1926 17.6, är 1927 18.0, är 1928
21.0, är 1929 22.6, är 1930 23.6, är 1931
23.5, är 1932 22.8. är 1933 18.9 och är 
1934 18.5
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Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmäisessä oikeusasteessa vuosina 1924— 1934 tuomit
tujen luvut verrattuina samoina vuosina rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja

vankeusvankien lukuihin.
Antal i första instans ären 1924— 1934 tili tukthus- och fängelscstraff dömda jämfört med antalct 

under nämnda àr nykomna tukthus- och fängelsefängar.
C o m p a r a i s o n  e n tr e  le  n o m b r e  d e s  c o n d a m n é s  à  l a  r é c lu s io n  e t à  l a  p r i s o n  e t le  n o m b r e  d e s  r é c lu s io n n a i r e s  

e t p r i s o n n i e r s  e n tr é s  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s  e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4 -

Iiuritushuonerangaistus.
Tukthusstraf}. 

Tuomittuja —  Antalet sak-
fällda ................................

Vuosittain rangaistustaan 
kärsimään tulleita kuri- 
tushuonevankeja •— An
talet tili straffanstalterna 
ärligen tillkomna tukt-
hnsfangar..........................

Rangaistustaan kärsimään 
tulleet vangit prosent
teina tuomittujen luvusta 
—  Antalet tili straff
anstalterna ärligen till
komna tukthusfängar : 
procent av antalet sak- 
fä llda ...................................

Keskimäärin. 
I medeltal.

CO COto to
OS o

1796

1 554

2198

1847

1933.

86.5 84.0

3 402

2 961

4141

87.0

4 084

3 276

3110

98.6| 94.9

Keskimäärin. 
I medeltä).

V ankeusrangaistus.
Fängelseslra/j. 

Tuomittuja —  Antalet sak-
fä lld a ..................................

Vuosittain rangaistustaan 
kärsimään tulleita van- 
keusvankeja —  . Antalet 
tili straffanstalterna är
ligen tillkomna fängelse-
fängar..................................

Rangaistustaan kärsimään 
tulleet vangit prosent
teina tuomittujen luvusta 
—  Antalet tili straff
anstalterna ärligen till
komna fängelsefängar 
procent av antalet sak- 
fä lld a ..............................

3 613

2 618

72.5

4 297

2 944

68.5

1933.') 1934.')

5 5796 585

3 968 4 871

71.1 74.0

5 766

4 596

79.7

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus
taan kärsimään tulleiden ensikertalaisten 
ja ennen rangaistujen kuritushuone- ja 
vankeusvankien absoluuttiset, ja prosentti
luvut vuosina 1924— 1934.

Följande tabell utvisar säväl i absoluta 
tal som i procent antalet tidigare icke 
avstraffade och tidigare avstraffade bland 
de áren 1924— 1934 nykomna tukthus- 
och fängelsefä-ngarna.

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet ensikertalaiset ja ennen rangaistut kuritus- 
huonevangit sekä vastaavat tiedot vuosina 1924— 1934 tulleista vankeusvangeista.

Antal tidigare icke avstraffade tukthusfängar samt tidigare avstraffade, vilka áren 1924— 1934 intagits 
i straffanstalterna, jämte motsvarande uppgifter om under áren 1924— 1934 nykomna fängelsefängar.
N o m b r e  d e s  r é c lu s io n n a i r e s  e t p r i s o n n i e r s  a n té r i e u r e m e n t  n o n  c o n d a m n é s  e t r é c id iv i s t e s  e n tr é s  d a n s

le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s  e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4 .

liuritushuoneoanqit. — Tukthus■ . 
jangar.

1924—1926 keskim.—-i medeltal.. 
1927— 1929 » »
1930— 1932 » »
Vuonna— Ar 1933 ........................

5 » 1934 ........................

luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen rangais
tuja. — Tidigare 

avstraffade.
Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen rangais
tuja. — Tidigare 

avstraffade.

M
iehiä.

M
an.

N
aisia, 

i 
K

vinnor.

g> tí 
3 S.3 Í»
1 g• p

» g
S a
•D ?

N
aisia.

! 
K

vinnor.

Yhteensä, 
j 

Sum
m

a.

M
iehiä.

M
än.

N
aisia.

1 
K

vinnor.

CO tí
i  S' 
1 sP W

to*§ 
£&  a’ S".• p

N
aisia.

K
vinnor.

Yli teensä. 
Sum

m
a.

589 61 650 851 51 902 40.9 54.5 41.!) 59.1 45.5 58.1
693 61 754 1030 63 j 1093 40.2 49.2 40.S 59.8 50.S 59.2

1118 114 1232 1631 98; 1729 40.7 53. S 41.« 59.3 46.2 58.4
1 491 176 1667 2 261 156 2 417 39.7 53.0 40.8 60.3 47.0 59.2
1140 143 1283 2 001 177 2178 36.3 44.7 37.1 63.7 ÖÖ.3 62.9

x) Yhdenmukaisuuden vuoksi on näihin lukuihin 
otettu multaan arestirangaistukseen tuomitut henkilöt, 
jotka ovat vuoden kuluessa tulleet kärsimään vankeu
deksi muunnettua rangaistustaan.

x) For enhetlighetens skull inga i dessa tal de till 
arreststraff domda personer, vilka under a rets lopp 
kommit for att underga sitt till fangclse forvandlade 
straff.
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Luku.- -  Antal. Prosentteina. — I procent. 1
Ensikertalaisia. Ennen rangais

tuja. — Tidigare
Ensikertalaisia. Ennen rangais-
Tidigare icke tuja. — Tidigare

avstraffade. avstraffade. avstraffade. avstraffade.

M
iehiä. 
M

ä n.

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

M
iehiä. 

M
ä n.

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

i
M

iehiä.
M

än.

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

i
M

iehiä.
M

än.

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

Vanlceusvangit. —  Fängelsefängar. 
1924—1926 keskiin. — imedeltal 1492 146 1638 909 59 968 62.1 71.2 62.« 37.9 . 28.8 37.1 !
1927— 1929 »> » 1294 132 1426 1293 130 1423 50.0 50.1 50.1 50.0 49.6 49.«:
1930— 1932 » » 1593 161 1754 1887 206 2 093 45. s 43.9 45.6 54.2 56.1 54.4!
Vuonna —  Ar 1933 * ) ..................... 1998 331 2 329 2180 276 2 456 47.8 54.5 48.7 52.2 45.5 51.3!

» » 1934 U ....................... 1790 ' 402 2192 1998 376 2 374 47.3 51.7 48.0 52.7 48.3 52.«!

2. Rikosten laatu.
(Taulut 5 ja 6).

Seuraava taulukko osoittaa ne rikokset, 
joista vuosina 1924— 1934 rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuonevangit oli 
tuomittu. (Rikosten yhtymistapauksissa 
vain törkein rikos otettu huomioon).

2. Brottens art.
(Tab. 5 och 6).

Följande tahell utvisar arten av de 
brott, för vilka de áren 1924— 1934 ny- 
komna tukthusfángarna hiivit sakfällda. 
(Vid brottkonkurrens har endast det 
grövsta brottet antecknats).

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun mukaan. 
De uiulcr aron 1924— 1934 nykomna tukthusîàngarna, ïürdeladc enligt hrottets .art.

C o n d a m n é s  à  l a  r é c lu s io n  e n tr é s  e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s ,  s u i v a n t  l a  n a tu r e
d e s  in f r a c t i o n s .  . . .

llikokset.— Brott. 
Luku. — Kap.

1924-1926 
keskimäär. 
i medeltal.

1927—1929 
keskimäär. 
i medeltal.

1930-1932 
keskimäär. 
i medeltal.

1933. 1934.

M.
M.

N.
K.

M. 1 
M. !

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

I .  Rilcoslalda vastaan tehdyt rikokset. —  Brott 
moi strafflagen.

10. Uskontorikokset —  Religionsbrott...............
•

11, 12. Valtio- ja maanpetos —  Hög- och lands- 
föriäderi ......................................................... 116 10 55 8 '302 57 383 81 Í 97 52

15. Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- 
oikeuden tai äänivallan häiritseminen — 
Brott mot riksdagen och störande av 
annans vai- eller rösträtt ....................... 1 ■ 1

16. Rikokset julkista viranomaista ja yleistä 
järjestystä vastaan—  Brott mot offent-
lig myndighet och allmän ordning . . . . 16 — 30 1 .38 0 54 — 66 1

17. Väärä vala'— Mened .'......... ' . .......... ' ......... '. 12 i 19 10 29 5 44 16 68 22
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio

rikokset —  Brott mot familjerättigheter 
och äktenskapsbrott...................................... 0 i 1 1 3 ' 1

20. Salavuoteus ja muu haureus —  Lägersmäl 
och annan otukt .......................................... 9 2 19 1 24 3 • 37 7 46 12

21: 1. Murha —  M ord ............................................... 27 3 19 3 23 4 23 2 17 3
21: 2— 9, 11, 12. Tappo ja pahoinpitely —  Vil-

862jadräp och misshandel............................... 346 3 565 3 734 5 — 801 5
22. Lapsenmurha, sikiön lähdettäminen — 

Barnamord, fosterfördrivning ................. 1 29 0 27 1 30 3 46 3 57

*) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuo- x) Ilari ingä icke de i anmärkningen ä föreg. sida 
mitut henkilöt, joista alamuistutuksessa edell. sivulla omnämnda tili arreststraff dömda personoima, 
on mainittu.' 1
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1
Rikokset. — Brott. 

Luk«. — Kap.

1924—1926 
keskimäär. 
i medeltal.

1927—1929 
keskimäär. 
i medeltal.

1930—1932 
keskimäär. 
i medeltal.

1933. 1934.

i
M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M. 
M. *

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

1 “ ■1
Rikokset toisen vapautta vastaan —  Brott 

mot annans frihet ...................................... 17 0 18 33 24 33
26.

i
Väärä ja todistamaton ilmianto —  Falsk 

och ostyrkt angivelse.................................. _ 0 1 _ 0 _ _ _ _
28. Murto, varkaus ja näpistäminen —  Inbrott, 

stöld och snatteri........................................ 685 55 745 53 1203 82 1885 151 1550 137
29. Kavallus —  Försnillning.................................. 7 — 3 — 3 1 13 2 5 1
31. Ryöstö ja kiristäminen —  Rän och utpress- 

n in g ................................................................. 41 0 50 _ 79 2 74 83 1
32. Varastetun tavaran kätkeminen ynnä muu 

luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa
tuun tavaraan —  Döljande av tjuvgods 
och annan olovlig befattning med gods, 
som ätkommits genom b r o t t ................... 4 1 4 2 12 1 36 5 16 2

34. Yleistä vaaraa tuottavat rikokset —  Brott, 
som innebära allmän fara ....................... 13 2 7 3 22 5 38 5 28 7

36. Petos ja  väärennys —  Bedrägeri och för- 
falskning......................................................... 78 4 130 12 182 15 200 14 162 15

37. Raharikokset —  M yntbrott............................ 4 1 1 — 4 0 7 1 8 —

38. Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö 
—  Oredlighet och sraffbar egennytta . . _ _ _ _ 0 _ _

39. Konkurssirikokset —  B ankruttbrott......... 5 — 4 — 6 — 17 1 17 1
40. Virkamiesten virkarikokset —  Tjänstemans 

brott i tjänsten ........................................... l i 0 14 1 24 2 22 1 28 3
42. Valtion turvallisuutta ja  yleistä järjestystä 

koskevien määräysten rikkominen —  
Brott mot föreskrift tili statens säkerhet 
ellei: allmän ordning .................................. 0

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  
Brott mot sirafflagen för krigsmakten . . . 48 _ 38 _ 28 _ 29 _ 10 _

Yhteensä—Summ a 1440 112 1723 124 2 749 212 3 752 332 3141 320

Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa
vat tiedot rangaistustaan kärsimään tulleis
ta vankeusvangeista vuosina 1924— 1934.

Följande tabell meddelar motsvarande 
uppgifter om nykomna fängelsefängar ären
1924— 1934.

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan. 
De under ären 1924— 1934 nykomna iangelselängarnn, fördelade enligt brottets art.

C o n d a m n é s  à  l a  p r i s o n  e n tr é s  e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4  d a n s  l e s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s ,  s u i v a n t  l a
n a tu r e  d e s  i n f r a c t i o n s .

Rikokset. —  Brott. 
Luku. —  Kap.

1924—1926 
keskimäär. 
i medeltal.

1927-1929 
keskimäär. 
i medeltal.

1930-1932 
keskimäär. 
i medeltal.

1933. 1934.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  Brott 
mot strafflagen.

10. Uskontorikokset — Religionsbrott............. i 3 i 6 2 11
11, 12. Valtio- ja maanpetos —  Hög- och lands- 

förräderi............................................................. i 3 1 _ 15 3 27 10 43 13 1
15. Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- 

oikeuden tai äänivallan häiritseminen —  
Brott mot riksdagen och störande av 

annans vai- eller rösträtt. ...................

I
i

i

16. Rikokset julkista viranomaista ja yleistä 
järjestystä vastaan —  Brott mot offentlig 
myndighet och allmän ordning................ 125 3 172 5 237 9 238 i l 269 9 '
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Rikokset. — Brott. 
Luku. — Kap.

1924—1926 
keskimäär. 
i medeltal.

1927—1929 
keskimäär. 
i medeltal.

1930—1932 
keskimäär. 
i medeltal.

1933. 1934.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

• M. 
M.

N.
K.

M.
M.

K. . 
K.

17. Väärä vala —  M ened.................................... •• 5 i 7 ; i 10 3 35 2 15
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio

rikokset —  Brott mot familjerättigheter 
ooh äktenskapsbrott .................................. 7 7 6 4 8 9 4 8 7 5

20. Salavuoteus ja muu haureus — Lägersmal 
ooh annan ötukt......................................... ■ 15 7 12 7 25 14 35 38 42 34

21. Tappo ja pahoinpitely — Dräp och miss- 
handel ............................................................ 334 5 417 5 448 6 532 6 487 ’ 7

22. Lapscnmurha, sikiön lähdettäminen — 
Barnamord, fosterfördrivning ................. 2 38 2 33 4 39 6 80 14 128

24. Rauhanrikkominen —  Fridsbrott ............... 52 1 82 1 89 ' --- 118 1 103 4
25. Rikokset toisen vapautta vastaan -  Brott 

mot annans fr ih e t ...................................... 7 0 '9 __ 19 0 . 18 __ 41 _
26. Väärä ja todistamaton ilmianto —  Falsk 

och ostyrkt angivelse.................................. 5 __ ' 5 1 4 0 1 — 2 __
27. Kunnianloukkaus —  Ärekränkning............. 4 0 5 2 4 1 7 1 7 3
28. Murto, varkaus ja näpistämincn —  Inbrott, 

stöld och snatteri......................................... 425 65 454 77 621 104 929 119 784 140
29. Kavallus —  Försnillning ................................ 40 4 54 3 84 4 .141 3 127 8.
30. Pesänkavaltaminen —  Bodrakt ................... 1 — — — 1 — 2 — 1 —
31. Ryöstö ja kiristäminen —  Rän och utpress- 

n in g ................................................................ 3 _ 8 _ 8 1 8 __ 9 _
32. Varastetun tavaran kätkeminen y. m. luva

ton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun 
tavaraani —  Döljandc av tjuvgods och 
annan olovlig befattning med gods, som 
ätkommits genorn b r o t t ............................ 78 7 65 i l 95

>

19 144 36 136 19
33. Luvaton viljelys, metsästys ja kalastus — 

Äverkan samt olovligt jagande och fis- 
k an d e............................................... .. ........... 1 2 0 5 16 6

34. Yleistä vaaraa tuottavat rikokset — Brott, 
som innebära allmän fara ....................... 5 _ 4 2 , 7 1 ' 10 1 9 1

35. Omaisuuden vahingoittaminen —  Skadegö- 
relse ä egendom ........................................ ,• 8 _ 8 — 11 — 19 — 18 —

36. Petos ja väärennys ■— Bedrägeri och för- 
falskning ........................................................ 58 4 94 8 132 10 147 12 159 17

37. Raharikokset —  M yntbrott........................... 5 0 1 — — — — — — —
38. Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö 

—  Oredliehet och straffbar egennytta .. 9 1 3 — 3- 1 2
5

8' —
39. Konkurssirikokset —  Bankruttbrott........ 19 2 29 2 29 1 39 34 4
40. Virkamiesten virkarikokset —  Tjänstemans 

brott i tjänsten ............................ . 2 0 4 — 7 0 2 — '  2 —
42. Valtion turvallisuutta ja yleistä järjestystä 

koskevien määräysten rikkominen— Brott 
mot föreskrift tili statens säkerhet och 
allmän ordning ........................................... 10 6 0 88 7 216 25 97 5

43. Hyviä tapoja koskevien määräysten rikko
minen—  Brott mot föreskrift beträffande 
sedligheten..................................... 9 0 12 13 20 23

44. Hengen, terveyden ja  omaisuuden suojaa
mista koskevien määräysten rikkominen 
—  Brott mot föreskrift tili skydd för 
liv) hälsa och egendom . ................ _ 1 1 2 _ 1 _ 1 _ 1

11. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset—  
Brott mot strafflagen jör krigsmakten ... 888 634 — 675 — 426 — 270 —

111. Muut rikokset. —  Övriga hoit. ■ 
Alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt rikokset 

—  Brott mot alkohollagstiftningen---- 281 56 471 98 799 134 988 247 1014 380
Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset —  Öv- 

riga tili denna grupp hörande brott ... 1 0 16 — . 33 — 46 1 50 —
Yhteensä —  Summa 2 401 205 2 587 263 3 480 367 4178 607 3 788 778
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Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien 
luvut, jotka vuosina 1924— 1934 ovat tul
leet rangaistustaan kärsimään tuomittuina 
syypääksi murhaan, tappoon tai muuhun 
pahoinpitelyyn (RL 21 1.) sekä näpistämi- 
seen, varkauteen tai murtoon (RL 28 1.), 
nähdään seuraavasta taulukosta absoluutti
sina ja laskettuina 15 vuotta vanhemman 
väestön 100 000 henkeä kohden. (Abso
luuttiset luvut poimittu kahdesta edellä- 
olevasta taulukosta).

Följande tabell utvisar antalet tukthus- 
och fängelsefängar, vilka áren 1924— 1934 
kömmit för att undergá sitt straff sásom 
sakfällda för mord, dráp eller annan miss- 
handel (SL 21 k.) samt för snatteri, stöld 
eller inbrott (SL 28 k.), saväl i absoluta 
tai som per 100 000 personer av befolk- 
ningen över 15 árs álder. (De absoluta 
talen hava tagits frán de tvenne föregäende 
tabellerna).

M urhasta, taposta tai m uusta pahoinpitelystä sekä näpistäm isestä, varkaudesta tai m urrosta kuritus- 
huone- tai vankeusrangaistuksiin  tuom itut, jo tk a  vuosina  1924— 1934 ovat tulleet rangaistustaan 

kärsim ään. A bsoluuttisin  luvuin ja  15 vuotta vanhem m an väestön  100 000 henkeä kohden. 
F ör m ord , drap eller annan m isshandel samt snatteri, stöld eller inbrott tili tukthus- eller fän gclscstra ff 
döm da, vilka  ären 1924— 1934 köm m it fö r  att undergä straff. I  absoluta tai sam t per 100 000 personer

av bcfolkn ingen  över 15 àrs âlder.
C o n d a m n é s  à  l a  r é c lu s io n  e t à  l a  p r i s o n  p o u r  a s s a s s in a t ,  m e u r t r e  e t a u t r e s  v o ie s  d e  f a i t  ( C h a p .  X X I )  
e t  p o u r  la r c in s ,  v o l  e t  e f f r a c t i o n  ( C h a p .  X X V I I I ) ,  e n tr é s  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s  e n  

1 9 2 4 — 1 9 3 4 . E n  c h i f f r e s  a b s o lu s  e t p a r  1 0 0  0 0 0  h a b i ta n t s  à  l 'â g e  d e  1 5  a n s  o u  p l u s .
Absoluuttiset luvut. — Absoluta tai. 100 000 henkeä kohden. — Per 100 000.

Murha, tappo, muu 
pahoinpitely. 

Mord, dr&p, annan 
misshandel.

Nipistäminen, 
varkaus, murto. 
Snatteri, stöld, 

inbrott.

Murha, tappo, muu 
pahoinpitely 

Mord, dräp, annan 
misshandel.

Nipistäminen, 
varkaus, murto. 
Snatteri, stöld, 

inbrott.

1924—1926 keskim. — i medeltal . . . . 718 1230 29 49
1927— 1929 » —  » 1 011 1330 , • -  40 . 52
1930—1932 » —  » 1220 2 010 . 47 . 77
Vuonna—  Ä r 1933 . . .'.......................... 1425 3 084 53 115

» » 1934 ................................ 1 320 2 611 49 . 96

3. Rangaistusaika.
(Taulut 5 ja 6).

Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1934 
kuluessa rangaistustaan kärsimään tullei
den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.

3. Strafftiden.
(Tab. 5 och 6).

f

Nedanstäende tabell belyser strafftiden 
för. de ár 1934 nykomna tukthus f.ángarna.

Kuukausia. —  Mänader.
Alle 6 kuuk. —  M ndre än 6 

man.............................................
6— 7 .....................................
7 -  8 .....................................
8 -  9 ......................................
9—  1 0 .....................................

-10—1 1 ................ -,v.............■..........
11—12 . . . , . • ........................

L u k  u. — A n t a l . Prosentteina. — I proceat.

Miehiä. 
Mä n.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta
laisia; 

Tidigare 
icke'av
straffade. .

Ennen ram 
gaistuja. ‘ 

Tidigare av
straffade. .

‘

"a
I eC S.

« S !—• S»5 £  o 5*

'Yhteensä.
Sum

m
a'.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
. avstraffade.

Ennen rangais
tuja.—

 Tidigare 
avstraffade.

219(199) 21 (22) '240 (221) 11 (27) 229 (194) ' 7.0 6.0 6.9 O.s 10.5
217(291 31 (24 248 (815) 109 (142) 139 ’(173) 6.9 9.7 7.-2 • 8.5 6.4
158(164 14 (22 172 (186) 63 (63) '109 (123) 5.0 4.4 5.0 4.9 5.0
260(300) 21 (23) 281 (323) 115 (111) 166 (212) 8.3 6.6 .8.1 9.0 7.6
124(132) 15 (11) 139 (143) 42 (65) 97 (78) 3.9 • 4.7 4.0 . 3.3 4.5
141 (167) 9 .(9) 150 (176) •55 (66) 95 (110) 4.5 2.S 4.3 .: 4.3 4.4
46 (63) -4 (1) 50 (64) 20 (27) 30 (37) 1.4 1.2 1.4 1.5 1.4
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Vuosia. — Är.

L u k u .  — A n t a l .

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta
laisia. 

Tidigare 
icke av- 

straffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av- 
straffade.

Prosentteina. — I procent.

 ̂£s:

9 *
=•£.

' 1— 2 ............................
: 2 - 3  ............................
i 3—4 ............................
; 4—5 ......................
; 5— 6 ............................
I 6— 7 ............................
; 7— 8 ............................
I 8 -1 0  ...................
i 10— 12 .....................
i 12 vuotta tai määr. pi-

886(1 144) 
455 (542) 
242 (281) 
131 (169)
65 (93)
66 (72)
21 (35)
56 (51)
24 (26)

105(120) 
58 (64) 
16 (27) 12 ( 2) 

5 (3) 
2 (2) 
2 ( - )  
1 ( - )  
1 ( - )

991(1264) 
513 (606) 
258 (308) 
143 (171) 

70 (96)
68 (74)
23 (35)
57 (51)
25 (26)

375 (532) 
179 (283) 
120 (132) 
63 (73)
34 (41)
33 (34)
827 (28)

12 (14)

616 (732) 28.2 32.8
334 (323) 14.5 18.1
138 (176) 7.7 5.0
80 (98) 4.2 3.8
36 (55) 2.1 1.6
35 (40) 2,1 0.6
15 (21) 0.7 0.6
30 (23) 1.8 0.3
13 (12) O.s 0.3

28.6
14.8

7.5
4.1
2.0
2.0
0.7
1.7
0.7

29.2
14.0

9.4
4.9
2.7
2.6
0.6
2.1
0.9

28.3
15.3 
. 6.3

3.7
1.6
1.6
0.7
1.4
0.6

tempi aika —  12 är 
] eller viss längre tid 
i Elinaika —  Livstid . ..I --------------------------------
' Yhteensä — Summa

19 (11) 1 (1): 20
11 (12) 2 (1)| 13

(12)
(13)

10
7

(6)
O)

10
6

(6)
(4)

0.6
0.3

0.3 0.6 0.S 0.4
0 6 0.4 0.5 0.3

3 141 (3 752)|320(332)|3 461 (4 084) 1283(1 667)'2 178(2 417) 100.o|l00.o 100 .o| l00 .o !l00 .o

Edellä olevien tietojen perusteella on koe
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus
taan kärsimään tulleiden kuritushuone- 
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ja 
keskipituus. Laskelmaan suoritettu siten, 
että kustakin rangaistusajan ryhmästä on 
keskimääräksi otettu aikarajojen välinen 
aritmeettinen keskiluku samalla kun elin
kautinen rangaistus on laskettu 21 vuo
deksi. Näin on saatu vuonna 1934 ran
gaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
huonevankien rangaistusten yhteenlaske
tuksi pituudeksi 7 476 (8  646)  vuotta. Ensi
kertalaisten rangaistusajan pituus oli 3117 
(3 865) vuotta ja ennen rangaistujen 4 359 
(4 781) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes
kipituus oh 2 vuotta 1 kuukausi 28 päivää 
(2 vuotta 1 kuukausi 12 päivää). Ensi
kertalaisten rangaistusajan keskipituus oh
2 vuotta 5 kuukautta 5 päivää (2 vuotta
3 kuukautta 25 päivää) ja ennen rangais
tujen 2 vuotta 1 päivä (1 vuosi 11 kuu
kautta 22 päivää).

Tämän julkaisun II niteessä, s. 46*, on 
vastaavat laskelmat vuonna 1934 kuritus- 
huonerangaistukseen ensimmäisessä oikeus
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver-

Med ledning av ovanstäende uppgifter 
*har försök gjorts att beräkna strafftidens 
sammanlagda och genomsnitthga längd 
för de under äret nykomna tukthus- 
fängarna. Beräkningen har utförts sä- 
lunda, att för varje. strafftidsgrupp säsom 
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet 
av tidsgränserna, samtidigt som hvstids- 
straffet beräknats tili 21 är. Sälunda har 
för de är 1934 nykomna tukthusfängarna 
erhähits en sammanlagd strafftidslängd av 
7476 (8 6 4 6 )  är. Strafftidens längd för 
de tidigare icke avstraffade var 3 117 
(3865) är samt för de tidigare avstraffade 
4 359 (4781) är.

Den genomsnittliga längden av straffen 
för tukthusfängarna utgjorde 2 är 1 mä- 
nad och 28 dagar (2 är 1 mänad 12 da
gar). Strafftidens genomsnitthga längd för 
de tidigare icke avstraffade var 2 är 5 
mänader och 5 dagar (2 är 3 mänader 25 
dagar) samt för de tidigare avstraffade 2 
är och 1 dag (1 är 11 mänader 22 dagar).

I II bandet av denna pubhkation, ä 
s. 46*, finnas motsvarande beräkningar av 
strafftiden för de är 1934 i första instans tili 
tukthusstraff dömda. En jämförelse mellan

Oikeustilasto. Bikollisv/us v. 1934. III. —  Bcittsstatistilc. Brottsligheten är 1934. III. 
34 3,— 37
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taamalla siinä esitettyjä lukuja ylempänä 
esitettyihin, nähdään, että rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuritushuone vankien 
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus oli
101.6 (90.9) %  kuritushuonerangaistukseen 
ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittujen 
rangaistusajan yhteenlasketusta pituu
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker
talaisten osalta 94.2 (87.4) ja ennen ran
gaistujen 107.8 (94.o).

Vuosittain tulleiden kuritushuonevankien 
rangaistusajat vuosina 1924— 1934 näh
dään seuraavasta taulukosta.

sistnämnda tal och de ovan anförda ger 
vid handen, att strafftidens sammanlagda 
längd för de under âret nykomna tukthus- 
fängarna var 101.6 (90.9) %  ay strafftidens 
sammanlagda längd för de personer, vilka i 
första instans hiivit dömda tili tukthus- 
straff. Motsvarande procenttal för de 
tidigare icke avstraffade utgjorde 94.2
(87.4) och för de tidigare avstraffade 107.s
(94,0).

Strafftiden för. de ârligen nykomna 
tukthusfángarna áren 1924— 1934 framgâr 
av följande tabell.

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan. 
Aron 1924— 1934 nykomna tuktbusfängar cnligt strafftid.

Condamnés à la réclusion entrés en 1924— 1934 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
durée de la peine.

Vuosina.--  Aren.

Vähem
raä 

6 km
ikai 

Intiil 6 m
i

O
nr->
-  5“ 
£. 5

M
Y L
to <

[O
ro 1 
1 *  tf* <

I
*  1
1 “oo < .. e

co

T ~M1-0 ^

12 v. tai in 
pitem

pi 
12 

àr eli* 
längre

¡H g
< 5' 
& s.

n ÿ  
3 f?" g g3 -  3

1 £  P ■ O •_ G
s **p g
® ft

H e* 
P

£> 2.
F

it g.
' g P

•

srS p p 
* ä ?  p

i to .f*
p-p r3 pi

L u k u . —  A n t a l .
1924--1926 keskiui. — i niedeltal. . . . 2 417 453 403 194 51 10 22 1 552
1927- -1929 )> » . . . . 2 509 556 446 223 82 16 . 13 1847
1930--1932 » » . . . . . .  : 3 820 . 932 7751 314 85 15 17 2 961
Vuonna —  Är 1933 921 1207 1 264 914 376 77 12 13 4 084

» Ô 1934 240 1040 991 771 304 82 20 13 3 461

P r o s e n t t e i n a .  — I p r o c e n t .
1924--1926 keskim. — i niedeltal. . . . . ' 0.1 26.9 29.2 26.0 12.5 3.3 0.6 1.4 100.OI
1927--1929 )> » . . . . 0.1 27.6 30.1 24.1 12.1 4.4 0.9 0.7 100. o
1930--1932 » » . . . . 0.1 27.7 31.4 26.2 10.6 2.9 0.5 0.6 loo.u:
Vuonna—  Är 1933 5.4 29.5 31.0 22.4 9.2 1.9 0.3 0.3 1 100.O1

» » 1934 . . 6.9 1 30.o 28.6 22.3 8.8 2.4 O.o 0.4 100.o

Seuraava taulukko osoittaa vuoden ku
luessa rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo
mittujen vankien luvun sekä prosentti
luvun vuoden kuluessa tulleiden kuritus
huonevankien luvusta vuosina 1924— 1934.

. Foljande tabell utvisar for áren 1924—  
1934 antalet under áret till straffanstal- 
terna nykomna, till livstids Utkthusstrajf 
dómda fangar ávensom samma tal, ut- 
tryckta i procent av antalet under áren 
nykomna tukthusfángar.

x) Tähän ryhmään kuuluvat pääasiallisesti ehdon
alaisessa vapaudessa olleet, jotka ovat joutuneet kärsi
mään jäljellä olevaa osaa rangaituksestaan. Laki ran
gaistusten täytäntöönpanosta annetun asetuksen muut
tamisesta 9/io 1931-

*) Tili donna grupp höra huvudsakligen villkorligt 
frigivna, vilka kömmit för att undergä aterstoden av 
sitt straff. Lag ang. ändring av förordningen om verk- 
ställighet av straff 9/io 1931-



19*

Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa tulleet elinkautiset kuritusliuonevangit vuosina 1924— 1934. 
Antal tukthusfângar pâ livstid. vilka intagits i straffanstalterna àven 1924— 1934.

Nombre des condamnés à la réclusion à vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1924— 1934.
Luku. — Antal 1

i Prosentteina.I procent.
Miehiä
Män.

I Naisia, j 1 Kvinnor. Yhteensä. I Summa, i Miehiä.Män. Naisia.Kvinnor. Yhteensä.Summa.

1924— 1926 keskimäärin — i medeltä! ......... 19 3 22 ! 1.3 2.7 1.4
1927— 1929 » » 12 ! 1 18 0.7 O.s 0.7
1930— 1932 » • » ...... 16 ; 1 1 17 ! 0.6 0.5 0.0
Vuonna—Ar 1933...... .......................... 12 : 1 i 13 0.3 0.3 0.3

» » 1934...... .......................... 11 : 2 ! 13 ; 0.3 0.6 0.4

Vuoden 1934 aikana elinkautista kuritus- De brott för vilka de är 1934 nykomna 
huonerangaistusta kärsimään tulleet vangit livstidsfängarna blivit sakfällda, voro:
oli tuomittu seuraavista rikoksista: . . .

• Miehiä. Naisia.
Män. Kvinnor.

Murhasta— Mord ...........................................................................................  4 (11) 1 (1)
Y lly ty k s e s tä  m u rh aa n  —  A n stifta n  tili m ord  ..............................................  1 (— ) 1 (— )
Tahallisesta taposta —  Viljadräp ............................................................  6 (— ) —  (— )
K u o le m a n  aih eu ttan eesta  ry ö stö s tä 1) — R ä n  m e d  dödlig  p ä fö ljd 1) — - (1) —  (— )

Y h te e n sä  —  S u m m a  11 (12) 2 (1)

Vuoden 1934 kuluessa vankeusrangais
tusta kärsimään tulleiden rangaistusaika 
näkyy seuraavasta.

Strafftiden för de personer. vilka är 1934 
kömmit för att undergä fängelsestraffi 
framgär av följande. -

Lu k u. — Antal.

\Kuukausia. —  Mänader.
¡Vähemni. kuin kuule.—  
I Mindre än en rminad 
I 1 -2 ............................

I 3 — 4 .........................................
4 — 5 ........................................

I 5—6 ; ..............................
: 6—7 ....................................
i 7—8 ....................................
; 8— 9 ................................
I 9— 10 ...........................
1 0 -1 1  .....................
11— 12 ...........................

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke av- straffade.

Ennen rangaistuja. 
Tidigare av- straffade.

21 ( 20) 
198 (269) 
479 (445) 
559 (723) 
520 (585) 
261 (301) 
504 (595) 
251 (248) 
336 (321) 

97 (122) 
111 (133) 

25 (33)

Vuosia. —  Ar.
1—  2 ................................ ! 370 (341)
2— 3 ................................ 52
3— 4 ................................ 4
4 vuotta tai pitempi
aika —  4 är ellcr där-' 
utöver .....................

(30)
(6)

-  ( — ) i

5 (4) 
14 (8)
61 (65) 
79 (88) 
76 (56) 
42 (27) 

137(119) 
67 (41) 

108 (58) 
22 (19) 
25 (32) 

4 (2)

122 (82) 
14 (5);

1 (1)

1 ( - )

26 (24)
212 (2771 
54« (510) 
638 (811) 
596 (641) 
303 (328) 
641 (714) 
318 (289) 
444 (379) 
119 (141) 
136 (165) 

29 (35)'

13 (13)
134 (161) 
276 (2851 
394 (463) 
303 (318) 
132 (145) 
320 (337) 
127 (133) 
178 (160)
44 ......
51 

9

(66)
(60)
(17)

492 (423): 178 (151) 
66 (41)! 32 (17)

5 (7)' 1 (4)

13 (11)
78 (116) 

264 (225) 
244 (348) 
293 (323) 
171 (183) 
321 (377) 
191 (156, 
266 (219) 

75 (76)
85 (105) 
"  (18)20

1 (~ ). •(-)!

314 (272, 
34 (24;

4 (3)

( - )

Prosentteina. — I procent.

0.5
5.2

12.0
14.8
13.7
6.9 

13.3
6.0
8.9 
2.6
2.9 
0.7

9. S 
1.4
o.i

3  Bp Co
&ÈTS ? m

0.6
1.8
7.9

10.2
9.8 
5.4

17.6
8.6

13.9
2.8 
3.2 
0.5

15.7
1.8
O.i

—  O.i

0.6
4.7 11.8

14.0
13.1 

6.6
14.0
7.0
9.7
2.0 
3.0 
0.O

10.8
1.4
0.1

O.o

0.6 
6.1 

12.6 
18.0 
13.8 

6.0 
14.6 

5. S 
8.1 
2.0 
2.3 
0.4

8.1
1.5
0.1

p i f< »  B ÏÏ.*. CO771 O 
S.H3

0.6
3.8

11.1
10.3
12.3

7.2 
13.5
8.011.2
3.2 
3.6 
O.s

13.2
1.4
0.2

O.i
Yhteensä —  Summat 788(4 178)|778(607)!4 566(4 785)!2 192(2 329)|2 374(2 456) 100.0 100.0 lO O .o lO O .O lO O .O

Noudattaen samaa laskutapaa kuin 
edellä kuritushuone vankeihin nähden, saa-

Tillämpas samma beräkning som ovan 
pâ tukthusfângarna, erhâlles för de âr

!) R L  21:6. —  M SL 21:6.
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daan vuonna 1934 rangaistustaan kärsimään 
tulleiden vankeusvanlden rangaistusten 
yhteenlasketuksi pituudeksi 2 716 (2  656) 
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi
tuus oli 1181 (1 183) ja ennen rangaistujen 
1 535 (1 473) vuotta.

Rangaistusajan keskipituus oli. 7 kuu
kautta 4 päivää (6 kuukautta 20 päivää), 
ensikertalaisten 6 kuukautta 14 päivää (6 
kuukautta 3 päivää) ja ennen rangaistujen 
7 kuukautta 23 päivää (7 kuukautta 6 
päivää).

II niteessä, s. 49*, on laskelmia vuonna 
1934 ensimmäisessä oikeusasteessa van
keusrangaistukseen tuomittujen rangais- 
tusajasta. Vertaamalla siinä oleviin tietoi
hin voidaan laskea, että vuonna 1934 ran
gaistustaan kärsimään tulleiden vankeus- 
vankien rangaistusajan yhteenlaskettu 
pituus oli 88.9 (74.5) %  ensimmäisessä 
oikeusasteessa vankeusrangaistukseen tuo
mittujen rangaistusajan yhteenlasketusta 
pituudesta. Ensikertalaisisten vastaava 
prosentti oli 74.2 (64.8) ja ennen rangais
tujen 104.9 (84.9).

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kär
simään tulleiden vankeusvankien rangais- 
tusaika näkyy allaolevasta taulukosta.

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet vankcusvangit rangaistusajan mukaan.
Arcn 1924— 1934 nykomna fängelscfängar cnligt strafftid.

C o n d a m n é s  à l a  p r i s o n  e n tr é s  e n  1 9 2 4 — 1 9 3 4  d a n s  le s  é ta b l i s s e m e n ts  p é n i t e n t i a i r e s ,  s u i v a n t  l a  d u r é e
d e  l a  p e in e .

Keskimäärin vuosina:
l medeltal för Aren: Vuosi - Ar Vuosi • Â r

1933. 1934.
1924—1920. 1927- 1929. 1930- 1932.

Luku. — Antal.
Vähemmän kuin 6 kk. —  Intill 6 mänader ............... 1743 1 717 2 250 2 591 2 315
6— 12 kuukautta —  6— 12 män...................................... 676 943 1321 1723 1687
1— 2 vuotta —  1— 2 är ................................................. 160 164 236 423 492
2— 4 » — 2— 4 » ................................................. 27 26 38 48 71
4 vuotta tai enemmän —  4 är eller därutöver . . . . — 0 2 — 1

Yhteensä —  Summa 2 606 2 850 3 847 4 785 4 566
Prosentteina. —  I procent.

Vähemmän kuin 6 kk. —  Intill 6 mänader ............... 66.9 60.2 58.5 54.2 >50.7
6— 12 kuukautta —  6— 12 män....................................... 26.0 33.1 34.3 36.0 36.9
1— 2 vuotta —  1— 2 är ................................................. 6.1 5.8 6.1 8.8 10.8
2—4 » —  2—4 » .................................................. 1.0 0.9 1.0 1.0 1.6
4 vuotta tai enemmän— 4 är eller därutöver ___ — O.o O.i — O.o

Yhteensä —  Summa lOO.o lOO.o lOO.o lOO.o lOO.o

1934 nykomna fängelsef ängarna en samman- 
lagd strafftid av 2 716 (2  656) är. Straff - 
tidens längd för de tidigare icke avstraf- 
fade var 1181 (1183) och för de tidigare 
avstraffade 1 535 (1 473) är.

Strafftidens genomsnittliga längd var 7 
mänader och 4 dagar (6 mänader 20 dagar), 
för tidigare icke avstraffade 6 mänader och 
14 dagar (6 mänader 3 dagar) och för de 
tidigare avstraffade 7 mänader och 23 
dagar (7 mänader 6 dagar).

I II bandet, s. 49*, finnas beräkningar 
av strafftiden för de är 1934 i första instans 
tili fängelsestraff dömda personerna. En 
jämförelse med där meddelade uppgifter 
ger vid handen att sammanlagda straff- 
tiden för de är 1934 nykomna fängelse- 
fängarna utgjorde 88.9 (74.5) %  av mot- 
svarande strafftid för de i första instans 
tili fängelsestraff dömda personerna. Mot- 
svarande procenttal för de tidigare icke 
avstraffade var 74.2 (64.8) och för de tidi
gare avstraffade 104.9 (84.9). 

e
Strafftidens längd för de ären 1924—  

1934 nykomna fängelsef ängarna framgär 
av nedanstäende tabell.



4. Äidinkieli.
(Taulut 5 ja 6).
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4. Modersmäl.
(Tab. 5 och 6).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat Pä grund av modersmäl fördelade sig 
vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kär- de är 1934 nykomna tukthusfängarna pä 
simaan tulleet kuritushuonevangit seuraa- följande sätt: 
vasti:

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

Suomenkielisiä —  Finsktalande ......................... 2 976 (3 595) 297(318) 3 273(3 913) 94.7 92.S 94.«
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande ..........-............ 153 (151) 21 (12) 174 (163) 4.9 6.6 5.0
Muunkielisiä — Annat spräk talande ............... . 12 (6) 2 (2) 14 (8) 0.4 0.6 0.4

Seuraava yhdistelmä osoittaa vuoden Följande sammanställning utvisar mo- 
1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään dersmälet för de är 1934 nykomna fängelse- 
tulleiden vankeusvankien äidinkielen. fängarna.

| Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent..
1 Miehiä. Naisia. YL teensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
1 Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

Suomenkielisiä —  Finsktalande...................
. 1

........ ,3 459(3 797) 730(553) 4189(4 350) 91.3 93. s 91.8
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande................. ........  296 (314) 43 (50) 339 (364) 7.s 5.5 7.4
Muunkielisiä —  Almat spräk talande ........ ........ 1 33 (67) 5 (4) 38 (71) 0.9 0.7 0.8

Asianomaisten kieliryhmien 100000 hen- Per 100 000 av resp. spräkgrupper' ut- 
keä kohden tuli 1) gjorde antalet 1)

Kuritushuonevankeja.Tukthusfängar. Vankeusvankeja.Fängelsefängar.
Miehiä.Män. Naisia.Kvinnor.

Koko luku Hela antalet.
Miehiä.Män. Naisia.Kvinnor.

Koko luku. Hela antalet.

suomenkielisiä
ruotsinkielisiä

—  finsktalande ' .......... .’ ..........
—  svensktalande.......................

201 (242) 
96 (95)

19 (21) 
11 (7)

108 (129) 
51 (48)

233 (256) 
186 (197)

47 (36) 
23 (27)

139 (144) 
99 (106)

5. Syntymävuosi. 5. Födelseär.
(Taulu 7). (Tab. 7).

Seuraavassa nähdään vuoden 1934 ku- Av följande tabell framgär de är 1934 
luessa rangaistustaan' kärsimään tulleet nykomna tukthusfängarnas födelseär. 
kuritushuonevangit jaettuina syntymävuo
den mukaan.

*) Kts. alaviitta 1 s. 7*. 0  Se not 1 a s. 7*.
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Syntymävuosi.
Födelseär.

1919 . . . : ............
| 1918 .....................

1917....  ....................
i 1916 .....................

1915  
1914  
1913  
1912  
1911  
1910  
1905-1909  ........
1900— 1904 ........
1895— 1899 .........
1890— 1894 ........
1885— 1889 ........
1880— 1884 . . . .  
1875— 1879 . . . .
1870— 1874 ........
1865— 1869 ■........
1860— 1864 ____
1855-1859 ........

Yhteensä —  Sumina

L u ku . _  A n t a l . Prosentteina. —I procent.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhtee lisä- 
Summa.

Ensikerta
laisia. 

Ticligare 
icke av- 

straffade.

*
Ennen ran

gaistuja. 
Ticligare av- 

straffacle.

's*g e
a ET.• p:

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

<5 0-52.

5$ rt p 
&rt«  pr S.o p

Ennen rangais
tuja.—

 Tidigare 
avstraifade.

i ( - ) ( - ) i ( - ) i ( - ) ( - ) O.o 0.O O.i
.4 (8) — ( - ) 4 (8) 4 (8) — ( - ) O.i — 0.1 0.3 —

23 (17) 2 ( - ) 25 (17) 13 (H ) 12 (6) 0.7 0.6 0.7 1.0 0.6
45 (62) 3 (2) 48 (64) 29 (51) 19 (13) 11 0.9 1.4 2.3 0.9
86 (126) 3 (4) 89 (130) 55 (91) 34 (39) 2.7 0.9 2.6 • 1.6

115 (195) 7 (15) 122 (210) 66 (121) 56 (89) 3.7 2.2 3.5 5.1 2.6
135 (202) 10 (16) 145 (218) 72 (127) 73 (91) 4.3 3.1 4.2 5.6 3.3
157 (217) 16 (15) 173 (232) 72 (115) 101 (117) 5.0 5.0 5.0 0.6 4.6
195 (198) 13 (15) 208 (213) 95 (91) 113 (122) 6.2 4.-1 6.0 7.4 5.2
173 (249) 18 (12) 191 (261) 74 (107) 117 (154) 5.5 5.6 ö.O 5.6 5.4
898(1 132) 61 (75) 959(1207) 329 (446) 630 (761) 28.0 19.1 27.7 25.6 28.9
563 (619) 62 (53) 625 (672) 175 (197) 450 (475) 17.9 19.4 18.1 13.7 20.7
309 (300) 34 (37) 343 (337) 99 (87) 244 (250) 9.9 10.7 9.0 7.7 11.2
167 (189) 30 (27) 197 (216) 59 (76) 138 (140) 5.3 9.4 5.7 4.6 6.6
129 (110) 22 (25) 151 (135) 54. (58) 97 (77) 4.1 6.9 4.4 4.2 4.4

69 (65) 25 (19) 94 (84) 47 (39) 47 (45) 2.2 7. S 2.7 3.7 2.2
38 (41) 8 (13) 46 (54) 20 (27) 26 (27) 1.2 2.5 1.3 1.6 1.2

' 17 (17) 3 (4) 20 (21) 6 (13) 14 (8) 0.6 0.9 0.6 0.5 0.6
; 13 (4) — ( - ) 13 (4) 7 (2) 6 (2) 0.4 — 0.4 0.5 0.3

2 (1) 2 ( - ) 4 (1) 3 ( - ) 1 (1) 0.1 0.6 0.1 0.2 O.o
! 2 ( - 1 ( - ) 3 (._.) 3 H — ( - ) 0.1 0.3 0.1 0.2 —

|3141(3 752) 320(332) 3 461(4 084)jl 283(1667) 2178(2  417) 100.O lOO.o 100. o 1 lO O .o! 100. o

Vastaavat tiedot vuonna 1934 rangais- I det följande meddelas motsvarande 
tustaan kärsimään tulleista vankeusvan- uppgifter om de är 1934 nykomna jängelse- 
geista annetaan seuraavassa. fängarna.

L u k u. —  Antai. Prosentteina. — 1 pcocent.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia.
Tidigare

Ennen rangaistuja. 
Tidigare av-

Mieli ui 
Män.

Naisia
Kvinno

Yhteens
Summe

5 g l35 E?
-5 p  y,p  K 3 .

p

Ennen ran 
tuja. —

Tid 
1 

avstraffa

■
straffade. straffade. r r  p: c .  rt -•rt •??  £2, 

‘ rt p » f i-- Ui 
rt •

7 (9) (-) 7 (9) 7 (7) (2) 0.2 0.2 0.3
40 (59) 2 (5) 42 (64) 26 (44) 16 (20) ■ 1.1 ' 0.3 0.9 1.2 0.7
56 (73) 9 (7 65 (80) 44 (42) 21 (38) 1.5 1.2 1.4 2.0 0.9
76 (100) 12 (H) 88 (Hl) 51 (68) 37 (43) 2.0 1.6 1.9■ 2.3 1.6

111 (136) 14 (10) 125 (146) 85 (91) 40 (55) 2.9 l . s 2.7 3.9 1.7
144 (163) 33 (30) 177 (193) 105 (1321 79 (61) 3. S 4.2 3.9 4.8 3.0
172 (218) 23 (29) 195 (247) 127 (174) 68 (73) 4.0 3".o 4.3 5.8 2.9
259 (386) 27 (29) 286 (415) 178 (264) 108 (151) 6. S 3.5 6.3 S.i 4.5
218 (279) 25 (34) 243 (313) 144 (165) 99 (148) 5.8 3.2 5.3 6.6 4.2
220 (265) 29 (22) 249 (287) 131 (152) 118 (135) 5.8 3.7 5.5 6.0 5.0
914(1 008) 147 109) 1061(1117) 518 (523) 543 (594) 24.1 18.9 23.2 23.fi 22.9
611 (600) 124 (93) 735 (693) 267 (260) 468 (433) 16.1 15.9 16.1 12.2 19.7
405 (356) 110 (71) 515 (427) 177 (128) 338 (299) 10.7 14.1 11.3 8.1 14.2
210 (182) 77 (48) 287 (230) 109 (79 178 (151) 5.5 9.9 6.3 5.0 • 7.5
140 (165) 59 (46) 199 (211) 85 (84) •114 (127) 3.7 7.6 4.4 3.« 4. S
101 (92) 35 (32) 136 (124) 58 (53) 78 (71) 2.7 4.5 3.0 2.7 ■ 3 3
60 (53) 32 (16) 92 (69) 42 (33) 50 (36) 1.6 4.1 2.0 1.9 2.1
28 (20) 14 (9) 42 (29) 25 (18) 17 (U 0.7 l . s 0.9 1.1 0.7
10 (10) 5 (8) 15 (13) 9 (9) 6 (4) 0.3 0.6 0.3 0.4 0.2
5
1 <-!

i
<2 !

6
1 4

3
1 . (3) 

■ (-)
3

$
0.1
O.o

O.i 0.1
O.o

0.1
O.o

O.i

3 788(4178) 778 607) 4 566(4 785) 2 192(2 329)|2 374(2 456) H-4 O p o o p ‘o 100.O oOO OOo

Syntymävuosi.
Födelseär.

1919 ............................
1918  
1917  
1916  
1915  
1914  
1913  
1912  
1911  
1910 . . . : ...................
1905— 1909 ...............
1900— 1904 ...............
1895-1899  ...............
1890— 1894 ...............
1885— 1889 ...............
1880— 1884 ...............
1875— 1879 ...............
1870— 1874 ...............
1865— 1869 ...............
1860— 1864 ...............
1855— 1859 .........

Yhteensä —  Summa,
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Kahdessa seuraavassa taulukossa on tie
toja vuosittain rangaistustaan kärsimään 
tulleista nuorista rikollisista. Edellisen 
taulukon tiedot koskevat kuritushuone- 
vankeja vuosina 1924— 1934, jälkimmäisen 
vankeusvankeja vuosina 1924— 1934. Tau
lukoissa on samalla prosenttiluvuin osoi
tettu nuorten rikollisten osuus asianomai
seen vankiryhmään.

I de tvenne nármast efterfóljande ta- 
bellerna meddelas uppgifter om unga 
brottslingar, som árligen inkommit fór 
att undergá straff. Uppgifterna i den forra 
tabellen avse tukthusfángar áren 1924—  
1934 samt i den señare fángelsefángar 
áren 1924— 1934. .Dessutom utvisa ta- 
bellerna de unga fórbrytarnas antal i 
procent av resp. fángkontingent.

Vuosiini 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet nuoret kuritushuonevangit.
Antal unga tukthusiàngar, vilka àrcn 1924— 1934 kömmit för att umlcrgii straff.

Nombre des jeunes personnes (15— 20 ans) condamnées à la réclusion entrées en 1924— 1934 dans les
établissements pénitentiaires.

Iiunliisliuoneoangit. —  TuMliusjängar. 
Luku. — Antal.

1924— 1926 keskimäärin— i m edeltä!... 
1927— 1929 » »
1930— 1932 » »
Vuonna —  Är 1933........................................

» » 1934 ..........................................

Prosentteina. — I procent.
1924— 1926 keskimäärin —  i medeltä!—  
1927— 1929 » »
1930— 1932 » »
Vuonna —  Är 1933 .......................................

» » 1934 .......................................

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Kumpaakin sukupuolta. 
Bägge könen.

15—17 18—20 • 15—17 18—20 15— 17 18—20 Yhteensä.
v. — ár. v. — ár. v. —  ár. v. — ár. v. — ár. v. — ár. Summa.

36 261 10 36 271 307
31 306 0 13 31 319 350
42 429 i 27 43 456 409
42 46 6 i 27 43 493 536
41 282 3 15 44 297 341

2.5 18.1 8 .9 2.3 17.5 19.8
1.8 17.S O.o 10.5 1.7 17.3 19.0
1.5 15.6 0.5 12.7 1.5 15.4 16.9
1.1 12.4 0 .3 8.1 l . i 12.0 13.1
1.3 9 .0 0.9 4.7 1.3 8.6 9.9

Vuosina 1924— 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet nuoret vankeusvangit.
Antal unga fängclscfängar, vilka aron 1924— 1934 kömmit för att unilergä straff.

Nombre des jeunes personnes (15— 20 ans) condamnées à la prison entrées en 1924— 1934 dans les
établissements pénitentiaires.

Vankeusvangit. —  Fiingelsejängar. 

Luku. —  Antal.
1924— 1926 keskimäärin —  i medeltal. 
1927— 1929 » »
1930— 1932 '» »
Vuonna —  Är 1933..................................

» » 1934..................................

Prosentteina. —  I procent.
1924— 1926 keskimäärin —  i medeltal. 
1927— 1929 » »
1930— 1932 » »
Vuonna—  Är 1933 ..................................

.) o 1934 ..........................■. . . .

Miehiä, . Naisia. Kumpaakin sukupuolta.
Män. Kvinnor. Bägge könen.

15 -17 18-20 15-17 18-20 15 -17 18-20 Yhteensä.
v. — ár. v. — ár. v. — ár. v. — ár. v. — ár. v. — är. Summa.

123 566 11 25 134 591 725
119 472 12 23 131 495 626
168 542 16 46 184 588 '7 7 2
191 443 16 62 207 505 712
134 3 78 13 68 147 446 593

5.1 23 .6 5.2 12.2 5.1 22. S 27.9
4.6 18.2 4.6 8.7 4.6 17.4 22.0
4.8 15.6 4.4 12.5 4. S 15.3 20.1
4 .6 10.6 2.6 10.2 4 .3 10.6 14.9
3.5 10.0 1.7 8.7 3.2 9 .s 13 .0

Seuraa vaan yhdistelmään on kahdesta 
edelläolevasta taulukosta poimittu 15— 17 
ja 18— 20 vuotiaiden kuritushuone- ja van- 
keusvankien luvut vuosilta 1924— 1934

I följande sammanställning ha de i 
de tvenne föregäende tabellerna ingäende 
talen för tukthus- och fángelsefángar i 
âldern 15— 17 och 18— 20 ár under áren
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yhdistettyinä yhdeksi ryhmäksi. Lisäksi 1924— 1934 hiivit förenade i en grupp. 
näkyvät siinä suhdeluvut samanikäisen Dessutom utvisar sammanställningen rela- 
väestön 100 000 henkeä kohden. tivtalen per 100 000 av den tili nämn-

da älderskategorier hörande befolkningen.
Absoluuttiset luvut. 100 000 henkeä kohden.

Absoluta tai. Per 100 000.
15— 17 18— 20 15—17 18— 20

v. — ár. v. —  ár. v. — ár. v. — ár.

1924— 1926 keskimäärin —  i medeltal................... 170 862 77 411
1927— 1929 » » ................... 162 814 76 373
1930— 1932 » » ................... 227 1044 111 479
Vuonna—  Är 1933 ........................................................ 250 998 129 485

» » 1934 ........................................................ 191 743 101 373

6. Ammatti. 6. Yrke.
(Taulu 8). (Tab. 8).

Vuonna 1934 rangaistustaan kärsimään De är 1934 tili straffanstalterna ny- 
tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ja- komna tukthus- och fängelsefängarna för-
kaantuivat pääammattiryhmiin seuraa- delade sig pä yrkenas huvudgrupper sä- 
vasti. lunda.

Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.'
Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa. ,

■ Kurttiishuonevangii. —  Tukthusjmigar.
Maatalous —  Lanthushällning......................................... 53 3  (605) 61 (59) 594 (664) 17.0 19.1 17.2
Teollisuus y. m. —  Industri m .m ................................. 2 1 7 6 (2  746) 141 (142) 2 317 (2 888) 69.3 44.1 66.9
Kauppa ja liikenne -Affärsverksamhet och transport 308  (247) 33  (36) 341 (283) 9. s 10.3 9.8
Kotityö v. m. —  Hemarbete m. m ............................... 11 (7) 4 0  (45) 51 (52) 0.3 12 .5 1.5
Julkinen toim inta— Offentlig verksamhet............... 71 (75) 4  (5) 75 (80) 2.3 1.2 2 j >
Vapaat ammatit — Fria yrk en ...................................' . . .. 16 (19) 3 (3) 19 (22) 0.5 0.9 0.5
Opiskelevaa nuorisoa— Studerande u n gd om .............. 3 (5) - ( - ) 3 (5) 0.1 — 0.1
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel-

sättning .............................................................................................. 23  (48) 38  (42) ' 61 (90) 0.7 11.9 l.s
Yhteensä —  Summa 3 1 4 1 ( 3  752) 32 0  (332) 3 461(4 084) 100.O 100.O 100.9

Vankeusvangit. —  Fängelsefängar.
Maatalous -  Lanthushällning................................................... 83 8  (967)1178(136) 1016(1103) 22.1 22. s 22 n
Teollisuus y. m. —  Industri m .m ................................. 2 1 1 1 (2  226) 3 7 0 (3 0 0 ) 2 481(2 526) 55.7 47.0 54.3 i
Kauppa ja liikenne — Af f ars verksamhet och transport 457  (475) 96 (67) 553 (542) 12.1 12.3 12.1
Kotityö y.m . —  Hemarbete m .m ........................................ 9 (5) 97  (82) 106 (87) - 0.3 12.5 2.3
Julkinen toiminta —  Offentlig verksam het ................ 337  (457) 6 (1) 343 (458) 8.9 O.s 7.5
Vapaat ammatit —  Fria yrken..................................... 20 (18) 3  (4) 23 (22) O.ö 0.4 0.5
Opiskelevaa nuorisoa —  Studerande ungdom ............. 5 (6) -  ( - ) * 5  ( 6) 0.1 t 0.1
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel-

sättnins:................................................................................................ 11 (23) 28 (17) 39 (40) 0.3 3.0 0.9

Yhteensä —  Summa 3 788  (4 177) 7 7 8 (6 0 7 ) 4 566(4 784) 100. o 100.O 1 0 0 .«

Ammatti tuntematon - -  Okänt yrke . .  .•...................... -  (1 ) -  ( - ) -  (1) — — __

Seuraava alkuperäisaineistoon perustuva 
taulukko osoittaa, miten paljon pääam- 
mattiryhmissä oh taposta tai pahoinpi
telystä sekä näpistämisestä, varkaudesta, 
murrosta, ryöstöstä tai varastetun tava
ran kätkemisestä tuomittuja vankeja.

Följande tabell, som grundar sig pä ori- 
' ginalmaterialet, utvisar huru antalet fan
gar sakfähda för dräp eher misshandel 

'samt för snatteri, stöld, inbrott, rän eller 
döljande av tjuvgods fördelade sig pä 
yrkenas huvudgrupper.

i
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Luku— Auta). %

Maatalous —Lanthushallni ng 
Teollisuus y. ni. —  Industri

m. m .....................................
Kauppa ja liikenne—Affars- 

verksamhet och transport 
Kotityö y.m . —  Hcmarbete

m. m .............................
Julkinen toiminta — Oifent-

lig verksamhet ___
Vapaat ammatit —  Friayr-

ken ..................................
Opiskelevaa nuorisoa— Stu

derande ungdom............
Irtolaisia, toimettomia — 

Lösdrivare, litan sysscl- 
sättning ...................

Kuritushuone- 
ja vankeusvan- 
keja yhteensä. 
Sammanlagda 

antalet tukthus- 
och fängelse- 

fängar.

1610(1 767) 

4 798(5 414) 

894 (825) 

157 (139) 

418 (538) 

42 (44)

8 (11)

100 (130)

Taposta ja pahoinpitelystä tuo
mittuja. — För dráp och miss- 

handel dömda

Ammatin
harjoittajia.

Yrkesutövare

Luku.—Antal J %

20.1

59.8

l l . i

2.0

5.2 i
0.5;

0.1

1.2

225 (225) 20.4

7 63  (8 4 8 ); 69.2
I66 (68)| 6.0
*

5 (4)1 0.4

36 (20) 3.3

2 ( 1); 0.2

-  (2)

6___ (4) 0 /

Näpistäni., vark., murrosta, 
ryöstöstä j a varast. tav. kätkem. 
tuom. —  För snatteri, stöld, in- 
brott, rän o. döljande av tjuv- 

gods dömda.

Omaisia.
Anhöriga.

Luku.
Autal.

Ammatin
harjoittajia.

Yrkesutövare.
Luku-—Antal. %

1 6 3 (1 9 2 )  

6 (2) 

1 (—);

-  Hl
-  ( - ) '  

-  ( - )

-  (_ )i

— (—)i

0.995,

3,

0.6] 312 (253)! 11.3

262 (340)j 9.5
Í

5 :1 9 9 6 ( 2  396)! 72.7
1 i

—  62 (70), 2.3

— : 27 (10); l.o .

Omaisia.
Anhöriga.

Luku.
Antal.

6 6 (1 3 7 ), 60.O]

38 (38); 34. ó I
I I 

5 (6); 4.0!

-  h ! -
1 ( 2)  0.

I5r (17) 

2 (4)

71 (102 ) 2.6

0.5] -  ( - )

0 . 1  -  ( - )  - j

( - )
Yhteensä —  Summaj8 027 (8 868) 

Ammatti tuntematon —
Okänt yrke....................... j —  (1)

100.o 1 103 (1 172) 

-  ( - )

1 0 0 .0 :1 7 0 (1 9 4 )  

( - )

100.o 2 7 4 7 (3  192)]l00.O

— (J -
110(183). 

-  ( - )

lOO.o)

Taulukossa herättää huomiota maata
lousväestön suhteellisen suuri osuus tap
poihin ja pahoinpitelyrikoksiin, jota vas
taamassa on muita ammattiryhmiä sil
mälläpitäen varsin alhainen osuus varkaus- 
rikoksiin sekä ryöstöön ja varastetun ta
varan kätkemiseen.

Betráffande tabellen fástes uppmárk- 
samheten vid den relativt stora andel den 
jordbrukande befolkningen har i drapen 
och misshandelsbrotten, varemot antalet 
tjuvnadsbrott samt rán och dóljande av 
tjuvgods, jámfórt med ovriga yrkesgrup- 
pers, ar synnerligen lágt.

7. Syntyperä.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1934 
kärsimään tulleista oh 329 (369) henkilöä, 
joista 287 (338) miestä ja 42 (31) naista, 
ilmoitettu avioliiton ulkopuolella synty
neiksi. Näistä oli ensikertalaisia 91 (121) 
ja ennen rangaistuja 238 (248). Kuri- 
tushuonerangaistusta kärsimään tulleiden 
koko luvusta oli avioliiton ulkopuolella 
syntyneitä 9.5 (9. o) % .

Vankeusrangaistusta samana vuonna kär
simään tulleista oli 349 (357) henkilöllä 
avioton syntyperä. Näistä oli miehiä 287 
(301) ja naisia 62 (56) sekä ensikertalaisia

7. Börd.
(Tab. 9).

Av de under är 1934 nykomna tukthus- 
fangarna uppgävos 329 (369) personer, 
därav 287 (338) män och 42 (31) kvinnor, 
sasom födda utom äktenskapet. Av dessa 
voro 91 (121) förut icke avstraffade och 
238 (248) tidigare avstraffade. I förhäl- 
lande tili hela antalet nykomna tukthus- 
fängar utgjorde de utom äktenskapet 
föddas antal 9.5 (9.o) % .

Av de under samma är nykomna 
fängelsefängarna voro 349 (357) av oäkta 
börd, därav 287 (301) män och 62 (56) 
kvinnor. Av dessa voro 160 (167) förut icke

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1984. III. —  Riittsstatistik: Brottsligheten är 1934. III. 
343,----37

4
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1 6 0  (1 6 7 ) ja  ennen ran g aistu ja  189 (1 9 0 ). 
V an k eu sra n g a istu sta  k ärsim ään  tulleiden  
k o k o  lu v u sta  oli a violiito n  u lkopuolella  
s y n ty n e itä  7 .6  ( 7 . 5 )  % .

a vstra ffa d e  och 189 (1 9 0 ) tid igare avstra f- 
fa d e . I  förh allan de tili h ela  a n ta let n y -  
k o m n a  fän gelsefän gar u tg jo rd e  de u tom  
ä k ten sk a p et fö d d a s a n ta l 7.6  (7 .5 )  % .

8. Avioliitto- ja perhesuhteet.
(T a u lu  9).

K e r to m u sv u o d e n  k u lu essa  ran gaistu s
ta a n  k ä rsim ä ä n  tu lle id en  kuritushuone- ja  
vankeusvankien  a v io liitto - ja  p erh esu hteet  

‘ se lv iä v ä t seu raa v asta  ta u lu k o sta .

8. Civilständ- och familjeförhällanden.
. (T a b . 9).

D e  un der berättelseäret tili straffan - 
staltern a  n y k o m n a  tukihus- och fängelse- 
fängarnas c iv ilstä n d  och  fa m ilje fö rh ä llan 
den fra m g ä  ur fö lja n d e  tab ell.

L u k u. — A n t a l . Prosentteina. — I procent.

Miehiä.
Män.

Naisia,
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta
laisia. 

Tidigare 
icke av

straffade.
*

Ennen ran
gaistuja. 
Tidigare 

avstraffade.
g  2. ¿ . S  

— 03. o

Yhteensä.
Sum

m
a.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen rangais
tuja.—

 Tidigare 
avstraffade.

2 257 (2 800) 185(201) 2 442(3 001) 872(1 210)1570(1 791) 71.9 58.0 70.« 68.1 72.1

610 (665) 64 (52) 674 (717) 311 (332) 363 (385) 19.4 20.1 19.5 24.3 ,16.7

143 (165) 21 (29) 164 (194) 45 (69) 119 (125) 4.6 6.c 4.8 3.6 5.5

44 (53) 28 (32) 72 (85) 32 (37) 40 (48) 1.4 8.7 2.1 2.5 l.s

16 .(11) 8 (7) 24 (18) . 7 (6) 17 (12) 0.5 2.5 0.7 0.5 O.s

40 (29) 6 (5) 46 (34) 7 (6) 39 (28) 1.3 1.9 1.3 0.5 l.s

28 (24) 7 (6) 35 (30) 7 (6) 28 (24) 0.9 2.2 1.0 0.5 1.3

KurifMshuonevarujil. 
Tukthusfängar. 

Naimattomia—  O giita .. 
Naineita, joilla on lap
sia— Giita, med barn.. 

Naineita, lapsettomia —
Giita, barnlösa.............

Leskiä, joilla on lapsia —  
Änklingar och änkor,
med barn.......................

Leskiä, lapsettomia — 
Änklingar och änkor,

i barnlösa .......................
Avioeron saaneita, joilla 

' on lapsia— Fränskiida,
med barn.......................

Avioeron saaneita, lap
settomia —  Fränskiida, 
barnlösa ..........................

Yhteensä —  Siunma3 
Ilmoittamatta— Ej upp 
givna ...........................

Vankeusvangit. 
Fängelsefängar. 

Naimattomia— O giita .. 
Naineita, joilla on lap
sia—  Giita,med barn .. 

Naineita, lapsettomia —
Giita, barnlösa.............

Leskiä, joilla on lapsia—  
Änklingar och änkor,
med barn.......................

Leskiä, lapsettomia —  
Änklingar och änkor,
barnlösa .......................

Avioeron saaneita, joilla 
on lapsia—  Fränskiida,
med barn.......................

Avioeron saaneita, lap
settomia —  Fränskiida,! 
barnlösa .......................

138(3 747)j319 (332) 

3. (5)1 1 ( - )

t

¡492(2 904)!375 (316) 

949 (957) 238(169) 

245 (212)! 46 (48)
|

60 (63) 77 (50)

10 (13) 14 (10)

19 (23) 22 (10)

13 (6) 6 (4)

3 457 (4 079) 

4 (5)

2 867(3 220) 

1.187(1126); 

291 (260)

137 (113)

41 (33)

19 (10)

1 281 (1 666)'2 176(2 413)

(1)

100 .o lO O .o 'lO O .o 'lO O .o ’lOO.o

(4)

1458(1 667) 1409(1 553)

525 (498) . 662 (628)

124 (109) 167 (151)

56 (35) 81 (78)

ii (9) 13 (14)

12 (9) 29 (24)

6 (2) 13 (8)

O.i 0.3 0.1 0.2 0.1

65.8 48.2 62.8j 66.5 59.4

25.0 30.6 26.o; 23.9 27.9

6.5 5.9 6.4 5.7 7.1

1.6 9.9 3.oi
1

2.6 3.4

0.3 l . s o J 1 0.5 0.5

0.5 2. S 0.5 1.2

0.3 O.s o . J 0.3 0.5
lOO .o 'lO O .o lOO.ojlOO.o 100.OYhteensä —  Sum m at 788 (4 178)778 (607)|4 566 (4 785) 2192(2 329)|2 374 (2 456)
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9. Uskontunnustus.
(Taulu 9).

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui
vat vuoden 1934 aikana rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuone- ja van- 
keusvangit seuraavasti.

9. Trosbekännelse.
(Tab. 9).

De under är 1934 tili straffanstalterna 
nykomna tukthus- ochfängelsefängarnaiöv- 
delade sig enligt trosbekännelse pä föl- 
jande sätt.

' I /Uku.  — Au tai . Prosentteina. — 1 proceut.

,  v.
Kurituslmonevangit.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

yhteensä.
Summa.

•Ensikerta
laisia. 

Tidigare 
icke av- 

straffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av- 
straffade.

*  g  
§5.* JÄ

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avstraffade.

Ennen rangais-1 
tuja. —

 Tidigare 
avstraffade.

' Tukthusjcmgar. 
¡Luterilaisia'— Lutcraner 
: Kreikkalaiskatolisia —  
' Grekisk-katoliker . . . .
. Siviili rekisteri —  Civil-
1 register .........................
¡Muita —  Övriga ...........

2 937(3 524)1283(281)

77 (76)| 6 (8)

60 (72)i 17 (29) 
6 (5)j 2 ( - )

3 220(3 805) 1 163(1 510)

83 (84) 37 (40)

77 (101) 36 (70) 
8 (5), 6 (3)

2 057 (2 295)

46 (44)

41 (31) 
2 (2)

95.4

2.5

1.9
0.2

91.9

1.9

5.5
0.7

95.0

2.5

2.3
0.2

93.6

3.0

2.9
0.5

95.9

2.1

1.9
0.1

! Yhteensä—  Summa|3 080(.3'GTTl^OS(318)’B 388(3 995) 1 242(1 623) 2 146(2 372) lOO.o 100.O 100.O lOO.ojlOO.o
•Ilmoittamatta—  Ei upp- 
! given .............................

!
61 (75)' 12 (14) 73 (89) 41 (44) 32 (45) 1.9 3. s 2.1 3.2 1.5

Vankeusvangit. 
i Fängelsefangar.
Luterilaisia —  Luteraner 3 604 (3 953)1738 (571) 4 342 (4 524) 2 064(2 179) 2 278(2 345) 96.6 96,o 96.4 95.6 97.2
Kreikkalaiskatolisia —
' Grekisk-katoliker . . . . 87 (106)' 26 (17) 113 (123) 66 (72) 47 (51) 2.3 3.4 2.5 3.1 2.0
Siviilixekistcri —  Civil-
register ......................... 35 (43) 

7 (16)
5 -  (7) 40 (50) 26 (32) 14 (18) 0.9 0.6 0.» 1.2 0.6

¡Muita —  Ö vriga............ -  (1) 7 (17) 3' (9) 4 (8) 0.2 — 0.2 O.i 0.2
Yhteensä'—  Summa|3 733(4 118) 769(596) 4 502(4 714) 2 159(2 292) 2 343(2 422) lOO.ojlOO.o lOO.ojlOO.ojlOO.o

Ilmoittamatta— Ei upp- 
g iv e n .............................. 55 (60) 9 (11) 64 (71) 33 (37) 31 (34) l.fl 1.2 1.4 1.5 1.3

10. Sivistyskanta. 
(Taulu 9).

10. Bildningsgrad. 
(Tab. 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo
den 1934 kuluessa rangaistustaan kärsi
mään tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit 
jakaantuivat sivistyskantansa perusteella.

Följande tabell utvisar, huru de under 
är 1934 nykomna tukthus- och fängel e- 
fängarna fördelade sig enligt bildnings
grad.

1 L uk u. — A n tai . Prosentteina. --  X procent.

Iiuräushuonevangit. 3[iehi;i j N a i s i i l s  

Tukthusjcmgar. , M ä n . l K v i n n o r .  

Keskikoulua korko- j

Yhteensä.
Sumina.

Ensikerta
laisia. 

Tidigare 
icke av

straffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av
straffade.

i| 
M

iehiä. 
M

än.

¿ .f  
g s:O P

Yhteensä.
Sum

m
a.

j Ensikerta
laisia.—

 Ti- 
I digare icke 
[ avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av
straffade.

re än mellanskole- 
bildning ................. ; 21 (27) 4 (1) 25 (28) 12 (19) 13 (9) 0.7 1.2 0.7 0.9 0.6

Keskikoulusivistys —! 
Mellanskolebiidning^ 52 (42) 4 (5) 56 ' (47) 24 (19) 32 (28) 1.7 1.2 1.7 1.9 1.5

Kansakoulusivistys-: 
Folkskolebildning.. 1 613(1 772) 152(158) 1 765(1 930) 583 (718) 1182(1 212) 51.7 47.5 51.3 45.6 54.7

Luku- ja kirjoitustai
toisia —  Säväl las
soni skrivkunniga.. 1 366 (1 775) 141 (144) 1 507(1 919) 613 (835) '894(1084) 43.8 44.1 43.8 48.0 41.3
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L uku .  — A n t a l . Prosentteina. --  I procent.

Miehiä.
Män.

Naisia
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta
laisia. 

Tidigare 
icke av- 

straffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av- 
straffade.

M
iehiä.

M
än.

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

Ensikerta
laisia. —

 Ti- 
digare icke 
avstraffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av
straffade.

Vilin lukutaitoisia —  
Endast läskunniga 

Lukutaidottomia —  
Icke läskunniga . .

38 (107) 

30 (29)

17 (24) 

2 ( - )

55 (131) 

32 (29)

31 (58) 

15 (18)

24 (73) 

17 (11)

1.2

0.9

5.3

0.7

1.6

0.9

2.4

1.2

i . i

O.s
Yhteensä—  Sumina 

ilmoittamatta —  Ej
3 120(3 752) 320(332) 3 440 (4 084) 1 278(1 6671 2 162 (2 417) lOO.ojlOO.cilOO.o

i
100.O lOO.o

uppgiven ...............

Vanlcensvangit. 
Fungelsefängar. 

Keskikoulua korke
ampi sivistys -H ö g - 
re än mellanskolc-

21 ( - ) _  (_ ) 21 ( - ) 5 ( - ) 16 ( - ) 0.7 0.6 0.4 0.7

bildning...................
Keskikoulusivistvs —

. 40 (31) 1 ( - ) 41 (31) 26 (16) 15 (15) 1.0 O.i 0.9 1.2 0.6

Mellanskolebildning 
Kansakonlusivistys —

88 (72) 5 (3) - 93 (75) 43 (44) 50 (31) ’2.3 O.o 2.1 2.0 2 .i

Eolkskolebildning. .  
Luku- ja kirjoitustai
toisia —  Säväl läs-

2 083(2 256) 329(280) 2 412(2 536) 1 148(1 204) 1 264(1.332) 55.i 43.4 53.1 52.7 53.5

som skrivkunniga.. 
Vain lukutaitoisia —

1 413(1 665) 357(260) 1 770 (1 925) 827 (949) 943 (976) 37.4 47.1 39.0 38.0 39.9

Endast läskunniga 
Lukutaidottomia —

128 (120) 55 (57) 183 (177) 111 (88) 72 (89) 3.4 7.3 4.0 5.1 3.0

Icke läskunniga . . 31 (34)| 11 (7) 42 (41) 21 (28) . 21 (13) 0.S 1.5 0.9 1.0 0.9
Yhteensä—  Summa 

Ilmoittamatta —  Ej
3 783(4178) 758 (607) 4 541(4 785) 2 176(2 329) 2 365(2 456) 100.O lOO.o 100.O 100.O 100.O

uppgiven ............... 5 ( - ) 20 ( - ) 25 ( - ) 16 ( - ) • 9 ( - ) O.i 2.6 0.6 0.7 0.4

11. Varallisuusolot. (Taulu 9). 11. Förmögenhetsvillkor. (Tab. 9).

Vuonna 1934 rangaistustaan kärsimään tul- Förmögenhetsvillkoren för de är 1934 
leiden kuritushuone,- ja vankeusvankien varal-' nykomna tukthus- och fängelsejängarna ha
lisuusolot on ilmoitettu seuraavanlaisiksi, uppgivits pä följande sätt.

L ilku. — A nt a l . Prosentteina. --  1 procent.

Kuritushuonevangil.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Nvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta- 
Jaisia. 

Tidigare 
icke av

straffade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av
straffade.

s fS* 2.B 5. ■

H.*,
S.»B S'
o p

II
p »

Ensikerta
laisia. —

 Ti
digare ickc 
avstraffade.

s ä * «
i t u

Tuhihusfängar.
Hyvät —  Goda ___
Keskinkertaiset —
Medelmätt.iga ___

H uonot—  Däliga ..

26 (31)

559 (670) 
2 478 (2 954)

5 (2)

46 (39) 
263(277)

31 (33)

605 (709) 
2 741(3 231)

24 (22)

334 (390) 
896(1210)

7 (11)

271 (319) 
1845(2 021)

0.8

18.3
80.9

1.6

14.6 
83. S

, , ,

17.9
81.2

1.9

26.0
71.5

0.3

12.S
86.9

Yhteensä —  Summa 
Ilmoittamatta — Ej

3 063(3 655) 314(318) 3 377(3 973) 1 254(1622) 2 123(2 351) • lOO.o 100.0 100.O 100.O 100.O

uppeivna ...............

Vanlceusvangit.
Fungelsefängar.

78 (97) 6 (14) 84 (111) 29 (45) 55 (66) 2.6 1.9 2.4 2.3 2.5

Hyvät —  Goda . . . . 50 (60) 5 (8) 55 (68) 27 (44) 28 (24) . 1.4 0.7 1.2 1.3 1.2
Keskinkertaiset —
Medelmättiga . . . . 971 (856) 149 (92) 1120 (948) 605 (507) 515 (441) 27.0 19.9 25.8 29.0- 22.8 ;

Huonot— Däliga .. 2 579(3 008) 593(476) 3172(3 484) 1455(1 640)11 717(1844) 71.6 79.4 73.0 69.7 76.0 1
Yhteensä— Summa 3 600(3 924) 747(576) 4 347 (4 500) 2 087(2 191) 2 260(2 309) lOO.o lOO.o 100.O lOO.o lOO.o

Ilmoittamatta —  Ej
uppgivna ............... 188 (254) 31 (31) 219 (285) 105 (138) 114 (147) 5.0 4.0 4. s 4. S 4.S

/
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Taposta tai pahoinpitelystä tuomituista A v de för dräp eller misshandel sakfällda 
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 1.7 tukthus- och fängelsefängarna hade 1.7 
(l.e) %:lla hyvät varallisuusolot. Näpis- (1.6) %  goda förmögenhetsvillkor, medan 
tämisestä, varkaudesta tai murrosta tuo- motsvarande procenttal för de för snatteri, 
mittujen vastaava prosenttiluku oli vain stöld eller inbrott sakfällda utgjorde en-
0 .2  (0.3). dast 0.2 (0.3).

12. Syntymäpaikka. v 
(Taulu 10).

Kuritushuonerangaistusta  vuonna 1934 
kärsimään tulleiden syntymäpaikkaa ei ole 
mainittu 3 (1) miehen ja 1 naisen koh
dalla. Ulkomailla syntyneitä oli 53 (48) 
miestä ja 6 (2) naista. Muut 3 398 (4 033) 
olivat syntyneet Suomessa. Kaupungeissa 
syntyneitä oli 704 (869) eli 20 .7  (21.5) %  
ja maaseudulla syntyneitä 2 694 (3164) 
eli 79.3 (78.5) % . Kaupungeissa synty
neistä oh miehiä 646 (793) ja naisia 58 
(76) sekä maaseudulla syntyneistä miehiä 
2 439 (2 910) ja naisia 255 (254).

Vankeusrangaistusta  vuonna 1934 kär
simään tulleihin nähden ei kenestäkään 
puuttunut tietoja. Ulkomailla oli synty
nyt 57 (104) miestä ja 7 (6 ) naista. Muut 
4 502 (4 675) vankia olivat syntyneet Suo
messa: niistä kaupungeissa 814 (784) eli
I 8.1 (16.8) %  ja maaseudulla 3 688  (3 891) 
eli 81.9 (83.2)%. Kaupungeissa syntyneistä 
oli miehiä 707 (705) ja naisia 107 (79) sekä 
maaseudulla syntyneistä miehiä 3 024 
(3 369) ja naisia 664 (522).

13. Kotipaikka.
(Taulu 1 1 ).

Kuritushuonerangaistusta  vuonna 1934' 
kärsimään tulleista oli 8  (4) miestä ja 1 
nainen ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Kol
mesta (yhdestä) miehestä ja 1 naisesta 
puuttuvat-tiedot. Muista 3 448 (4 079) 
vangista oli 1 352 (1487) eli 39 .2  (36.5) %  
kotoisin kaupungeista ja 2 096 (2 592) eli
60.8 (63.5) %  maaseudulta. Kaupungeista 
oli kotoisin 1 165 (1,302) miestä ja 187 
(185) naista. Maaseudulta oli kotoisin 1 965 
(2 445) miestä ja 131 (147) naista.

12. Födelseort.
(Tab. 10 ).

Betraf fände de är 1934 nykomna tukt- 
husfängarnas födelseort saknas uppgifter 
för 3 (1) män och 1 kvinna. I utlandet 
voro födda 53 (48) män och 6 (2) kvin- 
nor. Övriga 3 398 (4 033) voro födda i 
Finland, därav i städerna 704 (869) eller
2 0 .7  (2 1 .5) %  samt pä landsbygden 2 694 
(3164) eller 7 9 .3  (78.5) % . Av de i stä
derna födda voro 646 (793) män och 58 
(76) kvinnor samt av de pä landsbygden 
födda 2 439 (2 910) män och 255 (254) 
kvinnor.

Beträffande ater de är 1934 nykomna 
fängelsefangarna  saknas uppgifter för ingen 
person. I utlandet' voro födda 57 (104) 
män och 7 (6 ) kvinnor. Övriga 4 502 (4 675) 
fängar voro födda i Finland, nämligen i 
städerna 814 (784) eller 18.1 (16.8) % sam t 
pä landsbygden 3 688  (3 891) eller 81.9
(83.2)% . Av de i städerna födda voro 707 
(705) män och 107 (79) kvinnor samt av 
de pä landsbygden födda 3 024 (3 369)
män och 664 (522) kvinnor.

(

13. Hernort.
(Tab. 1 1 ).

Av de är 1934 nykomna tukthusfängarna  
voro 8 (4) män och 1 kvinna utlänningar. 
För 3(1) män och 1 kvinna saknades upp- 
gift om hemvist. Av övriga 3448 (4 079) 
hade 1 352 (1487) eller 39.2 (36.5) %  sin 
hernort i städerna och 2 096 (2 592) eller
60.8 (63.5) %  pä landsbygden. I städerna 
hörde hemma 1 165 (1 302) män och 187 
(185) kvinnor, pä landsbygden hörde 
hemma 1 965 (2 445) män och 131 (147) 
kvinnor.
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Vankeusrangaistusta vuonna 1934. kärsi
mään tulleista oli 21 (50) miestä ulkomaa
laisia, ja kenestäkään ei puuttunut tietoja 
(edellisenä vuonna puuttuivat tiedot 4 
miehestä ja 2 naisesta). Muista 4 545 (4 729) 
vangista oli 1 577 (1499) eli 3 4 .7  (31.7) %  
kaupungeista ja 2 968 (3 230) eli 65.8
(6 8 .3) %  maaseudulta. Kaupungeista oli 
kotoisin 1 226 (1 228) miestä ja 351 (271) 
naista. Maaseudulta oli kotoisin 2 541 
(2 896) miestä ja 427 (334) naista.

Seuraava taulukko osoittaa miten vuon
na 1934 kuritushuone- ja vankeusrangais
tusta kärsimään tulleet vangit sekä näiden 
yhteisluku jakaantuivat 100 000 rikosoikeu
dellisesti täysi-ikäistä henkeä kohden asian
omaisen kotipaikka-alueen väkiluvusta. Sen 
lisäksi nähdään taulukosta kahden rikolli- 
suuskuvalle leimaa antavan rikosryhmän, 
nim. toisaalta tapon ja pahoinpitelyn (RL 
21:2— 9, 11, 12) ja toisaalta näpistämisen, 
varkauden ja murron (RL 28) vastaavat 
suhdeluvut, molemmat koskien sekä kuri
tushuone- että vankeusrangaistusta kärsi
mään tulleita.

Av de är 1934 nykomna fängelsefängarna 
voro 21 (50) män utlänningar, och om 
ingen saknades uppgift om hemvist (före- 
gaende är saknades uppgift om 4 män och 
2 kvinnor). Av övriga 4 545 (4 729) fängar 
hade 1 577 (1 499) eher 34 .7  (31.7)% sin 
hemort i städerna och 2 968 (3 230) eller
65.3 (6 8 .3) %  pä landsbygden. I städerna 
hörde hemma 1 226 (1 228) män och 351 
(271) kvinnor samt pä landsbygden 2 541 
(2 896) män och 427 (334) kvinnor.

Följande tabell utvisar, huru de underär 
1934 tili straffanstalterna nykomna tukt- 
hus- och fängelsefängarna jämte deras 
sammanlagda antal fördelade sig i för- 
hällande tili 100  00 0  kriminellt fullmyndiga 
personer av respektive hemorters ’ folk- 
mängd. Darjämte ingä i tabeilen mot- 
svarande relativtal för de tvenne mest 
utpräglade kategorierna av brott, nämli- 
gen ä ena sidan dräp och misshandel (SL 
21: 2— 9, 11, 12) samt ä andra sidan 
snatteri, stöld och inbrott (SL 28), i bägge 
fallen med avseende ä tili straffanstalterna 
nykomna bäde tukthus- och fängelsefängar.

! Siitä: — Därav: i

-

Kuritus
huone-

vankeja.
Tukthus-
fängar.

Vankeus-
vankeja.
Fängelse-

fängar.

Tappo ja 
Yhteensä, pahoinpit.
Summa. ■ °ch misshaudcl.

21: 2— 0, j  11, 12.

Näpistys, 
varkaus, 
murto. I 

Snatteri, j  
stöld, in- j 

brott. i 
28. !

Uudenmaan lääni —  Ky- f Kaupungit —  Städer ..
lands Iä n ............................ \ Maaseutu —  Landsbvgd

Turun ja Porin lääni —  ( Kaupungit —  Städer ..
Äbo o. Ikborgs Iä n ........... f  Maaseutu —  Landsbvgd

Ahvenanmaan maak. —  ( Kaupunki —  Stad ___
Landsk. Äland ...............\ Maaseutu —  Landsbygd

Hämeen lääni —  'lavaste- f Kaupungit —  Städer ..
hus Iän ..............................  \ Maaseutu —  Landsbygd

Viipurin lääni •— Vifcorgs ( Kaupungit —  Städer ..
Iän ...................................... \ Maaseutu —  Landsbygd

Mikkelin lääni— S:t Miehels ( Kaupungit ■— Städer ..
Iän ......................................  \ Maaseutu —  Landsbygd

Kuopion lääni —  Kuopio f. Kaupungit —  Städer .. 
Iän ...................................... \ Maaseutu —  Landsbygd

Vaasan lä ä n i-V a s a  Iän .. /  K a u p u n g it-S tä d er
\ Maaseutu —  Landsbygd

Oulun lääni —  Uleäborgs f Kaupungit —  Städer .. 
Iän ......................................  \ Maaseutu —  Landsbygd |

Koko maa —  Hela huidot !

| Kaupungit — Städer . .
Maaseutu —  Landsbygd

i
227 (255)! 273 (267) 500 (522) 34 (38) 212 (214)|
113 (122)’ 17p (182) 283 (304)1 49 (o5) 73 (93);
150 (191)' 179 (159) 329 (350) 29 (36) 160 (142)1
103 (136)| 118 (134) 221 (270) 40 (54) 83 (105):
56 (Hl); 111 (111) 167 (222) 111 (-) 56 (Hl)'
34 H 29 (45) 63 (45) (ö) 44 (5)!

223 (233)1 198 (212) 421 (445) 42 (54) 171 (187);
93 (132)! 147 (117) 240 (249) 45 (55) 64 (95),

279 (371)' 323 (303) 602 (674) 68 (76) 253 (282)
139 (156) 190 (235) 329 (301) 76 (70) 79 (97)!
190 (200) 372 (213) 562 (413) 92 (67) 183 (100)'
95 (114)' 195 (179) 290 (203) 57 (55) 00 (87)

259 (220) 255 (441) 514 (661) 89 (49) 206 '306)
84 (120). 139 (157) 223 (277) 41 (47) 60 (94)

161 (226)| 245 (202) 406 (428) 47 (21) 150 (212'
68 (86) 100 (104) 168 (190) 31 (41) 56 (62)'

289 (201) 297 (306) 586 (507) 73 (57) 122 (156)
106 (129) 117 (138) 223 (267) 43 (42) 61 (87)
127 (152); 168 (176) 295 (328) ’ 47 (51) 96 (114);
222 (252). 260 (254) 482 (506) 46 (46) 195 (208)
100 (123) 141 (154) 241 (277) 47 (52) 67 (88)



31*

Ylläoleva taulukko osoittaa, että 100 
kuritushuonerangaistusta vuonna 1934 kär
simään tullutta kaupunkilaista kohden 
tuli 45 (49) maalaista sekä 100 vankeus
rangaistusta kärsimään tullutta kaupunki
laista kohden 54 (61) maalaista.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta, 
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais
ten välillä niissä kahdessa johtavassa rikos- 
ryhmässä, joista erikoistietoja annetaan.

Sataa tappoon tai pahoinpitelyyn syy
pääksi tuomittua kaupunkilaista kohden 
tuli nim. 102 (113) maalaista, kun taas 
100 näpistämiseen, varkauteen tai murtoon 
syypääksi tuomittua kaupunkilaista koh
den tuli vain 34 (42) maalaista.

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais
tustaan kärsimään tulleista kuritushuone- 
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan 
mukaan.

Seuraava tekstitaulukko, joka on ko
koonpantu tauluista 10— 12 asettaen rin
nakkain kuritushuone- ja vankeusvangit 
syntymäpaikan, kirjoissaolopaikan ja ri
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol
listen muuttoliikettä maassa, ja osoittaa 
selvästi, että suuri osa kaupungeissa oles
kelevasta rikollisesta väestöstä on sinne 
maaseudulta siirtynyttä.

Siitä: - - Därav:
; lurntusnuonc- 

vangit.
i TukthusfAngar.

Vankeusvangit.
Ftingelsefängar.

Yhteensä.
Summa.

Tappo ja pahoin
pitely.

Dräp o. misshandel. 
21: 2— 9, 11, 12/

Nipistäminen, var
kaus, murto. 

Snatteri, stöld, iu- 
brott. 28.

Luku.

C/2

o 5-
CD *Ö 
O p
p - S 

P

WO 
n  2;

I I .
et- £  

P

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets 

förövande.

Syntym
äpaikka.

Föclelseort.

ts o 
3  S
O ~

p

Rikoksen 
teko- 

paikka. —
 Orten för 

brottets 
förövande.

Syntym
äpaikka.

Födelseort.

K
K g
313

1 1
P

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets 

förövande.

Syntym
äpaikka.

Födelseort.

M
Kg.O P.

I I .

P

Rikoksen teko- 
paikka. —

 O
rten för 

brottets 
förövande.

Syntym
äpaikka.

Födelseort.

Kg
! f

P

Rikoksen 
teko- 

paikka. —
 Orten för 

brottets 
förövaude.

Anial.
Kaupungit — Städer 
Maaseutu —  Lancls-

bygd .....................................
Ulkom aat -  U tlandet

704

2 694 
59

1 352

2 096
9

1400

2 026 
29

814

3 688 
64

1577

2 968 
21

1-737

2 811 
8

1518

6 382 
123

2 929

5 064 
30

3137

4 837 
37

172

1093
7

282

990

317

954
1

665

1898
48

1187

1 416 
8

1 251

1 353 
1

Yhteensä —  Summa 3 457,3 457! 3 455 4 566 4 566 4 556 8 023 8 023 8 011 1 272?1 272 1 272 2 611 2 611 2 605
Ilmoittamatta — Icke

uppgiven............... 4 4 6 — — 1 0 4 4 16 1 *1 1 — — 6

Ovans tuende tabell utvisar, att mot 
100 är 1934 tili tukthusstraff hälinä stads- 
bor svarade 45 (49) landsbor samt mot 
100 tili fängelsestraff hälinä stadsbor 54 
(61) landsbor.

Intressant är att konstatera den motsats 
mellan stads- och landsbor, som är rädande 
i de tvenne ledande brottgrupper, orn vilka 
specialuppgifter meddelas.

Mot 100 för dräp eller misshandel sak- 
fällda stadsbor svarade 102 (113) landsbor, 
medan äter mot 100 för snatteri, stöld 
eller inbrott sakfällda stadsbor svarade 
endast 34 (42) landsbor.

14. Orten för brottets förövande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om 
nykomna tukthus- och fängelsefängars för- 
delning enligt orten för brottets förövande.

Följande texttabell, som är samman- 
ställd av tabellerna 10— 12 sälunda, att 
jämsides anföras tukthus- och fängelse- 
fängarnas födelseort, kyrkskrivningsort 
samt orten för brottets förövande, giver 
upplysning om de brottsligas flyttningar 
inom landet samt utvisar tydligt, att en 
stor del av den brottsliga befolkningen i 
städerna dit inflyttat frän landsbygden.
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1

Prosentteina.
1 I procent.

Kaupungit —  Städer 
| Maaseutu —  Lands-
| bygd .....................
! Ulkomaat—Utlandet

Kuritushuone-
vangit.

TukthusfAngar.

Vankeusvangit. 
Füngelsefángar. '

Yhteensä.
Summa.

Siitä: —
Tappo ja pahoin

pitely.
DrAp o. misshandel. 

21: 2—9, 11, 12.

Därav:
Näpistäminen, var

kaus, murto. 
Snatteri, stöld, in- 

brott. 28.

•Syntym
äpaikka.

l^ödelseort.

K
otipaikka.
H

eraort.

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten föri 
brottets förövande. |

Syntym
äpaikka.

Födelseort.

K
otipaikka.
H

eraort.

Rikoksen teko- 
paikka. —

 Orten för 
brottets förövande.

Syntym
äpaikka.

Födelseort.

K
otipaikka. 

! 
H

em
ort.

Rikoksen teko- 
paikka. —

 O
rten för 

brottets förövande.

1 
Syntym

äpaikka, 
j 

Födelseort.

K
otipaikka.
H

em
ort.

| 
Rikoksen teko- 

j paikka. —
 O

rten för 
brottets förövande.

Syntym
äpaikka.

Födelseort.

K
otipaikka.
H

em
ort.

¡ 
Rikoksen teko- 

jpaikka.—
 O

rten för 
| brottets förövande.

20.4

77.9
1.7

39.1

60.6
0.3

40.5

58.7
0.S

17.8

80.8 
1.4

34.5

65.0
0.5

38.1

61.7
0.2

18.9

79.6
1.5

36.«

63.1
0.1

39.1

60.4
0.5

13.5

85.9
0.6

22.2 

77. S

24.9

75,0
0.1

25.5

72.7
1.8

45.5

54.2
0.3

48.0

51.9
0.1

i Yhteensä —  Summa 100.o;100.o 100.0 lO O .o 'lO O .o 100 .o 100.0 100 .o 100.O lOO.ollOO.o 100.O 100.0 100.O 100.O

; Ilmoittamatta— Icke 1
uppgivcn ............... O .i O.i 0.2 — 0.2 O.o O.o 0.2 O.i 0.1 O.i — _ 0,2

15. Aika rikoksen tekemisestä rangais
tuksen täytäntöönpanon alkuun. 

(Taulu 13).

15. Tidrymden frän brottets iörövande tili 
straf f verkställighetens bör j an.

(Tab. 13).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon- Följande tabell utvisar, huru de är 1934
na 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensim m äisessä  
oikeusasteessa  tuomitut kuritushuone- ja  
vankeusvangit jakaantuivat rikoksen teke
misestä rangaistuksen täytäntöönpanon

nykomna, i städernä och pá landsbygden i 
första inslans  dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna  fördelade sig i fraga om den tid, 
som förflutit frän brottets förövande tili 
straf f verkställighetens bör j an.

alkuun kuluneen ajan mukaan.
Luku. — Antal. Prosentteina. — I procent.

Kaupungit. Maaseutu. Yhteensä. Kaup. Maas. Yhteensä.

Kuritushuonevm git. — Tvkthusfängar.
Städer. Xandsbygd. Summa. Städer. Landsb. Summa.

1—6 päivää —  dagar ............................................ 4 (4) 7 (4) 11 (8) 0.3 0.4 0.3
1—2 viikkoa —  veckor ........................................ 99 (85) 27 (28) 126 (113) 7.7 1.5 4.1
2—3 » —  )> ........................................ 76 (97) 45 (63) 121 (160) 5.9 2.5 3.9
3 viikkoa— 1 kuuk.— 3 veckor— 1 manad----- 84 (121) 70 (91) 154 (212) 6.5 3.9 5.0
1— 3 kuukautta —  mänader ................................ 319 (456) 428 (611) 747 (1 067) 24,7 23.6 24.1
3— 6 » » ......................... 281 v (354) 446 (610) 727 (964) 21.7 24.6 23.4
0—9 » » ........................ 106 (139) 226 (270) 332 (469) 8.2 12.5 10.7
9—12 » » ........................ 69 (87) 119 (120) 188 (207) 5.3 6.6 6.1
1 vuosi tai enemmän — 1 är eller mora .... 254 (303) 441 (359) 695 (662) 19.7 24.4 22.4

Yhteensä —  Summa 1 292(1 646) 1 809(2156) 3 101 (3 802) 100.O 100.O 100.o
Ilmoittamatta —  Icke uppgivcn ................. 231 (212) 129 (70) 360 (282) 15.2 6.7 10.4

Vankeusvangit. — Füngelsefángar.
1 —6 päivää —  dagar .................................. 10 (34) 4 (13) 14 (47) 0.6 0.2 0.3
1—2 viikkoa — veckor .............................. 66 (98) 32 (25) 98 (123) 3.7 1.4 2.4
2—3 » — » .............................. 66 (104) 30 (39

(66)
96 (143) 3.7 1.3 2.4

3 viikkoa—1 kuuk. —  3 ve kor— 1 manad. . . . 84 (130) 53 137 (196) 4.7 2.3 3.4
1—3 kuukautta —  mänader ........................ 500 (619) 382 (519) 882(1 138) 28.3 16.7 21.7
3—6 » » ........................ 336 (350) 482 (695) 818(1 045) 19.0 21.0 20.2
6—9 i> » ........................ 152 (182) 295 (400) 447 (582) 8.6 12.9 11.0
9—12 » » ........................ 123 (117) 201 (293) 324 (410) 7.0 8. s 8.0
1 vuosi tai enemmän —  1 är eller mera . . . . 432 (314) 811 (630)1248 (944) 24.4 35.4 30.6

Yhteensä —  Summa 1 769(1 948) 2 290(2 680)14 059(4 628) 100.0 100.0 100. o
Ilmoittamatta — Icke uppgiven ....................... 165 (60) 342 (97) 507 (157) 8.5 13.0 11.1



33*

Taposta tai pahoinpitelystä sekä näpistä- De för dräp eller misshandel samt för 
misestä, varkaudesta tai murrosta tuomi- snatteri, stöld eller inbrott sakfällda tukt- 
tut kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan- hus- och fängelsefängarna fördelade sig 
tuivat saman ajan mukaan seuraavasti: med avseende ä samma tid sälunda: (Upp- 
(Tiedot rikosten laadusta perustuvat alku- gifterna om brottets art grunda sig pä
peräisaineistoon.) . originalmaterialet.)

Aika rikoksen tekemisestä rangaistuksen 
täytäntöönpanoon.

Tidrymden frän brottets förövande tili 
straffverkställighetens början.

Kuritushuone- ja 
vankeusvankien 

yhteisluku. 
Hela antalet tukt- 
hus- och fängelse- 

fängar.

Siitä: -— Därav:

Tappo, pahoin
pitely. —  Dräp, 

misshandel.
21: 2— 9, 11, 12.

Näpistäminen, 
varkaus, murto. 

Snatteri, stöld, in
brott.

28.
Luku.—Antal. % Luku.—Antal. % Luku.--Antal. %

1— 6 p ä iv ä ä  —  d a g a r  ............................................................... 25 (55) 0.3 2 ( - ) 0.2 . 20 (15) 0 .8
1— 2 v iik k o a  —  v e c k o r  .......................................................... 224 (286) 3.1 5 ( i ) 0 .4 174 (161) 7.1
2— 3 » i) .......................................................... 217 (803) 3.0 8 (14) 0.6 159 (228) 6.5
3 v iik k o a — a lle  1 k u u k . —  3 v eck or— u n d er 1 m ä n a d 291 (408) 4.1 18 (12) 1.5 213 (290) 8.7
1— 2 k u u k a u t ta  —  m ä n a d e r  ................................................ 908 (1228) 12.7 79 (108) 6.4 541 (743) 22,2
2 — 3 » » ................................................ 721 (977) 10.1 113 (139) 9.1 287 (400) 11.8
3— 6  » » ................................................ 1 5 4 5 (2  009) 21.6 362 (457) 29.2 436 (548) 1 7 .9
6— 9 » i> ................................................ 779 (991) 10.9 196 (211) 15. S 160 (214) 6.6
9 — 1 2 » » ................................................ 512 (617) 7.2 124 (104) 10.0 89 (108) 3.7
1— 2 v u o t ta  —■ ä r  .................................................................... 1 1 8 4 (1 0 7 9 ) 16.5 207 (216) 16.7 219 (203) 9 .0
2— 3 » » .................................................................... 423 (284) 5.9 79 (48) 6.4 84 (55) 3.4

•3— 4  » i) ........................................ '. ......................... 187 (117) 2.6 17 (10) 1.4 30 (20) 1.2
4 — 8 o » ............................................. ...................... 135 (111) 1.9 22 (14) l.S 28 (24) 1.1
8  v . t a i  en em m än  —  8 ä r  eller m e r a ............................ 9 (15) 0.1 6 (5) 0.5 — (1) -

Y h te e n sä  —  S u m m a 7 160(8  430) lOO.o 1 2 3 8 (1  339) 100.O 2 4 4 0 (3  010) 100.O
I lm o it ta m a t ta  —  Icke  u p p g iv en  ...................................... 867 (439) 10.8 35 (27) 2.7 171 (74) 6.5

Rikoksen tekemisestä rangaistuksen täy
täntöönpanon alkuun kuluneessa ajassa 
voidaan erottaa kolme eri jaksoa, nim. 
1) aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen 
tutkimuksen alkuun, 2) oikeudellisen tut
kimuksen alusta päätöksen antamiseen en
simmäisessä oikeusasteessa ja 3) päätöksen 
antamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. 
Näistä ajoista annetaan tietoja tauluissa 
14—16.

I den tid, som förflutit frän brottets 
begäende tili straffverkställighetens början, 
kunna trenne perioder särskiljas, nämligen 
den tidrymd, som förflutit 1) frän brottets 
begäende tili den rättsliga undersökningens 
början, 2) frän den rättsliga undersöknin
gens början tili utslagets meddelande i 
första instans och 3) frän utslagets med
delande i första instans tili straff.verk- 
ställighetens början. Om dessa tidrymder 
meddelas uppgifter i tabellerna 14—16.

16. Aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen 
tutkimuksen alkuun.

(Taulu 14).
Seuraavasta taulukosta nähdään, miten 

vuonna 1934 rangaistustaan kärsimään tul
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim
mäisessä oikeusasteessa tuomitut kuritus- 
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat ri
koksen tekemisestä oikeudellisen tutki
muksen alkuun kuluneen ajan mukaan.

16. Tidrymdeu frän brottets förövande tili 
den rättsliga undersökningens början.

(Tab. 14).
Av följande tabell framgär, huru de är 

1934 nykomna i städerna och pä lands- 
bygden i första instans dömda tukthus- och 
fängelsefängarna fördelade sig i fräga om 
den tid, som förflutit frän brottets be
gäende tili den rättsliga undersökningens 
början.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1934. III. 
1143,— 37
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L u k u .  — A n t a l . Prosentteina. — I  procent.

Kaupungit. Maaseutu. Yhteensä. Kaup. Maas. Yhteensä.

Kuriiushuonevangit. —  Tuktlmsfdngar.
Städer. Landsbygd. Summa. Städer. Landsb. Summa.

*

1— 6 p ä iv ä ä  —  d a g a r  ........................................................ 50 (54) 3 7 ' (32) 87 (86) 3.5 2.0 2.7
1— 2 v iik k o a  —  v e c k o r ..................................................... 307 (336) 108 (1 38 ) 415 (474) 21.6 5. S 12.6
2— 3 » » ..................................................... 233 (248) 182 (184) 415 (432) 16 .4 9.8 12.6
3  v iik k o a — alle  1 k u u k . — 3  v eck o r— u n d er 1 m än . 157 (162) 267 (304) 424 (466) 11 .0 14.4 12.9
1— 3 k u u k a u tta  —  m ä n a d e r ............................................ 3 60 (391) 759 (903) 1 1 1 9 (1 2 9 4 ) 25.3 40. S 34.1
3— 6 » » ....................................... 138 (134) 235 (268) 373 (402) 9.7 12.6 11.4
6— 9 » » ...................................... 50 (65 99 (122) 149 (187) 3.5 , 5.3 4.5
9— 12 # » ...................................... 43 (70) 41 (64) 84 (134) 3.0 2.2 2.6
1 v u o si t a i  en em m än  —  1 ä r  eller m o r a ............. 86 (292) 132 (133) 218 (425) 6.0 7.1 6.6

Y h te e n sä  —  S u m m a  il 42 4  (1 752) 1 8 6 0 ( 2 1 4 8 ) 3 284 (3  900) 100.O 100.O 100.O

I lm o i t t a m a t t a —  le k e  u p p g iv e n ................................. 99 (106) 78 (78) 177 (184) 6.5 4 .0 5.1

Vankeusvangit. —  Fängelsefängar.
1 — 6 p ä iv ä ä  — d a g a r  ........................................................ 66 (82) 23 (44) 89 (126) 3.7 1.0 2 2
1 — 2 v iik k o a  —  v e c k o r ..................................................... 283 (311) 90 (104) 373 (415) 1 5 .S 3.9 9.3
2— 3 » »> ..................................................... 236 (286) 95 (143) 331 (429) 13.2 4.2 8.1
3 v iik k o a — alle  1 k u u k .—  3 v eck o r— u n d er 1 m än . 189 (248) 163 (205) 352 (453) 10.6 7.1 8.6
1— 3 k u u k a u tta  —  m ä n a d e r .......... ' ............................... 526 (546) 770 (795) 1 2 9 6 (1  341) 29.4 33.7 31.S
3 — 6 » » ...................................... 195 (174) 510 (561) 705 (735) 10.9 22.3 17.6
6 — 9 » » ....................................... 87 (77) 226 (264) 313 (341) 4.9 9.0 7.7
9 — 12  » i> ....................................... 51 (64) 125 (195) 176 (259) 2. S 5.5 4.3
1 v u o s i  tai e n e m m än  —  1 ä r  e ller m e r a ............. 155 (135) 284 (241) 439 (376) 8.7 12.4 10.8

Y h te e n sä  —• S u m m a 1 7 8 8 (1  923) 2 286  (2 552) 4 074 (4 475) 100.O 100.O 100.O

I lm o it ta m a t ta  —  Tclce u p p g iv en .................................... 146 (85) 346 (225) , 492 (310) . 7.5 13.1 10.8

17. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta 
päätöksen antamiseen ensimmäisessä 

oikeusasteessa.
(Taulu 15).

Jos otetaan lähtökohdaksi oikeudellisen 
tutkimuksen alkaminen ja  tarkastellaan 
siitä päätöksen antamiseen ensimmäisessä 
oikeusasteessa kulunutta aikaa, tullaan 
vuonna 1934 rangaistustaan kärsimään 
tulleisiin, kaupungeissa ja maaseudulla 
ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittuihin 
kuritushuone- ja vankeusvankeihin nähden 
seuraaviin tuloksiin.

17. Tidrymden frail den rattsliga under- 
sokningens borjan till utslagets meddelande 

i iorsta instans.
(Tab. 15).

Utgar man fran tidpunkten for den 
rattsliga undersokningens borjan och tager 
i betraktande den tid, som forflutit till 
utslagets meddelande i forsta instans, kom- 
mer man betraffande de ar 1934 nykomna, 
i staderna och pa landsbygden i forsta 
instans domda tukthus- och fdngelsefangarna 
till foljande resultat.

L u k u .  — A ntal . Prosentteina. — I procent. 1
Kaupungit. Maaseutu. Yhteensä. Kaup. Maas. Yhteensä. ‘

Städer. Summa. Städer. Landsb. Summa.
Kuritusliuonevangit. —  TuMliusjängar.

Vähemmän kuin 1 päivä —  Mindre än 1 dag.. 461 (521) 1 054(1238) 1 515(1 759) 30.4 54.6 43.9
1— 6 päivää — dagar................................................. 15 (21) 44 (35) 59 (56) 1.0 2.3 1.7
1— 2 viikkoa— veckor............................................. 161 (170) 18 (24) 179 (194) 10 .6 0.9 5.2
2— 3 » » ............................................. 203 (239) 49 (66) 252 (305) 13.4 2.5 7.3
3 viikkoa-alle 1 kuuk. —  3 veckor—under 1 män. 195 (219) 257 (323) 452 (542) 12.S 13.3 13.1 |
1— 3 kuukautta— mänader..................................... 407 (599) 231 (278) 638 (877) 26. S 12.0 18.5 i
3— 6 » » ..................................... 51 (47) 131 (114) 182 (161) 3.4 6. S 5.3 .
6— 9 » i) 12 (16) 54 (54) 66 m O.s 2.S 1.9 '
9— 12 » i) ..................................... •5 (4) 28 (30) 33 (34) 0.3 1.4 1.0 .
1 vuosi tai enemmän —  1 är eller m era ........... 7 (H ) 65 (45) 72 (56) 0.5 3.4 2.1

' / Yhteensä— Summa 1 517 (1 847) 1 931 (2 207) 3448(4 054) 100.0 1 0 0 .o 100.o
Ilmoittamatta —  Icke uppgiven............................ 6 (U ) 7 (19) 13 (30) 0.4 0.4 0.4
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Vankeusvangit. —  Fängelsejclngar. .
V ä h e m m ä n  k u in  1 p ä i v ä — M in d r e  ä n  1 d a g . .  
1 6 p ä iv ä ä  —  d a g a r ............................................................
1—  2 v i i k k o a — v e c k o r ..........................................
2—  3 » »> .................................
3 v i ik k o a —a lle  1 k u u k . — 3 v e c k o r —u n d e r  1 m ä n . 
1— 3 k u u k a u t ta  —  m ä n a d  e r ...............................................
3—  6 » » ...•....................
6— 9 » » ........ '...........................
9— 12 i) » .....................................
1 v u o s i  t a i  e n e m m ä n  — 1 ä r  e lle r  m e r a ...........

L u k u .  — A n t a l . Prosentteina. —I procent. j
K aupungit. 1 Maaseutu. 

Städer. | Landsbygd.
Yhteensä.
Summa.

K aup.
Städer.

Maas. j Y h teen sä / 
Landsb.j Summa.

1002(11601 
12 (24) 

145 (174) 
219 (175) 
147 (155) 
264 (214) 

74 (59) 
26 (14) 

' 9 (4) 
23 (13)

1 671(1 864) 
39 (27) 
12 (16) 
25 (47) 

127 (127) 
196 (239) 
225 (178) 
139 (119) 

56 (61) 
111 (72)

2 673(3 024) 
51 (51) 

157 (190) 
244 (222) 
274 (282) 
460 (453) 
299 (237) 
165 (133) 

65 (65) 
134 (85)

52.2
0.6
7.5

11.4
7.7

13.7
3.9
1.3
0.5
1.2

64.2
1.5 
0.5 
0.9 
4.9
7.5 
8.7
5.3 
2.2
4.3

59.r i 
1.1 1
3.5 1
5.4 | 
6.1

10.2
6.6 
3.6
1.4 
3.0 !

Y h te e n s ä  —  S u m m a  
I l m o i t t a m a t t a — I c k e  u p p g iv e n ....................................

1 921(1 992) 
13. (16)

2 601 (2 750) 
31. (27)

4 522(4 742) 
44 (43)

100.O
0.7

lO O .o
1.2

100.O j 
0.9 !

18. Aika päätöksen antamisesta ensimmäi
sessä oikeusasteessa rangaistuksen 

täytäntöönpanon alkuun.
(Taulu 16).

18. Tidrymden frän utslagets meddelande 
i iörsta instans till straifverkställighetens 

början.
(Tab. 16).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon
na 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja 
vankeusvangit jakaantuivat päätöksen an
tamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun 
kuluneen ajan mukaan.

Följande tabell utvisar, huru de är 1934 
nykomna i städerna och pä landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna fördelade sig i fräga om den tid, 
som förflutit frän utslagets meddelande i 
första instans tili straifverkställighetens 
början.

■
L u k u .  — A n t a i . Prosentteina. — ]. procent.

Kuritushuonevangit. —  Tuhihusfängar.

V äh em m än  k u in  1 p ä i v ä —  M indre ä n  1 d a g . .
1—  6 p ä iv ä ä  —  d a g a r  ......................................

' l — 2 v iik k o a  —  v e c k o r .....................................................
2 —  3 » » .....................................
3 v i ik k o a - a l l e  1 k u u k . —  3 v e o k o r-u n d e r  1 m än . 
1— 3 k u u k a u tta  —  m ä n a d e r  ......................................
3—  6 » » .......................
6— 9 » » .......................................
9— 12  *  • » ......................................
1 v u o si t a i  en em m än  —  1 ä r  e ller m e r a .............

Kaupungit.
Städer.

Maaseutu.
Landsbygd.

Yhteensä.
Summa.

K aup.
Städer.

Maas.
Landsb.

Yhteensä.
Summa.

276
49 0

48
7

17
319
10 4

32
33  

177

(270)
(777)

(71)
(12)

(7
(371)
(124)

(29)
(29)

(167)

12 9  (121) 
522  (739) 

57  (142) 
11 (9) 
17 (16) 

639  (706) 
210  (233) 

97 (73) 
3 9  (40) 

206  (144)

40 5  (391) 
1 0 1 2 ( 1  516) 

105  (213) 
18  (21) 
34  (23) 

9 5 8 (1 0 7 7 )  
314  (357) 
129  (102) 

72  (69) 
383  (311)

18.4
32.6

3 .2  
0.5  
1.1

21.2
6 .9
2.1
2.2  

l l . s

6.7
27.1  

2.9  
0.6  
0.9

33.2  
10.9

5.0
2.0  

10.7

11.8
29.5

3.1  
0.5  
1.0

_ 2 7 .»
9 .1  
3.8
2 .1  

11.2

Y h te e n s ä —  S u m m a 1 5 0 3 ( 1  857) 1 927 (2 223) 3 430  (4 080) 100.O 10Q.O lOO.o
I lm o it ta m a t ta  —  Ic k e  u p p g iv e n ................................. 20 (1) 11 (3) 31 (4) r .3 0.6 0.9

Vankeusvangit. —  Fcmgelsefängar. 
V äh em m än  k u in  1 p ä iv ä — M in dre ä n  1 d a g , . 304 (415) ‘ 137 (116)' 4 41  (531) 15.S 5.2 9.7
1— 6 p ä iv ä ä  —  d a g a r  ...................................................... 250 (266) 6 00  (687) 

36  (38)
850  (953) 13.0 22.9 18.7

1— 2 v i ik k o a — v e c k o r ..................................................... 57 (93) 93  (131) 3 .0 1.4 2 .1
2 — 3 i) » .................................................... 77 (109

(92)
13 (21)1 90  (130) 4 .0 0.5 2 .0

3  v i ik k o a - a l l e  1 k u u k .— 3 v e c k o r - u n d e r  1 m än . 83 58 (76) 14 1  (168) 4.3 2.2 3.1
1 — 3 k u u k a u t ta  —  m ä n a d e r  ................................ 488 (501) 9 0 8 (1  008) 1 3 9 6 ( 1  509) 25.5 34.7 30.8
3— 6 » » ................................ 214 (181) 274  (338) 48 8  (519) 11.2 10.5 10.8
6— 9 )> ' » ................................ 121 (101) 15 3  (162) 27 4  (263) 6.3 5 .8 6.0
9 — 12 » » ...................................... 98 (83) 13 3  (104) 231  (187) 5.1 5.1 5.1
1 v u o s i  t a i  en em m än  —  1 ä r  eller m e r a ............. 226 (150) 306  (215) 532 (365) 11 .8 11.7 11.7

Y h teen sä  —  S u m m a 1 9 1 8 ( 1  991) 2 618  (2 765) 4  536  (4 756) 100.O lOO.o 100.O

I lm o i t t a m a t t a — Ick e  u p p g iv e n .................................. 16 (17) 14 (12) 30 (29) O.s 0.5 O.o
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Seuraavat taulukot osoittavat eri ajan
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk
sen täytäntöönpanon välillä, jaoiteltuina

Följande tabeller utvisa tidrymderna 
mellan brottets begaende och straffverk- 
ställighetens borjan, fördelade enligt dom-

Yuonna 1934 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuone- ja

I. Aika rikoksen tekemisestä rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. —

K u r i t u s lm o n e v a n g i t. — T u k t h u s-

Tiiomioistuimet.
Domstolar.

Luku.
Antal.

it.
M.

N.
K.

Päiviä
Dagar
1- 0 .

M. | N .
M. I K.

Viikkoja. — Veckor.

i—2. i 2—3.

M. N .  M. N .  M. 
M. K. M. K. M.

3 viikkoa— 
vähemmän 
kuin 1 kuuk. 
3 veckor— 

under 1 
mänad.

N. 
K.

Kuukausia. — Mänader.

1— 3.

M. N.  
M. K.

3— 6. 6— 9 .

M. N. 
M: K.

M. N. 
M. K.

9— 12.

M. N .  
M. K:

Raastuvanoikeudet —  Radstuvurätter. . 
Kihlakunnanoikeudet —  I-Iäradsrätter . .
Sotaoikeudet —  K rigsrätter...............
Ylioikeudet —  Överrätter.........................
Valtiorikosoikeus —  Stäts'förbrytelsedom 

stolen .....................................................

1 076i IM
1815

37
212

123

53

70
66

5

263
397
12
10

215 26
416

5
24

Yhteensä —  Summa 3 l i i ]  320 10' 115 llil0 8 i 13; 141 j 13 682j 65,660

30

11

81
209

1
11

53
113

2
5

67j302| 30jl73| 15

II. Aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen tutkimuksen alkuun. —

1
2
3
4
5

6

Tuomioistuimet.
Domstolar.

•

K u r i t u s h u o n e v a n g i t .  — T u k t h u s -

_ , Päiviä Luku. _Dagar 
Antal. i _ 6

1

Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Mänader.

1 -2 . 2 -3 .

3 viikkoa— 
vähemmän 
kuinl kuuk. 
3 veckor— 

under 1 
mänad.

1— 3. 3—6. 6— 9. 9—12.

M.
M.

N. . M. 
K. ' M.

N.
K.

M.
M.

K
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N..
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

K.
K.

Raastuvanoikeudet —  Radstuvurätter . . .  
Kihlakunnanoikeudet —  Häradsrätter. . .
Sotaoikeudet —  Krigsrätter.......................
Ylioikeudet —  Överrätter...........................
Valtiorikosoikeus —  Statsförbrvtelsedom-

1076
1 8 1 5

37
212

1

14 4
123

53

44
37

3

3 270
101

5
1

31
7

204
176

2
2

24
6

1

141
253

4
1

l i
14

250
703

13
42

37
56

18

65
227

3
48

14
8

8

31
91

2
7

9
8

1

24
38
3

12

I

i
l

j
f 1 1 1

, Yhteensä —  Summa 3 1 4 1 320 84 3 377 38 384 31 399 25 1 008|111|343| 30431 ]8| 77| 7|
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ensimmäisenä oikeusasteena toimineen tuo- stol som avdömt mälet i första instans 
mioistuimen mukaan (kohdat 15— IS teks- (punkt 15— 18 i texten, tab. 13— 16). 
tissä, taulut 13— 16). ...................

vankeusvangit. — Är 1934 nykomna tukthus- och fängelsefängar.

Tidrymden frari brottets förövande tili straffverkstäiliglictens början.

f ängar.

Vuosi tai 
sitä enem

män.
Ett är eller 
därutöver

Ilmoitta
maton.
Ej upp- 
given.

V a n k e u s v a n g i t .  — F ä n g e l s e f ä n g a r .

Luku.
Antal.

Päiviä.
Dagar.
1- 6.

Viikkoja. — Veckor.

1- 2. 2 -3 .

3 viikkoa— 
vähemmän 
kuinlkuuk. 
3 veckor— 

under 1 
mänad.

Kuukausia. — Mäuader.

1— 3. 3—6. 6—9. 9— 12.

Vuosi tai 
sitä enem

män.
Ett är eller 
därutöver.

Ilmoitta
maton..
Ej upp- 
given.

M.
M.

M. N. 
M. K.

M.
M.

M. K. 
M. K.

M. N. M. 
M. K. M.

H.
M.

M K. 
M. K.

M. N. 
M. K.

M. N. 
M. K.

M. N. 
M. K.

M.
M.

M.
M.

169
416

3
51

27
25

75
123

3
109

1171 367
2 234 

325 
58

398

13

14 46
44
27

290
325
137

1

217i 64
408

54
1

74
94

248
16

3

70 32 
169 32 

15

290
717
32
32

75
94

i

77
272
13
16

i
639 56 311 49 3 788! 7781 13; 1 79j 19 77! 19 H7| 20 753 1291680 138:361! 86 259 65 1071! 172: 3781129 6

Tidrymden frän brottets förövande tili den rättsliga undcrsökningens början.

f ängar. Va nke u s v a ng i t . F ä n g e l s e f ä n g a r .

Vuosi tai Ilmoittamaton.

Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. —- Mänader. Vuosi tai sitä enemmän. Ilmoittamaton.sitä enemmän. Luku. naivia.
Dagar. 3 viikkoa— vähemmän

Ett är eller därutöver.
Ej upp- given. Antal. 1—6. 1- 2. 2 - 3. kuinl kuuk. 

3 veckor— under 1
1—3. 3--6. 6 - -9. 9—12. Ett är eller därutöver.

Ej upp- given.
mänad.

M. -N. M. N. M. X, M. - N. M. K. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. K. M. N.
M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K.. M. K. M. K. M. K. M. K.

22 5 25 7 1171 367 49 9 196 32 171 18 122 20 294 95 115 43

1
4Si 30 32 16 72 54 72 50 1

117 15 72 6 2 234 398 22 1 82 8 85 10 140 23 664 106 449 61 194 32 103 22 239 45 256 90 2
1 — 1 — 325 — 8 — 55 — 47 — 47 — 128 — 15 — 4 — 2 — 9 — 10 — 3

•48 10 51

1

14 58 13 7 2 19 3 O 1 16 4 10 4 4

5
188j 30 150 27 3 788 778| 79 10 333 40:3031 28 309 43 1093 203O98 107j251j 62|138| 38 336^103 348*144 6
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I

III. A ika  oikeudellisen tutkim uksen alusta päätöksen antam iseen ensim m äisessä oikeusasteessa. —

i

(

1
2
3
i
5

Tuomioistuimet.
Domstolar.

K u r i t u s h u o n e  v angi t .  — T u k t h u s -\

Luku.
Antal.

Päiviä. — Dagar. / Viikkoja. —  Veckor. Kuukausia. —  Mänader.

Vähem
män kuin 
1 päivä. 

Mindre än 
1 dag.

1 -6 . 1—2. 2—3.

3. viikkoa— 
vähemmän 
kuinlkuuk. 
3 veckor— 

under 1 
mänad.

1— 3. 3— 6. 6— 9. 9—12.

M. I N. 
M. | K.

M. 
• M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M. I N. 
M. | K.

M.
M.

N.
K.

Raastuvanoikeudet—Rädstuvurätter 
Kihlakunnanoikeudet—Häradsrätter
Sotaoikeudet — Krigsrätter...............
Ylioikeudet — Överrätter...................

1.076144 
1 815 123 

37' —  
212 53

1

381
980
26

S

46
74

12
43

1
1

l

_

139
17

4
2

15
1

1

172
48

1
1

25 ‘ 143 
lj 237

4j 26

| •

23
20

3

177
220

1
157

27
11

.45

34
123

3
11

3
8

9! 2 
53} 1

1 __

ii  —
i

3
26

1

1
2

Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelse-

6
1 1 1 1

Yhteensä— Summa 3 141|320|1 395 120j 57 2 162 17 222 301 406 46 555 83 171 11| 63| 3 30 3

IV . A ika päätöksen antam isesta ensim m äisessä oikeusasteessa rangaistuksen täytäntöönpanon  alkuun. —

Tuomioistuimet.
Domstolar.

K u r i t  u s h u on e v a n g i t .  —  T u k t h u s -

Luku.
Antal.

M.
M.

Päiviä. — Dagar.

Vähem
män kuin 
1 päivä. 

Mindre än 
1 ilag

N. M. I N.
K. M. K.

1- 0 .

M. N. 
M. K.

Viikkoja. — Veckor.

1- 2 .

M. N. 
M. K.

2 -3 .

M. K. 
M. K.

3 viikkoa— 
vähemmän 
kuinlkuuk 
3 veckor— 

under 1 
mänad.
M. I N. 
M. K.

Kuukausia. — Mänader.

1— 3.

M. N. 
M. K.

3— 0. 0— 9 . 9—12.

M. N. M. ! N. 
M. K. M. ! K.

Raastuvanoikeudet—Rädstuvurätter 
Kihlakunnanoikeudet—Häradsrätter
Sotaoikeudet — Krigsriitter ...............
Ylioikeudet — Överrätter...................
Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelse- 

dom stolen..........................................

Yhteensä— Summa

1076
1815

87
212

144| 218 
128 119 

14 
53

1 —
3 141B20 356

266
493

14
144

1 ! I
32| 4. 5 1 
55! 2 ll|—
2

10

14
16

49 917| 95 99| 6| 17| 1! 30

265
597

3
10

875

72
195

1
13

83 281

11 j 28 2 
15 8413 
— ! i 

7: 1 —

26 
35 

1 
3 2

33Ü14Ü5! 651 7
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Tidrymden frán den rättsliga undersökningens början tili utslagets nieddelande i första instans.

J a n g a r . V a n k e u s v a n g i t .  .— F a n g c l s e f á n g a r .

Vuosi tai 
sitä enem

män.
Ett är elier 
därutöver.

Ilmoit
tama
ton.

Ej upp- 
given.

Luku.
Antal.

Päiviä. — Dagar. Viikkoja. — Veckor.

1-

Kuukausia. — Mänader.

12.

Vuosi tai 
sitä enem

män.
Ett är elier 
därutöver.

Ilmoit
tama
ton.

Ej upp- 
given.

Vähemmän 
kuin 1 
päivä. 

Mindre än 
1 dag.

I - 6. 1 --2. 2 - 3.

3 viikkoa— 
vähemmän 
kuinlkuuk. 
3 veckor— 

under 1 
mánad.

-3. 3 - -6. 6 - -9. 9—

M. N. 'M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.
M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K.

4 2 1 1171 367 547 166 8 2 121 19 148 59 107 29 149 61 41 21 19 6 8 15 4 8
62 3 6 1 2 231 398 1414 257 34 5 10 2 21 4 103 24' 166 30 187 38 123 16 •49 7 100 11 27 4
— — — — 325 — 288 — 2 — 5 — 10 — 5 — 8 — 4 — — — — — — — 3 —

3 2

1

58 13 1 1 ■ 1 6 35 11 8 1 1 4 2

69 3 11 2 3 788 778 2 249 424| 44 7 136 21 180 64 221 53 358|102 240j 59 143| 22 58 7 119 15 40 4

1
2
3
4

5

6

Tidrymden frán utslagets nieddelande i första instans tili straffverkställighetens början.

f Angar. V a n k e u s v a n g i t .  — F ä n g e l  s e fá ng ar .

Vuosi tai sitä enemmän.
Ett är elier därutöver.

Ilmoittamaton.
Ej upp- given.

Luku.
Antal.

Päiviä. —Dagar. Viikkoja. —Veckor. Kuukausia. —- Mänader. Vuosi tai sitä enemmän.
Ett ár elier därutöver.

Ilmoittamaton.
Ej upp- given.

Vähemmän kuin 1 päivä. 
Mindre än 1 dag.

1-- 6 . 1—2. 2—3.

3 viikkoa— vähemmän kuin lkuuk. 
3 veckor— under 1 mánad.

1—3. 3--6. 6— 9. 9— 12.

M. i 2?. M. N. M. N. M. N. M. N. M N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N. M. N.
m . : K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. M. K. .M. K. M. K.

135, 20 15 1171 367 195 70 156 43 8 4 15 8 41 13 339 80110 63 64 39 63 22 172 23 8 2
199' 7 11 — 2 234 398 102 35 520 80 29 7 12 1 47 11 766 142 225 49 124 29 118 15 279 27 12 2

l j — — — 325 — 39 36 — '45 — 53 — 29 — 55 — 25 — 12 — 6 — 21 — 4 —
20;

i !

5 58 13 11 4

-

1 10 4 14 2 6 6 1 9 1 2

356] 27 31 — 3 788 778 336| 105j723|127 8211] 80,10 117 ■ 24 1 170|226,374|114;206]68 193 38 481] 51 26 4

1
2
3
4

5 
G
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19. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.1) 19. Alkoholbruk och brottslighet.x)

Vuonna 1934 rangaistustaan kärsimään Av de är 1934 tili straffanstalterna ny- 
tulleista kuritushuonevangeista (oman il- komna tukthusfängarna hade (enligt egen 
moituksensa mukaan) uppgift)

. \ L u ku .  — A n t a l . Prosentteina, — I procent. }
Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.-.

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vailcu-
Man. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

1
tuksen alaisena —  vid brottets begäende värit i
dryckesrörda........................................................... 1426(1 490) 50 (55) 1476(1545) 45.4 15.6 42,7 i

ei ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaiku- 1
tuksen alaisena —  vid brottets begäende icke I
värit dryckesrörda................................................. 1 712 (2 258) 270 (277) 1982(2  535) 54.6 84.4 57.3 !

Tiedot puuttuvat 3 (4) miehestä. Uppgifter saknas ora. 3 (4) män.

ja vankeusvangeista och av jängelsefangarna

- L u k u .  — A n t a l . Prosentteina.— I procent.

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku
tuksen alaisena— vid brottets begäende värit
dryckesrörda.............................................................

ei ollut rikosta tehdessään väkijuomain vaiku
tuksen alaisena —  vid brottets begäende icke 
värit dryckesrörda.................................................

Miehiä. Naisia. 
Män. 1 Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

1414(1139)! 59 (69)
f

2 369(3 029)1 719(534)

1473 (1 208) 

3 088 (3 563)

37.4

62.6

7.0

92.1

32.3

67.7

Tiedot puuttuvat 5 miehestä (edellisenä Uppgifter saknas om 5 män (föregäende 
vuonna 10 miehestä ja 4 naisesta). är om 10 män och 4 kvinnor).

II.-
\

Pakkolaitoksessa pidetyt.2)
Pakkolaitokseen otettiin vuoden 1934 

kuluessa 14 miestä.
Näistä oli 4 viimeksi rangaistu kolmas- 

kertaisesta, 6 neljäskertaisesta, 2 viides- 
kertaisesta ja 1 seitsemäskertaisesta var
kaudesta sekä 1 ryöstöstä. Viimeksimai
nittua oli aikaisemmin kahdeksan kertaa 
rangaistu varkaudesta.

Äidinkieleltään olivat kaikki vuoden 
1934 kuluessa pakkolaitokseen otetut suo
menkielisiä. Ammatiltaan 2 heistä kuului 
räätälien ja suutarien, 7 muiden ammatti- 
työläisten ja 5 sekatyöläisten ryhmään.

x) Kts. edellä s. 9*.
2) Kts. Oikeustilasto II, Rikollisuus vuonna 1932, 

siv. 24*— 26*.

II.

I tvängsinrättning hällna.2)
I tvängsinrättning intogos under är 1934 

14 mä,n.
A v dessa voro 4 senast avstraffade för 

tredje resan stöld, 6 för fjärde resan, 2 för 
femte resan och 1 för sjunde resan samt 
1 för rän. Den sistnämnda hade tidigare 
ätta ganger avstraffats för stöld.

Till modersmäl hade samtliga under är 
1934 intagna finska. Enligt yrke gruppe- 
rade de sig pä följande sätt: skräddare 
och skomakare 2, övriga yrkesarbetare 7 
och grovarbetare 5.

r) Se ovan s. 9*.
2) Se Rättsstatistik II, Brottsligheten är 1932. sid. 

24*— 26*.



Pakkolaitokseen otetuista oli 12 naima
tonta ja 2 naimisissa, joilla kummallakin 
oli lapsia. Kansakoulusivistyksen saaneita 
oli heistä 9 ja muita luku- ja kirjoitus
taitoisia 5.

III.

Arestirangaistukseen tuomitut, 
joiden rangaistus oli muun
nettu vankeusrangaistukseksi.

(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen
kilö ei ole sotaväen rikoslain alainen enää 
silloin, kun päätös joutuu täytäntöönpan
tavaksi, on häntä sensijaan pidettävä van
keudessa. Sotaylioikeus määrää vankeus
rangaistuksen ajan. Tällöin vastaa yhden 
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta 
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker
tainen aresti tai vartioaresti yhtä pitkää 
vankeusaikaa sekä yhden vuorokauden ko
vennettu aresti kolmea vuorokautta van
keutta. Yksinkertaista arestia sekä koti- 
ja vartioarestia saadaan tuomita enintään 
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis
tettäessä, jolloin korkein määrä on 45 
vuorokautta sekä kovennettua arestia enin
tään 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia 
yhdistettäessä, jolloin korkein määrä on 12 
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista 
ja oikeudenkäynnistä niissä 77 §, 3 mom. 
sekä sotaväen rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska nämä vangit rangaistusajan pi
tuuteen nähden eroavat muista vankeus- 
vangeista, ja koska heitä koskevat tiedot 

* ovat niukkoja 1), on- ne tässä tilastossa 
käsitelty erikseen.

Järjestysrangaistukseen tuomittuja, jotka 
vuonna 1934 olivat rangaistuslaitoksissa 
kärsimässä vankeusrangaistukseksi muun
nettua rangaistustaan, oh:

x) Näistä vangeista puuttuu yleensä henkilökortti.

Av de i tvängsinrättning intagna voro 
12 ogifta och 2 gifta, bäda med barn. 
Folkskolebildning hade 9, medan 5 voro 
blott läs- och skrivkunniga.

III .

Till arreststraff dömda perso- 
ner, vilkas straff förvandlats 

tili fängelse.
(Tab.. 17).

Lyder person, som ädömts arreststraff, 
när utslaget skah sättas i verkstälhghet, 
icke mer under strafflagen för krigsmakten, 
bör han i stähet hällas i fängelse. Tiden 
för fängelsestraffet bestämmes av Över- 
krigsdomstolen. Härvid anses ett dygns 
hemarrest motsvara ett halvt dygns fän
gelse, ett dygns enlcel arrest eher vakt- 
arrest svara mot enahanda tid i fängelse 
samt ett dygns skärpt arrest mot tre dygns 
fängelse. Enkel arrest samt hem- och 
vaktarrest fär ädömas för högst 30 dygn, 
utom vid sammanläggning, da högsta 
straffet utgör 45 dygn samt skärpt arrest 
högst 8 dygn, utom vid sammanläggning, 
da längsta tid är 12 dygn. (Lag om krigs- 
domstolar och rättegängen därstädes 77 §, 
3 mom. samt strafflagen för krigsmakten 
26, 42 och 43 §).

Da dessa fängar beträffande strafftidens 
längd skilja sig frän övriga fängelsefängar 
samt da uppgifterna om dem äro knappa1), 
ha de i denna Statistik behandlats fri- 
staende.

Antalet tili ordningsstraff dömda perso- 
ner, vilka under är 1934 i straffanstalterna 
undergingo sitt tih fängelse förvandlade 
straff, utgjorde:

1) För dessa fängar saknas i allmänhet personkort.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1934. III. 6
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v u o d en  alu ssa  jä le llä  —  k v arv ara n d e v id  ärets bö rja n  . . . .  3 (— ) m iestä  —  m än
v u o d en  kuluessa tu lle ita  —  tillk o m n a  un der äret ........................  92  (86) » —  . »

Y h te e n sä  —  S u m m a  95 (86) m iestä  —  m ä n

Rikoksen laadun m u k a a n  ja k a a n tu iv a t E n lig t  brottets art fördelad e sig dessa  
n ä m ä  v a n g it  seu raavasti: f&ngar p a  fö lja n d e  sä tt:

f Vuoden alussa
jälellä. — Kvarva-

rande vid ärets
början.

Luku. Luku.
Antal. % Antal. %

Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även i slagsmäl), .

RL 21: 8, 9, 11, 12 SL ........................................................................ -  ( - ) 2 ( - ) 2.2
Näpistäminen —  Snatteri, RL 28:1,2 SL . . . . ................................. ' . . . -  ( - ) — 3 (1) 3.3
Muut omaisuusrikokset —  Övriga egendomsbrott. RL 28— 33, 35,

36, 38: 1— 10, 39 S L .............................................................................. -  ( - ) — -  (1) —r
Nipistäminen —  Snatteri. SRL 16: 141,2 SL f. k ................ : ............ - ( - ) _ 2 (1) 2.2
Juopumus —  Fylleri, SRL 17:143 SL f. k ............................................... 2 ( - ) 66.7 20 (13) 21.7
Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott, SRL 16:134— 140 SL f. k. . . -  ( - ) — 2 (3) 9 2
Muut sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Övriga brott

mot strafflagen för krigsmakten, SRL 7— 15 sekä 17:144— 168
SL f. k. ...................................................................................................... 1 ( - ) 33.3 63 (67) 68.4

Yhteensä —  Summa 3 ( - ) 100.O 92 (86) 100.O

S eu raava  ta u lu k k o  osoittaa  rangaistus- F ö lja n d e  tab ell u tv isar  strafftidens län gd . 
ajan p itu u d en .

Vuoden alussa Vuoden kuluessajälellä. — Kvarva-
rande vid ärets

början.
Luku. Luku.
Antal. n,/O Antal. %

Päiviä: —  Dagar: 1— 6 ..................................................................................... - ( - ) 1 (4) l . i
f 1 - 2  .......................................................................... -  ( - ) 16 (12) 17.1

Viikkoja: —  Veckor: ) 2— 3 .......................................................................... 1 ( H 33.3 25 (25) 27.2
! 3 viikkoa— alle 1 kuuk. —  3 veckor— under
' 1 mänad .............................................................. -  ( - ) — H  (6) 11.9

Kuukausia: —  Mänader: 1— 1 y, .................................................................. 2 ( - ) 66.7 39 (39) 42.1
Yhteensä —  Summa 3 ( - ) lOO.o 92 (86) 100.O

Ikänsä m u k a a n  ja k a a n tu iv a t k y s y m y k 
sessä o le v a t v a n g it siten , e ttä  vu od en  
alussa jä le llä  o lev ista  oli 21 v u o tia ita  tah i  
v an h em p ia  3 sekä v u o d en  kuluessa tu l 
leista  1 8 — 20 v u o tia ita  2 (3) eli 2.2 (3 .5 ) %  
ja  21 v u o tia ita  ta h i v a n h em p ia  90  (83) eli

97 .8  (9 6 .5 ) % .
M itä  n äid en  v an k ien  äidinkieleen tu lee , 

o liv a t v u o d en  alussa jä le llä  o le v a t kaikki 
\ su om en kielisiä  sekä v u o d en  kuluessa tu l 

leista  suom en kielisiä  81 (81) eli 8 8 .o (9 4 .2 )  
%  ja  ru otsinkielisiä  11 (5) eli 1 2 .o (5 .8 ) % .

V u o d e n  alussa van k ila ssa  olleista  v a n 
geista  o li l :n  asuinpaikka k aupu n gissa  ja

E n lig t aider fördelad e sig de ifräga- 
varan d e fän garn a  sälu n da, a tt  a v  de v id  
ärets b ö rja n  k v arv ara n d e voro  3 21-ärin gar  
och äldre. A v  de un der äret tillk o m n a  ■ 
voro  2 (3) eller 2.2 (3 .5 ) %  18— 20-ärin gar  
sa m t 21-ärin gar och äldre 90 (83) eller

97 .8  (9 6 .5 ) % .
A v  de v id  ärets bö rja n  k varv ara n d e  

voro  alia  finsktalande sa m t a v  de under  
ärets lo p p  tillk o m n a  fin sk ta la n d e 81 (81) 
eller 8 8 .o (9 4 .2 ) %  sa m t sven sk ta lan d e 11 
(5) eller 1 2 .o (5 .8 ) % .

A v  de v id  ärets b ö rja n  k varv ara n d e h ade  
1 sin  bosättningsort i s ta d  och 2 p ä  lan d et.
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2:n maaseudulla sekä vuoden aikana tul
leista vangeista 54:n (56) eli 59.3 (65.l) %:n  
asuinpaikka kaupungissa ja 37:n (30) eli 
40.7 (34.9) % :n maaseudulla ja l:n  eli l .i  
%:n asuinpaikka tuntematon.

IV.

Sakonsovittajat.
A.

Vuoden alussa jälellä olevat.
(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 
alussa jälellä olevien, säkkojaan vankeu- . 
della sovittamaan tulleiden henkilöiden 
luvun vuosina 1931— 34.

Av de under äret tillkomna fángarna hade 
54 (56) eller 59.3 (65.i) %  sin bostad i 
stad och 37 (30) eher 40.7 (34.9) %  pä 
landet medan bosättningsorten för 1 eller
l .i  %  var okänd.

IV.

Bötesförsonare.
A.

Vid ârets början kvarvarande.
(Tab. 18).

Följande tabell utvisar antalet personer, 
vilka den 1 januari 1931— 34 befunno sig i 
straffanstalterna för att försona böter 
med fängelse.

Sakkoihin tuomitut, jotka vuosien 1931—1934 alussa olivat sovittamassa sakkojaau vankeudella. 
Tili böter dörnda personer, vilka vid ingângcn av áren 1931—1934 fürsonade böter med fängelse.
Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le l:cr janvier en 1931— 1934,

pour subir le prison pour amende non payée.

Miehiä.
Män.

Lisäys (-f) tai 
vähennys (—). 

ökning (+ ) 
eller miusk- 

ning ( - ) .

Naisia.
Kvinnor.

Lisäys (-f) tai 
vähennys (—). 

Ökning (+ ) 
eller rainsk- 

ning ( - ) .

Yhteensä.
Summa.

Lisäys (+ ) tai 
vähennys (—). 

Ökning (+ ) 
eller minsk- 
ning ( - ) .

Vuonna - -  Ar 1931 ....................... 1179 61 1240
» » 1932 ........................ 851 —  328 62 +  1 913 —  327
» » 1933 ........................ 594 —  257 34 —  28 628 —  285
)> » 1934 ....................... 646 +  52 52 +  18 698 -h 70

Edellä olevan taulukon luvut on seuraa- 
vassa laskettu 15 vuotta täyttäneen väes
tön 100000 henkeä kohden. (

Talen i ovanstäende tabell äroi följande 
sammanställning i’äknade per 100 000 per
soner av befolkningen över 15 ârs aider.

Sakkojaau vankeudella vuosien 1931—1934 alussa sovittamassa olleiden henkilöiden luvut 15 vuotta
vanhemman väestön 100 000 henkeä kohden.-

Antalct personer, vilka vid ingängen av ären 1931—1934 försonade böter med fängclsc, per 100 000
personer av befolkningen över 15 ârs aider.

Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le l.er janvier en 1931— 1934, 
pour subir la prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou plus.

Miehiä. Naisia. Koko luku.
Män. Kvinnor. Hela antalet.

Vuonna —  Ar 1931................................................................ 97 . 5 50
» » 1932 ............................................................... 66 5 34
» » 1933 ................... ' ......................................... 46 .2 23
■> » 1934 ............................................................... 49 ' 4 26
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Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat 
vuoden 1934 alussa sakkojaan vankeudella 
sovittamassa olleet seuraavasti:

Enligt brottets art fördelade sig de perso- 
ner, vilka vid ingängen av är 1934 förso- 
nade böter med fängelse, sälunda:

L u ku .  — A u t a l . Prosentteina. —I procent.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. . Miehiä. Naisia. Yh-
Män. ICvinnor. Summa. Män. nor. Summa.

5 (8) - ( - ) 5 (8) 0.S 0.7
3 (5) -  (i) 3 (6) 0.5 0.4

7 (9) -  (3) 7 "f 12) ’ 1.1 1.0
4 (7) -  ( - ) 4 (7) 0.6 — 0.6
2 (6) -  ( - ) 2 (6) 0.3 0.3

17 (10) - H 17 (10) 2.6 2.4

-  ( - ) - ( - ) -  ( - ) — — —

8 (5) - ( - ) 8 (5) 1.2 _ 1.2
4 (5) -  ( - ) 4 (5) 0.6 — 0.6

140 (101) 1 ( (1)
(— ) 

141 (102)
— — —

21.7 1.9 20.2
32 (54) 3 (3) 35 (57) 4.9 5.S 5.0

51 (63) 4 ( - ) 55 (63) 7.9 7.7 7.9

136 (90) 21 (13)' 157 (103) 21.1 40.4 22.5

9 (3) - ( - ) 9 (3) 1.4 — 1.3

38 (50) 6 (3) 44 (53) 5.9 11.5 6.3

129 (111) 15 (3) 144 (114) 20.0 28.9 20.6

i l  (7) 1 (3) 12 (10) 1.7 1.9 1.7
50 (60) 1 (4) 51 (64) 7.7 1.9 7.3

646 (594) 52 (34) 698 (628) 100.o 100.0 100. o

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
Brott mot strafftayen.

A. Yksilöön kohdistuneet rikokset —  Brott mot
individen. RL. 21— 23, 25, 27 SL. 

Pahoinpitely —  Misshandel. RL. 21: 8, 9,
11, 12 SL....................................................

Muut —  Övriga..................................................

B. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott. RL 28
— 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL. 

Näpistäminen—  Snatteri, RL 28: 1,-2 SL .. 
Kavaltaminen —  Försnillning RL 29 SL ..
Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 S L ...................
Muut —  Övriga ..................................................

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet 
rikokset —  Brott mot staten eller samhället.

RL 10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37. 
38: 11, 12, 40— 44 SL.

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Väld mot
tjänsteman RL 16: 1 SL .......................

Haitanteko virkamiehelle —  Hindrande av 
tjänsteman i tjänsteutövning. RL 16: 2
SL .................................................................

Rauhanrikkominen —  Fridsbrott. RL 24 SL 
Eläinrääkkäys —  Djurplägeri. RL 43: 5 SL
Juopumus —  Fylleri. RL 43: 6 S L ...............
Muut —  Övriga ..................................................

II. Muut rikokset. —  Övriga brott.
Alkolioliaineiden luvaton valmistus —  Olovlig

tillverkning av alkoholhaltigt ämne ...........
Alkolioliaineiden luvaton myynti —  Olovlig för-

säljning av alkoholhaltigt ämne ...............
Alkolioliaineiden luvaton maahantuonti —  Olov

lig införsel av alkoholhaltigt ämne ...........
Alkolioliaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig

transport av alkoholhaltigt äm ne...............
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal

lussapito) —  Olovligt innehav av alkohol
haltigt ämne .......................................................

Muut alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt ri
kokset — Övriga brott mot alkohollag-
stiftningen .........................................................

Muut —  Ö vriga----- ....................................................
Ylitecnsä —  Summa

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens Icingd. 
ajan pituuden.

Rangaistusajan pituus päivissä. — Strafftidens längd i dagar.

Vankeusrangaistusta.
Fängelsestraff. !

Kovennettua rangaistusta. 
Skärpt straff. Vhteensä.

Summa.
10-20 21—30|31—75 76—100 101-180 ! 4 5, 6 7—15 16—20 21-36

Sakonsovittajien luku — 
Antal bötesförsonare — d)J— (l) - ( 2 ) 1 (l)'jll6  (111) 66 (47) 145(144) 136(117)1234(204) 698(628)

Prosentteina— I procent — —  i — — 0.1 ! 16.6 9.5 20.8 19.5 | 33.5 100.o
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Sakonsovittajien ikä. 15— 17 vuotiaita 
oli 14 (14) eli 2.o (2.2) % , 18— 20 vuoti
aita 76 (59) eli 10.9 (9.4) % , 21-—24 vuo
tiaita 115 (126) eli 16.5 (20.1) % , 25— 29 
vuotiaita 177 (181) eli 25.3 (28.8) %  ja 30 
vuotiaita tai vanhempia 316 (248) eli 45.3
(39.5) % . •

Äidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen
kielisiä 649 (609) eli 93.0 (97.o) %  ja ruot
sinkielisiä 49 (19) eli 7.0 (3.0) % .

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen
keä kohden laskettuna oli suomenkielisiä 
21 (20) ja ruotsinkielisiä 14 (6). '

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oh 208 
(146) eli 29.8 (23.2) %  kaupungissa asuvia 
sekä 490 (482) eli 70.2 (76.8) %  maaseu
dulla asuvia.

B.
Vuoden kuluessa tulleet.

(Taulu 19).

Seuraavassa taulukossa nähdään vuoden 
kuluessa sakko jaan vankeudella sovitta
maan tulleiden luku vuosina 1924— 1934.

Bötesförsonarnas älder. Antalet 15— 17 
äringar var 14 (14) eher 2.o (2.2) % , 18— 20 
äringar 76 (59) eher 10.9 (9.4) .% , 21— 24 
äringar l l5  (126) eher 16.5 (20. i ) % , 25—  
29 äringar 177 (181) eller 25.3 (28.8) %  
och 30 äringar eller äldre 316 (248) eller
45.3 (39.5) % .

Modersmal. Av bötesförsonarna voro 
649 (609) eller 93.0 (97.o) %  finsktalande 
och 49 (19) eller 7.0 (3.o) %  svensktalande.

Per 100 000 av resp. spräkgrupper var 
antalet finsktalande 21 (20) och svensk
talande 14 (6).

Bosättningsort. Av bötesförsonarna voro 
208 (146) eller 29.8 (23.2) %  bosatta i stad 
och 490 (482) eller 70.2 (76.8) %  pä landet.

B.
Under äret nykomna.

(Tab. 19).

Av följande tabell framgär antalet perso- 
ner, vilka under ären 1924— 1934 intagits 
i straffanstalterna för att försona böter 
med fängelse.

Sakkoihin tuomitut, jotka vuosina 1924— 1934 ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella. 
Tili böter dömda personer, vilka under ären 1924— 1934 intagits i straffanstalterna för att försona

böter med fängelse.
Condamnés à une amende entrés en 1924— 1934 dans les établissements pénitentiaires pour subir la

prison pour amende non payée.

Miehiä.
Man.

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (—). 
ökning ( +  )

Naisia.
Kvin-

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (—). 

Ökning (4-)
Yhteensä.
Summa.

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (— ). 

Ökning ( +  )
elier minsk- 
ning (— ).

nor. eller minsk- 
ning (— ).

eller minsk- 
ning (— ).

1924— 1926 keskimäärin —  imedeltal ........... 9 295 +  5 691 623 +  404 9 918 +  6 095
1927— 1929 » » ........... 11054 +  1759 704 ■h 81 11 758 +  1840
1930— 1932 » » ........... 25 243 +  14 189 1 482 +  778 26 725 +  14 967
Vuonna —  Är 1933 ............................................ 17 736 —  7 507 1377 —  105 19 113 —  7 612

» » 1934............................................. 18 195 -t  459 1327 -  50 19 522 +  409

Edellä olevan taulukon luvut on seuraa
vassa laskettu 15 vuotta täyttäneen väes
tön 100000 henkeä kohden.

Talen i ovanstäende tabell aro i följande 
sammanstälhiing räknade per 100 000 
personer av befohmingen över 15 ärs älder.
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Sakkojaan raukeudella sovittamaan tulleiden henkilöiden luvut 15 vuotta vanhemman väestön 100000
henkeä kohden vuosina 1924— 1934.

Antalet personer, vilka ären 1924— 1934 intagits i straftanstalterna îôr att försona böter med fängclse 
per 100 000 personer av befolkningen över 15 ârs aider.

Condamnés à une amende entrés en 1924— 1934 dans les établissements pénitentiaires pour subir la 
prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou plus. .

Miehiä.
Mfin.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela antalet-.

1924— 1926 keskimäärin —  i m edeltä !.............................. 763 49 397
1927— 1929 » » ..................... 891 54 462
193.0— 1932 »> ' » ■ .............................. 1981 110 1022
Vuonna—  Är 1933 ............................................................. 1355 100 711

» » 1934 ............................................................. • 1380 95 721

Rikoksen Ictaditn mukaan jakaantuivat Enligt brottets ctrl fördelade sig de perso- 
vuonna 1934 sakkojaan vankeudella sovit- ner, vilka är 1934 kömmit för att försona 
tamaan tulleet seuraavasti: böter med fängelse, sälunda:
I Prosentteina,
I I procent.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. Miehiä. Naisia. Yhteensä. S s- s¡f p ST
Brott mot strafflagen. Man. Kvinnor. Summa. 3 3. 5 k; 

o S»’ B B
A. Yksilöön kohdistuneet rikokset —  Brott mot r*

l individen. RL. 21— 23, 25, 27 SL. !
1 Pahoinpitely —  Misshandel. RL. 21: 8, 9, 1

11, 12 SL........................................................... 245 (319)! 3 (2) 248 (321) 1.3 0.2 1.3
Muut —  Övriga .................................................. ■ 89 (106)! 8 (19) 97 (125) 0.5 0.6 0.5

1 B. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott. RL 28
: — 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL.
! Näpistäminen—  Snatteri, RL 28: 1,2 SL .. 287 (411)1 42 (47) 329 (458) 1.6 3.2 1.7
■ Kavaltaminen —  Försnillning RL 29 SL .. 120 (174)! 5 (10) 125 (184) 0.7 0.4 0.6

Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 S L ................... 100 (92) 13 (6) 113 (98) 0.6 1.0 0.6
Muut —  Övriga .................................................. 185 (230) 13 (22) 198 (252) 1.0 1.0 1.0

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet ri-
kokset— Brott mot staten eller samhället.
RL 10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37,
38: 11, 12, 40— 44 SL.

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Väld mot
tjänsteman RL 16: 1 SL ........................... 37 (60) , 1 (1) 38 (61) 0.2 O.i 0.2

Haitanteko virkamiehelle —  Hindrande av
tjänsteman i tjänsteutövning. RL 16: 2 SL 113 (198) 5 (7) 118 (205) 0.6 0.4 0.6

Rauhanrikkominen —  Fridsbrott. RL 24 SL 76 (181) 2 (9) 78 (190) 0.4 0.1 0.4
Eläinrääkkäys —  Djurplägeri. RL 43: 5 SL 38 (49) — ( - ) 38 (49) 0.2 — 0.2
Juopumus— Fylleri. RL 43: 6 S L ............... 6 913 (5 175) 144 (217) 7 057 (5 392) 38.0 10. S 36.1
Muut —  Övriga .................................................. 1000 (1919) 60 (168) 1060 (2 087) 5.0 4.5 5.4

II. Muut rikokset. —  Övriga brott. *
Alkokoliaineiden luvaton valmistus —  Olovlig

tillverkning av alkoholhaltigt ämne ........... 422 (617) 33 (24) 455 (641) 2.3 2.5 2.3
Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig för-

sälining av alkoholhaltigt ämne ............... 1837 (1 700) 385 (325) 2 222 (2 025) 10.1 29.0 11.4
Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olov-

lig införsel av alkoholhaltigt ämne .......... 169 (94) 2 (1) 171 (95) 0.9 0.1 0.9
Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig

transport av alkoholhaltig ämne ............... 626 (802) 102 (85) 728 (887) 3.4 7.7 3.7
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hai-

lussapito) —  Olovligt innehav av alkohol-
haltigt ämne ..................................................... 3 221 (3 597) 382 (309) 3 603 (3 906) 17.7 28. S 18.5

Muut alkoholilainsäädäntöä vastaan tehdyt rikok- j
se t—  Övr. brott mot alkohollagstiftningen 138 (169) 14 (14) 152 (183) O.s 1.1 0.8

Muut —  Ö vriga........................................................... 2-579 (1843) 113 (111) 2 692 (1954) 14.2 8.5 13.8
• Yhteensä —  Summa .18195(17 736) 1 327(1 377)!l9 522(19 113) lOO.o 100.o|l00.o;
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Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell ütvisar strafftidens längd. 
ajan pituuden. . •

Rangaistusajan pituus päivissä. —  Strafftidens längd i dagar.

Vankeusrangaistusta.
Fängelsestraff.

Kovennettua rangaistusta.
Skärpt straff. Yhteensä. 

Summa, i
1 0 - 2 0 21-30 31—75 76-100 101—180 4 5, 6 7—15 16-20 21-36

Sakonsovittajien luku— f 
Antal bötesförsonare \

Prosentteina —  Iprocent

21
(41)
0.1

8
(H)
O.o

16
(17)
0.1

6
(8)
O.o

17
(16)
0.1

7153 
(7 288)

36.7

2 652 
(2 450)

13.6

4554
(4138) 

23.3

2 441 
(2 704)

12.5

2 654 
(2 440)

13.6

19 522 
(19 113)

100.O

Sakonsovittajien ikä. 15— 17 vuotiaita 
oli 282 (338) eli 1.5 (1.8) % , 18— 20 vuo
tiaita 1 774 (1853) eli 9.1 (9.7) %, 21—  
24 vuotiaita 3964 (3691) eli 20.3 (19.3) % , 
25— 29 vuotiaita 5 160 (5 276) eli 26.4
(27.6) %  ja 30 vuotiaita tai vanhempia 
8 342 (7 955) eli 42.7 (41.6) % .

Äidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen
kielisiä 18 390 (18 588) eli 94.2 (97.2) % , 
ruotsinkielisiä 1 095 (471) eli 5.6 (2.5) %  
ja muun kielisiä 37 (54) eli 0.2 (03.) % .

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen
keä kohden laskettuna oli suomenkielisiä 
608 (615) ja ruotsinkielisiä 319 (137).x)

Asuinpaikka. Sakonsovittajista oli 7 670 
(7 302) eli 39.3 (38.2) %  kaupungeissa asu
via sekä 11 852 (11 811) eli 60.7 (61.s) %  
maaseudulla asuvia.

Bötesförsonarnas älder. Antalet 15— 17 
äringar var 282 (338) eller 1.5 (1.8) % , 
18— 20 äringar 1 774 (1 853) eller 9.1 (9.7) 
% , 21— 24 äringar 3 964 (3 691) eller 20.3
(19.3) %  25— 29 äringar 5 160 (5 276) 
eller 26.4 (27.6) %  och 30 äringar eller 
äldre 8 342 (7 955) eller 42.7 (41.6) % .

Modersmal. Av bötesförsonarna voro 
18 390 (18 588) eller 94.2 (97.2) %  finsk- 
talande, 1 095 (471) eller 5.6 (2 . 5) %  
svensktalande samt 37 (54) eller 0.2 (0.3) 
%  annat spräk talande.

Per 100 000 av resp. spräkgrupper var 
antalet finsktalande 608 (615) och svensk
talande 319 (137).1)

Bosdttningsort. Av bötesförsonarna voro 
7 670 (7 302) eller 39.3 (38.2) %  bosatta i 
stad och 11 852 (11 811) eller 60.7 (61.s) %  
pä landet.

V ,

Yleisessä työssä pidetyt.

A.
Vuoden alussa jälellä olevat.

(Taulut 2— 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa 
jälellä olevien, yleisessä työssä pidettyjen 
henkilöiden luvun Vuosina 1924— 1934. 
(Tiedot vuodelta 1934, kts. taulu 2).. '

V.

Tili allmänt arbete hälinä 
personer.

A.
Vid ärets början kvarvarande.

(Tab. 2— 4).

Följande tabell utvisar antalet tili all
mänt arbete hälinä personer den 1 januari 
ären 1924— 1934. (Uppgifterna för är
1934, se tab. 2).

) Kts. alaviitta 1 s. 7*. J) Se not 1 ä s. 7*.
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Vuoden alussa jälellä olevat, yleisessä työssä pidetyt henkilöt vuosina 1924— 1934.
Antal tili allmänt arbete hälinä personer den 1 januari ären 1924— 1934.

Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics le l  :er janvier
en 1924— 1934.

Miehiä.
Män.

Lisäys ( -f ) tai 
vähennys (—). 
Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (— ).

Naisia.
Kvin-
nor.

Lisäys ( -f ) tai 
vähennys (—). 
Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (— ).

Yhteensä.
Summa.

Lisäys ( +  ) tai1 
vähennys (—)., 

Ökning (+ )  I 
eller minsk- , 
ning (—). ;

1924— 1926 keskimäärin - - im e d e lt a l .......... 26 +  4 179 +  51 205
(

H- 55 '
1927— 1929 » » ........... 15 —  11 157 —  22 172 —  -33
1930— 1932 » » ........... 37 +  22 175 +  18 212 +  40 i
Vuonna —  Ä r 1933 ........ 75 - +  38 230 +  55 305 +  93 1

» » 1934 ........ 59 -  16 258 + . 28 317 +  12 ;

Vuoden alussa jälellä olevista yleisessä 
työssä pidetyistä henkilöistä oli ennen ran
gaistuja 268 (260) eli 84.5 (85.2) % , joista 
.52 (63) miestä ja. 216 (197) naista.

Vuoden 1934 alussa jälellä olevien luku 
15 vuotta vanhemman väestön 100 000 
henkeä kohden oli 12 (11). Miesten vas
taava luku 5 (6 ) ja naisten 19 (17).

Vuoden 1934 alussa jälellä olevista oli 
irtolaisuudesta  yleiseen työhön määrättyjä. 
57 (70) miestä ja 258 (230) naista sekä m uista  
.syistä  määrättyjä 2 (5) miestä. (Taulu 2 ).

Vuoden 1934 alussa yleisessä työssä ollei
den henkilöiden työajan pituu s  ilmenee seu- 
raavasta taulukosta (taulu 2 ).

Av de tili allmänt arbete den 1 januari 
är 1934 hälinä personerna voro tidigare 
avstraffade 268 (260) eller 84.5 (85.2) % , 
av dem 52 (63) män och 216 (197) kvinnor.

Antalet kvarvarande vid början av är 1934 
per 100  00 0  personer av befolkningen over 
15 ars aider var 12(11). Motsvarande tai för 
män utgjorde 5 (6 ) och för kvinnor 19 (17).

Av de vid 1934 ars början kvarvarande 
hade 57 (70) män och 258 (230) kvinnor 
förordnats tili allmänt arbete för lösdriveri 
samt av annan orsalc 2 (5) män. (Tab. 2 ).

Arbetstidens längd  för de vid början av 
är 1934 kvarvarande, tili allmänt arbete 
hälinä personerna framgär av- följande 
tabell (tab. 2 ).

Luku. — A ntal. Prosentteina. — I procent.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yh-

1 Kuukausia. —  Mänader.
Män. Kvinnor. Summa.■ Män. nor. Summa.

! 1— 2 .................................................................................. - ( - ) —  ( - ) -  ( - ) — — _
: 2— 3 .................................................................................. -  (— ) —  ( - ) —  ( - ) — _ _
; 3— 4 .................................................................................. 12 (28) 27 (27) 39 (55) 20.3 10.5 12.3
; 4— o .................................................................................. 9 (7) 19 (16) 28 (23) 15.3 7.3 8.8
i 5— 6 ....................................................................................... -  (2) 2 (1) 2 (3) — 0.8 0.«
! 6— 7 ....................................................................................... 19 (21) 66 (50) 85 (71) 32.2 25.6 26.8
1 7— 8 ....................................................................................... 11 (6) 57 (36) 68 (42) 18.e 22.1 21.5

8— 9 ....................................................................................... 4 (5) 28 (41) 32 (46) 6. s 10.S 10.1
9— 10 ....................................................................................... -  (1) 19 (16) 19 (17) — 7.3 6.0

! 10— 11 .......................................................................................■ - ( - ) 10 (8) 10 (8) — 3.9 3.2
11— 12 ....................................................................................... - ( - ) 2 (2) 2 (2) — 0.S 0.6

• Vuosia. —  Är.
' 1— 2 ....................................................................................... 3 (4) 24 (29) 27 (33) 5.1 9.3 8.5
: 2— 3 ....................................................................................... 1 (1) 3 (3) 4 (4) 1.7 1.2 1.3
; 3— 4 ...................................................................................... _ ( _ ) 1 (1) 1 (1) — 0.1 0.3
; Y h te e n s ä —1 Summa 59 (75)| 258(230)| 317(305) 100.O 100. o 100.O

Ä id in k ielen  mukaan jakaantuivat ker
tomusvuoden alussa yleisessä työssä olleet 
siten, että suomenkielisiä oli 287 (278) eli

Enligt m odersm äl fördelade sig de vid 
berättelseärets början kvarvarande, tili 
allmänt arbete hälinä personerna sälunda,
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90.6 (91. l) %  ja ruotsinkielisiä 30 (27) eli 
9 .5  (8 .9) % . Miehistä oli suomenkielisiä 
50 (65) eli 84.7 (8 6 .7) %  ja ruotsinkielisiä 
9 (10) eli 15.3 (13.3) %  sekä naisista suo
menkielisiä 237 (213) eli 91.9 (92.6) %  
ja ruotsinkielisiä 21 (17) eli 8.1  (7.4) % . 
(Taulu 2 ).

Asianomaisten kieliryhmien 100 000 hen
keä kohden tuli suomenkielisiä 9 (9) ja 
ruotsinkielisiä 9 (8 ). Miesten vastaavat 
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 3 (4) 
jä ruotsinkielisten 6 (6 ). Naisten suhde
luvut olivat: suomenkielisten 15 (14) ja 
ruotsinkielisten 11 (9).1)

S yn tym ä vu od en  (iä n )  mukaan jakaan
tuivat vuoden 1934 alussa yleisessä työssä 
olleet seuraavasti (taulu 3).

Syntymävuosi. —  Födelseär.
1917 (16 vuotiaita —  är) ................................................
1916 (17 * »>) .................................................
1915 (18 » » )  ...................................................
1914(19  » » )  .................................................
1913 (20 » » )  ................................................
1912(21 » » )  .................................................
1911 (22 » o ) ................................................
1910 (23 » i>) ...................................... ..
1909 (24 » o ) ...................................................
1904— 1908 (25— 30 vuotiaita —  är) ...........................
1899—1903 (30—35 » » )  ............................
1894—1898 (3 5 -4 0  » » )  ............................
1884— 1893 (40—50 » » )  '...........................
1874— 1883 (50—60 » . » )  ............................
1864— 1873 (60—70 » » )  ............................

Yhteensä —  Summa

att antalet finsktalaride utgjorde 287 (278) 
eller 90.5 (91.1) %  och svensktalande '30 
(27) eller 9.5 (8 .9) % . Av männen voro 
50 (65) eller 84.7 (8 6 .7) %  finsktalande och 
9 (10) eller 15.3 (13.3) %  svensktalande 
medan av kvinnorna 237 (213) eller 91.9
(92.6) %  voro finsktalande och 21 (17) eller
8.1 (7 .4 ) %  svensktalande. (Tab. 2 ).

Räknat per 100  0 0 0  av resp. spräkgrup- 
per, utgjorde antalet finsktalande 9 (9) och 
svensktalande 9 (8 ). Motsvarande relativ- 
tal för männen voro: för finsktalande 3 
(4) och för svensktalande 6 (6 ). Relativ- 
talen för kvinnorna voro: för finsktalande 
15 (14) och för svensktalande 11 (9).1)

Enligt födelseär (ä ld er)  fördelade sig de 
vid ingängen av är 1934 tili allmärit arbete 
hälinä personerna pä följande sätt (tab. 3).

Luku. - -  A ntal. Prosentteina.—I procent.

Miehiä.
Man.

Naisia.
• Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Mieluä.
Män.

Naisia.
Kvin
nor.

Yh
teensä.
Summa.

1 -) 1 (-) 2 (-) 1 .7 0.4 0.6
— ( - 1 (i) 1 (1) — 0 .4 0.3
— (2) 4 (4) 4 (6)

m
— 1 .6 1.8

1 (3 8 (4) 9 1.7 3.1 2.8
1 (1) 9 (ID 10 (12) 1 .7 3.5 3.2
2 (») 12 (7) 14 (») 3.4 4.6 4.4

1
(-)
, ( 1 )

12
16 HS 12

17
(H)(H) 1 .7

4.6
6.2

3.8
5.4

1 H 21 (10 ) 22 (10) 1.7 8.2 6.9
11 (14) 57 (66) 68 (8 0 ) 18.6 22.1 21.5
11 (12) 56 (44) 67 (56) 18.6 21.7 21.1
11 (12) 30 (28) 41 (40) 18.6 11.6 12.9

8 (17) 30 (31) 38 (48) 13.6 11.6 12.9
10 (10 1 (3) 11 (13) 17.0 0.4 3.5

1 (1) — (-) 1 (1) 1.7 — 0.3
59 (75) 258(230) 317(305) lOO.o lOO.o 100.O

Seuraavasta nähdään, miten kertomus- Här nedan framgär, huru de vid redo- 
vuoden alussa yleisessä työssä olevat görelseärets början kvarvarande, tili all- 
jakaantuivat pääam m attiryhm iin  (taulu 4). mänt arbete hälinä personerna fördelade

sig enligt yrkenas h u vudgrupper  (tab. 4).
Luku. — A n ta l. Prosentteina.— I procent.

Miehiä.
Hän.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvin
nor.

Yh
teensä.
Summa.

Maatalous —  Lanthushällning ............................................
Teollisuus y. m. —  Industri m. m .........................................
Kauppa ja liikenne —  Affärsverksamhet och transport
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m.......................................
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivaxe, utan sysselsättning

- ( - )  
48 (54)

6 (15)

9 (2) 
111(102 

32 (17) 
55 (47) 

•51 (62)

9 (2) 
159 (156) 

37 (23) 
55 (47) 
57 (77)

81.3
8.5

10.2

3.5
43.1
12.4
21.3
19.7

2.8
50.2
11.7
17.4
17,9

Yhteensä —  Summa ;59 (75) 258(230) 317 (305) lOO.o lOO.o ■ 100.O

*) Kts. alaviitta 1 s. 7*. *) Se not l a s .  7*.
Oikeustilasto. Bikollistms v. 19S4. III. —  Bättsstatistik. Brottsligheten är 1934. III. 7
3 4 3 , — 3 7

/
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Yleisessä työssä olevien alkoholinkäyttöä  
koskevat tiedot perustuvat, kuten vastaa
vat kuritushuone- ja  vankeusvankejakin 
koskevat tiedot, vain asianomaisten omiin 
ilmoituksiin. Ne esitetään ainoastaan teks
tissä. Alkoholinkäyttöä koskeva kysymys 
on työssä pidettyihin nähden seuraava: 
»Käyttääkö väkijuomia? Käyttää. Ei.»

Tähän kysymykseen oli vuoden 1934 
alussa jälellä olevista 274 (281) eli 87.8
(92.4) % antanut myöntävän ja  38 (23) 
eli 12.2 (7.6) % kieltävän vastauksen. 
Myöntävän vastauksen antaneista oli mie- ■ 
hiä 50 (69) ja naisia 224 (212) sekä kieltä
vän vastauksen antaneista miehiä 7 (5) 
ja  naisia 31 (18). Tiedot puuttuivat 5 

' henkilöstä eli 1.6 %:sta. Näistä oli miehiä 
2' ja naisia 3. '(Edellisenä vuonna puuttui
vat tiedot 1 miehestä eli 0.3 %:sta.)

E.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulut 6—11).

Seuraavasta taulukosta nähdään vuoden 
kuluessa tiilleiden, yleisessä työssä pidet
tyjen henkilöiden luku  vuosina 1924— 
1934. (Tiedot vuodelta 1934, kts. taulu6).

Uppgifterna om de till allmänt arbete 
hällna personernas alkoholbruk basera sig, 
säsom även tukthus- och fängelsefängar- 
nas, enbart pä vederbörandes egna medde- 
landen. Dessa ingä endast i texten. Frägan 
om de till allmänt arbete hällna personer
nas alkoholbruk har fätt följande formu- 
lering: »Använder ifrägavarande person 
rusdrycker? Ja . Nej».

Pä denna fräga hade av de vid början 
av är 1934 kvarvarande 274 (281) personer 
eller 87.8 (92.4) % givit ett jakande samt 38 
(23) personer eller 12.2 (7.6) % ett nekande 
svar. Av de förstnämnda voro 50 (69) män 
och 224 (212) kvinnor och av de sistnämndä 
7 (5) män och 31 (18) kvinnor.. Uppgifter 
saknades om 5 personer eller. 1.6 %. Av 
dessa voro 2 män och 3 kvinnor. (Före 
gaende är saknades uppgift om 1 mau 
eller 0.3 %.)

E.

Under äret nykomna.
(Tab. 6—11).

Av följande tabell framgär antalet ny
komna, tili allmänt arbete hällna personer 
ären 1924—1934. (Uppgifterna för är 
1934, se tab. 6).

Vuoden kuluessa tulleet, yleisessä työssä pidetyt henkilöt vuosina 1924—1934.
Antalet ären 1924—1934 nykomna, tili allmänt arbete hällna personer.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni
tentiaires en 1924— 1934. Chiffres absolus.

Lisäys (+ )  tai Lisäys (+ )  tai Lisäys ( +  ) tai
Miehiä. vähennys (— ). Naisia. vähennys (—). Yhteensä. vähennys(—).

V Ökning ( +  ) Kvin- ökning ( +  ) Summa. Ökning ( +  )
eller minsk- 
ning (— ).

nor. eller minsk- 
ning (— ).

eller minsk* 
ning (—).

1924— 1926 keskimäärin —  i medeltä! ........... 52 +  15 332 +  73 384 +  88
1927— 1929 » ,  » ........... 41 —  11 220 —  112 261 —  123
1930— 1932 » » .......... 123 +  82 337 +  117 460 +  199
Vuonna —  Är 1933 ............................................. 137 +  14 444 +  107 581 +  121

» » 1934 ............................................. 438 +  301 550 +  106 988 +  407

Jos lasketaan edellä esitettyjen luku- Uträknar man, i vilket förhällande de 
jen suhde vastaavan vuoden keskiväki- ovan anförda talen stä tili motsvarande
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lukuun, siitä vähentäen. 15 vuotta nuo
remmat, saadaan' seuraavat luvut vuoden 
kuluessa tulleita, yleisessä työssä pidettyjä 
henkilöitä 100 000 henkeä kohden vuosina 
1924—1934.

ars me.delfolkmängdy fränräknat den del;av 
befolkningen som ej fyllt 15 är, fär män 
efterföljande antal nykomna, tili ahmänt 
arbete hälinä personer per 100000 förären 
1924— 1934.

Vuoden kuluessa tulleiden, yleisessä työssä pidettyjen henkilöiden luku 15 vuotta täyttäneen väestön
100 000 henkeä kohden vuosina 1924—1934.

Antalet nykomna, tili allmänt arbete hälinä personer per 100 000 personer av befolkningen över 15
àrs aider ären 1924—1934.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni
tentiaires en 1924— 1934. Par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou plus.

1

9

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Koko luku. 
Hela antalet.

1924—1926 keskimäärin — i medeltal...................... 4 26 15
1927—1929 » » ...................... 3 17 1«

■ 1930—1932 » » ...................... 10 25 18
Vuonna — Ar 1933 ................................•.............. 10 32 22

» » 1934 ................................................ 33 40 36

Kertomusvuonna yleistä työtä suoritta
maan. tulleista oh ensikertalaisia 165 (125) 
eli 16.7 (21.5) % ja ennen rangaistuja 823 
(456) eli 83.3 (78.5) %. Miehistä oh ensi
kertalaisia 40 (21) eh 9.1 (15.3) % ja ennen 
rangaistuja 398 (116) eh 90.9 (84.7) %. Vas
taavat luvut naisten osalta ohvat 125 (104) 
eh 22.7 (23.4) % sekä 425 (340) eh 77.3
(76.6) %. .(Taulu 6).

Yleistä työtä suorittamaan tulleesta 988 
(581) henkilöstä oh irtolaisuudesta yleiseen 
työhön määrättyjä 535 (568) eh 54:2 
(97.8) %, joista miehiä 119 (125) ja  naisia 
416 (443), väkijuomalakirikoksista *) 443 
eli 44.8 %, joista ‘ miehiä 310 ja naisia 
133 sekä muusta syystä 10 (13) eli 1.0 (2.2) 
%, joista miehiä 9 (12) ja naisia 1 (1). 
(Taulu 6).

Av de under redogörelseäret tiükomna, 
till allmänt arbete hällna personerna voro 
165 (125) eher 16.7(21.5) %  tidigare icke av
straffade samt 823 (456) eher 83.3 (78.5) % 
tidigare avstraffade. Av männen voro 40 
(21) eher 9.i (15.3) % tidigare icke av
straffade samt 398(116) eher 90.9 (84'. 7 ) % 
tidigare avstraffade, medan motsvarande 
tal för kvinnorna utgjorde 125 (104) eher
22.7 (23.4) % och 425 (340) eher 77.3
(76.6)'%. (Tab. 6).

Av de nykomna, tih ahmänt arbete 
hällna 988 (581) personerna voro 535 (568) 
eher 54.2 (97.8) % pä grand äv lösdriveri 
förordnade tül ahmänt arbete, därav 119 
(125) män och 416 (443) kvinnor, pä grand 
av brott mot lagen om alkoholdrycker1) 443 
eher 44.8 %, därav 310 män och 133 kvin
nor samt pä grand av annan orsak 10 (13) 
eher l.o (2.2) %, därav 9 .(12) män och. 1 
(1) kvinna. (Tab. 6).

!) 'Laki %  1934. h Lag av %  1934.



T y ö a ja n  p itu u s näkyy seuraavasta tau
lukosta (taulu 6).

Arbetstidens längd framgär av följande 
tabell (tab. 6).

Kuukausia. — Mánader.
1-
9.

i r 
! t 
; 6-

j l
i l i -

_2 . 
-3  . 
-4  . 
-5 . 
-6 . 
-7  . 
-8 . 
-9  . 
-10 
-11 
-12

Vuosia. —  Är.
1—2 . . . : .......................
2 - 3  ......................................

Määräämätön aika —  Obe- 
stämd tid .......................

L u k u . — A n ta l .

Miehiä.
Bfftn.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikerta
laisia. 

Tidigare 
icke av- 

s traf fade.

Ennen ran
gaistuja. 

Tidigare av- 
straffade.

| |p

N
aisia.

K
vinnor.

Yhteensä.
Sum

m
a.

Ensikertalaisia. 
Tidigare icke 
avs traf fade.

Ennen rangais
tuja. —

 Tidigare 
avstraffade.

(1) —  (—) ' (1) (1) ( - )
3 (8) 1  (i) 4 (9) 1 (4) 3 - (5) 0.7 0.2 0.4 0.6 0.4

35 (45) 83(107) 118 (152) 65 (79) 53 (73) 8.0 15.1 1 2 .0 39.4 6.4
11 (18) 40 (40) 51 (58) 29 (31) 22 (27) 2.5 7.3 5 .2 17.6 2.7
18 (3) 17 (3) 35 (6) 12 (1) 23 (5) 4.1 3.1 3.5 7.3 2.8
29 84(109) 113 (142) 15 (8 98 (134) 6.6 15.3 1 1 . 4 9.1 11.9

9 (18) 58 (85) 67 (103) 1 ( - 66 (103) 2.1 10.5 6.8 0.6 8.0
12 (6) 50 (41) 62 (47) 3 ( - ) 59 (47) 2.7 9.1 6.3 1.8 7.1

4 (2) 27 (22) 31 (24) — H 31 (24) 0.9 4.9 3.1 — 3.8
2 ( - ) 17 (10) 19 (10) — ( - 19 (10) 0.5 3.1 1.9 — 2.3

— ( - ) 2 (2) 2 (2) — ( - ) 2 (2) — 0.4 0.2 0.2

5 (3) 35 (22) .40 (25) _ (0 40 (24) 1.1 6.3 4 .1 __ 4.9
— ( - ) 3 (2) 3 (2) — ( - ) 3 (2) — 0.5 0.3 — 0.4

310 ( - ) 133 ( - ) 443 C -) 39 ( - ) (  404 ( - ) 70.8 24.2 44.8 23.6 49.1
438(137)|550(444) 988 (581) 165 (125)| 823 (456) 100.O lOO.o 100.o|l00.o lOO.o

Prosentteina. — I procent.

Ä id in k ielen  mukaan jakaantuivat vuo
den kuluessa yleisessä työssä olleet siten, 
että suomenkielisiä oli 911 (524) eli 92.2 
(90.3) % ja ruotsinkielisiä 77 (56) eli 7.8 
(9 .7) % (edellisenä vuonna muunkielisiä 1  

eli 0.2 %). Miehistä oli suomenkielisiä 393 
(118) eli 89.7 (8 6 .1 ) % ja ruotsinkielisiä 45 
(19) eli 10.3 (13.9) % sekä naisista suo
menkielisiä 518 (406) eli 94.2 (91.5) % ja 
ruotsinkielisiä 32 (37) eli 5.8 (8.3) % (edelli
senä vuonna muunkielisiä 1 eli 0.2 %). 
(Taulu 6). .

Eri kieliryhmien 100 000 henkeä kohden 
tuli suomenkielisiä 30 (17) ja  ruotsinkielisiä 
22 (16). Miesten vastaavat suhdeluvut oli
vat: suomenkielisten 26 (8) ja ruotsinkielis
ten 28 (12) sekä naisten: suomenkielisten 
34 (26) ja ruotsinkielisten 17 (20).J)

J) Kts. alaviitta 1 s. 7*.

Enligt m odersm al fördelade sig de är 
1934 nykomna, tili allmänt arbete hällna 
personema sälunda- att 911 (524) eller 92.2 
(90.3) % voro finsktalande och 77 (56) eller
7.8 (9 .7 ) % svensktalande (föregäende är 
annat spräk talande 1 eller 0.2 %). Av 
mannen voro 393 (118) eller 89.7 (86 .i ) % 
finsktalande samt 45 (19) eller 1 0 .3  (13.9) % 
svensktalande och av kvinnorna 518 (406) 
eller 94.2 (91.5) % finsktalande och 32(37) 
eller 5.8 (8 .3 ) % svensktalande (föregäende 
är annat spräk talande 1  eller 0.2 %). 
(Tab. 6).

Per 100 000 av resp. spräkgrupper ut- 
gjorde antalet finsktalande 30 (17) och 
svensktalande 2 2  (16). Motsvarande rela- 
tivtal för männen voro: för finsktalande 
26 (8) och för svensktalande 28 ( 1 2 ). Rela
tivtalen för kvinnor voro: för finsktalande 
34 (26) och för svensktalande 17 (20).x)

*) Se not 1 s. 7*.
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Syntymävuoden mukaan jakaantuivat 
vuoden 1934 kuluessa yleistä työtä suo
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).

Enligt födelsear fördelade sig de är 1934 
nykomna, tili allmänt arbete h&llna perso- 
nerna pä följande sätt (tab. 7).

L u k u .  — A n t a l . Prosentteina. —I procent.

Syntymävuosi. —  Födelseär.
1 9 1 8 ............... .........................
1917  
1 9 1 6 ........................................
1 9 1 5 ........................................
1 9 1 4 ........................................
1913 ........................................
1912  
1911 ........................................
1 9 1 0 ........................................
1905— 1909 ...........................
1900— 1904 ...........................
1895— 1899 ...........................
1890— 1894 ...........................
1885— 1889.............................
1880— 1884 ...........................
1875— 1879 ...........................
1870— 1874 ............................
1865— 1869 ...........................

Yhteensä —  Summa

-H

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Ensikertalaisia.
Tidigare

Ennen rangaistuja. 
Tidigare av- P'1

Naisia
Kvinno

Yhteen?
Summi ES CD P

5-B
Il s
P a nHirjj)

1 straffade. straffade. r p CL O £. p
CD p

CD •

i (1) d) i (2) (1) i 1 0.2 (»,i O.i
— (lj 2 (3) 2 (4) — (4) 2 H — 0.4 0.2 • ------ 0.2
7 (1 3 (3) 10 (4) 2 (2)

(9)
8 (2) 1.6 0.5 1.0 1.2 1.0

5 (3) 8 (16) 13 (19) 6 7 (10) 1.1 1.4 1.3 3.6 0.8
5 (2) 25 (19) 30 (21) 15 (8) 15 (13) 1.1 4.5 3.0 9.1 l.S

10 (2) 30 31 40 (33) 20 (15) 20 18) 2.3 5.5 4.1 12.1 2.4
16 (4) 39 (25) 55 (29 16 (9) 39 20) 3.7 7.1 5.6 9.7 4.7
13 (5) 25 (27) 38 (32) 15 (11) 23 (21) 3.0 4.5 3.8 9.1 2.8
15 (4 30 (37 45 (41 14 (11) 31 (30) 3.1 5.5 4.6 8.5 3. s

103 (24) 114(102) 217 ;i26) 40 (28 177 (98) 23.5 20.7 22.0 24.3 21.5
96 (31) 88 (86) 184 (117) 13 (12

(9)
171 105) 21.9 16:0 18.6 7.9 20. s

64 (19) 71 (53 135 (72) 10 125 (63) 14.6 12.9 13.7 6.1 15.2
46 (15) 50 (32 96 (47) ‘ 2 (3) 94 (44) 10.5 9.1 9.7 1.2 11.4
28 (9 29 (6) 57 (15) 5 (2) 52 (13 6.4 5.3 5.8 3.0 6.3
20 (H) 18 (3) 38 (14) 3 (1) 35 (13) 4.6 3.3 3.8 .1.8 4.3

6 (3) 13 19 (3) 2 (-) 17 (3) 1.4 2.4 1.9 1.2 2.1
2 (2) 3 H 5 (2) 1 2 (-) 3 (2) 0.5 0.5 0.5 1.2 0.4
1 2 (-) 3 (-) — (-) 3 (-) 0.2 0.4 0.3 — 0.4

438(137) 550(444) 988 (581) 165 (125) .823 (456) 100.O h-
*- o p o 100.OlOO.o lOO.o

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1934 Följande tabell utvisar de är 1934 ny-
tulleiden ammatin pääryhmittäin (taulu 8 ). komnas yrke i huvudgrupper (tab. S).

i L uku . — Antal. Prosentteina.— I procent.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensä.
Summa.

Miehiä.
Män.

Naisia.
Kvin
nor.

Yh
teensä.
Summa.

Maatalous —  Lanthushällning ............................................  57 (2)
Teollisuus y. m. — Industri m. m. . . .  .*............................. i 326(112)
Kauppa ja liikenne —  Affärsverksamhet och transport! 35 (11)
Kotityö y. m .— Hemarbete m .m ...................................... : 2 (— )
Julkinen toiminta —  Offentlig verksamhet ................... ! 2 (—)
Vapaat ammatit —  Fria yrken .........................................  2 (2)
Irtolaisia, toimettomia— Lösdrivare, utan sysselsättning i 14 (10)

47 (4) 
235(190) 

56 (49) 
75 (85) 

2 ( - )
-  ( - )  

135(116)

104 (6) 
561(302) 

91 (60) 
77 (85)
4 ( - )  
2 (2) 

149 (126)

13.0
74.4

7.9
0.5
0.5
0.5
3.2

8.5
42.7
10.2
13.6 
0.4

24.6

10.5
56.8
9.2
7.8
0.4
0.2

15.1

Yhteensä —  Summa ' 438 (137) 550(444) | 988 (581) lOO.o ‘ lOO.o 100.O

Vuonna 1934 tulleista oli 61 (27) hen
kilöä ilmoitettu avioliiton ulkopuolella syn
tyneiksi. Näistä oli miehiä 23 (4) ja naisia 
38.(23). Yleistä työtä suorittamaan tul
leiden koko lukuun verraten oli avioliiton 
ulkopuolella syntyneitä 6.2 (4.6) % . (Tau
lu 9).

Av de är 1934 nykomna uppgävos 61 
(27) personer, varav 23 (4) män och 38 (23)* 
kvinnor, säsom födda utom äktenskapet.
I förhällande tili. hela antalet nykomna, 
tili allmänt arbete hälinä personer utgjorde 
de utom äktenskapet föddas antal 6.2
(4.6) % . (Tab. 9).



54’

Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio- De under redogörelsearet nykomna per- 
liitto- ja 'perhesuhteet olivat seuraavat. sonernas civilständ och familjeförhällanden 
(Taulu 9). voro f öl jän de. (Tab. 9).

huku. — A ntal. Prosentteina.— I procent.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yh-
Man. Kvinnor. Summa. Män. nor. Summa.

Naimattomia —  Oeiita ......................................................... 259(104) 388(392) 647 (496) 59.1 70.5 65.5-
Naineita, joilla on Tapsia —  Gifta, med b a rn ................... 116 (16) 57 (10) 

42 (16)
173 (26) 26.5 10.4 17.5

Naineita, lapsettomia —  Giita, barnlösa .......................
Leskiä,- joilla on lapsia —  Änklingar o. änkor, med barn

45 (5) ' 87 (21) 10.3 7.6 8.8
3 (2) 24 (7) 27 (9) 0.7 4.4 2.8

Leskiä, lapsettomia— Änklingar o. änkor, barnlösa.. 4 .(2) 20 (7) 24 (9) 0.9 3.6 2.4
Avioeron saaneita, joilla on lapsia —  Fränskilda, med 

barn ....................................................................................... 7 (7) 11 (8) 18 (15) 1.6 2 , 1.8
Avioeron saaneita, lapsettomia —  Fränskilda, barnlösa 4 ( - ) 8 (4) 12 (4) 0.9 1.5 1.3

Yhteensä —  Summa 438 (136) 550 (444) 988(580) 100.O 100. o 100.6
Ilmoittamattomat —  Ej u p p g ivn a .................................... -  (1) -  ( - ) -  (1) — —

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui- 
vat vuonna 1934 tulleet seuraavasti: lute
rilaisia 934 (563) eli 97.0 (98.6) % , näistä 
miehiä 404 (131) ja naisia 530 (432), kreik
kalaiskatolisia 23 (6) eli 2.4 (l.o) % , joista 
16 (1) miestä ja 7 (5) naista sekä muuta 
uskontoa tunnustavia 4 eli 0.4 % , joista 3 
miestä ja 1 nainen. Siviilirekisteriin kuu
luvia oli 2 (2) eli 0.2 (0.4) % , näistä 1 mies 
ja 1 (2) nainen. Henkilöitä, joiden uskon
tunnustusta ei oltu ilmoitettu, oli 25 (10) 
eli 2.5 (1.7) % , näistä 14 (5) miestä ja 11 
(5) naista. (Taulu 9.)

Enligt trosbekännelse fördelade sig de ar 
1934 nykomna pä följande sätt: luteraner 
voro 934 (563) eller 97.o (98.6) % , därav 
404 (131) män och 530 (432) kvinnor, 
grekisk-katoliker 23 (6) eller 2.4 (l.o) % , 
därav 16 (1) män och 7 (5) kvinnor och 
4 personer eller 0.4 % , därav 3 män och 
1 kvinna, hade annan konfession. I civil- 
registret voro införda 2 (2) eller 0.2 (0.4) % , 
därav 1 man och 1 (2) kvinna. För 25 
(10) personer eller 2.5 (1.7) % , därav 14 
(5) män och 11 (5) kvinnor, hade trosbe
kännelse ej uppgivits. (Tab. 9).

Yleistä työtä suorittamaan tulleiden sivis- 
tyskanta oli ilmoitettu seuraavaksi: keski
koulua korkeamman sivistyksen saaneita 
1 mies eli O.i % , keskikoulusivistyksen 
saaneita 5 (10) eli 0.5 (1.7) % , joista 2 (4) 
miestä ja 3 (6) naista, kansakoulusivistyk- 
sen saaneita 488 (358), joista miehiä 216 
(84) ja naisia 272 (274), eli 50.0 (61.8) % , 
luku- ja kirjoitustaitoisia 457 (199), joista 
miehiä 201 (43) ja naisia 256 (156), eli
46.8 (34.4) % , vain lukutaitoisia 15 (11), 
joista miehiä 4 (4) ja naisia 11 (7), eli 1.6
(l.o) % , lukutaidottomia 10 (1), joista mie
hiä 5 (1) ja naisia 5, eli l.o (0.2) %  ja 
sivistyskanta tuntematon 12 (2), eli 1.2 
(0.3) % , joista 9 (1) miestä ja 3 (1) naista. 
(Taulu 9).

Bildningsgraden för de nykomna, tili 
allmänt arbete hällna personerna hade upp
givits säsom följer: högre än mellanskole- 
bildning 1 man eller O.i % , mellanskole- 
bildning 5 (10) eller 0.5 (1.7) % , därav 2 
(4) män och 3 (6) kvinnor, folkskolebüd- 
ning 488 (358), därav 216 (84) män och 
272 (274) kvinnor, eller 50.o (61.8) % , sä- 
väl läs- som skrivkunniga 457 (199), därav 
201 (43) män och 256 (156) kvinnor, eller
46.8 (34.4) % , endast läskunniga 15 (11), 
därav 4 (4) män och 11 (7) kvinnor, eller 
1.6 (1.9) % , icke läskunniga 10 (1), därav 
5 (1) män och 5 kvinnor, eller l.o (0.2) %  
och bildningsgraden okänd för 12 (2) eller
1.2 (0.3) % , därav 9 (1) män och 3 (1) 
kvinnor. .(Tab. 9).
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Varallismisolot taas oli ilmoitettu seuraa- 
viksi: hyvät 3 eli 0.3 % , joista 2 miestä ja 
1 nainen, keskinkertaiset 12.3 (3) eli 13. l 
(0.6) % , joista miehiä 90 (1) ja naisia 33 
(2), huonot 816 (542) eli 86 .6  (9 9 .4 ) % , 
joista miehiä 315 (117) ja naisia 501 (425) 
ja tuntemattomat 46 (36) eli 4 .7  (6 .2 ) % , 
joista miehiä 31 (19) ja naisia 15 (17).

Syntymäpaikka. Yleistä työtä vuonna 
1934 suorittamaan tulleista oli 2 (4) miestä 
ja 3 (3) naista syntynyt ulkomailla, 3 mie
hen ja 1 naisen syntymäpaikasta puuttu
vat tiedot. Muut 979 (574) olivat syn
tyneet Suomessa, niistä kaupungeissa 194 
(145), eli 19.8 (25.3) % , ja maaseudulla 
785 (429) eli 80.2 (7 4 .7) % . 'Kaupun
geissa syntyneistä oli miehiä 89 (53) ja 
naisia 105 (92) sekä maaseudulla synty
neistä miehiä 344 (80) ja naisia 441 (349). 
(Taulu 10). (

Kotipaikka. Kertomusvuoden kuluessa 
yleistä työtä suorittamaan tulleista puut
tui tietoja 2 miehen kotipaikasta, 986 (581) 
henkilöstä oli 584 (488) eli 59.2  (84.0) %  
kotoisin kaupungeista ja 402 (93) eli 40.s
(I 6 .0) %  maaseudulta. Kaupungeista oli 
kotoisin 191 (115) miestä ja 393 (373) 
naista. Maaseudulta oli kotoisin 246 (22) 
miestä ja 156 (71) naista. (Taulu 1 1 .)

Alkoholinkäyttö. Kysymykseen: käyttää
kö väkijuomia (tiedot esitetään vain teks
tissä) oli vuonna 1934 tulleista 558 (496) 
eli 7 7 .4  (8 6 .7 ) %  antanut myöntävän ja 
163 (76) eli 22.6 (13.3) %  kieltävän vas
tauksen. Myöntävän vastauksen antaneista 
oli miehiä 179 (119) ja naisia 379 (377), 
kieltävän vastauksen antaneista miehiä 53 
(13) ja naisia 110 (63). Tietoja puuttui 
267 (9) henkilöstä eli 27.o (1.5) % , joista 
206 (5) miestä ja 61 (4) naista.

FörmögenhetsviUkoren hade ater upp- 
givits säsom följer:- goda 3 eller 0 .3  % , 
varav 2 man och 1 kvinna, medelmättiga 
123 (3) eller 13.1 (0.6) % , därav 90 (1) 
män och 33 (2) kvinnor, däliga 816 (542) 
eller 86 .6  (9 9 .4) % , därav 315 (117) män 
och 501 (425) kvinnor, samt okända 46 
(36) eller 4 .7  (6 .2 ) % , därav 31 (19) män 
och 15 (17) kvinnor.

Födelseort. Av de är 1934 nykomna, 
tili allmänt arbete hällna personerna voro 
2 (4) män och 3 (3) kvinnor födda i ut- 
landet, om 3 män och 1 kvinna saknades 
uppgift om födelseort. Övriga 979 (574) 
voro födda i Finland, nämligen i stad 194 
(145) eller 19.8 (25.3) %  samt pä landet 
785 (429) eller 80.2 (-7 4 .7) % . Av de i 
städerna födda voro 89 (53) män och 105 
(92) kvinnor samt av de pä landsorten 
födda 344 (80) män och 441 (349) kvinnor. 
(Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be- 
rättelseäret nykomna, tili allmänt arbete 
hällna personerna framgär, att för 2 män 
saknades uppgift om hemvist, av 986 (581) 
personer hade 584(488) eller 59.2  (84.0) %  
sin hemort i stad och 402 (93) eller 40.8
(16.6) %  pä landsbygden. I städerna hörde 
hemma 191 (115) män och 393 (373) kvin
nor samt pä landet 246 (22) män och 156 
(71) kvinnor. (Tab. 11.)

Alkoholhruk. Pä frägan: använder ifrä- 
gavarande person rusdrycker (uppgifter 
härom ingä endast i texten) hade av de 
är 1934 nykomna 558 (496) personer eller
77.4 (8 6 .7 ) %  givit ett jakande samt 163 
(76) personer eller 22.6 (13.3) %  ett ne- 
kande svar. Av de förstnämnda voro 179 
(119) män och 379 (377) kvinnor samt av 
de sistnämnda 53 (13) män och 110 (63) 
kvinnor. Uppgift saknades om 267 (9) 
personer eller 27 .0 (1 .5) % , varav 206 (5) 
män och 61 (4) kvinnor.
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Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit sekä Unga tukthus- och fängelsefängar samt tili 
yleisessä työssä pidetyt nuoret henkilöt. allmänt arbete hälinä unga personer.

Seuraava taulukko koskee vuonna 1934 
rangaistuslaitoksiin tulleita 21 vuotta nuo
rempia kuritushuone- ja vankeusvankeja 
sekä yleisessä työssä pidettyjä ja antaa 
tietoja heidän ikäsuhteistaan, rangaistuk
sen laadusta, rangaistusajan pituudesta 
sekä aikaisemmin rangaistuista.

Foljande tabell avser tukthus- och fan- 
gelsefangar samt till allmant arbete hallna 
personer, vilka icke annu fyllt 21 ar och 
som under ar 1934 kommit till straff - 
anstalterna, samt meddelar uppgifter om 
alder, straffets art och strafftidens langd 
samt om tidigare avstraffade.

Rangaistuksen laatu ja rangaistusajan pituus.. Ennen tuomitut.
Straffets art och strafftidens längd. Tidigare dömda.

Sukupuoli ja ikä.

• Kuritushuone- rangaistus.
Tukthusstraff.

Vankeusrangaistus. 
 ̂Fängelsestraff.

B g-

Yksinomaan sakkorangaistukseen. 
Enbart tili böter.

Kuritushuone- tai vankeusrangaistukseen. - 
Tili tukthus- eller fängelsestraff. §3ft-. j*

Kön och Alder. Alle 9 kuukauden. 
Under 9 mänader.

9—
12 kuukautta. 

9—
12 mänader.

1—2 vuotta. 
1-2 är.

2 v. tai pitempi aika. 
2 Ar eller längre tid.

ö>
g,®rt. t-1

B k  
a eP CLPg

1-—
3 kuukautta. 

1—
3 mänader.

3—
6 kuukautta. 

3—
6 mAnader.

• 6—12 kuukautta. 
6—

12 mänader.

1 v. tai pitempi aika. 
1 är eller längre tid.

es*5-2 
& "
£<< g. O:CD *

s |
•ö sr 2 fi>S g,O 7f f »

CFQ 2
<S?

Useammin. 
Elere gänger.

Ehdoll. tuomitut. 
Villkorligt dömda.

TO 2g*8»B 3W ■

Hp
UiCR ”* £•** (ra g

■ p

Kolme kertaa tahi 
useammin.—

Tre i 
gänger och oftare. j

£2 wET O D CDs*bB
p O: 

O

M iehiä. — M än.

15 vuoden ikäisiä - äriga........ i l 3 ii 3 . 3 22 2 2, 2
16 » » » ...... 4 2 l 2 — 11 17 16 8 1 62 4 i 6 li 2 ._ —
17 » » o ........ 14 2 8 6 — 13 23 18 8 • 2 94 6 — 2 13 5 3 2
18 » » » ........ 29 6 20 20 — 19 39 30 8 6 177 15 2 13 6 9 4 3
19 » » » ........ 24 13 32 21 1 18 33 46 16 8 212 20 3 22 32 11 7 2
20 » » » ........ 40 16 29 32 — 30 53 72 13 4 289 25 5 13 39 43 13 4

Yhteensä — Summa 111 40 91 81 1 94 176 185 56 21 856 70 11 58 103 72 27 11

Naisia. — Evinnor.

15 vuoden ikäisiä - äriga........ 1 1
16 » »> » ........ — _ _ — — 2 1 _ _ _ 3 _ _ _ _ _ _ _
17 i) » » ........ 3 — — — — 1 4 4 — 3 15 2 _ 2 1 2 —■ 2
18 » » » ........ 2 — — 2 — 3 8 3 — 6 24 _2 _ 3 4 2 — 2
19 » » » ........ — — 4 — — 5 12 7 3 15 46 5 1 6 5 3 — 7
20 » » » ........ 4 1 2 — 1 3 13 8 2 29 63 6 — 3 8 1 a 8

Yhteensä — Summa 9 1 6 2 1 14 39 22 5 53 152 15 1 14' 18 8 i 19
Kaikkiaan — Inalles 120 41 97 83 2 108 215 207 61 74 1008 85 12 72,121 80 28' 3(’



Lisäys.  — T i l l ä g g .
Pohjoismaista vankitilastoa vuodelta 1933. — Nordisk fangstatistik för är 1933.
Statistique des personnes incarcérées en 1933 dans les établissements pénitentiaires des pays du Nord.

Tiedot Ruotsista, Norjasta ja Tanskasta 
saatu näiden maitten vankeinhoito virastoista.

S e l i t y k  s iä.
Suomen kuritushuone vankeja vastaavat Ruotsissa 

lähinnä rangaistustyövangit (straffarbetsf&ngar).
Suomen vankeusvankeja vastaavat samannimiset 

vangit muissa pohjoismaissa (Ruotsissa fängelse- 
fangar, Norjassa fengselfanger ja Tanskassa Fseng- 
selfanger). Norjassa ja Tanskassa ei ole kuritushuone- 
rangaistusta vastaavaa rangaistuslajia, joten vankeus- 
vankeihin sisältyvät siellä sellaisetkin henkilöt, jotka 
Suomessa olisi tuomittu kuritushuonerangaistukseen.

Suomen yleisessä työssä pidettyjä vastaavat Ruot
sissa ja Norjassa lähinnä pakkotyössä (tv&ngsarbete 
Ruotsissa ja tvangsarbeide Norjassa) pidetyt sekä 
Tanskassa työhuoneissa (Arbejdshus) pidetyt.

Sakonsovittajaryhmät vastaavat pääasiallisesti toi
siaan eri pohjoismaissa.

Suomen pakkolaitokseen määrättyjä vastaavat . 
Ruotsissa eristettäviksi (internering) ja Tanskassa 
turvasäilöön (Sikkerhedsforväring) tuomitut.

Vankeudeksi muunnettua arestirangaistusta esiin
t y y  vain Suomessa(sen laadusta kts. lähemmin s. 4.1*).

Uppgifterna frän Sverige, Norge och Dan
mark hava lämnats av vederbörande länders 
fängvärdsverk.

F ö r k l a r i n g a r .
Tukthusf&ngarna i Finland äro närmast ekviva- 

lenta med straffarbetsfängar i Sverige.
Fängelsef&ngar i Finland, Sverige, Norge (fengsel- 

fanger) och Danmark (Fsengself anger) motsvara var- 
andra. I Norge och i Danmark fimies ingen mot- 
svarighet tili tukthusstraff. Därför ingä bland fän
gelsef&ngar i dessa länder även sädana personer, som 
i Finland hade blivit dömda tili tukthusstraff. _

Benämningen tili allmänt arbete hälinä motsvaras 
i Sverige och i Norge av benämningen tili tv&ngs- 
arbete (tvangsarbeide) hälinä och i Danmark av be- 
nämningen i arbetshusen (Arbejdshus) förvarade.

Bötesförsonaregruppema motsvara huvudsakligen. 
varandra i de olika nordiska länderna.

Tv&ngsinrättning i Finland motsvaras av interne- 
ring i Sverige och av säkerhetsförvaring (Sikkerheds- 
forvaring) i Danmark.

Arreststraff, som förvandlats tili fängelse förekom- 
mer endast i Finland (om dess art, se närmare s. 41*).

I. SUOMI.  — F I N L A N D . —  FINLANDE.
A. Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som  vid början av dr

1933 befunno sig i straffanstalterna.
P erson n es présentes le l :e r  janvier 1 9 3 3  dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. —  Fângarnas antal i de olika fânggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehiä. —•Man. Naisia. ■— Kvinnor. 100 000 as.
H o m m es . F em m es. Yhteensä. kohden. 

Per 100 000
Luku.

%
Luku.
Antal. • %

Summa.
T ota l.

personer. 
P a r  100 000

N om b re . N o m b re , habitants.

Kuritushuonevangit —  Tukthusfângar —  Réclùsionnaires . 5 059 93.S 332 6.2 5 391 153.3
Vankeusvangit —  Fängelsef&ngar —  Prisonniers ...........
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmânt arbete hälinä —

884 86.2 141 13.8 1025 29.1

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 
Arestirangaistukseen ■ tuomitut, joiden rangaistus oli

75 24.6 230 75.4 305 8.7

muunnettu vankeudeksi —  Tili arreststraff dömda, 
vilkas straff förvandlats tili fängelse —  Condamnés 
aux arrêts, dont la peine a été changée en prison___

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une
amende subissant la prison pour amende non payée . . 594 • 94.6 34 5.4 628 17.0

. ' Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 6612 90.0 737 lO.o 7 349 209.O

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934: III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten âr 1934. III. 
343,— 37

S
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2. E n n e n  ran gaistu jen  lu k u . :— A n ta l tid igare avstra ffa d e .
Nombre des récidivistes.

Luku. — Antal. Prosentteina.— I procent.
N om b re. \ P o u r  cen t.

*

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
- M&n. Kvinnor. Summa. Man. Kvinnor. Summa.

H om m es. F em m es. T ota l. H om m es. F em m es. T ota l.

Kuritushuonevangit —  Tukthusfängar —  Réclusion-
naires...................................................................................... .  3 061 152 3 213 60.5 45.S 59.«

Vankeusvangit —  Fängelsefängar —  Prisonniers ........... 498 71 569 56.3 ' 50.4 55.0
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allraänt arbete hälinä —

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 63 197 260 84.0 85.7 85.2

B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées fendant Vannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. V a n k ie n  lu k u  eri v an k iry h m issä . — F â n ga rn as a n ta l i d e  o lik a  fan ggru pperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

- Miehiä. —-Man, Naisia. —  Kvinnor. 100 000 as.
1 H o m m es . F em m es. Yhteensä. kohden. 

Per 100 000
Luku.

%
Luku.
Antal. %

Summa.
T o ta l.

personer.
P a r  100 000

N om b re . N om b re .- hab itan ts.

Kuritushuonevangit —  Tukthusfängar —  Réclusionnaires 3 752 91.9 332 8.1 4 081 115.9
Vankeusvangit —  Fängelsefängar —  Prisonniers ...........
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmänt arbete hälinä—

4178 87.3 607 12.7 4 785 135.7.

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 
Aréstirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus .oli 

muunnettu vankeudeksi —  Tili. arreststraff dömda, 
vilkas straff förvandlats tili fängelse —  Condamnés

137 23.6 444 76.4 581 16.5

aux arrêts, dont la peine a été changée en prison . . . . 86 100.o — — 86 2.4
Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une

amende subissant la prison pour amende non payée .. 17 736 92.s 1377 7.2 19113 542.2
■ Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le ^5 889 90.4 2 760 9.6 28 649' 812.7

2. E n n e n  ran g aistu jen  lu k u . — A n ta l tid igare a v stra ffa d e .
Nombre des récidivistes.

Luku.— Antal. Prosentteina*. — I procent.
s - . N o m b re . » P o u r  cen t.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa!

H om m es. F em m es. T ota l. H om m es. F em m es. T o ta l .'

Kuritushuonevangit —  Tukthusfängar —  Réclusion-
fA

■ î‘l
naires........................... .......................................................... 2 261 156 2 417 60.3 ■ 47.0 59.2

Vankeusvangit —  Fängelsefängar —  Prisonniers............ - 2180 ■276 2 456 52.2 45.5 51.3
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmänt arbete hälinä — * -ir '

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) - 116 ,340 456 84.7 76.6 78.5

\
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3. E r i van k iry h m ien  v a n g it iän m u k aan . —  F â n g a r i  d e  olika fan ggru p p ern a f  örd elade en ligt âlder.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon l'âge.

Absoluuttiset luvut.—  Absoluta tal. —  N o m b re .

Kuritushuonevangit —  Tukthusfângar —
Réclusionnaires ...................................., . .

Vankeus vangit —  Fängelsefängar —  Pri
sonniers .......................................................

Yleisessä työssä pidetyt —  Tili allmänt 
arbete hälinä —  Employés aux travaux!

Arestirangaistukseen tuomitut, joiden ran
gaistus oli muunnettu vankeudeksi —  
Tili arreststraff dömda, vilkas straffj 
förändrats tili fängelse —  Condamnés, 
aux arrêts, dont la peine a été changé, 
en prison .....................................................!

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Con
damnés à une amende subissant la prison 
pour amende non payée.......................

Kaikkiaan — Inalles — E n se m b le

V. —
15— 
- Ar.

17
—  ans. • v. —

18— 
- Ar.

20
—  ans.

21 v. ja enemmän. 
21 Ar och ülcLre. 

21 a n s p a ssés .

I procent. 
P o u t  c e n t .

M.
M.
H.

N.
K.
F .

Yht.
Summa.

T ota l.

M.
M.
R .

K.
K.
F .

Yht.
Summa.

T ota l.

M.
M.
H .

N.
K.
-F .

Yht.
Summa.

T o ta l“.

15—17 
v. — Ar. 

ans.

18— 20 
v. — Ar. 

a n s.

21 v. ja 
enemmän. 
21 Ar och 

âldre. 
21 an s  
p assés.

42 i 43 466 27 493 3 244 304 3548 î . j 12.0 86.9

191 16 207 443 62 505 3 544 529 4 073 4.3 lO.o 85.1

2 6 8 S 48 56 127 390 517 1.4 9.6 89.0

— — — 3 — 3 83 — 83 — 3.5 96.5

.338 1853 16 922 l.S 9.7 88.5

596 2 910 25143 2.1 10.1 87.S

Prosentteina.

IL  R U O T S I .  — S V E R I G E .  — S U È D E .

A. Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som  vid början av är
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le l:er  janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. V a n k ien  lu k u  eri v an k iry h m issä . — E ân garn as a n ta l i d e  olika  fan ggru pperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusim-
naires ( Condamnés aux travaux forcés)  .....................

Vankeusvangit —  Fängelsefangar —  Prisonniers.............
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels ...........................
Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une 

amende subissant la prison pour amende non payée .. 
Eristettäviksi tuomitut —  Tili intemering dömda —  
'  Condamnés à l' internement ..............................................

Miehiä. — Män. 
H o m m es .

Naisia. — Kvinnor. 
F em m es. Yhteensä.

Summa.
T ota l.

100 000 as.
kohden. 

Per 100 000 
personer. 

P a r  1 0 0  000  
h a b ita n ts.

Luku.
Antal.

N om b re.
%

Luku.
Antal.

N om b re.
%

1331
225

209

249

100

95.6
98.3

68.5

98.8

98.0

61
4

96

3

2

4.4
1.7

31.5

1.2

2.0

1392
229

305

252

102

22.5
3.7

4.9

4.1

1.6
K a ik k ia a n Inalles — E n s e m b le 2114 92.7 166 7.8 2 280 36.8
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2. Ennen rangaistujen luku.— Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

• Luku. —  Antal. . Prosentteina.— I procent.
i N o m b re . P o u r  cen t.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Mieliiä. Naisia. Yhteensäj
Män. Kvinnor. -  Summa. Män. Kvinnor. Summa.

S o m m e s . F em m es. T o ta l. S o m m e s . F em m es. T ota l.

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion-
riaires (Condamnés aux travaux forcés)....................... 571 19 590 42.9 . 31.1 42.4

Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers ........... 77 1 78 34.2 25.0 34.1
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä — - \

Employés aux travaux correctionnels ........................... 143 27 170 68 A 28.1 55.7

B . Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under
är 1933 nykomna.

Personnes entrées fendant Vannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes. i

Miehiä. —-Män. Naisia. — Kvinnor. 100 000 as.
S o m m e s . , . F em m es. Yhteensä. kohden. 

Per 100 000
Luku.
Antal. %

Luku.
Antal. %

Summa.
Total.

personer. 
P a r  100 000

N om b re . N o m b re . hab itants.

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion-
naires ( Condamnés aux travaux forcés)  ............... : . . . 1425 93.9 92 6.1 1517 24.4

■ Vankeusvangit —  Fangelsefângar —  Prisonniers.............
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä —

1036 96.0 36 3.1 -  1072 17.3

Employés aux travaux correctionnels ............................ 222 69.2 ' 99 30.s “ 321. 5.2
Sakonsovittajat —. Bötesförsonare —  Condamnés à une -

amende subissant la prison pour amende non payée .. 
Eristettäviksi tuomitut —  Tili internering dömda —

11 237 97.8 ' 253 2.2 11490 185.3 ’

Condamnés à l'internement ............................................... 26 89.7 3 10.3 29 0.5 '
Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 13 946 96.7 483 3.3 14429 232.7

2. Ennen rangaistujen luku. —  Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Luku. — Antal. ' Prosentteina. — I procent.
N o m b re . P o u r  cen t.

' Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. / Kvinnor.  ̂ Summa. Män. Kvinnor. Summa.

. S o m m e s . F em m es. T o ta l. S o m m e s . F em m es .. T o ta l.

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion- -
naires (Condamnés aux travaux forcés).......... ............ 552 16 568 38.7 17.4 '37.4

Vankeusvangit -f- Fangelsefângar —  Prisonniers ........... 290 ■ ' 8 298 28.0 22.2 27.S
Pakkotyössä ' pidetyt.—  Tili tvângsarbete hälinä — .

Employés aux. travaux correctionnels . . .  ; ................... 147 . . 36. ...  183 • 66.2 36.4 57.0

\
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3. Eri vankiryhmien vangit iän mukaan. —  Fângar i de olika fânggrüppema fördelade
enligt aider.

L e s  d é te n u s  d a n s  le s  g r o u p e s  d i f f é r e n t s  r é p a r t i s  s e lo n  l 'â g e .-

Absoluuttiset lu v u t.— Absoluta tal. —  N om b re. Prosentteina.

V . —
15—  
- àr.

17
— a n s. V . —

18— 
- àr.

20
— a n s.

21 v. ja  enemmän. 
21 àr och âldre* 

21 a n s p a ssés .

I procent. 
P o u r  cen t.

M.
M.

■ H.

N.
K.
F.

Y ht:
Summa.

T ota l.

M.
‘ M.
H. .

■ N. 
K.
F.

Yht.
Summa.

T o ta l.

M.
M.
S .

N.
K.
F.

Yht.
Summa.

T ota l.

15—17 
v. —  àr. 

a n s.

18—20 
v. —  àr. 

a n s.

21 v. ja  
enemmän. 
21 àr och 

âldre. 
21 a n s  
passés.

R a n g a is tu s ty  ¿¡van git —  S tra f fa rb e ts fâ n g a r  
—  Réelusionnaires ( Condamnés aux tra
vaux forcés)  .............. .. : ..................... 9 2 i l 133 13 146 1 2 8 3 - 77 1 360 0.7 9.6 89.7

V â n k e u sv a n g it .—  F â n g e lse fâ n g a r  — * Pri
sonniers ................................ '............................... 4 .4 70 3 73 962 33 995 0.4 6.8 92.S

P a k k o ty ö s sä  p id e ty t  —  T ili tv â n g sa rb e te  
h ä lin ä  —  Employés .aux travaux correc
tionnels ................................................................'. 2 3 ■ 5 220 96 316 1.6 98.4 •

S a k o n s o v it t a ja t  —  B ö te sfö rso n a re  —  Con
damnés à ’une amende subissant la prison 
pour amende non payée . ' . ................... 155 155 951 4 955 10 131 249 10 380 1.4 8.3 90.3

Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 168 2 170 1156| 23 1179 12 596 455 13 051 ' 1.2 8.2 90.6
\

ni. NORJA.— NORGE.— NORVÈGE,

A. Vuoden 1933 alussa rcmgaistuslaitoksissa olleet. — Personer, sont vid början av är
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le l:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antäl i de olika fânggrupperna.
N o m b r e  d e s  d é te n u s  d a n s  le s  d i f f é r e n t s  g r o u p e s .

Miehiä. —- Märi. Naisia. — Kvinnor. 100 000 as.
H om m es. F em m es. Yhteensä. kohden.

P e r  100 000

Luku.Antal. %
Luku. .

%
Summa.

T ota l.
personer.

P a r  100 000

■ N om b re. N om b re. hab itan ts.

Vankeusvangit —  Fângelsefângar — Prisonniers ...........
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä —

657 96.5 24 3.5 681 24.0

Employés aux travaux correctionnels ...........................
Sakonsovittajat —  Bötesförsonare — Condamnés à une

374 88.6 48 11.4 422 14.S

amende subissant la prison pour amende non payée.. 165 95.4 8 4.6 173 6.1
Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 1196 93.7 80 6.3 1276 44.9
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JB. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under
är 1933 nykomna.

Personnes entrées pendant Vannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä.— Fângarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehiä. —- Man. Naisia. —  Kvinnor. ioo 000 as.
H o m m es . F em m es. Yhteensä. kohden.

Per 100 000
Luku. Luku. Summa. personer.
Antal. % Antal. % T o ta l. P a r  100 000

N om b re . N o m b re . habitants.

V ankeus vangit —  F ängelsef ângar —  Prismniers ........... 3 676 95.0 192 5.0 3 868 135.6
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvàngsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels ............................ 121 82.9 25 17.1 146 5.1
Sakonsovittajat—  Bötesförsonare—  Condamnés à une *

amende subissant la prison pour amende non payée.. 10 472 ■ 95.» 499 4.5 10 971 384.8
Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 14 269 95.2 716 4.8 14985 525.5

2■ Eri vankiryhmien vangit iän mukaan.— Fangar i de olika fanggruppernafördelade enligt aider.
Les détenus dansâtes groupes différents répartis selon, l’âge.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. — N om b re. Prosentteina.

V . —
14— 
- âr.

17
— ans. V . —

18— 
- är.

20
—  a n s.

21 V . ja enemmän. 
21 är och äklre.

21 a n s p a ssés .

I procent. 
P o u r  cen t.

M.

ï:
N.
K.
F.

Yht.
Summa.

T ota l.

M.
M.
H .

N.
K.
F.

Yht.
Summa.

T ota l.

M.
M.
H .

N.
K.
F.

Yht.
Summa.

T ota l.

14—17 
V . — ilr 

ans.

IS—20 
V . — Ar. 

a n s.

21 V . ja 
enemmän. 
21 ár och 

äldre.
21 an s  
p a ssés .

Vankeusvangit —  Fängelsef ängar —  P n -
20 20 196 4 200 3 688 212 3 900 0;5 4 .S 94.7

99.3

Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvàngsarbete 
hälinä —  Employés aux travaux correc
tionnels ............................................................ 1 .1 121 24 145 0.7

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Con
damnés à une amende subissant la prison

.17 17 396 4 400 10323 479 10 802 0.1 3.6 96.3
Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 37 37 592 9 601 14132 715 14 847 0.2 3.9 05.9

IV. T A N S K A .  —  D A N M A R K .  —  D A N E M A R K .

A . Vuoden 1933 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som  vid början av är
1933 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le l:er janvier 1933 dans les établissements pénitentiaires.

V a l t i o n v a n k i l o i s s a —  I s t a t s f ä n g e l s e r n a  —
Dans les prisons de l’Etat.................................................

A r e s t i h u o n e i s s a  —  I a r r e s t h u s e n —  Dans les 
maisons d’arrêt......................................................................

Miehiä. —  Män. 
H o m m es .

Naisia. —  Kvinnor. 
F em m es . Yli teensä. 

Summa.
T o ta l.

10 0  000 as.
kohden. 

Per 100 000 
personer. 

P a r  100 000  
habitants.

Luku.
Antal.

N o m b re .
0/ Luku.

Antal.
N o m b re .

%

1297 ' 

744

98.3 

94.7 .

22.

42

1.7

5.3 .

1319

786

36.6 

21.S
Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 2 041 97.0 64 3.0 ! 2105 58.4

r) V? "32— 3% -3 3  rangaistustaan kärsimään tulleet. —  De under tiden y ,  -32— 3% -33 nykom na.—  Entrés du l:er 
juillet 1932 jusqu’au 30:ème juin 1933.
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B. Vuoden 1933 kuluessa rangaistuslditöksiin tulleet. — De till straffanstalterna under
dr 1933 nykomna.

Personnes entrées 'pendant Vannée 1933 dans les établissements pénitentiaires.

1.. Vankien luku eri vankiryhmissä. —  Fângarnas antal i de olika fänggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

V a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k  o i  s 1 a i t o k s e t . —  
S t a t s f ä n  g e Is e r  o c h  s p e c i a l a n s t a l t e r . —
Prisons de l’Etat et établissements spéciaux.

Vankilat —  Fängelser—  Prisons........................................
Nuorisovankila —  Ungdomsfängelset—  La prison pour

jeunes gens ............................................... .................... ..
Psykopaattivankila —  Psykopatfängelsct —  La prison

pour psychopates.................................................................
Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de travail . . . .  
Turvasäilö (pakkolaitos)— Säkerhetsf örvaringen (tvângs- 

inrättning) —  Maison de sûreté (pour récidivistesJ ..

A r e s t i h n o n e e t. —  A r r e s t l i u s e n .  — Maisons 
d'arrêt.

Pidätettyjä— Anhâllna— En état de détention préven
tive ..........................................................................................

Kärsimään lievempää vankeusrangaistusta —  För att 
undergä lindrigare fängelsestraff —  Pour subir une
peine légère d’emprisonnement ........................................

Kärsimään ankarampaa vankeusrangaistusta —  För att 
undergä strängare fängelsestraff —  Pour subir une
peine plus sévère d’emprisonnement . . . .  T.....................

Sovittamaan sakkoja —  För att försona böter —  Pour
subir la prison pour amende non payée .......................

Sovittamaan laiminlyötyä elatusapua. —  För att av- 
tjäna försummat underhällsbidrag—  Faute de paye
ment de pension alimentaire................................. ..........

Sovittamaan uhkasakkoa-— För att försona vite —  
Pour amende non payée (transgression d’une défense
sous peine d’amende) .........................................................

Odottamaan pääsyä valtionvankiloihin —  I väntan pä 
plats i statsfängelset —  Attendant.une place dans les 
prisons de l’E tat........ ....................................... i ..............

Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le

Miehiä. —  Män. 
H o m m es .

' Naisia. —  Kvinnor. 
F em m es. Yhteensä.

Summa.
T ota l.

100 000 as. 
kohden. 

Per 100 000 
personer. 

Par 100  000  
habitan ts.

Luku.
Antal.

N o m b re .
%

Luku. , 
Antal. 

N om b re.
0//O

710 97.3 20 2.7 7 8 0 ' , 20.x

70 100. o — — 70 1.9

27 96.4 1 3.6 28 O.s
186 97.4 5 2.6 191 5.3

, 1 lOO.o — — 1 (0.03)

5 637 91.2 543  ' 8.8 6 1 8 0 170.4

765 95.5 36 4.5 801
i

22.1

1 8 9 1 90.7 193 9.3 2  084 57.4

7 802 97 .S 176 2.2 7 978 220.0

909 99. g 4 0.4 913 25.2

9 lOO.o — — 9 0.2

472 100.O ---  * — 472 13.0

1 8  479 95.0 978 5.0 1 19  457 536.4

2. Ennen rangaistujen luku. —  Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

V a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k o i s l a i t o k s e t .  —  
S t a  t s f a n  g e l s e r  o c h  s p e c i a l a n s t a l t e r . —  

■ Prisons de Viitat et établissements spéciaux.
Vankilat —  Fängelser —  Prisons....................... ................
Nuorisovankila —  Ungdomsfängelset —  Lm  prison pour

jeunes gens..................................................................... ..
Psykopaattivankila —  Psykopatfângelset —  La prison

pour psychopates.................................................. ..............
Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de travail-----
Turvasäilö —  Säkerhetsförvaringen —  Maison de sûreté 

(pour récidivistes) .............................................................

Luku. — Antal. 
N om b re.

Prosentteina. — I  procent. 
P o u r  cen t.

Miehiä. Naisia. Yhteensä. Miehiä. Naisia. Yhteensä.
Män. Kvinnor. Summa. Män. Kvinnor. Summa.

H om m es. F em m es. T ota l. H om m es. F  m ûm es. T ota l.

536 9 545 75.5 45.0, 74.7

27 — 27 36.6 — 36.0

20 1 • 21 74.1 lOO.o 100 .o
186 5 191 100.O 100.O lOO.o

1 — 1 lOO.o — lOO.o
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3. Eri vankiryhmien vangit iän mukaan.— Pängar i de olika fänggrupperna fördelade
enligt âlder.

Les détenus dans les groupes différents, répartis selon l’âge.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tai. —  N o m b re . Prosentteina.

15—17 18—20 21 v. ja  enemmän. I  procent.

v. —- Ar. —  U ns. v. —- Ar. —  a n s.
21 Ar och äldre. 

21 a n s p a ssés .
P o u r  cen t.

21 v. ja
M. N. Yht. M. N. Yht. M. N. Yht. 15—17 18—20 enemmän. 

21 Ar ochV a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k o i s - M. K. Summa. M. K . Summa. M. K. Summa. v. —  Ar. v. —  Ar.
l a i t o k s e t . —  S t a t s f ä n g e l s e r  
o c h  s p e c i ä l a n s t a l t e r . —  Prisons 
de l’Etat et établissements spéciaux.

H. F . T ota l. E. F . T ota l. E. F. T ota l. a n s . a n s . 21 an s  
p a ssés .

V a n k ila t  —  F ä n g e lse r  —  Prisons............... _ _ _ 39 4 43 671 16 687 _ 5 .9 94.1
N u o r iso v a n k ila  —  U rig d o m sfä n ge lse t —

85.7La prison pour jeunes qens................... 9 __ 9 60 • 60 1 1 12.9 1 .4
P s y k o p a a tt iv a n k ila  —  P sy k o p a tfä n g e lse t

—  La prison pour psyehopates............... 2 • 2 3 ___ 3 22 1 23 7.1 10.7. 82 .2
T y ö h u o n e e t —  A rb e tsh u se n  —  Maisons de

de travail..................................................... __ ■ 1 1 185 5 190 _ 0.5 99 .5
T u r v a sä ilö  —  S ä k e rh e tsfö rv a r in g e n  —

Maison de sûreté (pour récidivistes ) . . . . — — — — — 1 — 1 — __ lOO.o

A r e s t i h u o n e e t —  A r r e s t h u s e n —
15 454Les maisons d'arrêt ................................ 333 13 346 1 6 9 8 129 1 8 2 7 81 0 16  264 1.9 9 .9 88 .2

Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le 844 13 357 1 8 0 1 133 1 9 3 4  | l 6  334 832 17 16 6 1.8 10.O 88.2

Helsingissä, Oikeusministeriössä, huhti- Helsingfors, â Justitieministeriet, i april 
kuussa 1937. 1937.

A r v i  Ahmavaara.

V eli V erk k o .
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kärsim ässä olleet
kielen

Tabell 1. Tukthusfângar i straffanstalterna vid ingängen av är 1934
Yksityiskohtaisin rikosnimityksin. —

Condamnés à la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le l:er jan-
Avec indication détaillée

K a n g  a i s t u s a j a n

Kuukausia, b) —Mänader. b)
Rikokset. — Brott. 

In fra ctio n s .

Luku. — Kap. — C hap.

§.

Luku.
Antal.

N om b re.

Vähemmän kuin 
6 kuuk. c) l) 
Mindre än 6 
mänader. c) x)

6--T 7--8 s--9 9 - 10 10--li 11--12

m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. nkv. m.
m.

n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m.
n.kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 H 15 16 17

1

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen.

I . Infractions au Gode pénal.

Ryhmä 1. Muut paitsi ryhmissä 2 ja 3 mainitut. • 
Grupp 1. övriga utom de i grupperna 2 och 3 nämnda.

Groupe 1. Excepté les groupes 2 et 3.
11.......................................................................... 594 128

2 12........................................................................... 65
3 15........................................................................... 2
4 16 :1  ..................................................................... 34 — 3 — 1 — — — 3 — 2 — 1 — — —
5 1 6 :4  .......................................................................... 1
6 16:8 .......................................................: ................. 1
7 1 6 :1 0 ......................................................................... 1 1
s 1 6 :1 2 .................................................................. . 2
9 17................................................................................ 40 13 2 i 2 — — 3 — — 2 — 1 —

10 19: 4, 5 ...................................................................... 1
11 20: 1— 5 ................................................................... 9 1
12 20:7,1 ...................................................................... 45 1 1
13 20:8 .......................................................................... 2
14 20: 9 a ...................... ............................................... — 1
15 20:10,1, 2......................................... ......................... 3 5 1 1 1
16 2 1 :1  murha —  m o r d .................................................. 184 14
17 2 1 :1 yllytys murhaan —  anstiftan tili m ord ............... 4 1
18 2 1 :1  avunanto murhaan —  medhjälp tili mord ........ 6 1
19 2 1 :1 murhayritys —  mordförsök................................. 19 3
20 2 1 :2  tahallinen tappo —  viljadräp ............................. 394 1 1
21 2 1 :2  yllytys tahalliseen tappoon —  anstiftan tili 

viljadrap ..................................................... •1
22 2 1 :2  avunanto tahalliseen tappoon —  medhjälp tili 

* viljadrap......................................................... 4
* '

23 2 1 :2  tahallisen tapon yritys —  försök tili viljadrap .. 56 3
24 21 :4  .......................................................................... 491 2

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I, Infractions au Code pénal (1— 69, voir la liste 

3. 5. 7. etc. Femmes. —  a) Durée de la peine (Col. 4— 39). —  l )  Mois. — c) Moins de 6 mois (4, 5). 6 mois, inclusivement, 
e) 12 ans ou un certain temps plus long (36, 37). — j) A vie (38— 39). — g) Langue -maternelle (40— 45). —  h) Finnois

' ) Tähän ryhmään sisältyvät myös ne vengit, jotka ovat menettäneet ehdonalaisen vapautensa oikeusministeriön määräyksestä ja tulleet 
justitieministeriets förordnande och kömmit för att undergä äterstoden av sitt straff.
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidin- 
mukaan. '
fördelade enligt brottets art, strafftidens längd oeh modersmal.
Med detaljerad brottsbeteckning.

vier 1934, suivant la nature de l ’ infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
de l’ infraction.

pituus, aj —Strafft idens längd. a) Äidinkieli, g) 
Modersmàl.p;V u 0 Si a. d) —A r.d)

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6 6--7 7--8 8-10 10--12

12 är eller viss 
langre tJd. e)

12 v. tai määr. 
pitempi aika.e)

b»
Ïgci

Elinaika, f)

Suomi, h) 
Finska. h)

Ruotsi, i) 
Svenska. 
‘ i)

Muu. j ) 
Annat spräk. j)
sm. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m n-m. kv m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv ni. kv. m. kv. m. kv. m.- kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

115 45 165 47 131 20 92 8 52 5 28 3 10 1 587 125 7 3 11 — 28 — 16 — 9 — 6 — 5 — — — — — — — — — _ — 63 1 i 2
2 314 i 4
1 _ __ __ _ 5

__ _ _ 6_ _ _ 7
g11 9 13 2• 3 1 2 36 13 4 _ 9

10— — 1 — 2 — 2 1 3 — . i — — — — — _ _ _ _ _ _ . 7 1 2 119 — 10 1 12 — 5 — 3 — 3 — — — 2 — — _ _ _ _ _ 43 1 2 _ 12
_ _ _ 13

1 __ _ _ _ 141 2 3 5 __ .. _ _ 15— — — — 1 1 — 1 •-- — 1 — 2 — 5 — 4 — 4 1 167 11 170 14 14 _ _ _ 16
1 — 3 1 4 1 -_ __ _ _ 171 1 1 — — — — — 1 — 1 — 2 — — — 4 1 2 _ _ _ 18— — --I 1 6 — 2 — 1 — 2 2 4 — 3 — — — 1 _ _ _ 18 3 1 ._ _ _ 191 — 3 — 2 — 11 — 8 — 22 — 8 1 105' — 136 — 82 — 15 — 383 1 9 - 2 _ 20

21

221 — 7 — 4 1 10 1 11 1 9 — 5 — 4 _ 2 _ 3 _ _ _ 53 2 3 1 _ _ 2313 — 22 — 28 — 49 — 59 1 106 1 64 121 — 27 — 1 —. — — 470 2 20 i — 24

explicative). II. Infractions au Code pénal militaire (70— 78) (voir la liste explicative). —  Col. 2. 4. 6. etc. Hommes. —  Col. 
iusqu’à 7 mois, exclusivement etc. (6— 17). —  d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu’à 2 ans exclusivement etc. (18— 35). — 
(40, 41). —  i) Suédois (42, 43). —  j)  Autre langue (44, 45).

kärsimään rangaistuksensa jälellä olevaa osaa. — q Denna grupp innefattar iiven de fängar, vilka förverkat sin villkoriiga frihet pä grund av
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Taulu 1 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
Tabell 1 (forts.). Tukthusfangar i straffaristalterna vid ingängen av är

R a n g a i s t u s a j a n

R i k o k s e t .  —  B r o t t .  
In fra c tio n s .

Luku. —  Kap. — Chap.

§.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i l 12 13 14 15 16 17

25 2 1 :5  ............................................... ............................................ 450 1 . 4 2 1 2 1 2
26
27

21 :6  kuoleman seux. —  med dödlig paföljd ...............
2 1 :6  josta on seurannut vaikea ruumiinvamma —

8

varav följt svar kroppsskada............................. 2
2S 21 :8 , 9 kuoleman seurauksella —  med dödlig paföljd 40 1
29 21:8 , 9 ilman kuoleman seur. —  utan dödlig paföljd. . 33

1030 21:11,1 ...................................................................................... 252 — 1 — 32 — 16 — 35 — — 16 — 7 —
31 22 :1  ........................................................................................... — 20
32 22:5,1 ...................................................................................... 1 1 — i — — — — — — 1 — — — — —
33 22: 5 ,2 ......................................................................................... 2 1 1 —
34 22:5,2  maksusta —  för vedergällning ............................ 2 41 2 —
35 2 5 :4  ........................................................................................... 34 — — — 1 — — — 2 — 1 — — — — —
36
37

25: 5 ............................................................... ...........................
28: 1,1 varkaus, yksinkertainen —  stöld, enkel,

1 — — — — — — — — — — — — — — —

1 erä —  resa n ..................................................... 28 2 4 — 2 __ 4 l 1 — 2 — 3 — 1 —
38
39
40

28:1 , 5 s:n —  d:o, 2 erä —  resan .................................... 289
170
167

40
12
18

3
1

i 35
1
1

8 12 5 35 7 9 3 22 2 3 —

28:1 , 5 s:n —  d:o, 4 erä— resan .................................... 2 i __ __ __ 1 __ — — __ — —
41
42

28 :1 , 6 s:n —  d:o, 5 ja us. erä— o.fl. resor ...............
28 :2 , 3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott,

92 8

1 erä —  resan ..................................................... 880 50 20 i 61 7 50 3 106 6 53 6 51 2 24 —
43
44
45

28 :2 , 3, 5, 6 s:n —  d:o, 2 erä —  resan........................... 325
211

11
5

3
3

— — — 1 3 — 1 1 2 — 2
1

•—

28:2 , 3, 5 s:n —  d:o, 4 erä —  resan ..................... - .____ 55
46 28 :2 , 3, 5 s:n —  d:o, 5 ja  us. erä —  o. fl. resor........... 18
47 2 9 :1  ........................................................................................... 5 1 1
48 3 1 :1 — 3 ....................................................................................... 110 — 3 — — — 2 — 2 — — — — — i —
49 31:5,1  ...................................................................................... 6
50 3 1 :4  ........................................................................................... 2 1
51 32: 1 ......................................................................................... 10 2 — — 1 1 2 — — — — — 1 — — —
52 3 2 :2  ......................................................................................... 19 1 1 — 3 — — 1 1 — 1 — — — — —
53 3 2 :3 .................. : ........................................................................ — 1
54 34 :1—4  .................................................................................. 61 10
55 34: 5— 8, 10, 13— 16, 18— 21....................................... .. 1 —
56 3 6 :1  ............... : ......................................................................... 13 — 2 — — __ 2 _, 1 — 1 — __ — — —
57 36: 2 ........................................................................................... 25 4
58 36 :3 , 4, 7 .................................................................................. 11 1
59 36:5 , 6, 8 .............................................................................. 125 9 3 — 11 1 . 7 1 10 — 4 — 12 2 5 —
60 37:1, 5 ............. •...................................................................... 9 1
61 37 :2 , 3, 5 .................................................................................. 4 1
62 39.................. ............................................................................... 15 1 2
63 4 0 :7 ,1 ,2  .................................................................................. 8 — — 1
64 40:7,3  .......................................................................................

Ryhmä 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset, 
örupp 2. Under upproret begangna brott. 

Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution.

23 1

65 4
66 2 1 :1  murha —  m o r d ............................................................. 5
67 2 1 :1  avunanto murhaan —  medhjälp tili m o r d ........... 1

Kuukausia. —  M&nader.
Luku.
Àntal.

N om b re

m. Nkv.

B _
p« 
ST 

a n"s 
c  3o g»

m. kv.

6—7

m. n. 
m. kv.

7 -8

m. kv.

8 -9

n. 
m. kv.

9—10

m. kv.

10—11 1 1 - 1 2

m. n.
m. kv.

m. I n. 
m. kv.
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan-pituuden ja  äidinkielen mukaan. 
1934, fördelade enligt brottets art, strafftidens längd octa modersmäl.

pituus. — Strafftidens längd. Äidinkieli.
Vuosia. — K r. Modersmäl.

lO__ M z  LO

1-_2 2--3' 3--4 4--5 5--6 6--7 7--8 8-10 10--12

v. tai raäär. 
tempi aika. 
är eller viss 
tängre tid.

<

S

H
5'p
?

Suomi.
Rinska:

Ruotsi.
Svenska.

Muu. 
Annat , spräk.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. in. n. m. n. m. n. m. n m. II. m. n. m. n. m. n. m n.ra. kv. ra. kv. ra. kv. m. kv. m kv. m. kv. m.. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. lev.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42' 43 44 45

63 — 118 — 110 z i 87 1 .40 — 15
1

— 2
2

— 2
2

— 1
1

—
1

—
1

— 439
7

i ‘ 11 
1

— . — — 25
26

<■ ’ 1 1 2 27
3

17
99

— ' 6 
8 

.25
—

i
6

8
1
4

—
1
1

— ' 3 — •— — 8 — 2 — __ — — — . 37 
33 

243
— 3 — — — 28

29
30_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .__ z _ _ _ _ _ „_ 9 _ _ _

— 10 — 7 — 1 — 1 —, -- — 1 — — — — — — — — — — — 19 — 1 — — 31
1 1 — _ — — 32

1 1 2 1 — — — — 33
— 10 — 14 1 8 — 3 1 1 — 2 — 1 — — — — — -1- — — 1 39 1 2 — — 34
5 — 8 — 5 — 7 — 2 — 2 — — — 1 _ _ _ — — — — 34 — — — — — 35
1 1 36

9 i 2 26 2 2 _ _ _ 37
118 9 38 4 8 1 3 — - 1 — 1 — 1 — — ' _ _ _ — _ — — 277 39 12 1 —: — 38
79 9 58 — 19 — 6 1 1 1 2 -- — — 1 _ 2 — — — — — 154 12 16 _ — — 39

4 — 43 6 48 2 31 4 7 1 14 2 5 1 5 1 3 — 3 — — — 159 16 ■ 7 ■ 2 i — 40
— — ■ 7 1 29 3 20 . 4 15 — 7 — 4 — 7 — 1 — 2 — — — 86 7 6 1 — — 41

331 12 109 6 31 5 18 _ 15 1 6 — 2 _L 2 _ _ _ 1 1 _ _ 853 47 26 1 i 2 42
120 4 80 4 46 1 24 — 21 — 8 — 4 — 8 _ 2 _ 1 _ — — 306 10 ■17 1 2 — 43

4 — 37 2 66 2 35 — 16 — 18 — 5 — 13 1 7 _ 5 _ — — 207 5 4 — — — 44
— — 5 — 12 — 19 — 3 — ‘ 7 — — — 3 _ 2 — 4 _ — — 54 — 1 — — — 45
— — — — 1 — 3 — 2 — 7 — 1 — 1 _ _ _ 3 _ _ _ 16 _ 2 — — — 46
2 1 2 2 1 3 _ _ — 47

22 — 24 — 26 — 13 — 6 — 4 — 3 _ 1 _ 2 _ 1 _ _ _ 103 — 7 _ _ ’-- ' 4-8
3 49

1 1 1 — 50
6 1 10 2 _ — — — 51
9 18 1 .1 _ — — 52

— . 1 1 53
6 1 10 1 15 6 21 1 2 1 4 — 1 — — — i _ 1 _ _ ' _ 60 10 1 _ — — 54
1

1
1

1
12
24

1
55
■56
577 1 3 2 13 1 1 _ 4 z 1 z

3 — 2 — 2 _ 3 — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ■ 10 _ 1 _ _ _ 58
46 1 9 3 7 .1 4 — 4 — 1 — 1 — — — — _ 1 _ _ _ 115 8 10 1 — — 59
2 —

2
— 5

2
1
1

1 — 1 8
4

1
1

1 — — — 60
61

9
3 z 2

3
— — — 1

1
— — — — — — — — — — — — — — ~ 14

8
— 1 — — — 62

63
10 1 10 3

-
21 1 2 64

— — — —
—

—
— — —

—
—

— —
—

1 — i

i
—

3 —
2
2 —

4
4
1

— 1 — —
— 65

66 
67
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Taulu 1 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusfängar i straffanstalterna vid ingängen av

R a n g a i s t u s a j  an
' Kuukausia. — Mänader.

R i k o k s e t .  — B r o t t . Luku. <E
Infractions. Antal. s fP> o.OS g

Luku. — Kap. — Chap. Nombre. s *2 iTata c 3o.~ä t* 6--7 7--8 8--9 9—10 10--11 11--12
§. S3 S-S »•OS ~

5'
m. n. m. n. m. n. m. n. . m. n. m. n. m. n. r a . n-
m. kv. m kv. m. kv. m. kv. r a . kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 H 15 16 17

Ryhmä 3. Kapinan aikana tehdystä valtio- tai maan
petoksesta ehdollisesti tuomitut tai ehdonalaiseen vapau
teen päässeet^ jotka myöhemmin ovat joutuneet rangais
tusta tai sen jälellä olevaa osaa kärsimään uudesta ri-

' -•

koksesta tai muusta syystä.
•Grupp 3. För högförräderi eller landslörräderi, begän-
get under upproret, villkotligt dömda eller i villkorlig 
frihet lörsatta, vilka sedermera pa grund av nytt brott
eller av annan orsak kömmit att undergâ straffet eller

strafiäters toden.
Groupe 3. Condamnés avec sursis ou remit en liberté provisoire 
après crime de haute trahison ou de trahison d’État, commis 
pendant la révolution, ayant ensuite subi, en raison de nouveau

68

crime ou pour toute autre cause, leur peine ou le reste de leur peine. 
12................................................................................................... 1

*

69 21 :1  murha —  m o r d .............................................................. 1

I I .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t
r ik o k s e t .

I I .  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  k r ig s m a k te n .
I I .  In fractions au Code pénal militaire.

70 76— 81 ...................................................................................... 3 1 1
71
72

i ns i 11 n 1
103 9. i in 1

73 104, i l o ..................................................................................... 1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ — _ _ _ — —

74 1 0 5 ..............................................................................................
1 3 6 ,3 ...........................................................................................
138,1 .........................................................................................

1 — — — — 1 — — — — — — — — —
75
76

6
1

77 141.1 .........................................................» .............................. 2 — — — — — — — — — — — — — 2 —
78 1 4 1 ,2 ........................................................................................... 10 — — — 2 — — — 2 — 1 — — — 2 —

79 i Yhteensä —  Summa —  Tout le pays 5 504 415 55 5 160 17 102 12 211 15 87 10 115 7 50 1

80 •Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1) 2125 229 9 1 65 5 34 4 67 2 39 5 42 3 22 ____

81 b 2) 3 379 186 46 4 -95 12 68 8 144 13 48 5 73 4 28 1

l) a ) . »  ensikertalaisia — tidigare icke avstraffade — antérieurement non condamnés primaires).
*) b) =  ennen rangaistuja — tidigare avstraffade — récidivistes.
Ennen rangaistuilla käsitetään henkilöitä, jotka aikaisemmin on a) tuom itta kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai määrätty 

vastaan sekä niihin verrattavista rikoksista sotaväen rikoslakia vastaan, 9ikäli kuin niistä on ilm oitettu rikosrekisteriin. — Med tidigare 
b) dömda tili minst 100 dngsböter; o) dömda tili böter eller andra straff mot SL 10—40 kapitel sanit därmed jämförliga brott mot straff-
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan. 
&r 1934, fördelade eniigt brottets art, strafftidens längd ocn modersmäl.

p i t u u s . —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli.
Modersmäl.V u o s i a —  i l r.

1--2 2- -3 3- -4 4- -5 0--6 6--7 7- -8 S - 10 10--12

12 v. tai m
äär. 

pitem
pi aika.

1 12 Ar eller viss 
längre tid.

Elinaika.
Livstid.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annat
sprAk.

m. n. m. n. m. n m. n. m. • n, m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m . lev m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

68

'
•

-

69

1
•

70
71
72

1 _ 73
74
75
76
77

2 — 1 78

1145 116 881 106 695 57 500 27 286 12 279 11 126 3 301 2 196 — 123 2 192 12 5 281 399 213 14 10 2 79

417 70 348 68 257 35 196 15 124 5 103 4 52 1 139 ____ 85 ___ 37 2 89 9 2 052 221 67 7 6 1 80
728 46 533 38 43S 22 304 12 162 7 176 7 74 2 162 2 111 — 86 — 103 3 3 229 178 146 7 4 1 81

yleiseen työhön; b) tuomitta vähintään 100 päiväsakkoon; o) tnomittu sakkoihin tai m aihin rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja 
a v s t r a f f a d e  avses personer, vilka tidigar© blivit a) dömda tili takthasstraff ©Iler fangelsestraff ©Her iörordnade tili allmänt arbete; 
lagen för krigsmakten, till den del anmälan ocn dem skett tili straffregistret.
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Taulu 2. ‘ Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan kärsim ässä
äidinkielen

Tabell 2. Fängelsefangar i straffanstalterna vid ingängen av är 1934
L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la prison présents dans les établissements pénitentiaires le l:er janvier
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

R a n g a i s t u s  a j an
K u u k a u s i a ,  c) —

R i k o k s e t .  — B r o t t .  
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap. 
§.

Luku.
Antal.

Nombre.
Vähem

m
än 

uin 1 kuuk.öj 
Älindre än 1 

m
änad. b)

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6

m.
m.

IL
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t .
I . B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n .

I .  I n f r a c t i o n s  a u  G o d e  p é n a l .

11.................................................................................................. 22 6
2 12. . .  .v......................................................................................... — 1 — — — — — — — — — — —
3 16:1  .......................................................................................... 27 — — —- — — — — 6 — i — i —
4 1 6 :2  ................................................................. ......................... 2 — — — — — — — 2 — — — — —
s 1 6 :8  .......................................................................................... 1
6 16:10 ........................................................................................ 1 __ — — — — — __ 1 — — __ __ —
7 16: 1 1 b ............................................................................ .......... 1 i
8 16 :20  a ....................................................................................... 2 «--- — — — — — — — — —• — — —
9 4 — — — — — — — 1 — i — — —

10 1 9 :1 ,2 ......................................................................................... __ 1 — __ — — — — — i — — — —
11 20:1— 5 ...................................................................................... 3
12 20:7,1 ...................................................................................... 5
13 2 0 :7 ,3 ........................................................................................ 1 — — — — — — — — — — — — —
U 2 0 :8  .......................................................................................... 1 — — __ — — — — — — — — — —
15 2 0 :1 0 ,3 ................. '................................................................... __ 5 i
16 20:12,2 ..................................................................................... 3
17 21:2 ....................................................................................... 1 — — __ — — — — — — — — — —
18 2 1 :4  .......................................................................................... 9
19 2 1 :5  .......................................................................................... S
20 21 :6  .......................................................................................... 1
21 21: 8, 9 kuoleman seurauksella —  med dödlig paföljd 8 1
22 21:8 , 9 ilman kuoleman seurausta— utan dödlig päföljd 9 2
23 21:10  kuolemantuottamus —  vaUande tili annans död 15 i
21 21:10 vaikean ruumiinvamman tuottamus —  vaUande 

tili svar kroppsskada............................................ 2
25 21:11,1 ...................................................................................... 33 i — — — — — — 1 — 3 — 2 —
26 2 1 :1 2 .......................................................................................... 58 i — — — — 3 — 14 i 6 — 8 —
27 22 :1  .......................................................................................... — 20 — — — — — i — — — — — —
28 22 :2  .......................................................................................... __ 7 __ __ — — — — — — — — — —
29 22:5,1 ...................................................................................... 1 6 __ __ __ __ __ __ __ i __ i __ —
30 22: 5,2 naisen tahdosta —  med kvinnans vilja ........... __ 1
31 24:1,1 ...................................................................................... 5 __ __ __ __ __ 1 __ 1 — 1 — — —
32 24: 1 ,2 ....................................................................................... 1 — — — — — — — — — — — —
33 24:1,3 ...................................................................................... 12 — — — — — — — — — — — — —
34 2 5 : 4 .......................................................................................... 2 — - _ — — — — 1 — — — — — —

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions.) I. Infractions au Code pénal (1— 62) (voir la 
(76— 88). Infractions à la loi prohibitive et à la loi sur les boissons alcooliques (76— 86): production illicite (76, 77); vente 
Autres infractions à la loi sur les boissons alcooliques (86). Infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur 
inclusivement, jusqu’à 2 mois, exclusivement (6, 7) etc. —  d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu’à 2 ans, exclusivement 
i) Autres langues (40, 41).
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  
mukaan.
fördelade enligt brottets art, strafftidens längd ocli modersmäl.
T i 11 ä g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

1934, suivànt la nature de l’ infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.

liste explicative). 11. Infractions au Code pénal militaire (63— 75) (voir la liste explicative). III. Autres infractions 
illicite (78, 79); importation illicite (80, 81); transport illicite (82, 83); possession illicite de matières alcooliques (84, 85). 
(87). Port illicite des armes (88). — a) Durée de la peine (Col. 4— 35). — b) Moins de 1 mois (4, 5). — e) Mois: 1 mois, 
(28, 29) etc. —  e) 4 ans ou plus (34, 35). — f) Langue maternelle (36— 41). —  g) Finnois (36, 37). — h) Suédois (38, 39 ).—

O ikeustilasto. Bilcolliswus v. 1934. I I I .  —  R cittsstatistik . B rottslig lieten  âr 1934. I I I .
3 4 3 ,— 3 7

2
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Taulu 2 (j atk.). Rangaistuslaitoksissa Tuoden 1934: alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
■ Tabell 2 (forts.). Fängelsefangar i straffanstalterna yid ingängen av är

R i k o k s e t .  — B r o t t .  ' Luku.
In fra c t io n s . Antal.

Luku. — Kap. —  Chap. N om b re.

§•

m. I n.
m. 1 kv.

- R a n g a i s t u s a j a n

B z .<
3  2. » S
d  © a

O B P:

n.
m. kv.

K u u k a u s i a .

1 - 2 2 -3 3 -1

m. □. m. n. m. n. m. In , m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

4—5 5 -6

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1
1 1 1
1 1
1 1 — — — — — — i 1 — —
3 1 — — — — 1 1 1

228 22 — — — — 3 1 7 1 12 2 10 —

64 4 _ __ _ _ _ - 1 _ _ 3 __ __ __
21 1 — __ — — 1 — 2 — 2 1 l —

1
1
2

■ 3 —
17 1 — — — — — — 1 — 2 — — —
2.0 4

1 1
3
3 1
1
1 1
3 3

30 3 — ___ — — — — 3 — 1 — 2 —
4 1
3 2 1 1
1
4
1
9 — — __ .1 — 2 — . 2 — 2
3

17

-

\

- 1
2

2
4 — — .— — — — — — 1 —- — —
1
1 ! 1 —
4

11 — — — 1 — 3 — 1 — — — 1 —

6 1
1 1 —
1 — — «— — — — — — — 1 — — —
4 — — — 2 — — — — — — — — —
3 _ _ _ _ _ _ _ 2 --- ‘ — — --- .
2 — l — 1 1 —

35
36
37
38
39
40

41

42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60 
61 
62

25:
25:
25:
27.
28:
28:

10
1, 1 a, 2, 7, 12, 13

(enkel)

28:2,

1, 2 näpistäminen —  snatteri...................
1, l  varkaus (yksinkertainen) —  stöld,

1 erä —  resan .....................................................
3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott, 

1 erä —  resan ....................... ................ : ..........

63
64
65
66 
67 
08
69
70
71
72
73
74
75

29:
29:
30.
31:
31:
32:
32:
32:
33:
34:
34:
34:
35.
36:
36:
36:
38:
39.
40:
42:
43:

— 3

1 
2

1
4 ............................................
1 , .............................................
2 ..................................
4—  6 ...........................
1— 4, 7 .................................
1 - 4  . , ................................
5—  8, 10, 13— 16, 18—21
11,12 ......................... ' . . . . .

1 ........
3 ,4 ,7  . 
5, 6, 8. 
5, 6 . .  .

7,1, 2 ...............
2, 3, 5, 5 a, 6 
5 .......................

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset.

II. Brott mot straîîlagen för krigsmakten.
II . Infractions au Code pénal militaire.

76—81 .........................................................■.............: ............
82 ...............................................................................................
8 5 ,86  ..................................................................... .-..............
87, 88 .......................................................: .............................
89, 90 .............................................. ........................................
9 8 -1 0 0  ......................................................................................
101..........................: ...................................................................
105...................................................: ..........................................
108,1 .............................................. ...........................................
134.135 ....................... - . .......................................................
143 .................... : ............................................................
144  ....................................................................................
145— 152, 154— 157 .............................................................

\
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen mukaan. 
1984, fördelade enligt brottets art, stratftidens längd och modersmäl.

p i t u u s . — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d . Äidinkieli.
M A n a d e r. V u o s i a .  — A r. Hodersmäl.

s>I-» <

6 - 7 7 - 8 8 - -9 9 - 10 10- 11 11—12 1--2 2--3 3--4
a  B
fi> 59 ̂ 3
3 '

er

O3

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

M U U .

Annat
spräk.

o
p B

m.
ra.

u.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

•n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
ra .

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 10 i i

35
36

1 37
i 1 — 38

1 3 i — — — — 39

27 ’  3 35 3 37 3 19 2 24 4 6 — 40 2 7 1 1 — — — 211 21 16 1 1 — 10

2 1 1 _ 10 1 _ 5 _ 1 _ 28 1 9 _ 2 __ 2 1 53 4 7 __ 4 — 11
3 3 __ 2 __ 2 — 1 — 1 — 2 — 1 — — — — — 16 1 4 — 1 — 12

43
44

1 15
1 46
3 4 _ 2 _ 1 __ — __ 1 __ 3 1 — __ — — — — 17 1 — — — — 47
1 _ - 1 2 6 __ 1 1 2 1 — __ 8 — — — 1 — — — 18 4 1 — 1 — 18

__ 1 19
50

__ _ 1 _ __ __ __ __ — __ — — 1 1 1 __ — — — — 3 1 — — — — 51
52
53
54

— — 5 1 4 — — — — — 1 — 9 2 4 — 1 — — — 25 3 5 — — — 55
__ __ 1 __ 2 __ — __ — — — — — — — — — — — — 3 — 1 — — — 56

57
58

1 59
60

2
1 — — — — — — '--- 1 — — —; 1 — — — — — — — 3 — — — — —

G1
62

4 4 63
1 4 61

1 1 65
66

1 __ 2 3 67
68
69

1 1 2 -1 6 70
71

1 1
.72
73
741

- 2 75
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Taulu 2. (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1984 alussa rangaistustaan kärsimässä 
Tabell 2 (forts. o. slut). Fängelsefängar i straffanstalterna vid ingängcn av är

Rangaistusajan
K u u k a u s i a .  —

R i k o k s e t .  — Br o t t . Luku. _g S.<
In fra ctio n s . Antal. a t:

Luku. — Kap. — C kap. 

§■
N om b re. P

p-ï
^3 
e Be- P: 
* *

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
• m. kv. m. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv

i 2 3 4 5 6 7 8 9 10
i

11 12 13 14 15

I I I .  Muut rikokset. —  I I I .  Övriga brott. >

I I I .  A u tres  infractions.

76 Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  /K L 1) —  FL1) 4 1 ! _ — ____ — — — ___ ____ 1 ____ __ —
77 Olovl. tillverkn. av alkoholilait, ämne /V L 2) —  AL2) 85 7 — — — — 1 — — — 2 — 3 —
7S
79 s:n s:n myynti —  d:o d:o försäljning j y ^ 13

319
2

118 2 2 1
SO s:n s:n maahantuonti —  d:o d:o in- /K L  —  FL 3
SI försel ............................................................................................ /V L  — AL 24 — — — — — — — — — 8 ___ 1 —

52
53 s:n s-n kuljetus —  d:o d:o transport jy-j^ 10

12 1
1

1
S4 s:n s:n hallussapito —  d:o d:o inne- |KL — FL — — — — — — — — — — — — —

85 h a v ................................................................................................... /V L  — AL 5 — — _ — — — — 1 — — — 1 —

S6 Muut rikokset väkijuomalalda vastaan —  Övriga brott
m ot lagen om alkoholdrycker ................................................................ 5

S7 Rikokset moottoria] oneuvoliik. annett. lakia vastaan —
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon______ 5 — . ------ — — — — 2 — 1 — — —

SS Luvaton aseen hallussapito— Olovligt innehav av vapen 1

S9 Yhteensä —  Summa— Tout le pays 1 212 220 1 — 3 — 18 4 62 5 53 7 36 1

90 Siitä: —  Därav: —  D ont: a 492 112 1 _ 3 _ 9 2 27 4 24 3 14 _
91 b 720 108 — — — — 9 2 35 1 29 4 22 1

Rangaistuslaitoksissa 
I straffanstalterna vid

G ardés dan s les  établissem ents p è n i•
T y ö a j a n p i t u u s

K u u k a u s i a .  —
Luku. t**
Antal.

@ 1
£.<1 a s»

N om bre. p 3 >_<3 1--2 2_-3 3--4 4--5 5--6

Lisäys. —  Tillägg. —  Appendiee.

O, g! • D
H*

ÏÏ3 
g-5

m. kv. m. kv. m. kv m. kv. m. kv m. kv. m. kv.
Yleisessä työssä pidetyt.—Tili allmänt arbete

hälinä. —  E m p lo yes  a u x travaux publics.

92 Irtolaisuudestä —  För lösdriveri —  Pour vaqabondaqe a 5 42 4 21 i 16 _ 1
93 b 52 216 7 6 8 3 — 1
94 Muusta syystä —  A v annan orsak —  Autre cause a 2 1
95 b

96 Yhteensä —  Summa— Tovi le pays 59 258 12 27 9 19 — 2

97 Siitä: —  Därav: —  D ont: a 7 42 5 21 1 16 _ 1
9S b 52 216 7 6 8 3 — 1

•) Kieltolakirikokset.—Förbudslagsbrott. — Infractions à la loi 'prohibitive. — s) Väkijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alkohol-

/
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan, pituuden ja äidinkielen mukaan. 
1984, fördelade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s . —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d . Äidinkieli.
M à n a d e r . V u o s i a .  — l r. Modersmäl.

£•>
P*il <

-  B6--7 7--8 8--9 9—10 10- 11 -11—12 1- 2- -3 3 --4 O P

5' "
Finska. Svenska. Annat

spräk.

p B

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

10 2 24
i
3

1
8

—
8

— 1
8 1

— — 1
21 1

— — — — — — 4
83

1
7 2

—■ — — 76
77

2 ____ 2 __ 4 i — — — — 2 — 3 1 — — — — — — 11 1 2 i — — 78
22 19 46 11 62 24 23 8 31 15 10 — 116 37 6 1 — i — — 289

o.
103 30 15 — 79

80 
SI 
82 
S3

3 — 1 — 4 — 1
1

— 2 — — — 4 — — — — — — 14
10
10

— 4 6 —

2 ____ 3 5 1 1 ____ ___ ___ ____ ____ 1 1 __ 1 __

1 — — — 1 — - 1 — — — — — — — — — — — — 4 — 1

O

— — —
84 
S5

86

87
85

1
1

— — — 1 — — — — — — — — — — — — 5
1

— — —

122 30 148 22 195 32 73 13 90 24 22 — 315 70 56 10 15 i 3 1 1101 202 96 18 15 — 89

56 22 68 13 78 14 26 7 37 9 8 ___ 103 28 26 9 10 ___ 2 1 448 102 37 10 7 ___ 90
66 |. 8 80 9 117 18 47 6 53 15 14 — 212 42 30 1 5 i 1 — 653 100 59 8 8 — 91

vuoden 1934 alussa yleisessä työssä pidetyt, jaettuina työajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
ingängen av är 1934 tili allmänt arbete hälinä, fördelade enligt arbetstidens längd och modersmäl.
ten tia ires  p o u r  tra v a u x  p u b lics  le  l : e r  ja n v ie r  1 9 3 4 , su iv a n t la  d u rée de la  p ér io d e  de tra v a il e t  la  la n gu e m atern elle.

— A r b e t s t i d e n s  l ä n g d . v Äidinkieli.
M à n a d e r . V u o s i a .  — i l r. Modersmäl

P» <

6--7 7 --8 8 --9 9 - 10 10- - i l 11—12 1- O 2 - -3 3--4
e> a 
ES B P~ Suomi. Ruotsi. Muu.

Annat
Os Innska. Svenska. spräk.

o
P B

m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. m. kv.

4 4 41 i i 92

18 62 i i 57 4 28 — 19 — 10 — 2 3 24 i 3 — i — — 45 196 7 20 — — 93
1 1 1 94

95

19 66 n 57 4 28 — 19 — 10 — 2 3 24 i 3 — i — — 50 237 9 21 — — 96

1 4 5 41 2 1 ____ ___ 97
18 62 i i 57 4 28 — 19 — 10 — 2 3 24 i 3 — i — — 45 196 7 20 — — 9S

drycker.. — I n fra c t io n s  à la  l o i  su r  les b o isso n s  a lcooliques.
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan  
Tabell 3. Tukthus- och fängelsefängar i straff-

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison présents dans les établissements
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes

S y n t y m ä v u o s i ,  a) —

Luku.
Antal.

Nombre. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913. 1912. 1911.

m. n. m. n. m. n. m. û. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 '7 8 9 10 11 12 13 U 15 16 17 18 19

Kuritushuonevangit.
Tukthusîângar.
R éclusionnaires.

'

1 Yhteensä — Summa —  Somme 5 504 415 — — '8 — 14 — 57 2 126 4 201 14 235 17 252 15

2 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 2125 229 .__ __ 8 _ 8 __ 43 2 88 4 126 6 134 11 124 10
3 b 3 379 186 . — — — — 6 — 14 — 38 — 75 8 101 6 128 5

Vankeusvangit.
Fängelsefängar.

P risonn iers.

4 Yhteensä —  Summa —  Somme 1212 220 3 — 22 1 42 2 35 3 51 5 45 6 67 10 61 9

5 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 492 112 3 __ 14 1 26 1 21 2 27 3 24 '5 37 5 29 7
6 b 720 108 — — 8 — 16 1 14 1 24 2 21 1 30 5 32 2

Lisäys. —  Tillägg.
Appendice. t

Yleisessä työssä pidetyt.

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa yleisessä työssä pidettyjen 
Gardés dans les établissements pénitentiaires

Tili allmänt arbete hälinä.
E m p lo yés  a u x travaux

publics.

7 Yhteensä —  Summa —  Somme 59 258 — — 1 1 — 1 — 4 1 8 1 9 2 12 — 12

8 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 7 42 __ _i __ 1 1 __ 2 __ 4 1 3 2 3 — 2
9 b 52 216 — — 1 — — — — 2 1 4 ~ 6 — 9 — 10

Traduction des rubriques. •

a) Année de la naissance. —  b) Sans indication.

<



/  -

] 5

kärsimässä olleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntymävuosi, 
anstalterna vid ingängen av är 1934, enligt födelseär.
Ti l Jägg ' .  Motsrarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä,

pénitentiaires le l:er janvier 1934, suivant l ’année de la naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

F ö d e l s e ä r .  a )

1910. 1909.

1904—
1908.

1899—
1903.

OO
CO-p.
1M

OO
COoo

1
1889—

1893.

1

1884—
1888.

1879—
1883.

1874—
1878.

M
CO
OS
CO

1,
00M
CO

1864—
1868.

1859—
1803. ■8

98
1-

^9
81

•

Ilmoitta- 
matOD. bj

Ej upp- 
givet. b)

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ro. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

20 21 22 23 24 25 20 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 4 7

253 17 310 13 1702 87 1073 71 566 54 305 44 191 35 115 21 58 13 25 6 7 î 3 -3 1 1

121 11 143 7 652 53 306 43 127 23 87 16 69 18 46 12 26 7 13 4 2 î 1 _ 1 1 _ _ 2
132 6 167 6 1050 34 767 28 439 31 218 28 122 17 69 9 32 6 12 2 5 2 2 3

86 10 74 8 283 34 179 28 100 29 60 24 51 22 33 14 12 7 4 4 3 2 1 2 4

44 6 36 5 98 21 49 18 26 12 16 8 18 8 15 5 4 2 3 2 2 1 _ __ _ _ _ _ 5
42 4 38 3 185 13 130 10 74 17 44 16 33 14 18 9 8 5 1 2 1 1 1 2 — — — — 6

syntymävuosi. — I straffanstalterna vid ingàngen av âr 1934 tili allmänt arbete hälinä, enligt födelseär.
p o u r  tra va u x  p u b lic s , le  l : e r  ja n v ie r  1934, su iv a n t V a n n ée  de la  n a issa n ce .

i 16 1 21 11 57 11 56 n 30 4 26 4 4 8 1 2 1 7

i 5 1 3 _ 12 _ 5 2 1 - 8
— 11 — 18 11 45 11 51 9 29 4 26 4 4 8 1 2 — 1 9
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Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa rangaistustaan  
Tabell 4. Tukthus- och fängelsefängar i straff-

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —
Condamnés à la réclusion et à la prison présents dans les établisse-

A p p  e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées

Maatalous. — Lanthushällning. 
A g ricu ltu re .

g 22 sUi•Ö
hjrt H

OEi SPP
ö V
B § £ s

■

Luku.
A¿ital.
N o m 

bre.

fordbrukare, bonder.
lanviljelijöitä, talollisia.

iftes- och paroellägare.
)hko- ja palstatilallisia.

7? S o 2.r-I cf « p
3

s |  sQ Cu et-• o* *<

I I3* p" •e»
vt P

?orpare, arrendatorer.
Kppareita, vuokraajia.

Kuksarbetare, backstugu- 
sittare, inhysingar.

«<O:
—STrt “
I IP:5*.

s.•op_pco'
JÔ'

g

*1  CP * 
rtCa b • c

•dp
S
pu

täi
■ 3PP
• K* •op.
rt.

p"
p‘

gST
Srt

wpp(OJT
p

CO0
1

Yhteensä. — Summa.

CO O
3 CO Og O

3 CO O
3 .co O

n CO OS CO
o
3 CO

O
3

T vt 
Ojrt

g*p'
I

P>S*7 ut ¿5 o 
O: cp

1p p'
ps£J< rt O: rt

ui'
p

f» e? "T vt
Q: rt

53*p
pj £ — tn r̂t g5 rt.

1;P
P-S
5?
Q: rt.

g*P
P:«2 T vt < rt 
O: rt

I*P
°: et- 
*2. p:
Sé

1
>d=r

°:?T
sg e.

O: et- O 9» >a •— pj
s g.

1
>ö

0:£ • p:
Sé

1
>ad*

Olet

t i
¡>
&

°:et-«2. 2Ss 

§1
1
►dsr

ui p: 0:2
P 5

1
>B

a*9*« 2. CLp:O P.*rt l-J. P,p:rt 2. CLp:rt ftprt •n CLp*» g P.P'rt
p p P p p p p p

1 2 3 4 5 6 7 ' 8 9 10 n 1 2 1 3 1 4 15 16 17 18
Kuritushuonevangit. — Tukthus- 

fàngar. — R é c l u s i o n n a i r e s .
1 Yhteensä — Summa — Somme 5 919 241 287 57 52 3 — 11 9 364 16 48 — 22 — 746 364

2
3

Siitä: — Därav: — Dont:
Miehiä — Män — Hommes.............
Naisia — Kvinnor — Femmes ........

5 504 
415

240
1

263
24

55
2

45
7

3 — 11 9 354
10

12
4

26
22

— 22 — 711
35

329
35

Yankeusvangit. — Fängelsefän
gar. — Prisonniers.-

4 Yhteensä — Summa — Somme 1432 74 65 5 11 2 — 8 5 87 7 30 — 20 1 226 89

5
G

Siitä: — Därav: — Dont:
Miehiä — Män — Hommes .................
Naisia — Kvinnor — Femmes ........

1212
220

70
4

54
11

3
2

6
5

2
• '

— 8 2
3

83
4

6
1

2
28 —

19
1 1

187
39

68
21

Lisäys. — Tillägg. — Appendice. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa yleisessä työssä 
Gardés dan s i e s  é ta b lissem en ts  p én iten tia ir es

Yleisessä työssä pidetyt. 
Tili allmänt arbete hälinä.

Employés aux travaux publics. *
7 Yhteensä — Summa — Somme 317 — — — *— — — — — 2 — 7 — — — -  9 —

8
9

Siitä: —  Därav: —  Dont:
Miehiä —  Män —  Hommes .................
Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

59
258

— — — — — — — —
2

—
7

— — —
9

—

Traduction des rubriques.
Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maîtres valets, chefs 

21, 22. Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de 
spécifiés à la campagne. 37,38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41,42. Autres commerçants. 
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs 
ville. 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de l ’Etat. 79, 80. Employés 
officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri- 
famille sans profession.
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kärsimässä olleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien ammatti, 
anstalterna vid ingängen av är 1934, enligt yrke.
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.
ments pénitentiaires le l:er janvier 1934, suivant la profession.
dans les établissements 'pénitentiaires pour travaux publics.

T e o l l i s uu s  y. m. — I nd us t r i  m. m. Kauppa ja liikenne. —  Affärsverksamhet och transport.
In d u str ie  etc. C om m erce e t com m u n ica tion s .

Teollisuusliikkeen harjoittajia, I 
johtajia.

Industrüdkare, chefskap. 
|

Arbetsledare, tekniker.
Työnjohtajia, teknikoita. 

!

Skräddare, skomakare. 
|

£
So:
£2̂
F<0
P
PC+P3r*»

Bagare, mjölnare.
Leipureita, mylläreitä. 

I

. 
M

uita ammattityöläisiä. 
Andra yrkesarbetare.

Seka- ja ulkotyoläisiä. 
Grov- och utarbetare.

Työläisiä ilman erittelyä, kau
pungeissa. —

 Arbetare utan 
specifikation, i stad.

Työläisiä, ilman erittelyä, maa
seudulla. — Arbetare utan 

specifikation, pä landsbygden.

Yhteensä. — Summa. 
Som

m
e.

Asioitsijoita, 
kauppamatkusta

jia, asiamiehiä. —
Agenter, han- 

delsresande, ombudsmän.

Kulku- ja torikauppiaita. 
Gärdfari- och torghandlare. :

M
uita kauppiaita. 

Övriga handlande.

M
uita liikemiehiä, 

övriga affärsmän.

Handelsbiträden, kontorister.
Kauppa- ja konttoriapulaisia.

Laivapäällystöä.
Fartygsbefäl.

Sjöfolk.
Merimiehiä.

Hamnarbetare.
Satamatyöläisiä.

Ajureita, ajomiehiä. 
Hyrkuskar, formän.

Itse-elättäviä. 
Sj älvf örsörj ande.

Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä. * 
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä. 
Sj älvf örsörj ande.

Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä. 
Sj älvförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga. j

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

[ Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä.
Självförsörjande

1 Omaisia. —
 Anhöriga. |

0:£ ¿2. et 8» 5*o 3.Qj p,to •

1 Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

1 Omaisia. —
 Anhöriga. |

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä. 
Sj älvf örsörj ande.

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

i 
Itse-elättäviä.

1 
Självförsörjande.

J Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

2?.
’T » ►2»S:£. 3 8»
gä. 
<0 *

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

£2 & e*•rf w►S,w
3 V» o:cj
8 SP.SO: <0 *

1 Omaisia. —
 Anhöriga.

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54

6 — 30 1 344 6 47 —1527 181 925 15 38 6 59 2 3 976 48 40 — 29 — 27 2 30 — 68 — — 1 67 — 57 — 33 — 1

6_ 30 1 302 2 40_ 1447 _ 1906 _ 33_ 55 3 819 3 40 25 25 2 30 53 67 55 33 242 4 7 80 18 19 15 5 6 4 2 157 45 4 2
“ “

15
“

1 "— 2 — 3

2 — 3— 55 2 6 — 193 8 536 11 4 7 25 15 824 43 9 1 •8 — 8 2 6 — 18 — i _ 10 1 2 _ 9 4 4

2_ 3_ 39 1 6 _ 177 3 496 1 2 _ 22 3 747 8 9 6 7 6 16 i 10 2 9 5—— —— 16 1 — — 16 5 40 10 2 7 3 12 77 35 — 1 2 — 1 2 — — 2 — — — 1 — — 4 6

pidettyjen ammatti. — I straffanstalterna vid ingäugen av' är 1934 tili allmänt arbete hälinä, enligt yrke. 
p o u r  tra va u x  p u b lics  le  l : e r  ja n v ie r  1 9 3 4 , su iv a n t la  p ro fess io n .

30 1 63 57 5 1 158 1 1 7

_ _ _ _ 2 _ _ _ 21 _ 25 _ _ _ 48 1 1 8
— — — — 28 — 1 — 44 — 32 — 5 1 — — 110 1 — — — - 1 — — — 14 — — — — — — _ — 9

d ’équipe. 9, 10. Fermiers, métayers. 11, 12. Ouvriers agricoles. 13, 14. Domestiques. 15, 16. Pêcheurs. 19, 20. Patrons, chefs, 
profession (de fabrique). 29, 30. Journaliers, ouvriers en plein air. 31, 32. Ouvriers non spécifiés en villes. 33, 34. Ouvriers non 
43, 44. Autres négociants. 45, 46. Employés de commerce, commis de bureau. 47, 48. Capitaines et seconds de navires, 
d ’entrepôt. 61, 62. Aubergistes. 63, 64. Servantes. 65, 66. Propriétaires d ’une maison, gérants. 69, 70. Domestiques en 
communaux. 81, 82. Employés subalternes de l’Etat. 83, 84. Employés subalternes communaux. 85, 86. Officiers. 87, 88. Sous- 
sonniers. 101, 102. Profession inconnue. —  Col. 3, 5, 7. etc. Chefs de famille, chefs particuliers. Col. 4, 6, 8. etc. Membres de la

Oilceustilasto. Bikolliswus v. 1934. III. —  BàUsstatisiik. Brottsliÿheten âr 1934. III. 3
343,— 37

i
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Taulu 4 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa ran- 
Tabell 4 (forts. och slut). Tukthus- och fängelscfängar i

Kuritushuonevangit. — Tukthus- 
fângar. — Rédusionnaires.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

2 Miehiä —  Män —  Hommes.................
3 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Vankeusvangit. — Fängelsefän-
gar. — Prisonniers.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

5 Miehiä —  Män —  Hommes.................
6 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Lisäys. — Tillägg. —  Appendice.
Yleisessä työssä pidetyt.

Tili allmänt arbete hälinä.
Employés aux travaux publics.

Yhteensä —  Summa —  Somme
Siitä: —  Därav: —  Dont:

Miehiä —  Män —  Hommes . ■...............
Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Kauppa ja liikenne (jatk.). —  Afiärsverksamhet och 
transport (forts.). — C om m erce et com m u n ica tion s .

>e
a  §■ er g
g I

â?O:», co pi

56

o
æ g

55“

57 58

£  s" 
S |

B S.

O: Q 
CQ pi
P > 
O 2.e.«"

59

16

60

<5. p

H ?

HJ <co d* co P
p o 
g p*s a
e-e 'd

O: CO
co PÎ
g §
g â

61

£iwà S"s ?
S! 2 .Oips ¿2, e*-
g* S 2 < §*»

62

;p p
5 E^

g. 5*

63

O o
e* §

Si 5* S p: «  d 
o d P O:

Ĵ co
O : CO 
tt p: O: £
•2» piP <B sr O-p-

64 65 66

§ I 
? »  d

3
3

en
< cp O: ct>3 p:Sg 
s g.Ct,p5f»

67

466

430
36

119

101
18

68

Kotityö y.m — Hemarbete m.m. 
T ra v a il dom estique etc.

p 3d 2.
Qu P»

69

38

70

38 —

14

14

* s  c  g 
o  C2.

2 S

p  < d 2. 
D. P5

O  i-g
& g

cri
pjSy  ot
O: Â, 
S? p:° :U
fsp.pi

71

10

10

72 73 74

p  3 d 2.g .  P»

75

54

6
48

76

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1934 alussa yleisessä työssä 
G ardés dan s les établissem ents

18 37 54

54

55

55



gaistustaan kärsimässä olleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti, 
straffanstalterna vid ingängen av är 1934, enligt yrke.

Julkinen toiminta. — Oîientlig verksamhet. 
Services publics.

*i
P
•s
£a

1 
Vapaat ammatit.

, 
Opiskelevaa nuorisoa. 
Studerande ungdom.

Lösdrivare, utan sysselsättning.
1 

Irtolaisia, toimettomia.

Fängar.
Vankeja.

Okänt yrke.
1 

Ammatti tuntematon.

Yht. koko maassa. 
S:ma för hela landet. 

Tout le pays.

iä
fSfBp>0
CPe*-
10CP

Virkamiehiä, valtion.

1 
Tjänstemän, kommunens.

I 
Virkamiehiä, kunnan.

CP£T.p«eCP
CPp
CO

s

Palveluskuntaa, valtion.

Betjänte, kommunens m. fl.
Palveluskuntaa, kunnan y. m.

Upseereja.
Officerare.

Underbefäl.
" 

Alipäällystöä.

Soldater. 
j

Sotamiehiä.

Som
m

e.
Yhteensä. — Summa.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

! 
Itse-elättäviä. 

Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä. 
Sj älvf örsörj ande.

i
Omaisia. —

 Anhöriga. |

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

Itse-elättäviä.
Självförsörjande.

Omaisia. —
 Anhöriga.

77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 101 102 103 104

16 2 12 — 25 5 5 1 5 — 9 — 28 — 100 8 49 — 5 — 94 — — — 1 — 5 491 428

15 _ 11 ___ 25 1 5 _ 5 _ 9 _ 28 _ 98 1 40 _ 5 59 _ __ 1 5169 335
i 2 1 4 1 2 7 9 35 322 93

— 1 — — 4 — — — — — 1 — 78 — 83 1 9 1 — — 10 — — — — — 1289 143

— 1 — — 4 — — — — — 1 — 78 — 83 1 8 — — ___ 7 — — ___ ___ — 1135 77
— — — — — — — — — — — — — — — 1 1 — — 3 —: — — — — 154 66

pidettyjen ammatti. —  I straffanstalterna vid ingängen av är 1934 tili allraänt arbete hälinä, enligt yrke.
p én iten tia ires  p o u r  tra va u x  p u b lics  le  l : e r  ja n v ie r  1 9 3 4 , su iv a n t la  p ro fess io n .

57

'

316 1

6 59
51 257 1
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Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet
' ^ kielen

< , Tabell 5. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus-
*

Condamnés à la réclusion entrés en 1934 dans les établissements pénitentiaires,

Rangaistusaj an
Kuukausia, b) — Mänader.&J

R i k o k s e t .  — B r o t t .  
Infractions.

Luku. — Kap. — Chap. 
§•

Luku,
Äntal.

Nombre.

K
B RS. .&>sp
p o.® Ê?
®S g* f  
* £>£.3^ JK
äos-a3

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--11 11-12

m.
m.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 i 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

,1

I . R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t . 
I .  B r o t t  m o t  s t r a f î la g e n .

I .  In fractions au Code pénal.
Kylmiä 1. Muut paitsi ryhmässä 2 mainitut. 
Grupp 1. Övriga utom de i grupp 2 närnnda. 

Groupe 1. Excepté le groupe 2.
167 50 2 1 ■ 2 2 Ï 1 1

2 30 2
3 16 :1  ..................................: ...................................................... 49 1 4 — 1 — 2 — 4 — 8 1 3 — 1 —
4 1 6 :4  ........................................................................................... 15 1

15 1 6 :12 ........................................................................................... 2 — 1 — — — — __ — — ' --- — — — —
6 68 22 3 2 6 1 2 5 5 2 3 1 7 — 3 —
7 19:4, 5 ...................................................................................... ■ 2 1 1
8 19:6 .........: ....................................................■.................. 1
9 20 :1  5 ..................................................... ................................. 4 1 i

10 20:7,1 ................... ................................................................... 32 1
11 2 0 :8  ........................................................................................... 5 — 1 —
12 2 0 :1 0 ,1 ,2 ..............................: ...................... ........................... 5 11 1 2 1 1 2 — — 1 —
13 21 :1  murha —  m o r d ............................................................. 8 1
14 21 :1  yllytys murhaan —  anstiftan tili m o r d ............... 2 2 1
15 21 :1  murhayritys —  mordiörsök........................................ 6
16 21 :2  tahallinen tappo —  viijadräp.................................... 59 2 1 — — —«■ — — — — 1 — 1 ~ — —
17 21 :2  tahallisen tapon yritys —  försök tili viijadräp .. 21

118 2 1 :4  ................. ......................................................................... 112 1 i ---
19 2 1 :5  ........................................................................................... 227 1 1 — 4 — — — 1 — 1 ‘ --- — — 1 —
20 21: 6 kuoleman aiheuttanut — med dödlig paföljd . . 1
21 21:7  kuoleman aiheuttanut— med dödlig paföljd .. — 1
22 21:8, 9 kuoleman seurauksella —  med dödlig paföljd 17 1
23 21:8 , 9 ilman kuoleman seur. —  utan dödlig paföljd .. 28 1 1
24 2 1 :1 1 ,1 ............................................ * ....................................... 336 — 14 — 47 — 31 — 66 — 23 — 26 — 3 —
25 22 :1  .................................................................................... . — 12
26 22: 5,1 ....................... .-............................................................. — 1
27 22: 5,2 .......................................... : ......................................... — 4 — — — — , --- — — 2 — 1 — 1 — —
28 22:5,2 maksusta —  för vedergällning ........................... 3 40 — 1 — 1 — — — 1 — 1 — 1

1
—

29 2 5 :4  .............................................. 7 ......................................... 32 — — — — — — — — — — — 1 — —
30 25: 11 ..................................... .................................................... 1
31 28: 1,1 varkaus, yksinkertainen—  stöld, enkel,

1 erä —  resan .................................... 33 5 8 2 1 2 5 3 1 1 1 1 _
32 28:1, 5 s:n —  d:o, 2 erä— resan .................................... 315 43 37 7 41 5 27 3 43 6 16 3 24 3 5 2
33 28:1, 5 s:n —  d:o, 3 erä —  resan .................................... 101 12 16 3 — — — — 1 — 3 — — — 1 —
3 4 28:1, 5 s:n —  d:o, 4 erä —  resan .................................... 55 4 2 — — — — — — — — — — 1 — —
35 28:1, 5 s:n —  d:o, 5 ja us. erä— o. fl. resor............... 35 4 — 1— 1

Traduction des rubriques.
a)—j) Voir les remarques du tableau N;o 1.

») Tähän ryhmään sisältyvät myös ne vangit, jotka ovat menettäneet elidoualaisen vapautensa oikeusministeriön määräyksestä ja tulleet kärsi- ministeriets förordnande, och kömmit för att undergä äterstoden av sitt straff.



21

kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidin- 
mukaan.
fangar, fördelade enligt brottets art, strafîtidens längd oeh modersmäl.

suivant la nature de l ’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.

p itu u s , a j — S t r a f f t id e n s  lä n g d . a; Äidinkieli g )

Vuosia.rij m ~ d ) Modersm&l'.g )

!-• S. i-*

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6 6--7 7--8 8-10 10--12

ÇJ.IO
fis•tO O'
215*

oBr*c*-
P -■

<ia
E

H
3*PFP

Suomi, h) 
Finskä.Aj

Ruotsi, i) 
Svenska.

i)

Muu.?J Annat spràk. j)
«• 55ia

P pi<0 S? Sw
m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

37 22 49 14 31 10 15 • 1 13 i 6 6 1 1 164 49 2 i 1
2 1 11 1 11 — 3 — 2 — 1 — — — — — — — — — — — 27 2 — — 3 —

21 4 1 48 1 1 — — —
14 15

2
29 10 8 1 1 — 1 61 21 6 î 1 —

1 1 2 1. -- — — —
1 1
1 1 1

10
1 4 

30
5

1 — — —

2 _ 2
i 5 — 2

1
5 10

1
2

1
1

î — —

1 1 1 1 — — —

2 — 2 _ 4 _ 4 _ Î i 2 _ _ 13 _ 14 1 8 _ 6 _ 59 2 _ _ _ _
2 _ i _ 4 _ 4 _ 3 _ 2 _ 3 _ 2 _ _ _ _ _ — _ 21 _ _ _ _ _

10 — 12 _ • 7 — 14 — 10 — 29 — 5 i 21 — 1 _ 1 — — — 108 1 4 — — —
68 1 64 — 56 — 16 — 10 — 4 — 1 — — — — — — — — — 224 1 3 — — —

1 1

5
13

— 3
9

—
2

— 4
1

— 3
1

— 1 — — — — — — — —
1

— — 17
28

1
— — — —

100
10
1

24
2

2
— — — — — — — — — — — — — — — — —

328
11
1

8
î — —

4
2

13
12 1

12
1

15 2 — 5 i — — — — _ — — — — — 2
31
1

39 '1 i — —

11 _ 2 29 5 4 _ _ _
106 13 14 1 2 291 39 23 3 1 1
52 5 21 4 2 — 2 — 1 — 2 — — — — — — — — — — — 94 12 7 — — —
1 — 28 1 12 — • 5 — 4 — 1 1 — i 1 — 1 — — — — — 52 3 3 1 — —

— — 8 1 6 — 11 2 5 i 2 — — — 1 — 2 — — — — — 32 2 3 2 — —

1
2
3
4
5
6
7
8
9

l ö
11
12
13
14
15
16 ,
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34
35 j

mään rangaistuksensa jällellä olevaa osaa. ‘ ) Denna grupp innefattar även de fingar, vitka förvcrkat sin villkorliga Irihet pä gmnd av justitie-
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Taulu 5 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 5 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthns-

* Rangais tu saj a n
Kuukausia. — Mänader.

Rikokset. — Brott. 
Infractions.

Luku. — Kap. — Chivp. 
§.

Luku.
. Antal. 

Nombre.

Vähemmän 
kuin 6 kuuk. 
Mindre än 6 

mänader.

6--7 7--8 8--9 9-10 10--li 11--12

- m.m.. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

36 28:2, 3 törkeä varkaus, murto — grov stöld, inbrott, 
1 erä — resan ................. 741 58 83 4 89 16 55 5 99 8 43 3 61 1 20 2

37 28:2, 3, 5, 6 s:n — d:o, 2 erä—resan ................. 181 7 23 1 2 — 6 — 2 — — — ■ 1 — — —
38 28:2, 3, ö, 6 s:n — d:o, 3 erä — resan .................. 72 2 5 — — — 1 — —■ -- 2 ' -- — — — —
39 28:2,3,5 s:n —d:o, 4 erä — resan ................. 9 1 —
40 28:2, 3, 5 s:n — d:o, 5 ja us. erä — o.fl. resor .. 8 1 1
41 29:1 .............. .-.................................................... 5 1 — — 1 — — — 1 — 1 — — — — —
42 31: 1—3 ................................................. ‘............. 72 1 5 — 3 — 3 — — — 1 — 1 . -- 3 —
43 31: 5,1 .................................................................. 5 V
44 31:4 ................ ; .................................................. 6 1 1 1 —

45 32:1 ................................................................................................................................ 9 2 1 — 2 — 1 — — — 1 — — — 2 —

46 32: 2 ............................. 7............ ......................... 6 — * 1 — — — — — • 1 — — — — — —

47 32: 3 .............................................................................................................................. 1 "

48 34:1—4.......................................................................................................................... 26 7 1 1
49 34:9 ............................................................1................................................................. 1
50 34: 5-8, 10, 13—16, 18-21 .............................................................. 1
51 36:1 ................................................................................................................................ 14 1 1 — — 1 3 — 1 — 2 — 1 — — —

52 36:2 ................................................................................................................................ 4 1 — — — 1 — — 1 — — — — — — —

53 36:3, 4, 7................................................... '............................................................... 4 2 • ---- — — •---- 1 — — — — — 1 — — —

54 36:5, 6, 8 . . . . .......................................................................... ! .......................... 137 11 4 — 11 3 15 — 20 1 15 2 7 1 i —

55 36:9 ................................................................................................................................ 1 1
. 56 36:10....: ...................: ...........................................................; ............................. 2 1 —

57 37:1, 5 ........................................................................................................................... 6 1
58 37:-2, 3, 5 .....................................................................................................\ . . . 2
59 39...........................................................'.............................................................................. 17 1 — — . 1 — 1 — 2 — — ' ---- — — — —

60 40:6 ................................................................................................................................ 2
61 40:7,1,2 .................................................................................................................... 17 — 1 — 3 — 1 — 3 — — — '  1 — —

62 40:7,3 ..............................: ...............................................: ...................................... 9 3

63

Ryhmä 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset. 
Grupp 2. Under upproret begangna brott. 

Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution.
21:1 murha —  m o r d ...................................................................................... 1

%

f

64

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
' rikokset.
II. Brott mot strafflagen för krigsmakten.
I I . 'Infractions au Code pénal militaire. 

105.....................'. ............. '.............................................................................................' 2 1
65 136,3 ................................................................................................................................ 1
66 138,1................................................................................................................................. 1 v—

67 141,2 ................................................................................................................................ 6 — — “ 1 — — — - 2 — — — — — —

68 Yhteensä —  Summa —  Tout le pays 3 141 320 219 21 217 31 158 14 260 21 124 15 141 9 46 4
69 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1) 1140 143 ' 9 2 95 14 59 4 108 7 35 7 54 1 18 2
70 b 2) 2 001)177 210 19 122 17 99,10 152 14 89 8 87 8 28 2

l) Katso taulun N:o 1 muist. 1 (s. 6). — Se anm .'l tili tab. N:o 1 (s. 6). — *) Katso taulun N:o 1 muist. 2 (s. 6). — Se anm. 2 tili tab. N:o 1 (s. 6);
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tulleet kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
fängar, fördelade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.
p i t u u s . - —S t r a f f t i d e n s lä n g d . Äidinkieli.

Modersmäl.Vuosia. -—jÄr.

1-_o 2--3 3--4 ■ 4--5 5--6 6--7 7—-8 8 - 10 . 10--12

12 v. tai m
äär. 

pitem
pi aika. 

12 är ellcr viss 
längre tid.

Livstid.
Elinaika.

Suomi.
Einska.

\

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annat
spräk.

m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. ra. kv. m. kv. m. kv
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

191 12 61 6 16 ‘ 1 11 2 5 2 2 1 691 52 46 6 4 36
76 2 37 4 14 — 10 ' --- 1 — 2 — — — 6 — — — 1 __ — __ 168 6 13 1 __ ■__ . 37
■4 — 22 '  1 24 1 5 — — — 2 — 1 — 2 — 2 — 2 — — — 68 2 3 __ 1 __ 38
— — 1 — 1 — 2 1 — — — — 1 — 2 — — — 2 — — — 8 1 1 __ __ __ 39
— — — — • 1 — 2 1 1 — 1 — — — 1 — 1 __ __ __ __ __ 8 1 __ __ __ _ 40
2 1 5 1 __ __ __ 41

27 1 15 — 8 — 3 — . 2 — — — — — — — — __ 1 __ __ __ 67 1 5 _ __ __ 42
43

2 — 1 44
1 2 1 9 2 — __ __ __ 45
4 46

47
3 — 6 2 , 7 , 1 6 2 2 1 1 25 7 __ __ 1 __ 48

49
50

2 — 2 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — __ — — 14 1 __ __ __ __ 51
2 4 1 __ __ ' __ __ 52
1 1 1 3 2 1 __ __ __ 53

- 47 4 8 129 8 8 3 __ — 54
55

1
2 1 o

56

_ O 1
58

12 1 1 15 1 . 2 . -- __ — 59

5 Q
60

6 2 2 1 — — 1 — — — — — —
\

— — — — — 7 2 2 1 — — 62

/

/

63

i
-

64
— — 1 — 1 65

66
2 — 1 6 67

886 105 455 58 242 16 181 12 65 5 66 2 21 2 56 1 24 1 19 '1 11 2 2 976 297 153 21 12 2 68

319 56 155 24 108 12 57 6 33 1 32 1 7 1 26 1 11 1 9 1 5 2 1085 133 47 9 8 1 69
567 .49 300 34 134 4 74 6 32 4 34 1 14 1 30 — 13 — 10 — 6 — 1891 164 106 12 4 1 70
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- Taulu 6. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään
äidinkielen

✓  __ i __
Tabell 6. Tili straffanstalterna under. är 1934 nykomna fängelsefängar,

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä.—

Condamnés à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Infractions au Code pénal (1— 96). IL Infractions 
conscrits. 116— 126. Infractions à la loi prohibitive et à la loi sur les boissons alcooliques: production illicite (116., 117); 
alcooliques. 126. Autres infractions à la loi sur les boissons alcooliques. 127. Infractions à la loi sur la circulation des 
ques du tableau n:o 2. -
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tulleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja 
mukaan.
fördelade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.
T i 1 la g  g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

suivant la nature de l’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

M A aader.ft;

6 -7 7 -8 8 -9

längd. a ) Äidinkieli, f )

Vuosia, d )  — Ar. d ) Modersmäl./;

9- 10 10--11 * 11 —12 1-- 2 2--3 3--4

4 v. tai enem


m
än. e

)
4 âr eller 
m

era.ej

Suomi, g )  

Finska.p;
Ruotsi, h )  

Svenska. 
h )

Muu.iJ
Annat

spräkij

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

11
3 — 1 1 — — 24 10 4 1 . -- . -- — — 41 12 1 — — —

1 1 — — __ __
5 — 3 — — — 1 — — — — — — — 145 2 15 — 3 __

20 1
1 — 3 — — — 2 — — — — — — — 11 __ — — __ __

1
7 1 —
1

1 1 11 —
— — — — — — —— — — — — — — — 13 — — — — —

12
— — — — — — — •— — — — — — — 21 7 — — 1 —

3
— — 3

— — 2 — — 3 — 1 — — — — — 14 — 1 — — —
1 1 — — — —
4 4 1 — — —
1

1
— — — — — — 4 — 1 — — — — — 6 — — — — . --

1 __ — — __ __ 2 — — — — __ __ _ 5 — 1 — — —
2
2

33— — — — — — — 2 — — — — — — — — — — —
— __ — — __ __ 1 __ __ __: __ __ __ __ 5 — — — — —
__ __ __ __ __ __ 6 __ __ __ __ _ __ __ 16 __ 1 __ __ __

2 2
1 1

1 1
4 11 — —

n. m. I n. 
kv. m. | kv.

m.
m. kv.

16 17 18 19

2
5
1

25

20 21

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

au Code pénal militaire (97— 114) (voir la liste explicative). III. Autres infractions (115—129). 115. Absence'" de l’appel des 
vente illicite (118, 119); importation illicite (120,121); transport illicite (122,123); possession illicite (124,125) de matières 
voitures de moteur. 128. Port illicite des armes. 129. Autres infractions à la droit commun. —  a) —  i) Voir les rubri-

O ïkeustilasto. Rikollism is v. 1934. I I I .  —  R attssta tistik . B ro ttslig h eten  âr 1934. I I I .  4
. 3 4  3 ,— 3 7



26
Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 

Tabell 6 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna fängelsefängar,

R a n g a is t u s a ja n

K u u k a u s ia .—
R i k o k s e t .  —  B r o t f c .  

In fra c tio n s .

L uku . —  K ap . —  C h a p .
§■

L uku .
A ntal.

N om b re.

V
ähem

m
än 

kuin 1 kuuk. 
itin

dre än 1 
m

änad.

1 --2 2 - -3 3 - -4 4 - -5 5 - -6

m
ra

n.
kv.

m .
m .

11.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m .
m .

n.
kv.

m .
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2
/

3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 14 15

32 2 1 : 5  ................................................................................................................... 21 1 2 1 1
33 2 1 : 8 ,  9  k u o le m a n  se u ra u k s e lla  —  m e d  d ö d l ig  p ä fö l jd 10 — — __ __ __ 1 __ 2 — 1 __ 1 __
34 2 1 : 8 ,  9  i lm a n  k u o le m a n  s e u r a u s ta —  u ta n  d ö d l .  p ä fö l jd 2 9 1 — __ 1 __ 3 i 8 — 3 __ 1 __
35
36

2 1 : 1 0  k u o le m a n t u o t ta m u s  —  v ä l la n d e  t i l i  a n n a n s  d ö d  
2 1 : 1 0  v a ik e a n  r u u m iin v a m m a n  tu o t ta m u s  —  v ä lla n d e

19 1 — — — — — — — — 1 — 2 —

t i l i  s v ä r  k r o p p s s k a d a ........................................................ 7 — — — — — — — 1 — 1 — — —
37 2 1 : 1 1 , 1 .............................................................................................................. 1 16 3 — — 3 — 13 — 18 2 2 4 1 13 —
38 2 1 : 1 2  ........................................................................................................... 2 7 3 2 _ __ 2 6 2 4 8 __ 76 '---- 55 .__ 21 __
39 2 2 : 1  ................................................................................................................... — 3 6 — — — — — — — — — — — —
40 2 2 : 2  ................ .................................................................................................. — 7 — — — — — — — — — 3 — —
41 2 2 :  3  ................................................................................................................... __ 1 __ __ __ 1 _ __ __ __ __ __ __
42 2 2 : 5 ,1  .............................................................................................................. 11 8 2 __ __ 2 7 1 19 2 20 2 12 1 5
43
44

2 2 :5 ,  2 n a is e n  t a h d o s t a  —  m e d  k v in n a n s  v i l j a  .............. 2
1

2 — — 1 1 — — * ---- — 1
1

/ ---- — —

45 2 4 : 1 ,1  ................................................................. ............................................ 2 1 2 __ __ 1 __ 5 1 4 __ 5 __ 1 __
46 2 4 : 1 .3  ............................................................................................................. 5 7 1 — __ 2 — 11 — 13

9
— 10 1 — —

47 2 4 : 3  ................................................................................................................... 2 3 — __ __ 1 — 6 — — 3 __ 1 —
48 2 4 : 4  ................................................................................................................... 2 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ — __
49 2 5 : 3 .................................................................................................................... 1 _ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
50 2 5 : 4  .................................................................................................................... 1 __ __ __ _ _ __ _ __ __ __ __ __
51 2 5 : 5  .................................................................................................................... 1 — __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
52 2 5 : 8 .................................................................................................................... 1
53 2 5 : 9 , 1 0 ............................................................................................................. 3 1 — — — — — — — 2 — 1 7 — 6 —
54 2 5 : l i  ................................................................................ ; .............................. 2 — __ __ 1 __ __ __ __ ___ __ __ — __
55 2 5 : 1 ,  l a ,  2 , 7 , 1 2 , 1 3  ..................................................................... .. 4 — — — — — 2 — — 1 — 1 —
56 2 — — — — __ — — 1 — 1 — — —
57 7 3 __ __ 1 __ 2 3 2 __ 2 __ — __
58
59

2 8 : 1 , 2  .............................................................................................................
2 8 : 1 ,1  v a r k a u s  (y k s in k e r ta in e n )  —  s tö ld , (e n k e l)

6 5 8 3 l 1 4 — 31 3 10 2 2 1 3 i

1 e r ä  —  re s a n  ................................................................... 6 2 3 1 23 1 — 1 2 — 67 9 1 00 2 3 1 16 3 7 58 1 8
60 2 8 : 1 ,  5  s :n  — d: o ,  2  e r ä  —  r e s a n .............................................. 1
61 2 8 : 1 ,  5  s :n  —  d :o ;  3  e r ä  —  r e s a n .............................................. 1 — — —
62
63

2 8 : 1 ,  5  s :n  —  d :o ,  5  ja  u s e a m p i e rä  —  o c h  f le re  r e s o r  
2 8 : 2 ,  3  t ö r k e ä  v a r k a u s , m u r t o  —  g r o v  s tö ld , i n b r o t t ,

— 1 — — — — — — — — — — — —

1  e r ä  —  re s a n  ..............: .................................................. 93 8 — __ 4 1 7 1 14 — 12 — 12 —
64 28: 2, 3, 5, 6 s:n —  d:o, 3 erä —  resan............................ 1 1
65 2 9 :1  ........................................................................................... 119 7 — __ . 8 — 29 3 24 — 15 2 10 —
66 29: 2 ........................................................................................... 8 1 — — — 3 1 2 — — — 2 —
67 30.................................................................................................. 1 — — — — — 1 — — — — — — —
68 3 1 :1 — 3 .................................................................................. 1 — __ — __ __ — __ __ — __ — —
69 3 1 :4  ........................................................................................... 8 — __ __ 1 __ 2 __ 1 __ __ __ — —
70 3 2 :1  ........................................................................................... 90 15 — __ 9 — 19 3 20 4 11 3 4 —
71 3 2 :2  ........................................................................................... 42 2 __ __ — __ 7 1 __ __ 2 __ — —
72 32: 4 - 6 ..................................................................................... 4 2 __ __ 1 __ — — 1 1 — — — —
73 3 3 :1—4, 7 .............................................................................. 5 — __ __ — __ 3 — __ — — __ 1 —
74 33:12— i5, 17 ........................................................................ 1 — — — — — — — 1 — — — — —
75 3 4 :1— 4 ...................................................................................... 2 — — __ — __ — — — — 1 — — —
76 34: 5— 8, 10, 13— 16, 18— 2 1 .............................................. 4 1 __ __ — __ 1
77 34:11, 1 2 .................................................................................. 3 — __ __ 1 __ __ — 2 __ __ __ — —
78 18 — — __ 1 __ 4 — 5 — 3 — 2 —
79 3 6 :1  .......................................................................................... 110 13 — __ 8 __ 24 2 24 6 8 1 8 2
80 36: 2 ........................................ . — 1 1
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vankeusrangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
fördelade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p itu u s . — S t r a f f t i d e n s  l ängd .
Mänader. Vuosia. — J r.

*•>
$>

6--7 7--8 8--9 9-10 10--11 11-12 1--2 2--3 3--4 =  ss g P
B 'S$?

Do¡3
m. n. . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
16

6

17 18 19 20

2

21 22 23 24

1

25 26 27 28

6
' 5

29 30

1

31 32 33 34 35

4
6
2

22
23

i
1

. 6 
14

—

6

2 
3 

. 4

— 2

1

—
i
i

—

1

1

—
2
5

10
1

— 2

1
— — — —

—

2 1 3 1 _ 1
O _. 23 _ 5 _ — _ _

2 1 1
2 10 _ 1 1 4 _ 1 _ . 1 _ _ _ 2 _ _ _ _ _ _

4
9

1

1
5

1 — —
2

—
2

—
1

—
2

— - — — — — —
1

1
—

1

1 —

1

— — — — — — — — —
1 i 1 — — —

1
1
6 — — —

1
— — — — — — — — — — — — —

1 1
102 16 41 1 42 10 16 3 19 1 5 1 38 4 5 _ 1 _ _ _

1

1
1

12 2 '4 1 8 1 2 1 3 — 3 — 9 1 3 — — — — —
13 1 3 _ 6 __ 3 1 2 _ _ _ 6 __ _ _ _ _ _

1
1

8 4 6 _ 3 2 _ 3 z 2 3 1 z
13 1 4 _ 10 _ . -- _ 3 _ — _ 2 _ 1 _ _ _ _ _
1
1

3

1
12

— 1
4 1 5

—
2

— 1
6

—
2

—
4 1 ■ 3

— — — — —

Äidinkieli.
Modersmäl.

Suomi.
Finska.

kv.,

Ruotsi.
Svenska.

m.
m. kv.

Muu.
Annat
spräk.

m. n.
m. 1 kv.

36

21
8

29
16

7
109
261

37 38 39 10 41

6
12

32
33
34
35

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58

59
60 
61 
62

63
64
65
66
67
68 
09
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80

11
2
1

21
55
23
2
1

30 —  
2

6
60

565

1

3
S

112

1
5

55
1

85
1

102
8
1
1
6

83
37

4
4

I
3

8

17

17] -  
91 10
- I  1

1
18
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 6 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna fängelsefängar,

Rangaistusajan
Kuukausia.—

R i k o k s e t .  — B r o t t .
In fra c tio n s .

Luku. —'Kap. — C hap.

§-

Luku.
Antal.

N om b re.

Vähem
m

än 
kuin 1 kuuk. 
M

indre än 1 
m

änad.

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6

m.
m.

n.
kv

m.
m.

n.
kv

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv

m.
ra.

n.
kv

m.
m.

n.
kv

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

81 3 6 :3 , 4, 7 .................................................................................. 18 1 2 4 2 1 l
82 3 6 :6 , 6, 8 ....................................................................................... 30 2 — __ 2 _ 4 i 4 i 9 __ 3
83 3 6 :1 0 ................................................................................................ 1
84 3 8 : 1 , 2 , 4  .............................................................................. 3 — — — 1 — 1 — —• — — — — —
85 3 8 :7  ............................................................................................... 3 3
86 3 8 :1 0 ................................................................................................ 1
87 38: 11 muu veronkavaltaminen— annan skatteförsnilln. 1 1 '
88 39................................. ....................................................................... 34 4 — — 3 — 4 2 5 i ' 10 — 1 l
89
90

40: 1 ...............................................................................................
40« 7 1 CJt

1
1 — — — — — — — 1

— 1 — — —

91 42: 2,' 3, 5, 5 a, 6 ....................................................................... 88 5 __ __ 2 __ 5 i 56 i 8 __ 15 2
92 4 2 :7  ................................................................................................ 9 — — — 2 — 6 — 1 — — — _
93 4 3 :1— 4 .......................................................................................... 2 — — — — — --r — — — — — — —
94 4 3 :6  ........................................................................................... 18 — — __ 1 __ 2 __ 3 — 5 — — —
95 4 3 :6  .......................................................................................... 3 — i — 1 — 1 — — — — — — —
96 44:3 ,2  ........................................................................................

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset.

II. Brott mot straîflagen för krigsmakten.
II . Infractions au Code 'pénal militaire.

1 i

97 76— 81 ....................................................................................... 45 __ __ __ 2 __ 19 __ 8 __ 5 __ 1 __
98 82 ............................................................................................... 16 — i — 2 — 10 — — — 2 — 1 —
99 84 ............................................................................................... 2 — — __ 1 __ — __ — __ 1 — — —

100 85, 86 ....................................................................................... 5 — i __ 2 — 1 — — — 1 — — —
101 87, 88 ................... : ................................................................. 7 — — __ 3 — 2 — 1 — 1 — — —
102 89, 90 ....................................................................................... 7 — __ 1 __ 2 __ 1 __ 1 — 1 —
103 98— 100....................................................................................... 44 ___ — __ 6 — 15 — 9 __ 7 — 2 —
104 101 ........................................................................................... 10 — — __ — — 2 — 1 __ 3 — i —
105 102 ........................................................................................... 1 — — __ — __ — __ — __ 1 — — —
106 105 ............... : ......................................................................... 15 — — __ 2 __ 3 __ 2 __ 4 — i —
107 1 0 8 ,1 .................................................. ........................................ 7 — — __ 1 __ 1 — . 3 __ 1 — i —
108 114— 117 ................................................................................... 31 __ — __ 8 __ 10 __ 2 __ '7 — i —
109 134, 135 ........................................................... ....................... 4 — — — — — 1 — 1 — 1 — — —
110 136,1,2 ................................................................................... 5 — — __ — __ 2 __ 2 __ — — — —
111 141,2 näpistäminen— snatteri............................................ 8 — — __ 3 __ 3 — 1 _ — — i —

112 143 ........................................................................................... 49 — 9 — 19 — 13 — 4 — -2 — — —

113 144 ........................................................................................... 8 _ — _ 3 __ — __ 2 __ 1 — __ —
114

115

145— 152, 154— 157 ..............................................................

III. Muut rikokset. —  III. Övriga brott. 
II I .  Autres infractions.

Esteetön poissaolo asevelvollisuuskutsunnasta —  För-

6 1 3 1 1

fallolös utevaro frân viirnpliktsuppbäd ................... 1 — 1 —
116 Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  tK L1) — FL1) 2 1 i —
117 Olovl. tillverkn. av alkoholilait, ämne VVL2) —  AL2) | 154 31 — — 2| — 1 — 5 i 16 2 ii 2

*) Kieltolakirikokset, — Förbudslagsbrott. — I n fra c t io n s  à la  l o i  p ro h ib itiv e . —  *) Väkijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alkohol-.
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen mukaan, 
fördelade enligt brottets art, strafftidens längd o eli modersmäl.
p i t u us .  - - S t r a f f t i d e n s  l än gd . Äidinkieli.
M i n a d o r . Vuosia —  Är. Modersmäl.

«k —
<

6--7 7—-8 8 --9 9 - 10 10--11 11—12 1--2 2--3 3--4

m
an.

eller m
era.

tai cnem
-

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

AlUU.
Annat
spräk.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

ra.
m.

n.
kv.

ra.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
r a . .

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
ra.

D.
kv.

m.
m.

n.
kv.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 '3 0 31 32 33 3 4 35 36 3 7 38 3 9 40 41

5
4

—
2

— 1 — 1 — 2 — — —
2

— — — — — — — 17
25

1
2

1
5

— — — 81
82

—
1

1 1 83
84
853 __ __

1

9
_ _

1

1
1

28

86
87
88 
891_ .1 90

2 i 87 5 1 — — — 91
9 92

1 _ 1 2 93
5 _ 2 18 94

3 95

'

96

4 2 1 1 1 1 39 5 1 97
98
99

1 — 100
6 1 101

102
3 _ 1 __ 103
3 .__ 10 104

2 _ 1 106
__ 107

2 108
109

1 1 1 0
__ 1 1 1

1 1 1 2
__ 1 1 3

1 1 4

1 1 5
----- i 1 1 6
24 10 30 6 30 4 4 2 6 — — 2 21 2 4 — — — — — 152 31 2 — — — 1 1 7

dryeker. — In fra c t io n s  à  la  lo i  su r  les b o isson s  a lcoo liq u es .
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 6 (forts. o. slut.). Tili straffanstalterna under ar 1984 nykomna fängelse-

R a n g a i s t u s a j a n
K u u k a u s i a .  —

t R ik o k s e t .  — B r o t t . Luku. p, . 1
* I n fra c t io n s . Antal. 3*5»

luku. — Kap. — C h a p . N om b re. 1--2 2--3 3--4 4--5 5--6
§■ P-g g* Srt C*H* P? &

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
ra. kv. ,m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 : 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Í3 u 15

118 Alkoholiaineiden luvaton m yynti— O lovl./K L —  FL 2 2
11 10 11119 försälining av alkoholilait, iimne ----- \VL — AL 693 334 3 3 1 i i 4 3 2 7

120 s:n s:n maahantuonti —  d:o d:o in- /K L  —  FL 2 1
121 försel .....................................................  VVL — AL 96 — — — — — 2 — 1 — 45 — ' 18 —
122
123

‘ /RT __
s:n s:n kuljetus —  d:o d:o transport ^

5
39

1
10 2

i _ '  1 __ __
1
5

—

124 s:n s:n hallussapito —  d:o d:o ' inne- /K L  —  FL 2 — — — — — _ — —
125 h a v ........................................'....................  VVL - A L 12 1 — — 2 — 2 — 1 — 2 — — —
126 Muut väKijuomalakirikokset —  Övriga brott m ot lagen *

om alkoholdrycker................................................................. 7 — — _-- — — — — — — 3 — i —
127 Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —

4 10Brott mot lagen ang. trafik med m otorfordon ------ 37 — — — — 9 — — 4 — 2 —
128 Luvaton aseen hallussapito— Olovligt innehav av vapen 10 — — — 1 — 2 — 3 — 2 — — —
129 Muut yleistä lakia vastaan tehdyt rikokset —  Andra

1förbrytelser mot allrnän lag............................................ 2 — — — — •1 — — — — — —

130 Yhteensä —  Summa —  Tout le pays 3 788 778 21 5 198 14 479 61 559 79 520 76 261 42

131 Siitä: —  Därav: —  Dont: Aa 1790 402 10 3 122 12 231 45 339 55 260 43 113 19
132 b 1998 376 11 2 76 2 248 16 220 241260 33 148 23

' Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934
1 Tili allmänt arbete fórordnade, som

E m p lo y és  a u x  tra v a u x  p u b lics , e n  vertu  de d éc is io n  ad m i-

T y ö a j a n  p i t u u s .  —
K u u k a u s i a. —

' Luku. ' tsfpr . '
Antal. , b |

B.< o £
Lisäys. — Tillägg. N om b re. 0 0 1--2 2_-3 3--4 4--5 5--6
.  Appendice. H si

Yleisessä työssä pidetyt.
H» -

m. m. n. m. n.
Tili allmänt arbete hälinä. m. kv. M. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv, m. kv.

Employés aux travaux publics.
133 Irtolaisuudesta —  För lösdriveri —  Pour vagabon- a 14 111 7 58 4 25 2 10
134 dage ................1................................................................  b

Väkijuomalakirikoksista —  För brott m ot lagen om
105 305 26 25 7 15 15 7

135 alkolioldrycker —  Pour infractions à la loi -sur a 26 13
136 les boissons alcooliques................................................  b 284 120
137 Muusta syystä —  A v annan orsak —  Autre caues a — 1 i
138 b 9 — — — — — 3 — 2 — — — 1 —

139 Yhteensä —  Summa —  Tout le pays 438 550 — — — — 3 i 35 83 11 40 18 17

140 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 40 125 i 7 58 4 25 2 10
141 b 398 425 — — — — 3 — 28 25 ? 15 16 7[

Traduction des rubriques.
a) Temps indéfini.
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tulleet vankeusvangit, jaettu ina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan, 
fängar, fördelade enligt brottets art, strafftidens längd och  m odersm äl.

p i t u u s .  - -  S t r a f f t i d e n s  l än g d Äidinkieli.
Mäna de r . V uo s i a .  —  À r. Modersmäl.

s>i-i <

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--11 11- 12 1--2 2--3 3--4 1  I S Suomi. ■Ruotsi. Muu.

s
■* (9

B
Finska. Svenska. sprilk.

a>
P s

m. n. r a . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

1 l ____ ____ l l ____ ___ ____ ____ __ ___ ____ _ _ _ 2 2 118
97 72 8 4 4 8 169 80 39 12 42 21 6 1 191 74 23 7 2 l — 1 634 3 0 9 57 23 2 2 119

11
120

— 9 — 5 — 2 — 1 — — — 2 — — — — — — — 47 — 36 — 13 ____ 121
5 1 ___ — _ .. 122

5 2 5 4 8 2 4 1 5 — — — 5 — — — — — — — 38 10 1 ____ ____ ___ 123

1
124

2 2 — 1 11 1 1 — — — 125

1 — 1 - 126

4 — 3 — 1 — — — — — — — — — — — — — — ___ 31 ____ 5 ___ 1 _ 127
2 128

— — 129

504 137 251 67 336 108 97 22 m 25 25 4 3 7 o j l2 2 52 14 4 j — 1 3 4 5 9 Î7 3 0 296 43 33 5 130

250 70 98 29 135 43 37 7 37 14 6 3 125 53 26 6 1 _ _ _ 1 644  3 7 8 121 21 25 3 131
2 5 4 67 153 38 201 65 60 15 74 11 19 1 245 69 26 . 8 3 i — 1 1 815 ,352 175 22 8 2 132

kuluessa tulleet yleiseen työhön määrätyt, jaettuina työajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
under är 1934 intagits i straffanstaltema, fördelade enligt arbetstidens längd och modersmäl.
n is lra liv e , en trés  dan s les é tab lissem en ts p én iten tia ir es  e n  1934 , su iv a n t la  d urée de la  p ér iod e  de tra va il e t  la  larw ue m aternelle.

A r b e t s t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli.
M ä n a d e r . V u o s i a .  — ) r. Modersmäl.

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--11 1 1 - 12 1--2 2--3 -4

o  £crp a*
Suomi. Ruotsi. Muu.

S
B

Finska. Svenska. s pr4k.

m. n. m. n. m. n. m. n>
kv.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. m. -kv. m.* kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

i 14 i 3 n 109 3 2 133
26 70 9 57 i i '4 7 4 27 2 17 — 2 ä 35 — 3 — — — — 95 285 10 20 — — 134

26 13 25 11 1 2 _ 135
284 120 254 112 30 8 — — 136

137
2 138

29 84 9 58 12 50 4 27 2 17 — 2 5 35 — 3 — — 310 133 393 518 45 32 — — 139

1 14 26 13 36 121 4 4 140
28 70 9 57 12 47 4 27 2 17 — 2 5 35 — 3 — — 284 120 357 3 9 7 41 28 — — 141
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l N  •

Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan  
v Tabell 7. Tili straffanstalterna under är 1934 ny-

Erikseen, ensikertalaiset ja ennen rangaistut. — 
L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

t
Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établis-

Séparément pour personnes non condamnées 
A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants sur personnes gardées

- S y n t y m ä *

K. i t o  ks e t. — B ro tt. Luku.
Infractions. - Antal.

• Luku. — Kap. — Chap. 
§*

Nombre. 1919. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913.

m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. 'kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

K u r i tu s h u o n e v a n g i t .  —  T u k th u s fd n g a r .
R ec lu s ion n a ires . '

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t . -

B r o t t  m o t  s t r a i i la g e n .  —  I n f r a c t i o n s a u
1 C o d e  peTMtl. Yht. — S:ma — Somme 3131 320 î — 4 — -23 2 45 3 86 3 114 7 133 10
* A. Valtioon tai yhteiskuntaan koh- *

2 distuneet rikokset. -  Brott mot y h t  g _  Somme 
staten eller samhallet. — In -

588 111 — — — — 1 — 1 1 10 2 18 2 23 —
3 fractions à la sûreté. de VÊtat buta: 1 a 338 76 — — — — 7 — 1 1 8 7 12 ' 2 12 —
4 ou de la société. Darav: ( b 250 35 2 7 6 s --- 11 —

Dont: t

5 11, 12 ................................................................................ a 131 42 _ _ _ _ _ 1 _ _ ___ _ 1 3 1 8 _
6 b 66 10 1 1 2 — 2 —
7 16: 1 ..................................................................................... 12
8 b 37 1 1 —* 2 —
9 16: 4, 5, 7— 1 2 .................................................................. a 12

10 b 5 1 —
11 1 7 . ......................................................................................... a 40 15 1 — 1 1 1 —
12 \ b 28 7 1
13 18, 19.................................................................................... a 1
14 • • b 2 1
15 2 0 .:...............'. ....................................................................... a 30 5 — — — — — — 1 — 1 — — — — —
10 b 16 7 2 —
17 26............................................................................................ a
18 b
19 34: 1—4 .............................................................................. a 16 4
20 b 10 • 3 1 —
21 34: 5, 6, 8— 10, 13—16, 18, 1 9 .................................. a
22 b 2
23 36: 3—8 .............................................................................. a 64 7 — — — — — — 1 5 — 4 •— 2 —
24 b 77 6 — — — — ;--- — — — 1 — 2 — 3 —

25 37............................................................................................ a 6 — — — — — — — — — 1 — 3 — 1 —

26 b 2
27 40........................................................ ’ .................................. a 23 3
28 1 b 5
29 14, 15, 36: 9, 10, 1 2 ...................................................... a 3 1
30 b

Traduction des rubriques.

a) Année de la naissance. — b) Sans indication.
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi, 
komna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelsear.
Särskilt för tidigare icke avstraffade och avstraffade.
T i l i ä  g g. Motsvarande uppglfter om de tili allmänt arbete hälinä.

sements pénitentiaires en 1934, suivant l ’année de la naissance.
antérieurement et pour récidivistes. *<"'
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

v u o s i ,  a ) — F o d e l s e à r .  a )

1912. 1911. 1910.

1905—
1909.

1900—
1904.

1805—
1899.

1890—
1894.

18S5—
1889.

1880—
1884.

1875—
1879.

1870—
1874.

1865—
1869.

1860—
1864.

1855—
1859.

Ilm
oittam

a
ton 

b)
Ej uppgivet.&

J

m. n. ra. n. ra. n. m. n. m . U. m . n. m. n. ra. D. m. n. m. n. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n.
ra. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. m. kv. m . kv. m kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

155 16 193 13 172 18 898 61 562 62 308 34 167 30 129 22 69 25 38 8 17 3 13 2 2 2 i 1

22 4 27 6 16 2 147 21 105 23 85 16 41 13 29 6 29 8 15 5 9 __ 8 __ 1 1 1 i __ __ 2

15 4 15 4 12 1 S2 14 53 14 45 13 20 6 21 4 24 5 7 5 2 _ __ 6 __ 1 1 1 i _ _ 3
7 — 12 2 4 1 65 7 52 9 40 3 21 7 S 2 5 3 S — 7 — 2 — — — — — — — 4

8 4 8 2 8 1 38 8 30 11 16 9 6 2 2 __ 3 1 __ 2 _ _ __ __ _ _ 5
1 — — — 2 1 19 4 20 3 13 — 5 1 1 6
2 7 1 1 1 7
3 — 7 — — — 15 — 5 — 3 1 1 8

2 1 1 10
2 __ 4 — 2 — 8 3 7 1 3 3 2 3 3 2 3 — 2 1 1 1 11
1 — 2 i 1 — 2 2 4 3 5 1 4 — 4 — 3 — 1 — — — — — — — ’--- — __ — 12

1 13
— — 1 i 1 14

1 — 1 i 1 — 5 — 4 — 5 — 1 — 2 — 4 2 — 2 ' --- — 2 — . 1 — 1 — __ __ 15
— — 1 — — — 1 1 5 — — 1 1 1 — 1 — 3 3 — 3 — — — — — — — — 16

17
— 18

, --- — — — 1 — 5
0

— . 2 
o

3
9

— 1 1 2 1 1 1 1 — — — — — — — i — — 19

21
1 1 22

1 — 2 i — — 12 2 6 2 8 — 7 — 8 1 6 — 2 1 23
2 — 1 — 1 — 22 — 13 2 15 — 6 4 4 — 1 — 2 — 3 _ 1 — — _ _ _r _ __ 24

1 25
1 1 26
2 1 3 — 2 1 1 __ 4 — 6 1 1 — 2 __ 2 __ _ _ __ __ __ 27

1 2 1 1 28
1 1 29

30

Oikeustilasto. Bikollismts v. 1934. III. —  Bcittsstatistik. Brottsligheten âr 1984. III. 
3 4 3 ,— 3 7

5
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstaltcrna under är 1934

S y n ty m ä -

R ik o k s e t .  — B ro tt. Luku.
Infractions. Antal.

Luku. — Kap. — Chap. 
§.

Nombre. 1919. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset.-Brott mot individen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. —  Övriga utom egen-

31 domsbrott.) Yht. — S:ina— Somme 854 65 — — 1 — 9 — 10 25 — 34 — 35 i
Ï9. Infractions aux personnes. Siitä: 1 480 39 1 7 9 22 29 30

5
i

33 (Excepté les infractions aux Darav:r 374 26 _ _ 2 __ 1 _ 3 _ 5 —
propriétés.) Dont: J

34 21: 1 .....................................................................................  a 1 2 — — — — — — — — — — 1 — i —
35 b 10 1 —

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut
pahoinpitely (myös tappelussa) —  Drap eller

36 misshandel med dödlig pafölid (även i slags- a 123 4 — — — — 2 — 1 — 5 — 7 — 8 —
37 mal) ........................................................................  b 87 — — — — — 1 — 1 — i — — — — —

21: 6— 9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa-
38 hoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel, a 154 . 1 — — 1 — 3 — 1 — 6 — 7 — 6 —
39 varav följt svar kroppskada (även i slagsmâl) b 101 — — — — — 1 — — — — — 1 — 1 —
40 21: 11 l  ............................................................................  a 170 __ ,__ __ — — 1 — 3 __ 8 __ 11 __ 13
41 b 166 __ __ — — — — — — 2 — 3 — 4 —
42 2 2 : 1 .............................. '............... : ...................................  a — 8 i
43 b — 4
44 22: 5— 8 ..............................................................................  a 2 24
45 b 1 .21
46 25: 4 .....................................................................................  a 24 — — — — — 1 — 4 — 3 — 3 — 2 —
47 b 8 1
48 25: 1— 3, 5, 7 -1 1  .........................................................  a — — — — — — — — — — — — — — •— —
49 b 1

50 C. Omaisuusrikokset. Yht. — S:ma — Somme 1689 144 1 — 3 18 2 34 2 51 i 62 5 75 9

51 Egendomsbrott. Siitä: 1 a 319 28 1 3 _ 5 _ 17 1 24 _ 23 __ 24 3
52 Infractions aux propriétés. Därav: f  t, 1370 116 _1 __ __ __ S 2 17 1 27 i 39 s 51 6Boni: )
53 286 24 1 _ 3 __ — 17 1 23 __ 22 — 22 2
54 b 1264 113 — — — — 8 2 17 1 24 i 37 5 49 6
55 29: 1 ..................................................................................... a 2
56 b 3 1
57 31: 1— 3, 5 ,1 ...................................................................... a 10 — — — — — — — — — — — 1 — 1 —
58 b 67 1 3 — 2 — 2 —
59 31: 4, 5 ,2 ............................................................................  a 1 1
60 b 5
61 32: 1—3 ..............................................................................  a 2 2 1
62 b 14
63 36: 1 .....................................................................................  a 3
64 b 11 1
65 36: 2, 38: 1— 5, 7, 8, 10, 39.........................................  a 15 2 „ — 1 —
66 ■ b 6
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi, 
nykomna tukthus- och fängelsefangar, enligt födelseär.

vuosi.--Födelse&r.

1912. 1911. 1910.

1905—
1909.

1900—
1904.

1895—
1899.

ooo0
1h-*coo

1885—
1889. *1>

88I
—

08
81 1875—

1879.

1870—
1874.

1865—
1869.

1860—
1864.

1855—
1859.

Ilmoittamaton. 
Ej uppgivet.

m. D. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m.' nm. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47

32 3 65 2 59 2 280 4 153 10 65 8 35 n 27 u 11 9 9 2 1 1 2 i 1 31
19 2 46 2 40 2 153 3 64 6 19 3 12 7 16 7 5 4 7 i _, 1 _ _ _ 1 32
13 1 19 — 19 — 127 1 89 4 46 5 23 4 11 4 6 ö 2 i 1 — 2 — — i — — — 33
— — 1 — — — — — 1 — 1 — 1 2 _ — — — 1 _ _ _ _ _ _ _ ___ _ _ _ 34

— 1 2 — 3 1 1 — — — 1 ■— — — — — — 1 — 1 — — — — — — 35

2 2 9 _ 10 36 22 5 3 10 2 i 1 1 36— — 3 — 5 26 — 21 17 — 8 — 1 — 1 — 2 — — — — — — — — — — * 37

9 _ 15 _ i i _ 55 _ 22 _ 5 1 3 _ 4 _ 4 _ 2 _ _ _ _ _ 382 — 2 — 7 — 35 —■ 30 — n _ • 6 _ 4 _ 1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 396 — 17 — 18 — 60 — 18 — 6 ___ 4 ____ 2 ____ 1 ____ 2 ___ ____ ___ _ _ _ _ _ _ _ ___ 40
11 — 13 — 5 — 59 — 34 — 16 ___ 8 — 6 ___ 4 ___ ___ ____ ____ _ 1 _ _ _ —_ _ _ _ 41
— 42
— 1 43
— — — — — 2 — — — 5 1 2 1 4 — . 7 ___ 4 — ____ — ___ — ____ _ ____ _ ____ _ "_ 44

o ' A
1 1 5 — 4 — 4 — 5 — i — — — — — i — — — — 45

46
47
48

* 1 49

101 9 101 5 97 14 471 36 304 29 158 10 91 6 73 5 29 8 14 i 7 2 3 1 50
28 4 26 2 16 3 73 4 32 6 17 1 12 2 6 ____ 7 2 _ _ 3 _ 1 _ 1 ___ _ _ _ ____ 51
73 5 75 3 81 11 398 32 272 23 141 9 79 4 67 5 22 6 14 i 4 2 2 52

27 3 23 2 16 3 67 4 30 5 12 1 6 2 5 ___ 5 1 ___ ____ 2 _ _ _ _ _ _ _ _ 53
64 5 68 3 76 11 369 32 251 20 128 9 71 4 65 5" 20 6 11 i 4 2 2 54
— 1 1 55
1 — 1 1 1 56
1 — 2 3 1 1 57
6 — 4 — 4 — 20 — 15 1 6 — 4 ____ 1 ____ — ___ ___ ___ ____ ____ ____ ____ ___ ____ ____ ____ ____ ___ 58

— 592 1 60
— 1 2 61
— — 1 — — ___ 4 — 5 — 2 ___ ____ ____ ___ ____ ___ _ 2 _ ____ ____ ____ ____ ____ _ ____ ___ ___ ____ 62
— 2 i 63
— — 1 — 1 — 3 — i 1 2 — 2 — 1 64
— — 1 — — — 1 — i 1 3 — 3 — 1 2 1 — — 1 — 1 — — — — — — — 65

— — — — 1 — 2 — 1 1 — 1 — — — — — — *— — — — — 66
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934

- S y n t y m ä -

R i k o k s e t . — B rott .
Infractions. Antal.

' ~ Luku. — Kap. —  Chap.
§.

Nombre. 1919. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. ' 1913.

ra. n. m. • n. m. n. m. n. ID . n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. —  Brott mot strafflagen för

67 krigsmakten. Yht. — S:ma -  Somme 10 - î 2

68 In fractions au Code pé- 1 a 3 2 —
69 nai m ilitaire. j9o ™ J  b 7

70 141 Varkaus —  S tö ld .......................................................  a 2 — — — — — — — 2 —
71 b 4
72 136— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egen- a 1
73 domsbrott .............................................................  b 1

51— 123,143— 157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan
74 tehdyt rikokset —  Övriga brott mot straff- a
75 lagen för krigsmakten........................................  b 2

76 Ylit. koko maassa —  Sana for hela lantiot —  Tout le pays 3141 320 î — 4 — 23 2 45 3 86 3 115 7 13.5 10

77 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1140 143 î __ 4 __ 13 __ 27 2 54 1 64 2 68 4
78 b 2 001 177 10 2 ' 18 1 32 2 51 5 67 6

V ankeus v a n g it . —  F ä n g e lse fä n g a r .
Prisonniers.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —
Brott mot strafflagen. —  In fractions au *

79 Code pénal. Yht. — S:ma—somme 2 454 398 7 — 36 2 53 9 64 12 91 14 96 29 100 15

A. Valtioon tai yhteiskuntaan koh-

80 distuneet rikokset. - ,  ®rott Y h t .-S :m a -Somme 
mot staten eller samhallet. —  . . 673 75 1 — 5 — 5 1 10 1 11 1 18 8 29 3

81 Infractions à la sûreté de l’État buta: 1 a 408 49 1 — 3 — 5 1 6 1 10 1 15 6 24 2
82 ou de la société. Darav. rDont: J 265 26 — — 2 — — — 4 — 1 — 3 2 5 1

S3 . 6 1
84 b 5

■185 1 1 ,12  .......................................................................................  a 35 11 — — — — 2 — 1 — — — 1 1 1
86 b 8 2
87 1 6 : 1 ................... ....................................................................  a 82 — — — — — — — — — 3 — b — b —
88 b 81 2 — — — — — — 2 — — — 1 — 2 —
89 16: 2 5, 7 24 ................................................................ a 70 2 — — — — — — 3 1 2 — 1 — 1 —
90 b 36 5 - 1
91 10 1 1
92 b 5
93 18, 19........................................ .'.......................................... a 2 b
94 b 5
95 20.........................: ...................................................... .......... a 27 21 1 — 2 — — 1 — — 2 1 3 4 2 1
96 b 15 13 — — — ---- — — 1 — — — — 2 1 —
97 62 2 — — __ — 2 — 2 — 1 — 1 — 8 —
98 b 41 2 — — — — — — •--- — 1 — 1 — 1 —
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntym ävuosi, 
n ykom na tukthus- och  fängelsef&ngar, enligt födelseär.

v u o s i . - - F ö d e l s e ä r . • »

1912. 1911. 1910.

1905—
1909.

1000—
1904.

1895—
1899.

1890—
1894.

M
SC»
1Moocoo

1880—
1884.

00•sjV«
1
oo-gp

1870—
1874.

1865—
1869.

COCi0
1  
00 odi-

1855—
1859.

Ej uppgivet.
i Ilm

oittam
aton.

m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. D. m. 11. m. D. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. ' m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

2
s 67

2
1 68

2 1 1 69

70
2 _ — 1 71

72
73

74
75

157 16 195 13 173 18 898 61 563 62 309 34 167 30 129 22 69 25 38 8 17 3 13 2 2 2 l — — 76

62 10 87 8 68 6 308 21 149 26 82 17 44 15 43 11 36 11 14 6 5 1 7 _ 2 1 2 l
\ 77

95 G 108 5 105 12 590 40 414 36 227 17 123 15 86 11 33 14 24 2 12 2 6

•

■1 78

107 23 126 24 145 23 617 107 384 52 266 32 131 18 90 16 70 8 39 10 20 4 8 — 3 — 1 — — — 7 9

37 . 7 36 6 33 2 190 18 114 12 81 7 42 __ 24 5 18 2 8 2 8 _ __ __ 2 __ 1 _ _ 80
23 4 25 5 25 1 108 12 56 5 44 4 26 __ 13 4 10 1 4 2 8 _ _ __ ■1

—
1 __ _ 81

14 3 11 1 8 1 82 6 58 7 37 3 16 — 11 1 S 1 4 — — — — — 1 — — — — — 82

3 83
— — — — — — — — 1 — 2 — 1 — 1 — — — __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 84

3 1 1 2 6 — 10 1 6 2 1 1 2 — 1 1 1 85
1 — 2 1 2 — 1 — 1 — — 1 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ S6

5 — 9 — 5 __ 24 __ 11 __ 8 __ 6 __ __ __ 1 __ __ _ __ __ __ __ __ __ _ _ ’_ 87
3 ' --- 4 — . 3 1 28 .--- 18 — 14 1 4 — 2 SS
4 — 2 — 3 —- 17 — 11 1 11 — 7 — 1 — 4 — 1 — 2 — — — — ■--- — — — — 89
3 — 2 — 2 — 9 2 7 2 9 — 2 — 2 — — — — — — — — — — — — — — — 90

— — 1 — — — 2 — 1 — 1 — 3 — — — — ___ — ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ 91
3 1 1 92

2 1 2 1 1 93
1 1 1 1 1 94

5 2 2 3 — 1 2 6 — 1 1 ___ 1 ___ 2 1 ___ ___ 1 ___ 2 ___ ___ ___ 1 ___ ___ ___ ___ ___ 95
— 2 1 1 — — '  4 4 3 3 1 1 1 ___ — — 1 ___ 1 ___ ___ ___ ___ ___ 1 ___ ___ ___ ___ ___ 96— — 5 — 5 — 21 1 6 — 9 1 1 1 97

2 — 3 — 1 — 16 — 11 1 2 — 1 — 1 1 1 — — — — — — — — — — — — — 98

*
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934

« * S y n t y mä *

R i k o k s e t .  — Brot t . Luku.
Infractions. Antal.

luku. — Kap. — Chap. 
§.

Nombre. 1919. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913.

m. n. m. n. m. n. ra. 1 m. n. ra. n. ra. 1 n- m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. ra. 1 lev m. kv ra. kv. m. | kv m. kv.

99

1 2

2

3 4 5 *6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

100 b
101 34: 1—4 ..................................................................'  . a 1 __
102 b 1
103 34: 5— 16, 18— 21 ..................................................... ...... a 3 1 1 __
104 b 4
105 36: 3—8 ................................ ! ............................................ a 30 3 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 1 __ 2 __
106 b 18 __ •__ __ 1 __ _ 1 __ __ __ 1 __ _
107 37..............................................................
10S

38 :11 , 12 .........................................................................
b

109 a 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
110
111 40.............................

b
2

112 b
113 42—44. ................................................................................. a 75 4 — __ 1 __ __ __ __ __ 2 __ 2 l 3 __
114 b 45 2 1 1 __
115 14, 15, 36: 9— 1 3 ......................................................... .... a
116 , b i

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset.— Brott motindividen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. — Övriga utom egen-

117 domsbrott.) Yht. — S:ma — Somms 549 138 — — 1 — 3 — 7 — 17 2 22 5 20 6
n s Infractions aux personnes. Silta: ] a 341 127 __ __ 1 _ 3 _ 5 _ 14 2 16 4 11 6
119 (Excepté les infractions aux pro- Därav: j 

priétés.) Dont: ' b 20S 11 — — — — — — 2 — 3 6 1 9

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut
pahoinpitely (myös tappelussa) —  Drap eller

120
121

misshandel med dödlig paföljd (iiven i slags-
mäl) ........................................................................

21: 5—9 Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa-

a
V,

20

hoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel,
122 varav följt svär kroppsskada (iiven i slags- a 37 1 — — — — — — — — 3 — 1 — — —
123 mal) ........................................................................ b 13 __ __ __ __ __ __ __ 1 __ 1 __ 1 __ — —
124 21: 11, l, Ï2 Muu pahoinpitely— Annan misshandel a 221 4 _ — 1 __ 3 — 5 — 11 — 13 — 10 —
125 b 168 1 _ _ _ _ — _ 1 _ 2 _ 5 — 8 —
126 21: 10 Kuolemantuottamus —  Vällande tili annans a 14 1
127 d ö d ........................................................................ b 5 __
1 28 21: 10 Vaikean ruumiinvamman tuottamus — a 4 1 —
129 Vällande tili svär kroppsskada........................ b 3
130 22: 1 .............................. a __ 34 __ __ __ __ __ __ __ __ __ 1 __ 2 __ 2
131 b __ 2
132 22: 2, 3, 5—8 ................................................................. a 13 84 1 1 2 — 4
133 b 1 8 1
134 25: 4 ................................. 1 .
135 b
136 25: 1— 3, 5— 13 ............................................................... a 30 1 __ __ —
137 b 10 1 —
138 27.................... 1

6
3

139 b
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi, 
nykomna tukthus- ooh fängelsefängar, enligt födelseär.

v u o s i .  —  F ö d e l s e ä r .

1912. 1911. 1910.

1905—
1909.

1900—
1904.

1895—
1899.

1890—
1894.

1885—
1889.

1880—
1884. 

j

►-*00 
c«
1M

oo
*4O

1870—
1874.

1865—
1869.

1860—
1864.

1855—
1859.

Ilm
oittam

aton. 
Ej uppgivet.

m. n . m. n. m. n . m. n. m. D. m. n. m. n . m. n. m. n. m. n. m . n. m . D. m. D. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. * m. kv. m. kv. m. kv. m . kv. m . kv. m . kv. m . kv. ro . kv. m. kv. m. kv

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 . 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 '45 46 47

99
100

— 101
' 1 102

103
___ 104

2 1 1 ___ 1 ___ 5 l 5 i 3 ___ 3 — 1 — 4 — 1 — 1 — — — — — — — — — 105
1 106

107
108
109
110
111
112

4 ___ 3 ___ 5 ___ 24 3 14 ___ 8 ___ 3 — 5 — 1 — — — — — — — — — — — — — 113
4 1 ___ ___ 1 ___ 15 — 7 — 6 1 3 — 3 — 3 — 1 — — — — — — — — — > — — 114

115
116

,
/

27 7 41 6 44 14 178 55 87 21 55 11 19 5 13 1 9 2 ___ 2 4 1 2 117

19 7 28 6 29 12 114 51 47 21 24 9 12 4 S 1 6 2 — 1 3 1 1 118
8 — 13 — 15 2 64 4 40 — 31 2 7 1 5 3 1 1

~

1 119

120
1 — . 1 — 121

O
-

2 4 15 4 _ 4 1 _ _ 1 _ 1 ___ ___ _ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ 122
— ___ 1 ___ 1 ___ 1 ___ 4 — 2 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — 123
17 ___ 23 ___ 23 ___ 72 1 22 — 9 ___ 5 ___ 3 1 1 2 — — 2 — 1 — — — — — — — 124
7 — 12 ___ 14 ___ 57 — 33 — 19 — 3 — 4 — 3 — — 1 — — — — — — — — — — 125

___ ___ ' 3 ___ 2 _ 2 1 3 ___ 2 ___ 1 ___ 1 ___ — ___ — — — — — — — — — — — — 126
127
128
129
130
131

— 4 ___ 5 ___ 12 7 31 2 16 — 5 3 3 132
1 1 3 2 1 133

134
135

___ ___ _ _ ___ _ 8 ___ 9 ___ 6 ___ 2 ___ 3 ___ 1 ___ — — — — — — — — — — — — 136
1 — — — — — 2 — 2 — 3 — — — — — — 1 — — — — — — — — — 137

1 1 1
139
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangais- 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934

S y n t y m ä -

' R ik o k s e t .  — B r o t t . Luku.
Infractions. Antal.

Luku. — Kap. — Chap. 
§•

Nombre. 1919. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913.

m. n. m. n. m. I I . m. n. m. n. m. n. m. 11. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ni. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

140 C. Omaisuusrikokset. —  Egen- Y h t.— Sima —Somme 1282 185 6 30 2 45 .8 47 n 63 11 56 16 51 6
141 domsbrott. Siitä: 1 a 503 86 6 __ 18 2 27 5 25 5 40 4 24 9 26 3
142 Infractions aux propriétés. Därav: f  k 729 99 __ __ 12 __ 18 3 22 6 23 7 32 7 25 3Dont: )
143 347i 58 6 — 17 2 27 5 -21 5 39 3 16 9 22 3
144 b 437 82 — — 11 — -17 3 19 6 22 6 21 7 18 2
145 29: 1 ................................................................................... a 401 3 — — — — — — — — __ — 1 — 1 —
146 b 79 4 1 — 1 1
147 31: 1— 3, 5, l ...................................................................  a 1 1
14S b
149 31: 4, 5, 2 ................... ....................................................  a 4 — 1
150 b 4 1
151 32: 1— 3 ..............................................................................  a 35 12 — — — — — — 3 — __ __ 3 — 1 —
152 b 97 5 — — 1 — — — 2 — 1 — 8 — 4 —
153 3 6 :1  ..................................................... .............................  a 32 7 1 1 2 — 1 ___

154 b 78 6 — — — — — — 1 — ___ 1 2 — 1 —
155 29:2 , 30, 32 :4— 6, 33, 35, 36:2, 3 8 :1 — 8,10, 39. a 44 6 — 1 —
156 . - b 34 2 1 —

I I .  S o t a v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r i -
/

k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a î f la g e n  î ô r
157 k r ig s m a k te n . Yht. -  S:ma -  Somme 270 __ ___ __ __ __ __ __ _ ___ 2 _ 4 __ 34 __
158 In fractions au Code p é -  Siitä: I a m • 2 4 29
159 nai m ilitaire. Därav: r j.Dont: ) 88 5 —

160 141 Näpistäminen, varkaus —  Snatteri, s tö ld ........... a 8 2
161 b
162 134— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egen- a 7 2 _
163 domsbrott ......................: ...................................... b 2 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
164 51— 123,143— 157 Muut sotaväen rikosl. vast. tehd. a 167 — _ _ _ _ _ _ 2 4 _ 25 _
165 rikokset —  Övr. brott mot straffl. för krigsm.. b 86 5 —

I I I .  M u u t  r ik o k s e t .  —  Ö v r ig a  b r o t t .  —
166 A utius %7lfTClCt%07lS. Yht. — S:ma—Somme 1064 380 — — 4 — 3 — 12 — 18 — 44 4 38 8

167 A. Kieltolakirikokset.— Förbuds- Yht. —  S:ma— Somme 18 4
lagsbrott. -Siitä: 1 n

169 Infractions à la loi prohibitive. . Därav: Ï t 13
1
3 ~

Dont: J

170 B. Väkijuomalakirikokset.-Brott Y h t . -  S :m a - Somme 1001 376 4 3 12 18 42 4 36 8
171
172

- mot lagen om alkoholdrycker. - Siitä- 1
Infractions à~la loi sur les • Därav-r h 

hoissons alcooliques. Dont: J D

328
673

139
237

—
—

2
2

— 3 — 9
3

— 12
6

— 23
19

3
1

19
17

6
2
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tustaau kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi; 
nykomna tukthus- och fänjelseiängar, enligt födelscär.

vuosi. —Fodelseár.

4 912. 1911. 1910.

1905—
1909.

1900—
1904.

1895—
1899.

CPOO
1, .
CD<Q

,1835—
1889. 

j

1880—
1884. .

1875—
1879.

1870—
1874.

1805—
1869.

1860—
1864.

1855—
1859.

j

Ilm
oittam

aton. 
Ej uppgivet.

-m. n. m. n. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. ra. Tl. m. n. m. D. m.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv.
IS 19 20 21 22 ,23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47

J-: 4/ f
48 9 49 12 68 7 249 34 183 Í9 130 14 70 13 53 10 43 4 31 6 8 3 6 — i - — — — 140
20 5 24 6 26 3 87 14 59 6 34 3 24 4 21 '7 17 3 16 5 4 2 5 141
23 . 4 25 6 42 4 162 20 124 13 96 11 ' 46 9 32 3 26 1 15 1 4 1 i — 7 * 142

17 4 15 5 18 3 66 8 38 2 15 2 9 '3 ' 7 2 6 1 4 1 1 3 _ _ 143
17 4 18 5 34 4 105 17 60 9 48 10 18 5 9 , 3 9 1 7 __ 9 — 1 __ 1 __ __ __ __ __ 144

1 — — — 4 — 6 — 6 - 1 5 --- G 1 5 __ 2 — 3 1 — — ___ __ __ __ __ __ ___ 145
— — 1 1 '4 — 15 — 20 — .11 1 9 — 8 — 5 — 4 1 — — — __ — __ __ __ __ __ 146

147
148
149
150

1 — 7 — 1 — 5 3 6 1 2 1 1 — 3 4 i 1 1 2 151
2 — i — 3 — 25 1 24 3 12 — 4 — 4 — 5 — — __ i 1 __ __ __ __ __ ._ __ __ 152

— — i 1 3 — ■ 4 3 4 1 5 — 4 — 2 — 9. 1 1 •__ 2 — __ __ __ __ __ __ _ __ 153
3 — 3 — — — 11 1 14 1 16 — 11 3 9 — 4 — ' 2 __ i — __ __ __ __ __ __ __ __ 154
1 1 1 — — — ' O 5 1 7 — 3 — 4 1 6 _ 7 2 1 2 155
1 1 5 1 6 9 4 1 2 3 2

-

156

114 53 20 26 6 9 1 1
-

157
85 — 27 — 10 __ 11 4 __ 8 __ 1 * __ 1 __ _„ __ __ _ __ _ -__ _ ___ _ _ 158
29 — 26 — 10 — 15 — 2 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — — 159

5 *--- 1 160
161

2 162
163

78 — 26 — 10 — ■ 10 — 3 — 7 __ 1 __ 1 __ __ __ :_ __ _ __ __ ___ __ ___ __ __ __ __ 164
29 25 10 14 2

-
1 165

38 4 39 1 55 6 271 40 221 72 130 78 78 59 49 43 31 27 21 22 8 10 2 5 2 1 _ 166

1 — — - 1 — 1 2 3 — 3 — 1 — 2 — 1 __ — 1 _ 1 __ __ __ __ — __ __ — 167
168

7 — — — 7 — 1 1 ' 3 — 3 — 1 — 2 — 1 — — 7 ~ 7 — — — — — — — — 169

84 4 36 1 49 ’ 6 262 38 204 72 121 78 73 59 46 -43 28 .27 21 21 8 9 2 5 2 1 _ _ __ 170
10 3 21 1 20 2 ■98 20 39 23 22 25 15 19 14 15 7 10 9 5 3 > 4 7 2 7 7 __ _ __ __ 171
24. 1 15 — 29 4 164 18 165 49 99 53 58 40 32 28 21 17 12 16 5 5 7 3 7 172

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. III. —  Rättsstatisiik. * Brottsligheten clr 1934. III. Q
3 4 3 ,— 3 7
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Taulu 7 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1984 kuluessa rangais- 
Tabell 7 (forts. och slut). Tili straffanstalterna under är 1984

• S y n ty m ä -

Luku.
R i k o k s e t .  — B r o t t .  ' Antal.Infractions.
. Luku. — Kap. — Chap. ^ Nombre. 1919. 1918. 1917. 1916. 1915. 1914. 1913.

rt. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m- kv. m.' kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

i 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

173 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —  Övriga
tili dennagrupp hörande brott. Yht. — S:ma —Somme 50 — — — — — — — — — — 2 — 2 —

m Autres infractions appartenant Siitä: -1 a 28 __ _ _ __ __ _ _ _ _ _ _ i _ 1 _
175 à ce groupe. Därav: f  k 22 _ __ __ _ __ __ __ __ __ __ __ i __ 1 __

Dont: )
170 Yht. koko maassa— S:ma för hela landet—  Tout le pays 3 788 778 7 — 40 2 56 9 76 12 111 14 144 33 172 23

177 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1790 402 7 __ 24 2 38 6 45 6 78 . 7 83 22 110 17
17 S b 1998 376 16 18 3 31 6 33 7 61 11 62 6

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa tulleideo, yleiseen työhön
- Employés aux travaux publics, en vertu de décisio n

Lisäys. —  T illägg. —  Appendice.

Y le is e s s ä  ty ö s s ä  p id e ty t . 
T i l i  a l lm ä n t  a v b e te  h a l la a .

E m ployés au x travaux publics.

179 Irtolaisuudesta. —  För lösdriveri. Yht. — S:ma—Somme 119 418 2 3 3 2 8 3 23 2 29

ISO
Pour vagabondage. 14 111 1 _ _ _ 4 1 11 1 14

1S1 b 105 305 — — — — — 2 2 3 2 4 2 12 1 15

Vakijuömalakii ¡koksista. —  För brott mot lagen om '
182 alkoholdrycker___Pour Yht. — S:ma —  Somme 310 133 — — 1 — — — 4 — 3 — 2 2 8 1

1S3
184

,infrackticms à la loi sur
, les boissons alcooliques. I3 26

284
13

120
—

— 1
—

—
— 1

3
— 2

1
— 2 1

1
4
4

1

185 Muusta syystä. —  Av annan orsak. Y h t .-S : ni a —Somme 9 1
Autre cause.186 ou — 1

187 b 9

1S8 Yht. koko maassa— S:i»a för hela landet —  Tout le pays 438 550 — — 1 _ — 2 7 3 5 8 5 25 10 30

189
190

{  aSiitä: —  Därav: —  Dont: | ^ 40
398

125
425 _ 1 _ _ _ 2

2
5 3

2
3

4
4

' 3 
2

12
13

5
5

15
15

/ r

\
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tustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymävuosi, 
nykomna tukthus- och fängelsefangar, enligt födelseär.

v u o s i .  — F ö d e l s e ä r .

OCO C£ i—*co OO rc co co oo oo 00 00
C« C cr C V O V O O» C c Cf

1912. 1011. 1910. 1 1 1 1 ! 1 1 •5 S
CO CC co 22 ce & a co 00 a —
CO f- ce ce ce p ce O ETs

m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m . n. m. n. m. n. m. n. m. n. r a . n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. rn. kv. m. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

3 _ 3 _ 5 __ 8 __ 14 __ 6 __ 4 __ 1 ___ 2 — — — _ — — — — — — — — — 173

2 _ 1 _ 3 _ 2 _ 7 __ 4 __ 4 __ 1 __ 2 __ __ __ __ __ __ __ __ __ — __ — — 174
1 — 2 — 2 — 6 — 7 —

2
— — — — — — — — — — — — — — — — — — 175

259 27 218 25 220 29 914 147 611 124 405 110 210 77 140 59 101 35 60 32 28 14 10 5 5 i i — — - 176

159 19 126 18 113 18 420 98 212 55 136 41 82 27 58 27 42 16 29 13 18 7 7 2 2 i i __ __ __ 177
100 8 92 7 107 11 494 49 399 69 269 69 128 50 82 32 59 19 31 19 10 7 3 3 3 178

määrättyjen syntymävuosi. — Tili allmänt arbete förordnade, som under âr 1934 iatagits i straffanstaltcrna, enligt födelseär.
administrative, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934 , suivant Vannée de la naissance.

3 36 4 24 3 28 27 103 23 75 14 46 18 23 11 9 4 6 i 1 1 179
__ 13 __ 13 1 9 6 29 1 11 1 5 1 — 1 1 — 1 — __ __ — __ __ __ __ __ __ — __ 180

3 23 4 11 2 19 21 74 22 64 13 41 17 23 10 8 4 5 i 1 1 181

13 3 9 1 12 2 75 11 71 13 46 25 26 27 17 20 16 12 5 11 1 3 1 2 182

1 2 2 _ 4 ___ 4 1 1 ____ 2 2 ___ 1 1 2 ___ 2 i ____ 1 1 ___ ____ ____ ___ ____ ___ ___ ___ 183
12 i 7 1 8 2 71 10 70 13 44 23 26 26 16 18 16 10 4 • 11

"

2 1 2 184

1

1

2

2

4

4

2

2

1

1

185

186 
187

16 39 13 25 15 30 103 114 96 88 64 71 46 50 28 29 20 18 6 13 2 3 1 2 ISS

1 15 2 13 5 9 10 30 2 11 3 7 1 1 2 3 ___ 3 1 1 1 1 1S9
15 24 11 12 10 21 93 84 94 77 61 64 45 49 26 26 20 15 5 12 1 2 1 2 — — — — — — 190
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Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan  
Tabcll 8. Tili straffanstalterna under är 1934 ny-

' L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

Maatalous . — L a n t h u s h â l l n i n g .
A g ricu ltu re .

«HO
c-

P
P3<

Skiftes
Lohko-

3*co O•a H!
a  °"DL0 2.

H0
■3

H . 0H
*0

«HO
Cicrco n

5  5?

g
P
P

O:

t
g
OC
Pj-i

£CD3XB.pi *<3*

Luku.
Antal.

O*
cXp
3
c*O:
Cl

O:S-ps
P
O

oOB*
«
P
Ocd
pi

p‘
xs

p

E

rer, jora Dru Ksa 
ledare.

JT
3pp
<<0:
B.%.0’

8
p
33c-
§.0

2.
p
<13
ü¡p

p £
h® 5*<t>
*< CD CO -
5 Vera p

lisiä, m
äkitupa 

itsellisiä.

ä  3
o*p  g << Bira p pC 2. 3*
2 g «o

HJ <
«  3!

g
8TPT
P
CD

w

I
E
F'

Som
m

e.

CD
3co
p
1
COS
5§

Nom- 55”
P*

p
CD

EÔ
F

■iacoJ ; F
' co Etñ' P3 E

p

bre. p Cco p
C o O 0 0 0 0 0

Bs? Pt pK’ pi p5* p«â p ça* i-H p . p if p_
Hg? s. SÛ.p if

3
p .

a P ^ cd P a s p < s p ¿SJ? < CD ,18O: o
3 pi0:çt 1

>

O: g, en p: 1
>

0:cd 
3 pi 1

>
8:à.
O: g."l c»-

©:CD3 SO: >

©: w 
I I ¡>

O: cb 
.1 1 >

S5 à
|sg 1

P  %a -■ P  >a 2. B pa 2. O3* P i
3

l |
3 p  5 

3  S. B
3* g k 3 p 2* B S. B

O * 2. cd * 2. «  ’ 2. CD * CD • 2! CD • 2. CD * 2! CD *
p p P f p P p P

. 1 2 3 ■4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
K u r i t u s h u o n e v a n g i t .  —  T u k t h u s -

f â n g a r .  —  R é c lu s io n n a i r e s .
1 Yhteensä —  Summa —  Somme 3 461 125 154 33 18 10 — 6 5 171 16 38 1 17 400 194

Siitä: —  D ärav: —  D ont:
2 Miehiä —  Män —  Hommes ................ 3 141 121 148 33 12 10 _ 6 4 165 7 9 1 17 _ 361 172
3 Naisia —  K vinnor —  F e m m e s ........... 320 4 6 — 6 — — — 1 6 9 29 — — 39 22

V a n k e u s v a n g i t .  —  F ä n g e l s e f ä n -
g a r .  —  P r i s o n n i e r s .

4 Yhteensä —  Summa —  Somme 4 566 30» 196 66 44 17 — 9 10 243 25 63 ___ 42 1 740 276
Siitä: —  Därav: —  D ont:

5 Miehiä —  Män —  Hommes ................ 3 788 294 159 56 28 17 _ 9 4 218 7 4 _ 42 — 640 198
6 Naisia —  Kvinnor —  Fem m es ................... 778 6 37 10 16 — — 6 25 18 .59 — 1 100 78

L i s ä y s .  —  T i l l ä g g .  —  Appendice. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa -tulleet yleiseen työhön määrätyt 
E m p lo y é s  a u x  travau x p u b lics, en  vertu  de d éc is io n

Yleisessä työssä pidetyt. 
Tili allmänt arbete hälinä.

E m ployés a u x  travau x publics.
7 Yhteensä —  Summa —  Somme 988 15 10 8 14 — — 1 — 19 8 29 — _ 72 32

Siitä: —  Därav: —  Dont: ,

8 Miehiä —  Män —  Hommes ............... ... 438 15 8 6 9 _ 1 _ 12 4 2 36X“ 21
9 Naisia —  Kvinnor —  Fem m es ................... 550 — 2 2 5 — — — 7 4 27 — — 36 11

Traduction des rubriques.

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, G. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maîtres valets, cheis 
21, 22. Chefs d ’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de 
spécifiés a la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41,42. Autres commerçants. 
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs 
ville. 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de l’Etat. 79, 80. Employés 
officiers. 89 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri- 
famille sans, profession.
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti, 
komna tukthus- och fängelsefängar, enligt yrke.
T i l l ä g g .  Motsvarande uppgifter orn de tili allmänt arbete hälinä.

établissements pénitentiaires en 1934, suivant la profession.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
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jaettuina ammatin mukaan. Tili allmänt arbete förordnade som under är 1934 intagits i straffanstalterna, fördelade enligt yrke.
a d m in istra tiv e, en trés  d a n s les établissem ents 'p énitentia ires en  2934 , su iv a n t la  pro fess ion . -

i i 64 2 114 15 241 15 26 21 44 17 492 69 2 3 i 6
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d’équipe. 9, 10. Fermiers, métayers. 11, 12. Ouvriers agricoles. 13, 14. Domestiques. 15, 16. Pêcheurs. 19, 20. Patrons, chefs 
profession (de fabrique). 29, 30. Journaliers,ouvriers en plein air. 31, 32. Ouvriers non spécifiés en villes. 33, 34. Ouvriers non 
43, 44. Autres négociants. 45, 46. Employés de commerce, commis de bureau. 47. 48. Capitaines et seconds de navires, 
d ’entrepôt. 61, 62. Aubergistes. 63, 64. Servantes. 65, 66. Propriétaires d’une maison, gérants. 69, 70. Domestiques en 
communaux. 81, 82. Employés subalternes de l’Etat. 83, 84. Employés subalternes communaux. 85, 86. Officiers. 87, 88. Sous- 
sonniers. 101, 102. Profession inconnue. —  Col. 3, 5, 7. etc. Chefs de famille, chefs particuliers, col. 4, 6, 8. etc. Membres de la
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Taulu 8 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa ran- 
Tabell 8 (forts. och slut). Tili straifanstalterna under
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gaistustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti, 
är 1934: nykomna tukthus- och fiingelseïàngar enligt yrke.
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ammatin mukaan. — Till allmant arbete fôrordnade, som under âr 1934 intagits i straffanstalterna, fordelade enligt yrke. 
a d m in istra tive , en trés  d a n s  les établissem ents p én iten tia ir es  en  1 93 4 , su iva n t la  p ro fess io n .



48

Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuri-
varallisuus-

Tabell 9. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tuktkus- oeh fängelsefängar, enligt
E rikseen  ensikertalaiset ja  ennen  ranga istut. —  
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A. Valtioon tai yhteiskun
taan kohdistuneet rikok-
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5 1 1 ,1 2 ... - . .......................................................................................................... a 131 42 4 3 78 21 44 12 6 3 — 3 1 1 1 — ____ 1 1 1
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7 16: 1 ......................................................................................................................... a 12 — — — 9 — 3 — — — — — — — — — — — — —
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11 17. .................................................................................................................................... a 40 15 2 2 29 5 i l 6 — — — 3 — — — 1 — — — —
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17 26.......................................................................................-............................................ a
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39 34: 1 - 4 ................................................................................................................. a 16 4 1 1 3 1 10 — 2 — — 2 1 — — — — 1 —
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21 34: 5, 6, 8—10, 13—16, 18, 1 9 ..................................... a — —
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25 37......................................................................................................................................... a 6 — — ___ 6
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Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir col. 1 du tableau N:o 7. a) Nés hors mariage (4, 5). —  l )  Etat civil et situation de famille (G— 21). 6, 7. Célibataires. 8 ,9 . 

Divorcés, avec enfants. 18, 19. Divorcés, sans enfants. 20, 21. Sans indication. —  e) Confession (22— 31). 22, 23. Luthériens. 24, 
struction du plus de cinq classes. 34, 35. Instruction de cinq classes.' 36, 37. Instruction primaire. 38, 39. Sachant lire et écrire. 
48, 49. Moyenne. 50, 51. Restreinte. 52, 53. Sans indication.
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tushuone- ja vankeusvankien avioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, 
»lot y. m.
eivilstand oeh familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad, förmögcnhetsvillkor m. m.
Särskilt för tidigare icke avstraffade och avstraffade. 
n i l ä g g .  Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arhete hälinä.
suivant l ’état civil et la situation de famille, la confession, le degré d’instruction, la fortune etc.
lées antérieurement et pour récidivistes.
lans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
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Luku- ja 
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taitoisia.
Säväl läs- som

 skriv- 
kunniga.

Endast läskunniga.
Vain lukutaitoisia.

1—1 O
rt
ptm
9t
SD
B.0Q
P

i 
Lukutaidottom

ia. 
1

E
j uppgiven. 

|
1 

Ilm
oittam

aton. 
!

§a
p

H■<
<S*

SrtCLrt
Bp*
g
OQ
P

*rt».

eet-2.»‘rt

D
äliga.

1
H

uonot.

E
j uppgivna.

I 
Ilm

oittam
attom

at. 
1

m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. k v ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. tn. kv. m. kv.

22 23 2-1 25 2G 27 28 29 30 31 32 3 3 34 35 36 37 38 3 9 40 41 42 43 44 45 46 47 4S 49 50 51 52 53

927 283 77 6 60 * H* K
J 6 2 61 12 21 4 51 4 1609 152 1361 141 38 17 30 2 21 _ 26 5 557 46 2 473 263 75 6 1

489 81 17 1 44 16 5 2 33 n 14 3 21 3 293 57 239 40 14 8 5 — 2 — 7 4 152 22 416 85 13 __ 2

278 55 8 J 25 9 4 2 23 9 8 3 14 7 170 41 132 25 77 6 2 — 7 — 5 4 99 75' 228 57 6 __ 3
211 26 9 — 19 7 7 — 10 2 6 — 7 2 123 16 107 15 3 2 3 — 7 — 2 ~ ■53 7 188 28 7 — 4

81 23 3 __ 25 9 1 1 21 9 1 1 1 __ 86 29 37 12 4 — 1 __ 1 __ 1 2 23 11 106 29 1 __ 5
40 2 1 — 18 6 — — 7 2 — — — 1 46 5 19 4 — — — — 1 — — 6 2 56 8 4 — 6

31 1 5 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ 17 __ 20 1 __ __ __ __ __ __ __ __ •9 __ > 27 1 1 __ 8
12 — — — — — — — — — 2 — 6 — 4 — — — — — — — — — — _ 5 — • 7 — — — 9

5
38 14 __ 1 Z _ 1 __ 1 __ __ __

2
20 4 18 7 2 4 __ __ _ __ 2 __

1
13 1

4
24 14 1 __ 11

25 7 2 1 7 6 19 1 2 8 3 19 4 1 — 12
1 13
2 1 1 1 1 2 1 — — 14

30 5 1 — ■ 3 2 22 3 3 — 1 — — — — 1 10 18 4 2 — 15
16 6 1 2 6 2 8 3 — 2 — — — — 1 — 4 1 11 6 — — 16

17
18

14 3 2 1 5 — 100 2
o

1 2 — — — 1 — 5 1 3 — 19
J.U O ö

21
2 2 2 22

60 7 1 — . __ — 2 — 1 — 4 1 4 1 30 4 25 1 1 — — — — — 1 1 23 — 39 6 1 — 23
73 6 1 — _ — 1 — 2 — 3 — 4 1 41 2 26 3 1 — 2 — — — 1 — 20 1 56 5 — — 24
6 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 4 __ 2 — — — — __ — __ — — 2 __ '  4 — — — 25
2 2 2 26

Hariés, avec enfants. 10 ,11 . Mariés, sans enfants. 12, 13. Veufs et veuves, avec enfants. 14, 15. Veufs et veuves, sans enfants. 16,17. 
Ï5. Orthodoxes. 26. 27. Registre civil. 28, 29. Autres. 30, 31. Sans indication. —  d) Degré d’instruction (32— 45). 32, 33. In- 
iO, 41. Sachant lire seulement. 42,43. Ne sachant pas lire. 44,45. Sans indication.—• e) Situation de fortune (46— 53). 46 ,47. Bonne.

Oikeustilasto. R iko llisuu s v. 1934. I I I .  —  Rättssta tis tik . B rotts ligheten  cîr 1934. I I I .
3 4 3 , — 3*

7
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- och fängelsefängar, cnligt

*=}O:O*
>
5'

Avioliitto- ¡a perhesuhteet. — Civilständ och 
familjeförhällanden.

R i k o k s e t .  — B r o t t .  
In fra c tio n s .

Luku. — Kap. — C hap.

§■
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tyneitä.

la utom
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O
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! 
N

aim
attom
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N
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on 
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G

ifta, m
ed barn.

G
ifta, utan barn.

N
aineita, lapsettom

ia. 1

Leskiä, joilla on lapsia. 
Änklingar och änkor, 

raed barn.

Leskiä, 
lapsettom

ia. 
Änklingar och änkor, 

utan barn.

A
vioeron 

saaneita, 
joilla 

on 
lapsia. 

Fränskilda, 
m

ed 
barn.

A
vioeron 

saaneita, 
lapsettom

ia. 
Fränskilda, utan 

barn.

E
j uppgivet.

Ilm
oittam

aton. 
1

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
ra.

n.
kv.

ra.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

27 40.................................................................................... a 23 3 2 __ — 3 17 — 3 — 3 — __ — — — — — — —

28 b 5 i f
129 14, 15, 36: 9. 10, 1 2 ...........................................  a 3 — — — i 1 — — — — — — — — — — — —

30 b

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset.—Brott mot in- 
dividen. (Muut paitsi omaisuusrikokset.— Övr.

28 156 21 32 12 i 5 131 utom egendomsbrott.) Yht. — S:ma — S om m e 854 65 68 7 641 2 9 3 2 4 2 —

Infractions aux personnes. Siitä: 1 a 480 39 36 4 381 17 82 12 5 __ 5 7 __ 2 2 i 2 — __ __
33 (Excepté les infractions Därav: f  b 

aux propriétés) D o n t : J
374 26 32 3 260 11 74 9 24 7

i
2 3

1

2 5 2 1 —

34 21: 1 ............................................................................ a 7 2 — — 5 — 2 — — — — 1 — — — — — — —
35 b

21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheut
tanut pahoinpitely (myös tappelussa)—

10 1 5 1 3 1 1

36 Dräp eller misshandel med dödlig pâ- a 123 4 12 — '97 2 19 1 2 — 3 1 — — 1 — 1 — — —
37 följd (även i slagsmäl) .........................  b

21: 5— 9. Vaikean ruumiinvamman aiheut
tanut pahoinpitely (myös tappelussa)—

87 5 57 17 7 2 2 1 1

3S Misshandel, varav följt svâr kropps- a 154 1 10 1 121 — 29 1 3 — — — — — — — 1 — — —
39 skada (även i slagsmäl) .......................  b 101 — 9 — 74 — 18 — 8 — — — 1 — — — — — — —
40 21: 11, l  ................................................................ ,a 170 — 11 — 136 — 29 — 3 — 2 — — — — — — — — --- ,
41 b 166 — 17 — 116 — 35 — 8 — 3 — — — 1 — 2 — 1 —
42 22: 1 ........................................................................  a — 8 — 2 — 7 — — — — — 1 — — — — — — — —
43 b __ 4 — 1 — 4 — — — — — — — — — — — — — —
44 22: 5—S .................................................................  a 2 24 — 1 — 8 1 10 — — — 4 — 1 1 i — — — —
45 b 1 21 — 2 1 6 — 9 — 2 — 2 — — — — — 2 — —
46 2 5 : 4 ........................................................................  a 24 — 3 — 22 — 2 — — — — — — — — — — — — —
47 b 8 — 1 — 6 — 1 — — — 1 — — — — — — — — —
4S 25: 1— 3. 5, 7 11 .............................................  a
49 b 1

50 C. Omaisuusrikokset. Yht. — S:ma — S om m e 1689 144
1

19o! 26 1 316 100 238 14 65 13 20 7 7 5 24 3 19 2 __ __

51 Egendomsbrott. Siitä: ]  a 319 28 26 .5 247 19 57 5 5 1 4 __ ■ 1 — __ — •2 _ — —
52 Infractions aux Därav: f  b 

propriÜès. D o n t :  f 1 3 7 0 116 164 21 1 0 6 9 81 181 6 57 12 16 7 6 5 24 3 17 2 — —

53 286 24 26 5 231 17 42 7 8 - 2 — 1 — — — 2 — — —
54 b 1264 113 150 21 997 80 161 6 49 10 14 7 6 5 21 3 16 2 — —
55 29: 1 ......................................................................... a. 2
56 b 3 1 — — 2 1 1
57 31: 1— 3, 5, l  .....................................................  a 10 — — — 10 — — — — — — — — — — — — — — —
58 b 67 1 7 — 52 — 7 — 5 1 1 — — — 2 — — — —
59 31: 4, 6, 2 ...........................................................  a 1 1
60 b 5 — 2 — 4 — 1 ---- — — — — — — — — — — —
61 32: 1— 3 .................................................................  a 2 2 — — — 1 2 — — 1 — — — — — — — — — —
62 b 14 — 4 — 7 — 4 — 3 — — — — — — — — — — —
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huone- ja  vankcusyankien  avioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, varallisuusolot y. m . 
civilstánd och  fam ilje forh á llanden , trosbekännelse, bildningsgrad, förm ögenhetsvillkor m . m.
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m
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K
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1

Folkskolebildning.
K

ansakou 1 usi vistys. 
1
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Endast läskunniga.
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aton.
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H
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m. n. m. 'n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. r a . ra. m. m.m. kv. m. kv. m. kv. r a . kv. r a . kv. r a . kv. m. kv. r a . kv. m. kv. r a . kv. m; kv. m. kv. r a . kv.
22 23 24 25 2G 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47

21 3 2 1 1 i — 11 2 10
5 — ------ - — — — — — — — — — — — 1 — 4 — — — — — — — —

3 i 2

810 63 25 2 6 13 i 368 20 463 42 14 2 4 i 4 15 1
454 37 20 2 — — — — . 6 — — — i — 201 12 264 24 9 2 3 2 2 _ 12 2
356 26 5 — 6 7 167 8 199 18 5 — 1 — 2 — 3

6 2 1 3 1 4 1 1 1
10 1

I
— — _ — — — — 4 — -5 1 i — — ___ — — —

118 3 4 1 _ _ _ 1 i 57 2 62 2 1 1 1 4
79 — 1 — 1 — — — 6 — — — — — 39 — 47 — — — — — 1 — 1 —

153 1 1 46 1 105 2 1 3
95 — 2 — 3 — — — 1 — — — — — 43 — 57 — 1 ___ ___ ___ ___ ____ 2 ___

158 — 8 — — — — — 4 — — — — — 80 — - 82 — 5 — 2 ___ 1 — 4 ____

. 163 — 2 — 1 — — — — — — — — — 75 — 86 — 3 — 1 ___ 1 ____ ____ ____

— 7 — 1 — — — — — — — — — 2 — 0 — 1 — — — — — —

— 4 — — — — — — — — — — — — 2 — 2 _ — ___ ____ ___ ____ ____ ___

2 24 2 6 ____ 18
1 21 — — — — — — — — — — — — — 6 1 15 — — — — — — — —

17 — 7 — — — — — — — — — — — 13 -------■ 11 — — — — — — — — —

8 — — — — — — — — — — — — — 6 — 2 _ — — — — — — — —

1628 139 35 3 10 i 1 — 15 i 7 l i  29 1 948 75 659 59 10 7 21 1 15 — 4 —

309 27 6 — 1 i — — 3 — 1 _ 7 — 144 15 155 11 2 1 3 2 2. — 2 ____

1 3 1 9 112 29 3 9 — 1 — 12 i 6 1 22 1 - 804 60 504 48 S 6 13 — 13 — 2

276 24 6 ___ 1 ___ ___ ___ 3 ___ ____ ___ 5 ____ 134 13 136 10 1 ___ 8 1 2 _ 1 _
1215 109 27 3 9 — 1 — 12 i 6 — 20 1 738 58 467 48 8 6 13 ____ 12 ___ ____ ____

2 1 1
3 1 1 2 1

10 — — — — — — — — — — — — — 6 — 4 — ___ — ___ ____ — ___ ____ ___

65 1 2 1 — 48 1 18
1 — - 1 - 1
5

i
3 2 1

2 j 1 — — — — — — — — — — — — 1 1 1 1 — ___ ___ — ____ ___ ___

14 — — — — - — — - — — — — — 4 — 10 — — — — — — — 1 —

F ö r m ö g e n h e t s -  
v i 11 k o r.

ti. 5
3 k*

b  we

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

4S 49 50 51 52 53

11 2 i i i 1 __ 27
3 — 2 — — — 28
2 — 1 — — — 29

30

246 16 566 46 27 2 31

157 11 295 26 16 1 32
89 5 271 20 11 1 33

1 1 3 __ 2 __ 34
3 — 7 1 — ---- 35

47 2 69 2 3 36
17 — 63 — 6 — 37

45 1 99 7 38
29 — 68 — 2 — 39
56 — 107 — 3 — 40
38 — 125 — 3 — 41
— — — 8 __ — 42
--- ' 1 — 3 •--- — 43
— 7 2 16 •--- 1 44

1 4 — 16 — 1 45
8 — 15 — 1 — 46
1 — 7 — — — 47

48
49

159 8 1491 132 35 4 50

49 2 264 25 4 1 51
110 6 1227 107 31 3 52

40 1 241 22 4 1 53
92 5 1142 105 30 3 54

2 55
1 i 2 — — — 56
2 — 8 — — — 57

12 — 54 1 1 — 58
i 59
4 60

— — 2 2 — — 61
— — 13 — — — 62
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Taulu-9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1984 nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt

> Avioliitto- ja  perhesuhteet. — Civilstdnd och
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Leskiä, joilla on lapsia. 
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L
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lapsettom
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Ä
nldingar och änkor, 

utan
 barn.

A
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joilla 
on 

lapsia. 
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m

ed 
barn.

A
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lapsettom
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Frän
skilda, 
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barn.

E
j uppgivet.
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Ilm
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aton
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► ,m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17 IS 19 20 21
.63 3 6 :  1 ................................................................................... a 3 _ _ __ _ —— 3
64 b 11 i i — 5 — 4 — — i — —— 1 _ 1 _ —_
65
66

3 6 : 2 , 3 8 : 1— 5, 7, 8, 10 , 39  ..............  a
b

15
6

2 __ — 5
2

î 9
3

1 — — 1
1 — —— —— — — — —

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt

67

rikokset. —  Brott mot strafflagen 
för krigsmakten.

10 9Infractions au ~ Somme — i — 1 — — — --. — — — — — — — —
68
63

Code pénal mili- 7ul,a \ a. • ‘  D a r a v :r  k
taire. sont: J 0

3
7 “ i

2
7

1
"

— — --- — — — — —-

7*0 141 V a rk a u s  —  S tö ld  .........................  a 2 _ _ _ 2 _ _ _ _ _ _ _ _
71 b 4 i 4
72 136— 140 M u u t o m a isu u sr ik o k se t  —  A n d ra  a 1 1
73 e g e n d o m sb ro tt  ......................... b 1 — —— 1

51— 123 , 14 3 — 157. M u u t so ta v ä e n  r ik o s la k ia
74 v a s t ä a n  te h d y t r ik o k se t  —  Ö v rig a  a
75 b r o t t  m o t  s tr a f f la g e n  fö r  k r ig sm a k te n  b 2 2
70 Yht. koko m a a ssa —S:ina fö r  hela lam lct-’-S’out le  p a y s 3 1 4 1 320 287 42 2 257 185 610 64 143 21 44 28 16 8 40 6 28 7 3 l

77
S i i t ä :  —  D ä r a v : — Dont: J  £ 1 1 4 0 143 75 16 800 72 269 42 40 5 16 16 4 3 5 2 5 2 1 i

7S 2 001 177 212 26 1 4 5 7 113 341 22 103 16 28 12j 12 5 3 5 4 23 5 2 —
V a n k e u sv a n g it .  — F ä n g e ls e fä n g a r .

P r is o n n ie rs .

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikok-
set. — Brott mot strafflagen.
Infractions au

79 Code pénal. Y h t . — S :m a  — S om m e 2 454 398 188 42 1 6 1 1 26 6 593 72 169 24 44 21 1« 1 17 5 10 3 ——
A . V a ltio o n  ta i yhteis-

k u n ta a n  koh d istu n eet
SO r ik o k se t. — B ro tt  m o t Y h t .— S :m a  — S om m e 673 75 48 5 431 54 174 14 50 5 10 1 2 — 3 1 3 _ __ _
81
82

s ta te n  eller sa m h ä lle t . g ü t â :  i 
Infractions à la sûreté D ä ra v : f  h 
de l'État ou delà société. sont: J

408
265

49
26

27
21 2

266
165

34
20

106
68

10
4

24
26 2

7
3

1 1
J

—
2

1 3 — — —

83
81
85

10...................................................... ........................................ a 6 — 1 — 3 — 2 — 1 — — — — — — — — —

11,  1 2 ..................................................................................... a 35 11 3
6

23 8 7 3 4
1
1

86 b 8 2 — 3 4 2 1
87 16: 1 ...........................................  a 82 — 3 — 62 — 14 — 4 _ 1 _ _ 1 _ _ _ _ _
88 b 81 2 7 — 50 1 22 — 8 1 _ _ _ 1 _ _ _ _ _
89 16: 2— 7— 2 5 ...............................  a 70 2 2 — '33 2 32 — 5
90 b 36 5 2 1 21 5 10 — 5
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huone- ja vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, varallisuusolot y. m. 
civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelse, biídningsgrad, förmögenhetsvillkor m. m.

Uskon tunnustus. S i V i tvskanta. Vara iis u U S 01 O t.
Trosbekänn else. Bildningsgrad. form ögenhets- v i 11 k o r.

Luteraner.
Luterilaisia.

i
Grekisk-katoliker. 

|

e25?7TP
Po7?Pet-O
f
P

Civilregister.
Siviilirekisteri. 

1

M
uita. 

| 
, 

övriga. 
|

H
c•d•öOQ
<op

Ilmoittamaton.

Keskikoulua korkeampi 
sivistys. —

 Högre än 
mellanskolebildning.

| 
Keskikoulusivistys.

Í Mellanskolebildning.

g£.
5  
ge»6
£5.5’qa

Hp0COp7?O£
zo
oef<a

Luku- ja kirjoitus
taitoisia.

Säväl läs- som skriv- j 
kunniga.

Endast läskunniga.
Vain lukutaitoisia.

Icke läskunniga. 
j

Lukutaidottomia.

Ej uppgiven.
1 

Ilmoittamaton.

Goda.
m<<P!rt*

sct>G-a>
B5»et
oa’p

Keskinkertaiset.

b£
Wso3Oft-

Ej uppgivna.
{ 

Ilmoittamattomat.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 33 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 »

3 — — — — — — — — — — — i _ 1 _ 1 _ _ _ _ __ _ _ _ _ 3 _ _ _ _ _ 63
11 1 i — 9 i ' 1 — — — — — _ _ _ _ 3 _ 8 i _ _ 64
15 2 — — — — — — — — i — i — 2 i 11 — 1 — — — — i — 2 i 12 i _ — 65
6 ✓ 66

10
'

i 4 5 2 5 3 67
3
7

— — — — — — — — — — i —
4

— 2
■3

— — — — — — — — — 1
1

— 1
4

— 1
2

— 68
6»

2 70
4 71
1 72
1 73

1
74

2 — — — — - — — — — — — — — — 1 — — — — — — — — — — — 1 — 1 — 75
2 937 283 77 6 60 17 6 2 61 12 21 4 52 41613 152 i  366 141 38 17 30 2 21 — 26 5 559 46 2 478 263 78 6 76
1044 119 34 3 26 10 4 2 32 9 9 3 23 1 515 68 553 60 22 9 13 2 5 _ 19 5 306 28 788 108 27 2 77
1893 164 43 3 34 7 2 29 3 12 1 29 3 1098 84 813 81 16 8 17 16 7 253 18 1690 155 51 4 78

2 330 379 49 12 28 4 5 — 42 3 36 1 74 4 1349 218 901 138 75 20 17 2 2 15 34 i 626 61 1696 327 98 9 79

626 66 16 4 17 3 ____ ____ 14 2 14 ____ 11 ____ 362 45 . 253 25 24 3 7 ____ 2 2 8 _ •322 15 398 57 45 3 SO
376 44 10 1 12 2 — — 10 2 12 — 6 — 211 25 150 19 21 3 6 ____ 2 2 3 ____ 138 10 238 36 29 3 81
250 22 6 3 5 1 — — 4 — 2 5 — 151 20 103 6 3 — 1 — — — 5 — 84 5 160 21 16 — 82

6
5 _ Z z z z z z z z — — 5

3
— 1

2
— — — — — — — 1

1
— 3

3
— 2

1
— — — S3

84
23 8 — — 8 2 — — 4 i — — — — 25 6 9 3 1 2 13 5 21 6 1 ____ 85
6 2 — — 1 — — — 1 — — — — — 4 2 3 — 1 3 1 5 1 ____ ____ S6

71 6 — — — — — 5 — — — — — 50 — 29 — 3 — — — ____ ____ ____ ____ 35 ____ 43 ____ 4 ____ 87-
78 2 1 — 1 — — — i — 1 — 1 — DO 2 23 — 1 — — — ____ ____ 2 ____ 50 ____ 23 2 6 ____ SS
68 2 — — 2 — — — — — 10 — 3 — 26 24 2 6 — 1 — ____ ____ ____ ____ 29 ____ 37 2 4 ____ 89
34| 4 1 — 1 1 22 5 13 — — — 1 — — — 1 — 6 1 26 4 3 — 90
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tuktlius- ooh fängelsefängar, enligt

> A violiitto- ja  perhesuhteet. — Civilständ och
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huone- ja vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, varallisuusolot y. m. 
civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad, iörmögenhetsvillkor m. m.
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1984 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1984 nykomna tukthus- och fängelsefangar, enligt

> Avioliitto ja  perhesuhteet. --  Civilständ och
familjeförhällanden.
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huone- ja vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, varallisuusolot y. m. 
civilständ ooh familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad, förmögenhetsvillkor m. m.
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Taulu 9 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
Tabell 9 (forts. och slut). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- och fängelsefängar,
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174 Autres infractions ap- Siitä: | a 28 __ __ __ 12 __ 11 __ 3 __ 2 __ __ __ __ _ _ _ __ __
175 partenani à ce groupe. Därav: j  ^ 22 — 1 — 16 — 4 2 — — — — — — — — — —

176
■

Yht.koko maassa—S:ina för hela landet— Toutle pays 3 788 778 287 62 2 492 375 949 238 245 46 60 77 10 14 19 22 13 6 — —

177
178 Siitä: — Därav: —  Dont: | 1790

1998
402
376

124
163

36
26

1242 
1 250

216
159

408
541

117
121

100
145

24
22

2Si 28 
32| 49

3
7

8
6

3
16

9
13

6
7 6

— —

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa
Lisäys. — Tillägg. —  Appendice. Employés aux travaux publics,

Tili allmänt arbete förordnade, sora under Ar 
en vertu de décision administrative, entrés dans

Yleisessä työssä pidetyt. 
Tili allmänt arbete hälinä.

Employés aux travaux publics. 
Irtolaisuudesta. — För lösdriveri. —  Pour vaga-

'

179 bondage. Yht. — S:ma — Somme 119 416 10 34 96 353 8 20 8 20 — 6 2 0 5 5 — 6 — —
180
181 Siitä: — Därav: — D o n t ^ 14

105
111
305 10

10
24

14
82

9 3
260 8

5
12 8 17 __ 6 2 4 5

2
3 Z

3
3

— _
Väkijuomalakirikoksista. — För brott mot lagen

182 om alkoholdrycker. Yht. — S:ma -  Somme 310 133 13 4 159 34 105 37 36 22 3 18 2 14 1 0 4 2 — __

183
184

Pour infractions à la , 
loi sur les boissons Siitä: — Därav: — Dont:! ?  
alcooliques. !  D

26
284

13
120

1
12

1
3

19
140

6
28

6
99

5
32

1
35 22 3

2
16 2 14 1 6 4 2 — —

Muusta syystä. —  Av annan orsak. —  Autre
185 cause. Yht.— S:ma — Somme 9 1 — — 4 1 S — 1 — — — — — 1 — — — —
156
157 Siitä: — Därav: — Dowi:| ^

9
1

__ __ 4
1

— 3 __ 1 __ __ __ __ __ 1 _ _ _ __ __

1S8 Yht. koko maassa — Stina för hela lamlet—Tovi h  pays 438 550 '23 38 259 388 116 57 45 42 3 24 4 20 7 11 4 8 — —

189
190 Siitä: — Därav: — Dont:^ ^ 40

398
125
425

1
22

11
27

33
226

100
288

6
110

13
44

1
44

3
39 3

2
22 4

2
18 7

2
9 4

3
5 __

—
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h uone- ja  vankeüsvankien avioliitto- ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta, varallisuusolot y. m. 
enligt civilständ och  fam iljeförhällanden, trosbekännelsc, bildningsgrad, förm ögenhetsvillkor m . m .

U s k o n t u n n u s t u s .  v v S i v i s t y s k a n t a .

Luteraner.
Luterilaisia. 

1

Grekisk katoliker.
Kreikkalaiskatolisia.

Siviilirekisteri.
Civilregister.

1
M

uita.
övriga.’

Ej uppgiven.
Ilm

oittam
aton.

keskikoulua korkeam
pi 

sivistys. —
 H

ögre än 
m

ellanskolebildning.

1ST
ÖJ
g
cd
5!
S
2.-.S*era

Keskikoulusivistys.

Folkskolebildning.
Kansakoulusivistys.

Luku- 
ja 

kirjoitus
taitoisia.

Säväl läs- som
 skriv- 

kunniga.

Endast- läskunniga.
Vain lukutaitoisia. 

1

Icke läskunniga.
Lukutaidottom

ia.

Ej uppgiven.
Ilm

oittam
aton. 

’

Goda. 
i

H
yvät.

gCDO*CD
. Bs>

<n-
f

Keskinkertaiset.

ö -p»
OQ*P%

H
uonot.

Ej uppgivna.
Ilm

oittam
attom

at.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. ra. kv. m. kv.

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 3G 37 ' 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

1 018 359 33 14 4 1 ' 2 — 7 6 — — 7 i 543 m 449 219 52 35 11 9 2 5 12 4 272 88 715 266 65 22 166

13 4 — 6 i 7 1 — 2 — — — — — 2 — 7 3 4 1 167
— 1 ' 7 7 168
73 3 6 7 7 — — 2 — —~ — — — — 2 — 7 2 4 7 169

957 355 32 14 4 1 2 __ 6 6 __ __ 6 i 503 110 427 218 52 33 11 9 2 5 10 •4 249 88 687 263 55 21 170
308 131 18 6 1 __ __ __ 7 2 — — 3 7 161 44 141 73 21 17 2 2 __ 2 __ 2 89 31 228100 77 '6 171
649 224 14 8 3 1 2 5 4 — 3

r
342 66 286 145 31 16 9 7 2 3 79 2 160 57 459 763 44 15 172

48 __ 1 _ 1 _ _ . i _ __ _ 1 34 15 __ 2 21 _ 21 6 173
26 — 1 — — '--- — — 7 — — — 7 — 16 — 77 — — — — — — — 7 — 12 — 9 — ' 6 __ 174
22 - - 18 — 4 — — — — — — — 7 — 9 — 12 — — — 175

3 604 738 87 26 35 5 7 — 55 9 40 1 88 5 2 083 329 1413 357 128 55 31 11 5 20 50 5 971 149 2 579 593 188 31 176

1683 381 52 14 24 2 . 3 __ 28 5 -25 1 40 3 975 173 652 175 78 33 17 4 3 13 24 3 528 77 1145 310 93 12 177
1921 357 35 12 11 3 4 — 27 4 15 — 48 2 1 108 156 761 182 50 22 14 7 2 7 26 2 443 72 1434 283 95 19 17S

tulleiden, yleiseen työhön määrättyjen siviiisääty, uskontunnustus, sivistyskanta, varallisuusolot y. ra.
1934 intagits i straffanstalterua, enligt' civilständ. ¡rosbekännelse, bildningsgrad, förmögenhetsvillkor m.m.
les établissements 'pénitentiaires en 1934, suivant l’état civil et la situation de famille, la confession, le degré d’instruction, la fortune etc.

115 407 3 3
.

1 1 5 1 - 1 • 3 -63 226 49 179 . 4 6 . 1 .2 i 1 110 408 8 7 179
14 110 7 7 62 6 44 ' 7 '3 __ 2 __ __ __ __ __ 7 14 109 __ 7 180

. 101 297 3 3 — — 7 7 — 4 7 „— 7 3 56 164 43 135 3 3 7 — — — — — 7 — 96 299 8 6 181

285 123 13 4 i 1 2 — 9 5 — — — 149 46 149 76 — 5 3 3 9 3 2 1 89 32 201 92 18 8 182
25 ' 11 7 2 16 3 9 7 _ 7 7 2 __ __ __ __ ' 6 3 79 10 7 __ 183

260 112 12 2 1 '7 2 — 9 5 — — — — 133 43 140 69 — 4 2 1 9 3 2 7 S3 29 182 82 17 S 184

4 — __ __ __ __ __ ___ 5 i __ __ 4 __ 3 1 __ __ . 1 __ __ __ _ __ __ __ 4 1 5 ‘__ 185
J— —. __ ;_!. __ __ __ __ __ 7 __ __ _ __ , __ __ 7 __ __ __ __ __ __ __ — __ __ __ 7 __ — 186

4 — — — — — — - -5 — — — 7 — 4 - 3 - — 7 — — — — — — — 4 — 5 187

404 530 16 7 1 1 3 1 14 11 1 2 3 216 272 201 256 4 11 5 5 9 3 . 2 1 90 33 315 501 31 15 188

39 121 1 2 _ _ _ _ _ 2 _ _ _ 23 65 15 52 1 ■ 4 i 4 _ _ _ 6 4 33 120 1 1 189
365 409 15 5 1 1 3 1 14 9 1 2 3 193 207 186 204 3 7

1

4 1 9 3 2 1

►

84 29 282 381 30 14 190
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan  
Tabell 10. Tili sträffanstalterna under är 1934 ny-

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les éta-
. .Ap pendice .  Renseignements correspondants sur personnes

. , Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. a) Porin 1. b) maak. c)

Nylands 1. a) Abo o. Landskapet
B:borgs 1. b) Aland, c)

K i k o k s e f c . — B r o t t . jj\»n
Cs < sInfractions. \ Antal. M H

elsinki. 
!

r- & M tr1
. Luku. — K ap. — Chap. .

§• .

. Nombre. £.vt
a(ra
O
vt

M
uut- 

aupungit. 
riga städer.

Es&vta’
<ra

PPtnct>
UI

Cb
r*

P

2.

rs
enO*

• ai

iaaseutu.

UI
p

p 'e

K

c,
nO*

era

Iaaseutu.

m. liv m. n. m. II. m. n. m. n. ra. n. m. n. ra. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

✓  1 2' 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

K u r itu s h u o n e v a n g it .  —  T u k th u s fâ n g a r .
R é c lu s io n n a ire s .

1 I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —
B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .  —  I n f r a c t io n s  a u  
C o d e  p e n a l.  Y h t .—  S : m a — Somme 3 1 3 1 320 161 14 21 3 214 17 80 10 360 30 — — 6

2 A .  V altioon  ta i y h te isk u n taan  k oh d istu n eet r ik o k se t .—
«

B ro tt m ot sta ten  eller sa m h älle t . —  Infractions à la 
sûreté de l'É ta t ou de la société. Y l it .  —  S :m a  — Somme ■ 588 111 29 7 2 . 2 39 4 15 3 49 4 ___ ___ ____ ____

3 11, 1 2 ...................... ..................................................................................... 197 52 17 3 1 1 13 1 7 2 17 2 — ____ ___ ___

4 16 : 1 ..............................................................................: ......................... 49 1 2 — — — 4 — 1 — 3 1 — ■ — -L. —

5 '16: 4, 5, 7— 1 2 ............................................................................................................................. 17 — — — — — 3 — 1 — 3 — — — _ —

6 17 ........................................................................................................................................................................... 68 22 1 1 ___ ____ 5 2 ___ 1 4 ____ ___ ____ ___ ___

7 18, 1 9 .......................................................................................................................................................... 3 1 — — i ____ 1 1 — ___ ____ ____

8 2 0 .............................................................•........................................................................................................... 46 12 3 ____ ___ ____ 3 ____ 1 ___ 2 . ___ ___ _ ____ ____

9 26 .' ...........................................................................................................................................

10 3 4 : 1— 4 . . " . ..............................................: ...........................................................................• . . . 26 7 — — — — — 1 — — — — — '----- —

11 3 4 : 5, 6, 8 — 10, 13— 16, 18 , 19 ............................................ 2 •

12 36 : 3 — 8 ............'....................................................................................... 141 13 6 3 — 1 9 1 4 ___ 13
13 3 7 ..................................................................................................................... 8 3
14 4 0 ..................................... - .............. ............................................................. 28 3 _ _ 1 — —s. ___ ___ ____ 2 — — ___ ____ ____

15 14 , 15 , 36 : 9. 10, 12 . ......................................................... 3 — — — 1 — — — 1 '--- — — — —

16 B . Y k silö ö n  k oh d istu n eet r ik o k se t .— B ro tt m o tin d iv id en . -
(M u u t p a i t s i  o m a isu u sr ik o k se t .—  Ö v r ig a  u to m  egen-  
d o m sb ro t t .)—  Infractions aux personnes. (E x c e p té  le s

88in fra c t io n s  a u x  p ro p rié té s.)  Y ht. —  S :m a  —  Somme 854 65 19 3 2 — 60 2 10 3 13 — — 1 _ _

17 21 : i  .................................................: ............................................................................................. 17 3 ____ — —- ___ 3 ___ ___ ____ 1 1 ____ — ___ ___

18 21 : 2 — 4, 6— 9  T a p p o  t a i  k u o le m an  a ih e u tta n u t  p a h o in - ' T

p ite ly  (m y ö s t a p p e lu s s a ) — D rä p  e lle r  m issh a n d e l 
m ed  d ö d lig  p ä fö l jd  (ä v e n  i s la g sm ä l)  ...............‘................. 210 4 5 ___ 1 ___ 13 1 2 _ 25 ____ ___ ____ 1 ____

19 21 : 5 — 9. V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  a ih e u tta n u t  p ah o in -
p ite ly  (m yös ta p p e lu s sa )  — - M issh an d e l, v a r a v  
fö l j t  s v a r  k r o p p ssk a d a  (ä v e n  i s l a g s m ä l ) ........................... 255 1 4 _ 1 -_ 20 _ 8 ___ 21 _ _ _ _ _

20 21 : 11 , l  ................................................................................................ 33 6 _ 7 _ _ _ 22 _ _ _ 39 _ __L. _ _ _
21 22 : 1 .......................................................................................................... 12 1 — — — — — 3 — — — —

Traduction des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions, voir la liste explicative. 2, 4, 6, 8 etc Hommes. 3, 5, 7, 9 etc. Femmes. 4— 41. 
17, 20, 21, 24, 25, 28, 29, ' 32, 33, 36, 37, 40, 41). 42, 43. À  l ’étranger. 44, 45. Sans indication. —  a) Gouvernement 
maa. —  d) Gouvernement de ~Hàme. —  e) Gouvernement de Viipuri. —  f) de Mikkeli. —  g) de Kuopio. —  h) de
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntymäpaikka, 
konina tukthus- och fängelsefängar, enligt födelseort.
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

blissements pénitentiaires en 1934, suivant le lieu de naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

Hämeen \.d) 
Tavastehus 1. d)

Viipurin 1. e) 
Viborgs l.e)

Mikkelin 1./; 
S:t Michels U )

Kuopion \.g) 
Kuopio 1. g)

Vaasan 1. h)
Vasa 1. h)

Oulun 1 . i )  
Uleàborgs l.i; Ulkomaa.

Utlandet.

Icke uppgivet.
1 

Ilmoittamaton.

Kaupungit.
Stâder.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Kaupungit.
Stücler.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Kaupungit.
Stâder.

1
Landsbygd.
M

aaseutu.

ca £• c.O
r

wP tr<P.BCLU)C*
ai

I 
M

aaseutu.

02

r»

»Pdoc
O

Landsbygd.
M

aaseutu.
02
CLCBr»

Kaupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

68 2 309 47 160 n 558 42 31 2 157 21 47 9 262 39 43 4 286 25 34 3 278 34 53 6 3 1 1

4 i 51 16 15 3 106 10 2 1 31 7 10 7 62 9 6 2 62 8 11 2 77 20 16 4 1 1 2
2 i 14 8 6 2 30 3 1 — 10 — 6 6 14 3 4 1 9 5 7 2 32 9 7 3 _ _ 3

— 3O — 3 — 16 — — — — — — — 6 — — — 6 - — — 4 — 1 — — 4
_ 10 4 _ 8 3 1 _ 7 1 2 1 6 _ 1 _ 8 i 1

à
12 7 1 1 1 Z 6

7
i 1 — — 2 .. -- — 6 — — — 7 .2 — — 12 5 — — 5 2 2 — 4 1 — — — — 8

I - — 2 i — _ 5 1 _ _ 2 2 _ _ 8 _ _ _ 5 _ _ _ 2 3 1 _ h- O 
«

i — 11
— 17 i 5 1 32 1 — 1 4 2 i — 8 1 1 — 21 _ 1 _ 14 __ 5 _ _ 1 12

13
: — — 2 — — — 6 2 — — 1 — i — 4 -- 1 5 — — 5 — 1 _ _ — 14i
i-i

• -
15

i

! 10 81 14 ,32 205 6 9 66 5 9 80 7 8 0©
__

_
G7' 3 1 77 6 7 2 16

ii — 1 — 1 — 3 — — — — — — — 4 1 — — 1 — 1 — 1 1 — — 1 —17
i
! 3 — 18 — 6 — 58 1 1 — 20 — 3 — 11 4 — 18; 2 1 — 16 — 3 — 1 —18

; 2 24 10 66 4 18 i ' 3 27 3 25 1 17 1 19
5 — 34 — 15 — 68 — 4 26 — 3 — 33, — — — 38 ■— — _ 40 __ 2 _ _ — 20

1 21

Gouvernements (villes 4— 7, 10, 11, 14, 15, 18, 19, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 34, 35, 38, 39; Campagne 8, 9, 12, 13, 16, 
d ’Uusimaa, Col. 4, 5. Helsinki. Col. 6, 7. Autres villes. — b)  Gouvernement de Turbu et Pori. c) Province d’ Ahvenan- 
Vaasa. —  i) d’Oulu.
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1984: kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934

Rikokset.—Brott 
Infractions.

Luku. — Kap. — Chav. 
§•

Luku.
Antal.

Nombre.

Uudenmaan 1. 
Hylands 1.

Turun ja Porin 1. 
Abo o. B:borgs 1.

Ahvenanmaanmaak.
LandskapetAland.j 

Helsingfors.
* 

Helsinki.

M
uut

kaupungit, 
övriga städer.

Landsbygd.
<<»tiVt2

OT
p:GiOr

Hp
3
32.

g

03

i 
M

aaseutu, 
i

w
Ê

1 
1 

Kaummki.

fc-5g
o.enO*
OQ

M
aaseutu. 

1

m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv. m.m. n.kv.
1 ■ 2 3 4 5 '6 7 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17

21 22: 5—8 ................................................................ 3 . 45 _ 2 _ _ _ 1 3 _ 9 _ _ _ _
22 25: 4 ..................................................................... 32 — 3 1 2
23 25: 1 3, 5, 7 il  ............................................... 1 1

24 C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions 
aux propriétés. Yht. — S:ma—Somme 1689 144 113 4 17 1115 11 '55 4 223 13 _ _ 5 _

2ö 1550 137 106 4 16 1106 11 52 4 211 13 — — 5 —
26 29: 1 ..................................................................... 5 1 1 1
27 31: 1 3, 5,1 ........................................................ 77 1 6 — 1 — 6 — 2 — 6 — — — — —
28 31: 4, 5,2................... : ......................................... 6 1 1
29 32: 1—3 ................................................................ 16 2
30 36: 1 ...................................................................... 14 1 — — — — 1 — — — 2 — — — — —
31 36: 2, 38: 1—5, 7, 8 10, 39 .................................. 21 2

32

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset. — Brott m ot straîîlagen för 
krigsmakten. — I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  
p é n a l  m i l i t a i r e .  Yht. — S:ma — Somme 10 2

*

'33 141 Varkaus — Stöld ............................................ 6 2
34 136—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egen

domsbrott ....................................................... 2
35 51—123, 143—157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset — Övriga brott mot straîîlagen 
för krigsmakten .............................................. 2

36 Yht. koko maassa — Snna för hela landet— Tout le pays 3141 320 161 14 21 3214 17 89 10 362 30 — — 6 —

37

V an keu svan git. — F ä n g e lse fä n g a r .
P rison n iers.

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —  
Brott m ot straîîlagen. —  I n fr a c t i o n s  a u  
C o d e  p é n a l . Yht. — S:ma— Somme 2 454 398 139 10 15 3 182 18 47 6 259 35 1 6 1

38

A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset. — 
Brott mot staten eller samhället. — Infractions à la 
sûreté de l’ État ou de la société. Yht. — S:ma — Somme 673 75 23 2 2 54 1 8 53 2 1

39 11 1
40 11, 12 ........................................................................ 43 13 6 — — — 2 1 — — 5 — — — --; —
41 16: 1 ......................................... .v.............................. 163 2 4 — 1 — 23 — 2 — 13 — — — 1 —
42 16: 2—5. 7—25 ........................................................ 106 7 5 — — — 13 — 1 — 6 — — — — —
43 15 — — — — — 1 — — — 2 — — — — —

44 18, 19......................................................................... 7 5 1
45 42 34 2 1 1 — 1 — 1 — 2 1 — — — —
46 24.............................................................................. 103 4 2 — — — 6 — 1 — 15 — — — — —
47 2
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymäpaikka, 
nykomna tuktkus- ocli fängelsefängar, enligt födelseort.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin I.
S:t Michels 1.

Kuopion 1 
Kuopio 1.

1 
..

. 
i 

M
aaseutu.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleâborgs 1. Ulkomaa.

Utlandet.

Icke uppgivet.
1 

Ilmoittamaton.

Ui
Io

1
Kaupungit. 

I

Landsbygd.
M

aaseutu. 
I

Uis»
0-i

Kaupungit.

fits
ui

(g

i 
M

aaseutu.

Städer.
Kaupungit.

»
UIg05

M
aaseutu.

Städer.
Kaupungit. 

!

tr*»
UIC<<cg

Städer.
Kaupungit.

Landsbygd.
! 

M
aaseutu.

Städer.
Kaupungit'.

Landsbygd.
ii 

M
aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. h.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. in. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. n,: kv. m. kv.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27. 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45
___ ____ ___ 10 ____ ___ ___ 4 ___ ____ 1 3 ___ ___ - 5 1 _ 1 2 1 5 21

22
23

54 1 177 17 113 8 247 26 20 1 60 9 28 2 120 23 29 2 139 12 20 124 8 30 2 24
50 1 154 16 104 8 224 24 18 1 60 9 23 2 104 20 26 2 128 12 19 ___ 114 8 30 1 25

26
3 — 8 — 8 — 11 ----- ' 1 — — — 2 — 10 1 2 — 7 ____ 1 ___ 3 ____ ____ ____ ____ ____ 27

28
1 — 3 — 1 — 4 — 1 _ _ — 1 — — 1 — — . 1 — — — 3 — — 1 — — 29

— — 7 — — — 1 1 — — — — — — 1 — — — — — — ___ 2 ___ ____ ____ ___ ____ 30
4 1 6 2 3 1 1 2 * ~ 31

1

i1

32
1 — 33

• 34

35
69 2! B09

1

47 160 11 562 42 31 2 157 21 47
1

9 264 39 43 4 287 25 34 3 278 34 53 6 3 1 36

59 1 238 43 98 22 392 57 12 2 146 23 55 7 230 53 44 9 276 40 33 16 187 47 35 5 — — 37

11 — 79 • 6 29 5 120 21 2 — 49 4 12 ___ 64 16 10 3 66 5 7 1 73 8 10 1 ____ ___ 38
— — 1 — — 5 — — — 2 — 1 ___ 1 ___ ____ ___ ____ ___ ____ ___ ___ ____ ___ ____ ___ ___ 39
2 — 4 1 2 — 3 1 — — — — 1 — 8 1 3 2 3 1 ____ 1 4 4 ___ 1 ____ ___ 40
4 — 18 — 9 1 30 1 — — 8 — 3 — 10 — 1 — 18 ___ 2 ___ 13 ____ 3 ___ ___ ___ 41
2 — 12 4 5 21 1 — — 7 ____ 2 — 8 2 — ____ 11 ___ 2 ____ 7 ___ 4 ___ ___ ____ 42
1 — 1 43— — 1 — 1 1 — 3 — — 3 1 — — 1 — — ___ ___ ___ ___ _ ___ ____ ___ ___ ___ ____ 44
1 — 8 1 — 2 9 13 — — 4 1 — — 3 11 1 1 4 3 ____ ____ 5 ___ ___ ___ ___ ____ 45

— — 17 — 1 — 26 2 1 — 6 1 — — 6 1 1 — 13 ___ 1 ___ 6 _ ' 1 ____ ____ ___ 46
— 47
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1934 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934

R i k o k s e t .  —  B r o t t .  
Infractions.

Luku. —  K ap. —  Chap
§.

Litku.
Antal.

Nombre.

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja  
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs I.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland.

H
elsingfors.
H

elsinki. 
1

M
uut 

kaupungit. 
Ö

vriga städer.

P

Sen
CT1
u*
(P
Ot

1 
M

aaseutu. 
1

M  
P> >
Q*a
f  <

*
£
§

5

L
an

dsbygd.

■st
-5
-5
S>
9

K
aupun

ki.
Stad.

t

Lan
dsbygd.

1 
M

aaseutu. 
1

ra .
m .

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

ra .
m.

n.
kv.

m.
m.

n .
kv.

m.
m.

n.
kv.

ra .
m.

n .
kv.

m.
m.

n .
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17

4S 3 4 : 1— 4 ................................................................................................................................. 2
49 3 4 : 5— 16; 18— 21 .................................................................................................... 7 1
50 3 6 : 3 — 8 ................................................................................................................................. 48 3 2 1 — — 3 — 1 — 4 — — — — —

51 3 7 ............................................................................................................................... ......................
52 3 8 : 11 , 1 2 ............................................................................................................................. 1 1
53 4 0 ......................................................................... ............................................................................. 2 1
54 4 2 — 4 4 ......................................................................................................................................... 120 6 2 — — — 2 — 2 — 5 1 — — — —

55 14 , 15 , 3 6 : 9 - 1 3 ....................................................................................................... 1

56 B . Y k silö ö n  k o h d istu n eet r ik o k se t .— B ro tt  m o t individen.
(M u u t p a i t s i  o m a isu u sr ik o k se t . —  Ö v r ig a  u to m  egen- 
d o m sb ro tt .)  — Infractions aux personnes. (E x c e p té  les 
in fra c tio n s  a u x  p ro p rié té s.)  Y h t . —  S :m a — Somme 549 138 16 l 2 40 5 6 1 60 14 1

57 2 1 : 2 — 4, 6— 9 T a p p o  t a i  k u o lem an  a ih e u tta n u t  p a h o in 
p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  D rä p  eller m issh a n d e l  
m ed  d ö d lig  p ä fö l jd  (ä v e n  i  s l a g s m a l ) ............................. 22 1 6 1 1

58 2 1 : 5— 9 V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  a ih e u tta n u t p a h o in 
p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  M issh an d el, v a r a v  

. f ö l j t  sv ä r  k ro p p ssk a d a  (ä v e n  i  s la g sm a l)  ................ 50 1 2 3 1 5
59 2 1 : 11 ,1 , 1 2 ...................................................................................... • . . . 389 5 . 9 2 — 25 — 5 — 40 — — — — —

60 2 1 : 1 0  K u o le m a n tu o tta m u s  —  V älla n d e  t i l i  a n n a n s  d ö d 19 1 1 — — ' ----- — — — 4 1 — — 1 —
61 2 1 : 10  V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  tu o tta m u s  —  V ällan d e  

t i l i  sv ä r  k r o p p s s k a d a .................................................. ! . . 7
36

1 2
62 2 2 : 1 ................................................................................... .............. * . . . . — — — — — — 1 — — — 3 — — — —
63 2 2 : 2, 3 , 6— 8 ........................................................................................ 14 92 1 1 — — 1 3 — 1 3 10 — — — —
64 2 5 : 4 ........................................................................................................................................... 1 1
65 2 5 : 1— 3, 5— 13 ........................................................................................................... 40 3 2
66 2 7 ...................................................................................................................................................... 7 3 2 3

67 C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott.'—  Infractions 
aux propriétés. Yht. — S:ma —  Somme 1 2 3 2 185 100 7 11 3 88 12 33 5 146 19 1 ___ 4 1

68 2 8 ............................................ .......................................................................................................... 784 140 55 6 5 1 52 8 24 4 89 13 1 — 2 1
69 2 9 : 1 .......................... ................................................................................................................ 119 7 18 — 3 — 8 1 3 — 14 — — — — —

70 3 1 : 1 — 3 , 5, 1 .............................................................................................................. 1
71 3 1 : 4 , 5, 2 ........................................................................................................................... 8 — — ___ — — 2 ___ — ___ 1 — — — — —
72 3 2 :  1 — 3 ....................................................................................... •. ...................................... 132 17 12 — 1 — 12 — 2 1 18 4 — — — —
73 3 6 :  1 ........................................................................................................................................... 110 13 10 1 1 — 10 2 2 — 13 1 — — 2 —
74 2 9 : 2 , 30 , 3 2 : 4 — 6, 33 , 35 , 3 6 : 2 ,  3 8 : 1 — 8 ,1 0 ,  39 . . . 78 8 5 — 1 2 4 1 2 — 11 1 — — — —

75

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset. —  Brott mot straîîlagen för 
krigsmakten. —  In fractions au Code 
pénal m ilitaire. Yht. — Sima —  somme 270 20 4 15 12 28

•

_ _

76 141  Näpistäminen, varkaus — Snatteri, s tö ld ........................ 8 — 2 — — — — — — — 1 — — — —
77 134— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egen

domsbrott .......................................................... 9 3
78

'

51 — 123, 1 4 3 — 157 Muut.sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset—  Övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten ................................................. 253 18 4 15 9 27 _
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeiisvankien syntymäpaikka, 
nykomna tukthus- och füngelseîângar, enligt födelseort.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1 
Viborgs 1

M
aaseutu.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleàborgs 1.

U
lkom

aa.
U

tlandet.

O
CO
e•d«<2
<a>

I 
Ilm

oittam
aton.

ui

O*

i
I 

K
aupungit. 

I

SÛ»
C’
Osj

M
aaseutu.

Ui
S*ac»

t
K

aupungit.

H

1
OQ&

Städer.

j
K

aupungit. 
Í

f*
Exncr
09

M
aaseutu.

j 
Stäcler.

K
aupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Städer.

J
K

aupungit. 
1

Landsbygd.
M

aaseutu. 
|

Städer.
K

aupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.
IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44' 45

1 ' 1 __ __ __ __ _ 48
— — 2 — — — 1 — — — 2 — — — 1 — — — — — — 1 __ 1 __ __ __ 49
— ~ 5 — 5 1 5 — — — 4 — 3 — — 1 — 5 1 — _ 6 — — — __ __ 50

51
— 52

1 — __ __ __ __ 53
1 — 9 — 6 — 16 — — — 11 1 2 — 21 — 3 — 9 — 2 — 28 4 1 — __ __ 54

55

7 1 47 17 27 6 97 14 5 1 41 9 9 — 57 13 9 2 02 18 9 10 53 24 1 2 — — 56

57

__ __ 2 _ 4 14 _ 1 3 2 1 12 1 58
6 — 39 1 19 — 73 — 3 _ 31 — 5 — 39 2 9 — 42 2 7 — 35 __ __ __ __ 59— — 3 — 1 — 1 — — — 2 — — — 2 — — — 3 — — 1 60

61
— — — 0 — — — 3 — 1 — — — — — 5 — — — 10 — 1 — 7 __ _t __ __ 62
— 1 2 10 1 6 — 10 — — 1 8 — — — 6 — 2 2 6 1 9 2 17 — 2 — __ 63

64
— 1 — 2 — 1 — — — 5 — 4 — 9 — — — 11 — — — 2 — — — — __ 65

1 i
~

1 — i 1 — — — — — — — — — — — — — — — — 66

41 — 112 20 42 11 175 22 5 1 56 10 34 7 109 24 25 4 148 17 17 5 61 15 24 2 67
25 69 14 •27 10 110 21 5 1 36 7 21 6 77 15 17 4 104 13 11 5 39 9 15 2 68

6 — 11 — 3 — 20 — — — 4 1 3 1 11 — 4 __ 4 3 — __ 5 1 2 _ 69
11 70

71
5 17 3 6 13 1 — — 7 1 3 9 5 2 — 12 — 2 __ 10 2 1 _ _ _ 72
1 — 9 2 5 1 16 — — — 7 — 4 — 6 3 1 __ 14 1 2 __ 4 2 3 __ __ _ 73
3

__ 6 1 1 15 2 1 3 6 1 11 2 3 1 3 74

. 7 29 15 43 3 6 8 20 10 21 i 25 3 75
76

2 77

7 — 27 — 15 — 41 — 3 — 5 — 7 _
» — 9 — 20 __ i __ 23 __ 3 __ __ __ 78

O ikeustilasto. R iko llisuus v. 193á. I I I .  —  RättsstaMstilc. B ro tts ligheten  &r 1934. I I I .  9
34 3,— 37
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Taulu 10 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangais- 
Tabell 10 (forts. o.-slut)! Tili straffanstalterna under är

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak.

Nylands 1. Abo o. Landskapet
Biborgs 1. Aland.

R i k o k s e t .  —  B r o t t . Luku.
I n fra c t io n s .

Luku. —  Kap. — Chap. 

§•

Antal.
N om b re.

H
elsingfors.
H

elsinki.

M
uut

kaupungit. 
1 

)vriga städer.

Lanclsbygd. 
|

M
aaseutu.

Stiider.

Hp
eo

r*

fcHP
P
(A5
OQa

M
aaseutu.

U i
P
p

Mp
tSs
*

P
CA

en

M
aaseutu. 

!1 m. n. m. n. m. { n. m. n. m. n. m. I n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. 1kv. m. lev. m. kv. m. 1kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10' l i 12 13 14 15 16 17

III. Muut rikokset. —  Övriga brott. —
77 A utres infractions. Yht. —  S:ma— S om m e 1064 380 29 3 10 4 111 34 18 5 105 36 — — —

A. Kieltolakirikokset. — Förbudslagsbrott. — Infrac-
78 tions à la loi prohibitive. Yht. — S:ma —  S om m e 13 4 — — — — — — — — o 1 — — —' —

B. Väkijuomalakirikokset. — Brott mot lagen om alko-
holdrycker. —  Infractions à la loi sur les boissons

79 alcooliques. Yht. — S: ma — S om m e  

C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. — Övriga
1001 376 25 3 10 4 100 34 17 5 99 35

tili denna grupp hörande brott.— Autres infractions
80 appartenant à ce groupe. Yht. — S:ma — S om m e 50 — 4 — — — 11 — 1 — 3 — — — —
81 Yht. koko maassa — $;ma för hela lamlet — T o u t  le  p a y s 3 788 778 188 13 29 7 308 52 77 n 392 71 1 — 6 1

Lisäys. —  Tillägg. Rangaistuslaitoksiin vuoden
Appendice. Till allmänt arbete förordnade,

E m v lo u és  a u x  tra va u x  v u b lic s . en  vertu  de d écis ion
Yleisessä työssä pidetyt.

Till allmänt arbete hälinä.
E m ployés au x  travaux publics.

82 Irtolaisuudesta — För lösdriveri —  Pour vaqahondaqe 119 416 12 15 1 4 6 26 2 5 4 41 — — — —

83 Yälrijuomalaldrikoksista — För brott mot lagen om
alkoholdrycker —  Pour infraetmis à la loi sur les °

40 35boissons alcooliques .......................................................................................................... 310 133 6 2 6 4 10 6 1 9 — — — —

84 Muusta syystä —  Av annan orsak —  Autre cause ______ 9 1 — — 1 — — - — 2 — — — — —

85 Yht. koko maassa —  S:ma för hela lamlet —  T o u t  le  p a y s 438 550 18 17 • 8 8 461 36 8 6 41 50 — — — —
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tustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymäpaikka. 
1934 nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelseort.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion I. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleâborgs 1. Ulkomaa.

Utlandet.

Icke uppgivet.
1 

Ilmoittamaton.

Kaupungit. 
! 

Städer. 
|

f*
P
o,(/>
£

M
aaseutu.

U1
pj
»

Kaupungit.

Landsbygd. 
j

M
aaseutu.

Stâder.
Kaupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Ul
Su
CD

i
Kaupungit.

Landsbygd.
! 

M
aaseutu.

Städer. 
i

Kaupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Ui9*
Su
CD

Mpe«
2.s»

P
Su(nO*<<

M
aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. m. n.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. 'kv. m. kv. .m. kv.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

14 2 101 37 23 8 220 60 8 2 141 37 8 2 113 53 8 — 95 42 6 5 35 48 19 2 — —77

1 1 2 78

13 1 96 37 22 8 205 60 8 2 135 37 8 2 106 52 7 — 94 41 5 5 33 48 18 2 — —79

— _ 3 _ 1 _ 12 _ _ _ 3 _ _ _ 6 _ 1 _ 1 1 2 1 80
80 3 368 80 136 30 655 117 23 4 293 60 71 9 363 106 62 9 392 82 40 21 247 95 57 7 — — 81

1934 kuluessa tulleiden yleiseen työhön määrättyjen syntymäpaikka.som under är 1934 intagits i straffanstalterna, enligt födelseort.
administrative, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934, suivant le jieu de naissance.

7 13 22 47 9 27 8 48 1 5 2 27 3 10 8 30 2 5 11 39 8 9 10 63 1 2 2 82

4 1 35 14 6 _ 83 29 2 1 22 12 5 1 24 16 2 27 18 1 1 5 12 1 1 1 832 1 84
13 14 57 61 16 28 91 77 3 6 24 39 9 11 32 46 4 5 38 57 10 10 15 75 2 3 3 1 85
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Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 11. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements
A p p e n d i c e . R enseignem ents correspondants sur personnes

Uudenmaani, a) 
Nylands 1. a)

Turun ja 
Porin 1. b) 

Abo o. 
B:borgs 1. b)

Ahvenanmaan 
maak. c) 

Landskapet 
Aland, c)

Infractions.
Luku. — Kap. —‘ Chap. 

§•

Luku.
Antal.

Nombre.
H

elsingfors.
H

elsinki. 
I

M
uut 

1 
kaupungit. 

Övriga städer. |

M
aaseutu.

P

O'
Se-

Stäcler.
Kaupungit.

Hp
Qj
£04p

1 
M

aaseutu. 
I

m
p

Hp
e
S

*P
%cr
04

M
aaseutu.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m. & .

m.
ra.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 : 17

1

Kuritushuonevangit. —  Tukthusfângar.
Réclusionnadres.

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t .  —  
B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n . —  In fractions au 
Code penal. Yht. —  S:ma —  Somme 3181 320 452 63 25 6 192 13 105 18 294 17 1 7

2 A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset. — 
Brott mot staten eller samhället. —  Infractions à la 
sûreté de l’État ou de la société. Yht. —  S:ma—  Somme 388 111 85 27 3 4 45 5 13 1 36 4

3 11, 12........................................ .................................................. 197 52 44 20 1 2 18 2 5 1 8 1 — — — —
4 16: 1 ........ : ................................................................................ 49 1 3 — 1 __ 2 — 1 — 3 1 — — *--- —
5 16: 4, 5, 7— 1 2 ....................................................................... 17 — 6 — — 3 — — — 2 — — — — —
6 17.................................................................................................. 68 22 1 2 — — 7 2 — — 4 2 — — — —
7 18, 19. ....................................................................................... 3 1 1 1 — — 1 — — — 1 — — — — —
8 20.................................................................................................. 46 12 5 1 1 — 4 — 1 — 2 — — — — —
9 26..................................................................................................

10 34: 1— 4 ..................................................................................... 26 7 2 2
11 34: 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 ........................................ 2
12 36: 3— 8 . . . . ............................................................................ 141 13 22 3 — 2 8 1 6 — 11
13 8 — — — — — — — — — 2
14 40................................................................................................... 28 3 1 2
15 14, 15, 36: 9, 10, 12 .......................................................... 3 1

16 B. Yksilöön kohdistuneet rikokset. — Brott mot individen.
(Muut paitsi omaisuusrikokset. — övriga utom egen- 
domsbrott.) — Infractions aux personnes. (Excepté les 
infractions aux propriétés.) Yht. —  S:ma —  Somme 834 63 50 4 6 62 3 12 8 85 6 1

17 21: 1 ........................................................................................... 17 3 2 2
18 21: 2— 4, 6— 9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin

pitely (myös tappelussa) —  Drap eller misshandel 
med dödlig paföljd (iiven i slagsm al)....................... 210 4 10 2 15 1 5 22 1

19 21: 5— 9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin
pitely (myös tappelussa) —  Misshandel, varav 
följt svar kxoppsskada (även i slagsmal) ............... 255 1 12 1 21 6 24

20 21: 11,1 .................................................................................... 336 — 27 — 2 — 20 — 1 — 37 — — — — —
21 22: 1 .......................................... ................................................ 12

Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fängelsefängar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

f

pénitentiaires en 1934, suivant le domicile (paroisse d’inscription).
gardées dans les établissements pénitentiaires pow  travaux publics.

H äm een 1. d ) Viipurin \ .e ) -Mikkelin 1 .1) K u op ion  1. g ) Vaasan 1. h ) Oulun 1. i )
Tavastehus 1. d ) V iborgs 1. e ) S:t M ichels 1 .1) K u op io  1. g ) V asa 1. h ) TJleâborgs 1. i ) M M

5  9 KCD fcf

M 4̂ w ST* a 4̂ H H f & M b-« S*
g o C

V
rt-
»

S
täder.

P

Q

B
CA
b *<<en

»»utCD
m
piO-CD
r*

P
3
31Q

35*o*

»PUtCD:

in p  
pi <B e
2  er1 oq

DP-utB*<<en

p'*PUtCD=

aupungi
Städer.

autc*
“sen

P■DCACD2

cg '2  
pi ”5  s- c  
2  »  “  en

B
déUtB*<<en

»»
s

m  p  
pi «  & B
2  5 P en

BCh. «f B* «< en

33CACD

CDÇf » OQ
<CDB

33
D3

CT- r* et* P* ** r* et- P* P*

m . n. m. n. m. n. m. n. m . n. ra. I). m. n. m. n. m. n. ni. n. jn. n. m. n. m. n. ra. n.
m . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m . kv. m . kv. m . kv. m. kv. m . kv. m . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m . k v .

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

1 8 6 2 2 1 8 6 17 2 2 1 3 6 4 7 5 31 24 5 1 1 6 7 5 4 1 0 1 81 17 65 7 2 5 2 7 79 2 0 2 5 5 22 8 1 8 i 1

25 6 2 2 4 29 7 8 8 7 2 i 2 2 3 1 5 4 37 4 1 4 4 4 5 1 3 0 1 6 71 11 4 1 2 i 2

10 1 1 1 10 3 22
15

— — — 2 — 6 2 3 — 9 — 4
4
1

— 2 0 11 3 0 6 4 1
—

i 3

3 2
0 3 8 1 2 2 8 2 — — 7 1 4 — 4 —- 1 — 6 1 5 4 6 2 — — _ _ 6

7
81 1 1 1 1 _ 6 2 i 5 __ 1 2 7 3 __ 1 4 _ 2 1 3 1 __ _ __ __
9

1 — 1 1 3 — 2 2 — — •2 1 — — 7 — — 1 4 — —- — 2 2 — — — — 10
1 1 11

2 1 7 — 7 1 25 2 — — 4 1 3 — 5 1 3 1 18 — 2 — 1 6 — — — 2 — 1 2

2 2 1 1 13
— — 1 — — 1 7 1 — — 2 — — — 5 — — 1 3 — 1 — 6 — — — — — 14
' 1 1 15

2 0 1 1 6 6

1

7
1

3 8

1

4 2 0 0

4

5 7 — 51

1

1 1 8 1 6 5

3

5

1

9
1

8 1

1

2 1 3 4 74

2
3

1

— — 1 — 16
17

6 — 15 — 13 — 5 4 i 2 — 14 — 3 — 10 — 5 1 5 2 1 — 1 6 — — — 1 — 18

4 18 1 71 1 14 12 21 3 23 5 19 19
9 — 2 7 — 19 — 5 9 — 3 — 22 — 3 — 2 7 — — _ 3 9 — 6 — 3 5 — — — — 20

— 1 — D — — — i — — — 1 _ _ — — i — - — — — — — — — — — — 21
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Taulu 11 (jatk.)- Rangaistuslaitoksiin vuoden 1931 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 11 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna

R i k o k s e t .  — B r o t t .  
Infractions.

Luku. —  K ap . —  Chap.
§.

Uudenmaan 1. 
H ylands 1.

Turun ja  
Borin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
m aak.

Landskapet
Aland.

LUKU.
Antal.

Nombre.

H
elsingfors.
H

elsinki. 
I

M
uut 

kaupungit. 
Ö

vriga städer.

[ 
L

an
dsbygd.

M
aaseutu.

cn<rr-S»Cte<0

K
aupun

git.

L
an

dsbygd.
1 

M
aaseutu. 

I

CO
p

■ 
K

au
pu

n
ki. 

I

L
an

dsbygd.

te*
p 1PCOO
«*■s

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
ra.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

ra.
m.

n.
lev.

1 2 3 4 ’ 5 6 7 S 9 10 11 12 13 14 15 16 17

22 2 2 :  5— 8 ..................................................................................................... 3 45 _ 4 _ _ _ 2 _ 7 _ 4 _ _ _ _
23 2 5 : 4 } ............................ ............................................................................ 32 — î — 1 — 3 — — — — — — — — —
24 25 : 1— 3, 5, 7— 11 ........................................................................... 1 1

25 C. O m aisu u srik o k se t. —  E ge n d o m sb ro tt . —  Infractions 
aux propriétés. Y h t . —  S :m a — Somme 1 6 8 9 14 4 317 32 16 2 85 5 80 9 173 7 7

26 2 8 ........................................................................................................ : . . . . 1 5 5 0 137 291 29 15 2 78 5 77 8 164 7 — — 6 —
27 2 9 :  1 ...................................................................... ..................................... 5 1 1 1 — — — — — — 1 — — — — —
28 3 1 : 1— 3, 5 ,1 ........................................................................................ 77 1 16 1 1 — 5 — 3 — 5 — — — — —
29 3 1 : 4 , 5 , 2  ............................................................................................

3 2 :  1— 3 .........................  .......................................................................
6 — 1 — — — 1 — — — — — — — 1 —

30 16 2 1 — — — — — — — 1 — — — — —
31 3 6 : 1 .......... ................................................................................................. 14 1 6 — — — 1 — — 1 — — — — — —
32 3 6 : 2, 3 8 : 1— 5, 7, 8, 10 , 39  ................................................ 21 2 1 1 — — — — — — 2 — — — — —

33

I I .  S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i 
k o k s e t .  . —  B r o t t  m o t  s t r a î î l a g e n  f ö r  
k r i g s m a k t e n .  —  I n f r a c t io n s  a u  G o d e  
p é n a l m i l i t a i r e .  . Y h t . —  Sm u v—  Somme 10 1 1

34 141 V a rk a u s  —  S t ö l d ......................................................................... 6 1
35 136— 140 M u u t o m a isu u sr ik o k se t  —  A n d ra  eg en d o m s

b r o t t  ............................................................................................ 2 1
36 51— 123, 14 3 — 157. M u u t so ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  

te h d y t  r ik o k se t  —  Ö v r ig a  b r o t t  m o t  s tr a f fla g e n  
fö r  k r ig sm a k te n  ......................... .......................................... 2

37 Yht. koko m aassa  —  S:m a fö r  hela la m le t— Tout le pays 3 1 4 1 320 453 63 25 6 192 13 105 18 295 17 1 — 7 —

38

V an k e u sv a n g it .  —  F ä n g e ls e fd n g a r
P r is o n n ie rs .

I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —  
B r o t t  m o t  s t r a f f l a g e n .  —  I n f r a c t io n s  .a u  
G o d e  p é n a l.  Y h t . —  S :m a  —  Somme 2 45 4 398 376 69 20 4 150 12 84 17 197 24 2 5 1

39

A . V altio o n  ta i y h te isk u n taan  koh d istu n eet r ik o k se t .—  
B r o tt  m o t s ta te n  eller sa m h ä lle t . —  Infractions à la 
sûreté de l ’ État ou de la société. Y h t . —  S :m a  —  Somme 673 75 87 13 4 47 1 12 1 46 1 1

40 11 1
41 1 1 . 1 2 ............................................................................................................ 43 13 13 3 — — 1 — 2 — — — — — — —
42 1 6 : 1 ............................................................................................................ 163 2 24 1 1 — 17 — 6 — 11 — — — 1 —
43 1 6 :  2— 5, 7— 24 ................................................................................... 106 7 16 4 1 — 14 — 1 — 5 — ' --- — — —
44 1 7 ..................................................................................................................... 15 — — — — — 1 — — — 2 — — — — —

45 1 8 , 1 9 ............................................................................................................ 7 5 1
4S 20 ..................................................................................................................... 42 34 2 3 1 — 4 1 — 1 2 — :-- — — —
47 2 4 ..................................................................................................................... 103 4 7 1 1 — 5 — 1 — 17 — — — — —
48 26 .................................................................................................................... 2
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- ooh .fängelsefangar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).

Hämeen 1 Viipurin 1 Mikkelin 1 Kuopion 1 Vaasan 1. Oulun I.
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91 g 98 6 159 25 187 19 15 4 43 3 21 5 79 8 42 2 126 4 36 ___ 110 8 4 ___ ___ ____ 25
81 5 84 6 145 25 170 18 15 4 43 3 20 5 69 6 40 2 116 4 30 ___ 102 8 4 ____ ___ — 26
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Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 11 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna

R i k o k s e t .  —  B r o t t .  
Infractions.

Luku. —  K ap. —  Chap. 
§.

Luku.
Antal.

Nombre.

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja  
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland.

H
elsingfors. •
H

elsinki. 
1

M
uut 

kaupun
git, 

övriga städer.
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m.
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n.
kv.

m .j 
m. t

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

49 3 4 : 1 - ^ ..................................................................................................... 2
50 3 4 : 5— 16 , 18— 21 .............................................................................. 7 l i
51 3 6 : 3— 8 ..................................................................................................... 48 3 12 i — — 1 — — __ 3 __ — — — —
52 3 7 .....................................................................................................................
53 3 8 : 11 , 1 2 .................................................................................................. 1 — 1
54 4 0 ..................................................................................................................... 2 — 1
55 42 — 4 4 ........................................................................................................... 120 6 9 — — — 4 — 2 — 5 i — — — —
56 14, 1 5 , 3 6 : 9 — 1 3 ................................................................................ 1
57 B . Y k silö ö n  k oh d istu n eet r ik o k se t . — B ro tt  m o t individen.

(M u u t p a i t s i  o m a isu u sr ik o k se t . — Ö v r ig a  u tom  egen- 
d o m sb ro t t .)  — Infractions aux personnes. (E x c e p té  les  
in frac tio n s a u x  p ro p rié té s.)  Y h t . —  S :m a — Somme 549 138 29 5 5 i 35 6 12 6 48 12 i l

58 2 1 : 2— 4, 6— 9 T a p p o  t a i  k u o lem an  a ih e u tta n u t  p a h o in 
p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  D ra p  eller m issh a n d e l  
m ed  d ö d lig  p ä fö l jd  (ä v e n  i s l a g s m a l ) ............................ 22 1 6 1

59 21: 5— 9 V a ik e a n  r u u m iin v a m m a n  a ih e u tta n u t  p a h o in 
p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  M issh an d el, v a r a v  
fö l j t  sv a r  k ro p p ssk a d a  (ä v e n  i  s la g sm a l)  .................... 50 1 3 3 1 2 2 •

60 21: 1 1 ,1 , 12 .......................................................................................... 389 5 19 — 4 — 21 — 9 1 36 — i — — —
61 2 1 : 10  K u o le m a n tu o tta m u s  —  V ällan d e  t i l i  a n n a n s d öd 19 1 4 — 1 — 1 — 1 — 1 1 — — l —
62 21: 10  V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  tu o tta m u s  —  V ällan d e  

t i l i  sv a r  k ro p p ssk a d a  .......................................................... 7 — — — __ __ — — — __ 2 — — — — —
63 22: 1 ............................................................................................................. — 36 — 1 — — — 3 — — — 3 — — — —
64 2 2 : 2 , 3, 5— 8 ........................................................................................ 14 92 — 4 — i — 2 — 5 3 8 — — — —
65 2 5 : 4 .............; ............................................................................................. 1 — 1
66 2 5 : 1— 3, 5— 13 ................................................................................... 40 — — — — — 2 — — — 1 — — — — —

67 7 3 1 — — — 2 — \ — 2 — — — — —

68 C. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions 
aux propriétés. Y h t . —  S :m a — S om m e 1 2 3 2 185 260 51 11 3 68 5 60 10 103 11 i _ 3 1

69 2 8 .................................................................................................................... 784 140 129 41 3 1 47 3 37 9 76 6 i __ 2 1
70 2 9 : 1 ............................................................................................................. 119 7 48 3 2 — 6 1 7 — 3
71 31: 1— 3 , 5 , 1 ........................................................................................... 1
72 3 1 : 4 , 5, 2 ................................................................................. 8 — 2 — 1 — — — — — 1 — — — — —
73 3 2 : 1— 3 ..................................................................................................... 132 17 29 1 2 — 8 — 7 — 9 4 — — — —
74 3 6 : 1 ............................................................................................................ 110 13 39 6 2 — 3 — 6 1 4 — — — 1 —

75 2 9 : 2 , 30 , 3 2 : 4 — 6, 33 , 35 , 3 6 :2 ,  3 8 : 1 — 8, 10, 39 . . . 78 8 13 — 1 2 4 1 3 — 10 1 — — — —

76

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset.- — Brott mot strafflagen för 
krigsmakten. —  Infractions au Code 
pénal militaire. Y h t . —  S :m a —  S o m m e 270 42 3 22 9 32

77 141 N ä p is tä m in e n , v a rk a u s  —  S n a tte r i , s t ö l d .................. 8 __ 2 1
78 134— 140 M u u t o m a isu u sr ik o k se t  —  A n d ra  e g e n d o m s

b r o t t  ............................................................................................. 9 3 2
79 5 1 — 123, 143— 157 M u u t so ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s t a a n  

te h d y t  r ik o k se t  —  Ö v rig a  b r o t t  m o t s tr a f fla g e n  
fö r  k r ig sm a k te n  .................................................................... 253 37 3 22 7 31
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tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien kotipaikka (k irk onk ir j. pa ikka), 
tukthus- och  fängelsefängar, enligt hem ort (kyrkskrivn ingsort).

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels I.

Kuopion 1. 
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Vaasan 1. 
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Oulun 1. 
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m. n. m. n. m. Q. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m.m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m.. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. 1kv.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

49
— — 1 — 1 — 1 — — — — — — — — 1 — — 2 — — — 1 — — _ — _ 50
3 — 4 — 4 1 5 — — — 2 — 1 — 3 — — — 4 i — — 6 — — _ — _ 51

52
53
541 3 — 6 — 15 — 1 — 10 1 1 — 13 — 3 — 9 — 11 1 27 3 — — — •_ 55
56

12 5 43 13 32 12 99 9 8 4 33 2 10 2 48 10 14 i 57 13 16 18 46 19 — — — — 57

— 58

_ _ 1 ___ 6 _ 15 _ _ 3 2 2 11 5911 — 38 — 22 — 71 — 8 —. 24 — 3 — 31 3 13 — 37 1 11 — 30 — — — — —00— — 1 — 1 — 2 — —' -- 1 — — — 1 — 1 — 2 — 1 — — — — — — —61
1 * 62

— i — 3 — — — 2 — 1 — — — 1 — 3 — — — 10 — ___ ___ 8 _ ___ ___ _ 63
— 4 2 9 1 12 — 6 — 3 1 2 — 1 — 3 — i 3 2 2 18 2 11 _ _ _ _ 64

65
66
67

48 8 67 6 84 16 132 18 9 3 31 6 27 5 86 13 35 4 121 10 22 3 58 12 6 _ _ ___ 68
30 6 47 2 49 15 86 17 6 3 21 4 22 4 63 6 22 3 87 9 9 3 43 7 4 ___ ___ ___ 69
7 1 3 — 7 — 13 — 2 — 1 1 2 — 6 — 2 1 4 _ 6 _ ___ ___ _ ___ _ ___ 70

71
72

7 1 7 2 17 — 8 1 — — 4 1 — — 4 5, 6 — 9 — 5 ___ 9 2 1 ___ ___ ___ 731 — 6 1 7 1 11 — — — 4 — 2 — 6 2 2 — 11 1 1 ___ 3 1 1 ___ ___ ___ 74
3 3 1 4 13 1 1 1 1 7 2 8 1 3 2 75

7 26 18 39 7 3 1 14 5 16 1 25 76
,77

. 7 — 24 — 16 — 38 — 7 — 2 — 1 — 14 — 5 — 15 _ 1 ___ 23 ___ ___ ___ ___ ___ 79
Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1934. III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten &r 1934. III. 10
3 4 3 ,— 3 7
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.Taulu 11 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 11 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna

T u ru n  ia A h v e n a n m a a n
U u d e n m a a n  1. P o r in  1. m a a k .

N y la n d s  1. A b o  o . L a n d s k a p e t  •
B :b o r g s  1. A la n d .

R i k o k s e t .  —  B r o t t . JJ UI

Infractions. A n ta l. M H
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k
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<  ** M H  ' H
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tu
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1

m . n . m . n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n . m . n .
** m . lev. m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . m . k v . ra. k v . m . k v .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0 n 1 2 1 3 1 4 1 5 1 6 17

80 III. Muut rikokset. — Övriga brott. —
A utres infractions. Yht. — S:ma — somme 1 0 6 4 380 75 31 24 12 95 30 26 li 85 21 — — — —

81 A . Kieltolakirikokset. —  Förbudslagsbrott. —  Infrac-
lions à la loi prohibitive. Yht. — S:ma —  Somme 13 4 1 1 — — — — 2 — 2 1 — ___ ___ —

82 B. Vàkijuomalakirikokset. —  Brott mot lagen om 1
alkoholdrycker. —  Infractions à la loi sur les 
boissons alcooliques. Yht. — S:ma —  Somme 1 0 0 1 376 64 30 24 12 86 30 23 li 82 20 _ _ __1

8 3 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. — Övriga
tili denna grupp hörande brott. —  Autres infractions 
appartenant'à ce groupe. Yht. — S:ma —  Somme 50 ___ 10 ___ ___ ___ 9 ___ 1 _ 1 — ___ ___ ___

8 4 Ylit. k o k o  m a a s s a  —  $ :m a  för h e la  la m lc t  —  Tout le pays 3 788j778 493 100 47 16 267 42 119 28 314 45 2 — 5 1
Lisäys. —  Tillägg. R a n g a is tu s la ito k s iin  v u o d e n  1934

Appendice. T ill  a llm äD t a r t e t e  fö ro rd n a d e ,
E m p lo y és  a u x  tra va u x  p u b lic s , en vertu  de d écis ion

Yleisessä työssä pidetyt.-
Tili allmänt arbete hälinä.

Employés aux travaux publics.
S5 Irtolaisuudesta —  För lösdriveri— Pour vaqabondaqe. 119 416 54 144 1 2 _ '4 5 13 _ 17 ___ _ „ __
S6 Väkijuomalakirikoksista —  För brott mot lagen om

alkoholdrycker —  Pour infractions à la loi sur les 
boissons alcooliques ........................................................... 310 133 26 14 12 6 39 9 8 4 25 5

87 Muusta syystä —  A v  annan orsak —  Autre cause ____ 9 1 — — 1 — — — 2 — — — — — — —

SS Y h t .  k o k o  m a a s s a  —  S a n a  f ö r  h e la  l a n d e t  —  T o u t  le  p a y s 438 550 80 158 14 8 39 13 15 17 25 22 — — —
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fängelsefängar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).

Hämeen 1. Viipurin 1. Mikkelin 1. Kuopion 1. Vaasan 1. Oulun 1.
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1 1 1 80 272j 18 2 2 1 75 5 9 7 1 0 1 1 0 17 228 2 1 19 1 1 281 48 78 32 333 52 63 39 241 6 6 2 1 — — — 84

kuluessa tulleiden, yleiseen työhön määrättyjen kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
som under är 1934 iutagits i straffanstaltema, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
a d m in istra tive, en trés  d an s les étab lissem en ts  p én iten tia ir es  e n  1934, su iva n t le  d om icile  (p a ro isse  d ’in s c r ip t io n ) .
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 12. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- 

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés- dans les établissements péni-
- Turun ja Ahvenanmaan

Uudenmaan 1. a) Porin 1. b) m aak. c)
H ylands 1. a) Abo o. Landskapet

Biborgs 1. b) Aland, c)
R i k o k s e t .  —  B r o t t .

Infractions.
Luku. — K ap . —  Chap.

§•

Antal.
Nombre.

H
elsingfors.
H

elsinki. 
1

M
uut 

kaupungit. 
Svriga städer.

L
an

dsbygd.
M

aaseutu.

K
aupun

git.
Städer.

Lanclsbygd.
M

aaseutu. 
1

CO

K
aupun

ki. 
I

S
«

03

M
aaseutu. 

1

* m. D. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n-. m. n.
m. kv. m. kv. m ., kv. m. kv. m. lev. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1 1 2 13 u 15 16 17

K u r itu s h u o n e v a n g it .  —  T u k th u s fâ n g a r ,
R éc lu s io nna ire s .

1 I .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t .  —

B r o t t  m o t  s t r a î f l a g e n .  — I n f r a c t io n s  a u  
C o d e  p é n a l.  Y h t . —  S :m a  —  Somme 3 1 3 1 320 397 63 29 5 252 1 2 131 19 281 18 i — 1 1 —

2 A . V a ltio o n  ta i y h te isk u n taan  k o h d istu n eet r ik o k s e t .—
B ro tt  m o t s ta te n  eller s a m h ä l le t—  Infractions à la 
sûreté de l ’ É ta t ou de la  société. Y h t . —  S :m a —  Somme 588 1 1 1 80 28 3 4 61 3 16 4 24 3 __ __ __ —

3 1 1 ,  1 2 ............................................................................................................ 197 52 43 23 2 2 18 — 5 3 4 __ — — — —
i 1 6 : 1  ............................................................................................................. 49 1 2 — 1 — 4 — 4 1 — — — — —

5 1 6 :4 ,  5 , 7— 1 2 ........................................................................................ 17 — — — — — 14 — — — 1 — — — — —

6 1 7 ..................................................................................................................... 6 8 2 2 1 1 — — 6 2 — — 4 2 — — — —
7 18, 19 ............................................................................................................ 3 1 1 1 — — — — — — — — — — — —
s 2 0 .....................................................................................................................

26 ...................................... , .....................................................' .....................
3 4 : 1 - H l .....................................................................................................

46 1 2 4 1 — — 6 — __ — 3 — — — — —
9

1 0 26 7 1 z z ■ 2 z z z z z z _ z _
11 3 4 : 5, 6 , 8— 10, 13— 16 , 18 , 1 9 ................................................ 2
1 2
13
14

3 6 : 3— 8 .....................................................................................................
a ?

141
Q

13 27 2 — 2 1 0 1 6
i

— 9 1 — — —

4 0 ..................................................................................................................... 28 3 • 1 _ _ _ _ 2 _ _ _ _ _
15

16

14 15 , 3 6 : 9 10 12 3 i

B . Y k silöön  k oh d istu n eet r ik o k se t. —B ro tt  m o t individen.
(M u u t p a i t s i  o m a isu u sr ik o k se t . — Ö v rig a  u tom  egen- 
d o m sb ro tt .)  — Infractions aux personnes. (E x c e p té  les
in fra c tio n s  a u x  p ro p rié té s.)  Y h t . —  S :m a  —  Somme 834 65 50 4 2 — 74 3 17 7 82 7 1 — 2 —

17 2 1 : 1 ............................................................................................................. 17 3 _ _ _ ._ 3 _ _ _ 1 _ _ _ _ _
18 2 1 : 2— 4, 6 — 9 T a p p o  t a i  k u o lem an  a ih e u tta n u t  p a-

h o in p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  D ra p  eller m iss-  
h a n d e l m ed  d ö d lig  p a fö ljd  (ä v e n  i s l a g s m a l) ............. 2 1 0 4 9 24 1 7 2 1 1

19 2 1 : 5— 9. V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  tu o tta n u t  pah o in -
p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  M issh an d el, v a r a v  
f ö l j t  sv ä r  k ro p p ssk a d a  (ä v e n  i s la g sm ä l)  .................. 255 1 1 2 2 0 6 2 1 1 1 _

2 0 2 1 : 1 1 ,  l  ................................................................................ ............... 336

3

_ 29 _ 2 _ 2 2 _ 4 _ 37 _ _ _ _ _
21
22

2 2 : 1  .'..........................................................................................................
2 2 : 5— 8 .....................................................................................................

1 2
45 4 _ 2

1
6

2
5 _ _ _ —

Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.



tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan 
och fängelsefängar, fördelade enligt orten för brottets förövande. 
tentiaires en 1934, répartis par rapport au lieu où l ’ infraction a été commise.

Hameen 1 . d )  
Tavastehus I :d )

Viipurin 1. e )  
Viborgs 1. e )

Mikkelin 1. f )  * 
S:t Michels 1. / ;

Kuopion 1 . g )  
Kuopio 1. g )

Vaasan 1 .h )  
Vasa ] . h )

Oulun 1. i )  
Uleâborgs 1. i )

U
lkom

aa.
TJtlandet.

Ilm
oittam

aton. 
Icke uppgiven.

K
aupungit.
Stader.

fl
§CLtflo*
OQp.

! 
M

aaseutu.

K
aupungit. 
Städer. 

;

H
PSCL
UiO*
OQCL

M
aaseutu.

K
aupungit. 
Städer. 

|

tr»
p

&Uio*
enCL

M
aaseutu.

K
aupungit.
Städer.

Landsbygd.

s*
»
PUia

K
aupungit.
Städer.

i

ir*p
a
tñ*
C
enCL

i 
M

aaseutu.

K
aupungit.
Städer.

Landsbygd.

g
P
§
CD

m. , n . m . n. m. n. m. n. m. n. m. n. r a . n. r a . n. r a . n. m. n. r a . n. m. n. r a . n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. r a . kv. m. kv. m. kv. m. kv. r a . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

188 20 194 20 256 36 457 37 26 3 107 5 50 9 155 19 88 9 213 5 91 22 221 17 29 — 4 i 1

24 4 24 6 82 7 76 10 2 2 24 i 16 5 30 3 16 3 41 i 34 17 53 10 29 3 _ 2

7 1 1 — 13 2 19 2 — — — — 3 2 3 — 6 — 4
£ — 20 12 20 5 28 — 1 — 31 1 5

4 1 8 4 1 2 8 3 — — 8 — 6 — 2 — 1 — 7 i 7 4 4 2 — — 1 — 61 — 1 71 1 1 1 2 — 4 — 1 1 7 — 2 3 5 2 — 1 5 — 1 1 4 1 — — — — 8

___ _ 2 1 1 ___ 3 2 ____ ___ 2 i ____ ___ 9 ___ 1 1 3 ___ ___ ___ 2 2 ____ ___ ___ ____ 101 1 118 1 6 — 7 2 19 2 — 1 5 — 4 — 2 1 6 — 13 ■ — 2 — 15 — 1 — 1 — 12
2 2 1 1 13

___ ____ 1 ____ 1 1 6 i ___ ___ 2 ___ — ___ 5 — ----- - 1 3 — 1 — 6 — — — — — 141 1 15

19 11 58 7 56 4 195 5 8 46 i 7 66 7 9 1 80 2 13 4 68 2 1 16

— — 1 1 1 — 4 — — — — — — — 3 1 — — 1 — — 1 2 — — — 1 — 17

4 — 13 — 12 — 54 i 1 — 14 — 3 — 9 — 4 — 17 2 1 — 16 — — — — — 18

4 20 18 68 i 2 12 20 3 26 5 16 _ 1910 — 20 — 25 — 56 — 4 — 20 — 4 — 30 — 2 — 32 — 7 — 32 — — — — — 20
1 i i 1 21

1 10 — 1 — 4 — 2 — — — — — — — 5 — 1 2 — — 3 — 2 '  ------ — — — 22
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 12 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tuktlius-

Turun ia Ahvenanmaan
-Uudenmaan 1. Porin 1. maak.

Nylands l. Abo o. landskapet
B:borgs Aland.

R i k o k s e t .  — B r o t t .
| Infractions. 

Luku. — Kap. — Chap. 
.  §•

Antal.
Nombre.

H
elsingfors. 

|
H

elsinki.

M
uut 

j 
kaupungit’ 

j 
3vriga städer.

Landsbygd.
M

aaseutu. 
1

Städer.

wp
3es
2.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Ui«*•P
9“

K
aupunki. 

1

tr»p

2L
05

M
aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. i u. m. n. m. n. m. n. r a . n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 u 12 13 14 15 16 17

23 25: 4 ........................................................................................... 32 _ ___ ___ ____ ____ 4 ____ ____ ____ 2 ___ ____ ____ ____ ___

24 25: 1— 3, 5, 7— 1 1 ................................................................. 1 — — — — 1

25 C. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions
aux propriétés.  ̂ Yht. —  S:ma— Somme 1689 144 267 31 24 1 117 6 98 8 175 8 — — 9 _

26 28.......................................................................................................................................................................... 1550 137 238 28 24i 1 112 6 94 8 168 8 — 8 —

27 29: 1 .............................................................................................................................................................. 5 1 1 1 — — — — — — 1 — — — — —

28 31: 1— 3, 5, l ................................................... .. .................•.................................................... 77 1 18 1 — — 4 — 4 — 3 — — — — —

29 31: 4, 5, 2 ....................................................................................................................................... 6 — 1 — — — 1 — — — — — — 1 —

30 32: 1— 3 ................................................................................................................................................... 16 2 1 — — — — — — — 1 — — ____ — —

31 36: 1 .............................................................................................................................................................. 14 1 7 1
32 36: 2, 38: 1— 5, 7, 8, 10, 39.................................................................................. 21 2 1 2 — — _ —

33 II .  S o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r i -
k o k s e t .  —  B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n  f ö r  
k r ig s m a k te n . —  In fractions au Gode 
pénal m ilitaire. Yht. —  S:ma —  Somme 10 1 1

34
35

ß
136— 140 Muut omaisuusrikokset —  Andra egendoms-

b r o t t ........................................................................................................................................... 2 1
36 51— 123, 143— 157 Muut sotaväen rikoslakia vastaan

tehdyt rikokset —  Övriga brott m ot strafflagen 
för krigsmakten .......................................................................................................... 2

37 Yht. koko maassa —  Sana för hela landet —  Tout le pays 3141 320 397 63 29 5 253 12 132 19 281 18 1 — 11 —

Vankeusvangit. —  Fängelsefängar.
Prisonniers.

38 I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t .  —
B r o t t  m o t  s t r a f f la g e n . —  In fractions au 
Code pénal. Yht. —  S:m a—  Somme. 2454 398 347 67 25 5 152 15 99 16 180 25 2 1 7 —

39 A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset. —

Brott mot staten eller samhället. —  Infractions à la 
sûreté de l’État ou de la société. Yht. —  S:ma —  Somme 673 75 72 9 4 ___ 48 2 14 1 41 1 ____ ____ 1 —

40 10..........................................................................................................................................' . ........................... 11 _ _ ___ _ _ ___ _ ____ ___ 1 ____ _ ___ ___ ___

41 1 1 ,  12 ............................................................................................................................................................. 43 13 12 3 — — 1 — 2 — — — ____ — — —

42 16: 1 ............................................................................................ 163 2 23 1 1 — 14 — 8 — 9 — — — 1 —

43 16: 2— 5, 7— 24 .......................................... '.......................... 106 7 14 3 1 — 16 — — — 5 — — — — —
44 17.................................................................................................. 15 — — — — — 2 — — — 2 — — — — —

45 18, 19........................................................................................... 7 1 ____ _ . _ _ . _ . ... _ _ _ ____

46 20................................................................................................... 42 34 3 1 ___ ____ 1 1 ___ 1 1 ____ ___ ____ ___ —

47 24................................................................................................................................................. ......................... 103 4 3 — 1 — 8 1 1 — 18 — — — — —

48 26........................................................................................................................................................................... 2
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tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettu ina rikoksen tekopaikan m ukaan, 
och  fängclsefängar, fördelade enligt ortcn  för  brottcts förövande.

Hämeen Viipurin 1 Mikkelin 1 Kuopion 1 Vaasan 1. Oulun 1.
Tavastehus 1. Viborgs 1 S:t Michels 1. Kuopio Vasa 1. Uleäborgs 1.

d  d S- 5
s f a et-

H Í7¡ M d H W d 's* H J-i IP a P
02 PPrs

P
%

1-*PP
Ui 

. p’
Pa■a

i
cl

PP
02
su

PaTS Cl
STp

U2
pi

Pa .TS CL s*
¡s

02
pi

P
5 CL P» 02 pee § P CP PP

B
pet»

cpp 2.
cr
03Cl

rt» cpp g
S.rt»

o*
03

Ct>s n 1
rt»

C*
tn

ct> coP
as
2.

a“
03

cp

=
p* a 
P (Ri %

03
CP cl c  o  E P 03

O”
03

2
2»

p 3

m. n. ‘ m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m . n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m .’ kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

4 13 1 4 2 2 23
24

95 5 112 7 168 25 186 22 16 i 37 3 27 4 59 9 63 5 92 2 44 1 100 5 _ _ _ 1 25

85 5 104 6 154 24 162 22 16 i 37 3 25 4 52 7 58 5 82 2 40 1 91 5 __ __ __ 1 26
1 1 1 27

6 — 4 — 7 — 17 — — — — — 1 — 1 — 1 — 6 — 1 — 4 — __ __ __ __ 2S
1 1 1 29

— — — 4 1 3 — — — — — — — — 1 3 — 1 — 2 — 1 — — — . — — 30

4 1 1

"

4 1 5 .1 1

=

1
.2

= =

31
32

1 5 1 1 33

1 - 4 — — 34

* 1 — 35

1 1 36

139 20 194 20 261 36 458 37 26 3 107 5 50 9 155 19 88 9 213 5 91 22 221 17 29 5 1 37

107 20 144 17 201 50 349 34 31 9 84 3 29 12 171 30 77 12 225 21 48 .3 7 164 24 5 — 7 — 38

22 4 50 1 35 14 132 14 4 2 36 1 4 . 4 62 6 17 4 49 1 3 4 75 7 3 — 1 — 39

4 1
,1 z _ z 3

4 _ 1 _ 4
1 _ 1 z 1

7 __ 3 3 1 _ _ 3 3 3 3 __ 1 __
40
41

9 — 11 — 11 1 29 --- - 1 — 7 — 3 — 7 — 3 — 13 — — — 13 — — — — — 42
5 1 10

2
— 6

1
— 16 2 1

1
— 6

2
— — — 7

2
— 7 — 5

2
— 1 1 6

1
— — — — — 43

44

i 2 6 1 3 12
4

11
5
5

—
1

1
3

— —
4 ,4 5 1 1 3

— — — 1
5

— — — — — 45
46

— — 13 — - 5 1 23 i — 1 4 — — — 5 — — — 15 — — — 7 — — — — — 47
1 1 48
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 12 (forts.)- Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus-

R i k o k s e t .  —  B r o t t .  
Infractions.

Luku. — K ap . — Chap. 
§.

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja  
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan 
m a a k .,

«. Landskapet 
Aland.

LIIKU.
Antal.

Nombre.

j 
H

elsingfors.

1 
j

H
elsinki. 

I

M
uut

kaupungit.
övriga städer.

¡H
Pg
5jo*<<OQ

SP
§COS
e

COrfP’
n

K
aupun

git.

1UIO*<<era

M
aaseutu.

co
1"

Mg
3

TT

Lan
dsbygd.

1 
M

aaseutu. 
I

m.
m.

n.
kv.

in.
m.

n.
kv.

m.
m. Ikv.

m. 1 n. 
m. ikv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

m.
m.

n.
kv.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

49 3 4 : 1— 4 ..................................................................................................... 2
50 3 4 : 5— 16, 18— 21 .............................................................................. 7 1 1
51 3 6 :  3— 8 .................................................................................................... 48 3 12 1 l — 1 — 3 — 1 — — — — —
52 3 7 .......................................................... ..........................................................
53 38 : 11, 1 2 .................................................................................................. 1 — 1
54 4 0 ..................................................................................................................... 2 — 1
55 4 2 —4 4 ............................................ „ ........................................................... 120 6 2 — — — 4 — — — 4 1 — __ — —
56

57

14 , 15, 3 6 : 9 — 1 3 ................................................................................

B . Y k silö ö n  koh d istu n eet r ik o k se t. — B ro tt  m o t individen.
(M u u t p a i t s i  o m a isu u sr ik o k se t . — Ö v r ig a  u to m  egen- 
d o m sb ro tt .)  — Infractions aux personnes. (E x e p té  les

1

5S

in frac tio n s a u x  p ro p rié té s.)  Y h t . —  S :m a  —  Somme

2 1 : 2— 4, 6— 9 T a p p o  t a i  ku o lem an  a ih e u tta n u t p a h o in 
p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  D ra p  eller m issh an d e l

549 138 23 7 5 i 34 6 14 6 46 11 1 1

: m ed  d ö d lig  p a fö l jd  (ä v e n  i s l a g s m a l ) ............................
59! 2 1 : 5— 9  V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  a ih e u tta n u t pah oin -  

1 p ite ly  (m y ö s ta p p e lu s sa )  —  M issh an d el, v a r a v

22 8 1

fö l j t  s v ä r  k ro p p ssk a d a  (ä v e n  i s la g sm a l)  .................. 50 1 2 — — — 4 1 3 — 1
60 21: 11 , l ,  12  .......................................................................................... 389 5 15 — 4 — 18 — 7 1 37 — 1 — — —
61
62

21: 10  K u o le m a n tu o tta m u s  —  V M lan de t ili  a n n a n s d ö d  
21: 10  V a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  tu o tta m u s  —  V ällan d e

19 1 5 — 1 — 1 — 1 — 1 1 — — 1 —

tili  sv ä r  k r o p p s s k a d a ............................................................... 7 — — — — — 1 — 1 — — — *— —
63 22: 1 ............................................................................................................ — 36 — — — — — 5 — — — 3 — — — —-
64 22: 2, 3 , 5 — 8 ......................................................................... •.............. 14 92 — 7 — l — — 1 5 2 7 — — — —
65 2 5 :  4 ............................................................................................................ 1 1
66 2 5 : 1— 3, 5— 13 ....................................................... ........................... 40 2 1
67

68

2 7 .............................................................................•>.....................................

C. O m aisu u srik o k se t. —  E ge n d o m sb ro tt . —  Infractions

7 3 1 1 2

aux propriétés. Y h t . —  S :m a  —  Somme 1 2 3 2 185 252 51 16 4 70 7 71 9 93 13 1 1 5 —

69 2 8 ..................................................................................................................... 784 140 112 40 7 3 53 5 44 7 70 9 1 1 5 —
7 0
71
72

2 9 : 1 ............................................................................................................
ft1- 1 q h i

119
1

7 52 3 1 — ■ 5 1 6 __ 4 s

3 1 : 4, 5, 2 ................................................................................................ 8 __ 3 _ 1 __ __ _ _ — _ _ _ _ _ __
73 3 2 :  1— 3 ..................................................................................................... 132 17 32 1 4 — 6 — 9 — 8 3 __ — — —
74 3 6 : 1 ............................................................................................................ 110 13 42 5 2 — 1 1 7 2 4 — — — — —
75

76

2 9 : 2, 30 , 3 2 : 4 — 6, 33 , 3 5 , 3 6 : 2 ,  3 8 : 1 — 8, 10 , 3 9 . . .

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri
kokset. — Brott mot strafflagen för 
krigsmakten. —  Infractions au Code

78 8 11 2 1 1 O 5 7 1

;pénal militaire. Y h t . —  S :m a  —  Somme 270 — 45 — 2 — 17 — 21 — 1 — — — — —
77
78

141 N ä p is tä m in e n , v a r k a u s  —  S n a tte r i , s tö ld  ..................
134— 140 M u u t o m a isu u sr ik o k se t  —  A n d ra  egendom s-

8 — — — — — — — 1 — — — — — — —

79
brott ...................................................................................

51— 123, 143— 157 Muut..sota väen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset —  Övriga brott mot strafflagen

9 4 1

för krigsmakten............................................................. 253 — 41 — 2 — 17 — 19 — 1 — — — — —
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
och fängelsefängar, fördelade enligt orten för brottets förövande.

Hämeen I. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleäborgs 1.

U
lkom

aa.
U

tlandet.

Icke uppgiven.
1 

Ilm
oittam

aton.

¡73

sf

1
K

aupungit. 
I

Landsbygd.
M

aaseutu.

Städer.
K

aupungit. 
!

H
§CiCflO‘ << en C-‘

!
M

aaseutu.

03
E<t>r*

K
aupungit.

Landsbygd.
1

M
aaseutu.

- Städer.
K

aupungit, 
i

Landsbygd.

f
M

aaseutu.

Städer.
K

aupungit.

Ü
pDc.tncr
oi

! 
M

aaseutu.

Städer.
K

aupungit.

Landsbygd.
! 

M
aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. n. r a . n. m. n. m. n. r a . n. m. n. m. n. m. n. r a . n. m. n. m. n.
r a . kv. r a . kv. r a . kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. r a . kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36' 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

49
503 — 4 — 5 — 5 1 — — 2 — — — 3 — 1 — 1 1 2 — 4 . — — — — — 51
52
53
54

— X — 4 — 34 — — — 6 1 — — 25 — 2 — 6 — — — 32 4 — — — — 55

'

56

22 8 34 8 49 14 96 8 12 4 31 — 3 — 40 12 14 2 63 13 19 27 40 11 1 — i — 57

58

1 _ _ 9 13 2 2 2 10 i 5919 30 — 35 — 70 — 11 — 20 — 2 — 32 3 13 — 35 1 12 — 27 — 1 — • — — 60
1 — 3 — 1 — — — — — — — 1 — — — 2 — 1 — — — — —

— — 611 62
— — — 3 — — — 2 — — — — — — — 4 ___ 1 — 10 ____ ___ ____ '8 ____ ___ ___ ___ 631 8 1 4 1 14 _ 5 1 4 4 . 1 1 2 2 4 27 — 3 — — — — 64

65
— — 1 — — — 1 — — — 10 — — — 3 — — — 21 ____ ___ ___ 1 ____ • ____ ___ .___ ___ 66
— — 1 1 1 1 1 1 67

63 8 60 8 117 22 121 12 15 3 17 2 22 8 69 12 46 6 113 7 26 6 49 6 1 ____ 5 ___ 6835 7 46 2 '72 22 87 9 8 2 13 2 21 7 47 6 29 4 80 7 13 5 35 2 1 ____ 5 ____ 697 1 3 — 8 — 10 1 2 — 1 ____ ___ ___ 8 ___ 4 1 2 ___ 1 ___ 5 ___ ___ ____ ____ ____ 70
i 71

72
7 — b 4 18 — 5 1 1 1 3 — — 1 4 4 6 ___- 10 9 ___ 5 2 ___ ___ ____ ____ 7310 — 1 1 14 — 6 1 2 4 1 3 1 .1 0 ____ 2 i 2 74
3 4 1 5 12 2 1 6 1 3 10 1 ' 2 2 75

16 10 81 46 '  7 6 5 1 5 2 2 3 7 G
— 771 78

15 — 8 — 77 — 43 «

6 — — — 6 — 5 — 1 ___ “5 ___ 2 ___ 2 ___ ____ ____ 3 ___ 79

Oikeustilasto. Sikollistms v. 1934. III. —  Bättsstatistik. Brottsligheten âr. 1934. III. 11
3 4 3 ,— 37
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Taulu 12 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 12 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak.

Nylands 1. Abo o. Landskapet
B:borgs 1. Aland.

R i k o k s e t .  — B r o t t . Luku.
In fra c tio n s .

Luku. Kap. — C hap.

§•

Antal.
N om b re.

H
elsingfors.
H

elsinki.

M
uut 

kaupungit. 
3vriga städer.

Landsbygd.
M

aaseutu. 
1

Städer.

e0sB3
Ü-’

Landsbygd.
M

aaseutu. 
1

Ui
V

K
aupunki. 

1

ir
1
COo*<<
m

M
aaseutu. 

1

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m ., n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ro. kv. m. kv. m. 1kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

80 III. Muut rikokset. — Övriga brott. —
'

Autres infractions. Yht. —  S:ma —  S om m e 1064 380 43 17 25 14 125 42 26 10 82 22 — — 1 —

81 A. --Kieltolakirikokset. —  Förbudslagsbrott. —  Injrae-
fions à la loi prohibitive. Yht. —  S:ma —  S om m e 13 4 — — — — 3 1 2 — — 1 — — ■--- 7—

82 B. Väkijuomalakirikokset. —  Brott mot lagen om
alkoholdrycker. —  Infractions à la loi sur les 
boissons alcooliques. Yht. —  S:ma —  S om m e 1001 376 34 17 23 14 113 41 24 10 80 21 — — 1 —

S3 C. Muut tähän ryhmään kuuluvat rikokset. —  Övriga
tili denna grupp hörande brott. — Autres infractions 
appartenant à ce groupe. Yht. —  S:m a— S om m e 50 _ 9 — 2 — 9 — — — 2 — — — — —

84 Yht. koko maassa —  Stina för hela lundet—  T o u t  le p a y s 3 788)778 435 84 52 19 294 57 146 26 263 47 . 2 l| 8 > -
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kärsimään tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
tukthus- och fängelsefängar, fördelade enligt orten för brottets förövande.

Rämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1 
S:t Michels

. —' 
1 

M
aaseutu.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uíeáborgs 1.

U
lkom

aa.
U

tlandet.

Ilm
oittam

aton. 
Icke uppgiven.

Städer. 
j

K
aupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

Städer.
K

aupungit.

tr*g
a

o*
*<<n

M
aaseutu.

U i

aa>i

K
aupungit.

Landsbygd.

Städer. 
. 

'

2
•5
ö3
ra

t r»a
A
o*
(ra
A

M
aaseutu.

U ie*p:
A
i

K
aupungit.

j 
Landsbygd.

! 
M

aaseutu.

U ir*-
p:
A<0

K
aupungit.

Landsbygd.
M

aaseutu.

m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n .• m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. * m. n.m. kv. m. kv. m. kv. ra . kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra . kv. ra. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 31 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

18

i

14 93 28 53 44 280

0

59 12 9 117 10 4 9 82 10 15 22 91 26 10 16 34 28 3 — — — 80

16 14 89 28 44 44 220 59 12 9 113 10 4 9 80 9 12 22 91 26 9

1

15 33 28 3 — — —

51

52

1 ___ 3 _ 8 _ 8 _ _ _ 3 _ —— ___ _ _ 3 _ _ _ 1 _ 1 _ _
—

_ _ S3
141 34 247 45 335 94 625 93 50 18 201 13 39 21 258 40 93 34 321 47 60 53 200 52 8 - 10 - 84

\
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Taulu 13. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä ran- 

Tabell 13. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- och fängelse-
straffverkställig-

■ Condamnés à la réclusion et à-la prison entrés dans les établissements péni-
de l ’exécution

'1

1 K uritushuonevangit —  Tukthusfângar —  Réclu-
sionnaires .............. .......................................................

2 V ankeu svangit—  F ângeiseîângar — Prisonniers..

£uku.
Antal.

N o m b re .

Päiviä, a )  
Dagar. a )

Viikkoja: b )  
Veckor. b )

1—6 1-_2 2 _ 3 ■

3 viikkoa, 
alle 1 kk. c )  

3 veckor, 
under 1 

mânad. c )
m. n. m. n. m. n.' m. n .. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv.

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

3141 320 10 1 115 il 108 13 141 13

3 788 778 13 1 79 19 77 19 .117 20

Traduction des rubriques.
Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Jours (4, 5). —  b) Semaines (6— 11). —  c) 3 semai-' 

g) Sans indication (34, 35).

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään
, kulunut rikoksen tekemisestä oikeu- 

Tabell 14. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- och fängelse-
den rättsliga under-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,
• Päiviä, a) Viikkoja, b)

Dagar. a) Veckor. b)
Luku.

3 viikkoa,
alle 1 kk. c)

Nombre. 1— 6 1--2 2 - 3 3 veckor,
under 1

mànad. c )
m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m.* kv. m. kv m. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 * 4 5 6 7 s 9 10 11

1 Kuritushuonevangit — . Tukthusfângar — R é c lu -
, 's io n n a ir e s  ...................................................................... 3141 320 84 3 377 38 - 384 31 399 25

2 Vankeusvangit — Fângolsefângar — P r i s o n n i e r s . . < 3 788 778 79 10 333 40 303 28 309 43

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Jours (4, 5).—  b) Semaines (6— 11). — c) 3 -semai- 
g) Sans indication (32, 33). , . .
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tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan  m ukaan, joka on 
gaistuksen täytäntöönpanon alkuun.
fangar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän brottets förövande tili 
hetens början.
tentiaires en 1934, suivant le temps écoulé entre l ’infraction et le commencement 
de la peine.

Kuukausia, d )  
M&n&der. d )

Vuosia, e )  
Ar. e ) Ilmoitta

maton 
aika. g )  

Obe- 
stâmd 
tid. g )

1—2 2 --3 3— 6 6 - -9 9— 12 • 1--2 2--3 3 - -4 4 --6 6--8
8 vuotta tai 
enemmän./; 
8 âr eller 

mera. f )

ni. n. ra . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35

383 31 299 34 660 67 302 30 173 15 343 34 159 11 63 9 48 — 17 2 9 — 311 49 1

426 68 327 61 680 138 361 86 259 65 689 118 225 28 101 14 48 9 8 3 — — 378 129 2

nés —  moins de 1 mois (10, 11). —  d) Mois (12— 21). —  e) Ans (22— 31). —  1) 8 ans ou plus (32, 33). —

tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan  m ukaan, joka on 
dellisen tutkimuksen alkuun.
fângar, fôrdelade enligt den tidrymd, som fôrflutit frân brottets fôrôvande till 
sôkningens bôrjan.
suivant le temps écoulé entre l ’infraction et le commencement de l ’instruction judiciaire.

Kuukausia, d )  
Mânader. d)

Vuosia, e )
Ar. e ) Ilmoitta

maton 
aika. g )  

Obe- 
stärad 
tid .?;1 - 2 2—3 3— 6 6— 9 9— 12 1 - 2 2 - 3 3—4 4 - 6

6 vuotta 
tai enem
män. f )

6 är eller 
mera. / ;

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. 'm . n.
m. kv. m. kv. ra. kv. *m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

12 13 14 15 16. 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33

769 87 239 24 343 30 131 18 77 7 75 18 54 3 16 4 24 3 19 2 150 27 1

763 146 330 57 598*107 251 62 138 38 226 62 72 26 23 6 10 ' 7 5 2 348 144 2

nés —  moins de 1 mois (10, 11). —  d) Mois (12— 21). —  e) Ans (22— 31). — f) 6 ans ou plus (30, 31). —
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Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään tul-
oikeudellisen tutkimuksen alusta päätöksen 

Tabell 15. Tili straffanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- oeh fängelse-
ningens början tili utslagets

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,
de l:ère

Päiviä. Viikkoja, c)
Vähemmän Dagar. b) Veckor. c)

Luku. kuin 1 ---_
päivä, a) 3 viikkoa,

alle 1 kuuk.
N om bre. 1 dag. a) 1--6 1- 2 --3 3 veckor,

under 1
mänad.

ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

1 K uritushuonevangit —  Tuktliusfàngar —  Réclusion-
naires ............................................................................................. 3141 320 1395 120 57 2 162 17 222 30 406 46

2 Vankeusvangit —  F ângelsefângar —  Prisonniers 3 788 778 2 249 424 44 7 136 21 180 64 221 53

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Moins d’un jour (4, 5). — b) Jours (6, 7). —  c) Semaines (8—

Taulu 16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1934 kuluessa rangaistustaan kärsimään tul-
päätöksen antamisesta l :s s ä  oikeusasteessa 

Tabell 16. Tili stralfanstalterna under är 1934 nykomna tukthus- oeh fängelse-
l :s t a  instans tili straff-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1934,
de la

Päiviä, b ) Viikkoja. c ) :
Vähemmän Dagar. b ) Veckor. c )

Luku. kuin 1
päivä, a ) 3 viikkoa,

alle IkuukJ
Nombre. 1 dag.a) 1— 6 1- 2--3 3 veckor,

under 1
mänad.

m. n m. . n. m. n. in. n. ra. n. ra. n.
m. kv. m. kv. m. kv. ra. kv. m. kv. m. kv.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13

1 Kuritushuonevangit — Tuktliusfàngar —  R é o l u -
s i o n n a i r e s ........... .............................................................. 3141 320 356 49 917 95 99 6 17 1 30 4,

i

2 Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  P r i s o n n i e r s 3 788 778 336 105 723 127 82 11 80! 10 117 241

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. Col. 3, 5, 7 etc. Femmes. —  a) Moins d’un jour (4. 5). —  b) Jours (6, 7). —  c) Semai-
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leet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan m ukaan, joka on_kulunut 
antamiseen l:se ssä  oikeusasteessa.
fängar, fördeladc enligt den tidrymd, som förflutit frän den rättsliga undersök- 
meddelande i l is ta  instans.
suivant le temps écoulé entre le commencement de l ’instruction judiciaire et le jugement 
instance.

•
Kuukausia, d) 

Mànader. d )

Vuosia, e )  
Ar. e ) Ilmoitta* 

maton 
aika. f )  

Obe- 
stâmd 
tid. / ;1 -2 2—3 3 - -6 6 - -9' ' 9— 12 1—2 2—3 3—4

4 vuotta tai 
enemmän. 
4 âr eller 

mcra.

m. j n. m. 1 n. m. 11. m. n. m. n. m. D. m. n. - m. D. m. n. m. n.
ra. | kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv.

14 ; 15 16 17 1S 19 20 21 *22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33

360| . 58 195 25 171 n 63 3 30 3 53 2 14 i 2 — — — 11 2 1

228' 70 180 82 240 59 143 22 58 7 90 12 24 3 2 — 3 — 40 4 2

13). —  d) Mois (14— 23).— e) Ans (24— 31).—  i) Sans indication (32, 33).

leet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan  mukaan, joka on kulunut 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun.
fängar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän utslagets meddelande i 
verkställighetens början.
suivant le temps écoulé entre le jugement de l:ère instance et le commencement de l ’exécution 
peine.

Kuukausia, d )  
MAnader. d )

Vuosia, e )  
Ar. e ) Ilmoitta* 

maton 
aika f )  
Obe- 

stâmd 
tid. / ;1 --2 2 - -3 3 - - f i 6— 9 9— 12 1 —2 2—3 3 - 4 4—6 6—S

8 vuotta tai 
enemmän. 
8 àr eller 

mera.

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. I n. m. n. m. n.
m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. kv. m. |kv. m. kv. m. kv.

14 15 16 17 18 19 20 . 21 22 23 24 25 26 27 . 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37

240 22 635 61 281 33 114 .15 65 7 235 23 59 2 29 — 19 2 9 — 5 — 31 — 1

701 128 469 98 374 114 206 68 193 38 375 38 76 11 23 2 6 — 1 — — — 26 4 2

nés (8— 13). —  d) Mois (14— 23). —  e) Ans (24— 35). —  f) Sans indication (36, 37).
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Taulu 17. Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1934 kuluessa olivat 
Tabell 17. Tili arreststraff dömda personer, vilka under är 1934

Condamnés aux arrêts subissant en 1934 dans les éta-

Vuoden alussa jälellä olevia, a ) —  Kvarvarande vid ärets

R i k o k s e t .  — B r o t t .  
In fra c tio n s .

Luku. —  Kap. — Chap.

■ §.

C

O

. R

Päiviä.
Dagar.

angaistusajan piti 
Strafftiden9 länge

Viikkoja.
Veckör.

us.
1.

Kuu
kausia.
3läna-

der.

Ikä.
Alder.

Äidinkieli.
Modersmäl.

I 1 
s  >  • 0

Ë 1— 6 1 -2 2 -3

3 viik
koa, alle 
1 kuuk.

3
veckor, 
under 1 
mänad.

l — i 7»
15—17 
v.- är.

18-20
v.-âr.

21 v. ja 
enem
män. 
21 Är 
och 

mera.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
Annat
spräk.

1

2

1

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikok
set. —  Brott mot strafflagen. —  I n 

fractions au  Code 'pénal.

A. Yksilöön kohdistuneet rikokset. —  Brott mot 
indiyiden. —  (Muut paitsi omaisuusrikokset. —  
Övriga utom egendomsbrott.) —  Infractions aux 
personnes. (Excepté les infractions aux propriétés). 

RL 21— 23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel 

(även i slagsmâl) RL 21: 8, 9, 11, 12 SL ..

2  ̂ 3 4

\

5 6 7 8 9
1

10 11 12 13

3 Yht. —  S:ma —  S om m e — — — — — — — — — • — _ 1

i

B. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —
Infractions aux propriétés.

RL 28— 33, 35, 36, 38:1— 10, 39 SL.

Näpistäminen —  Snatteri, RL 28:1,2 S L ...........

-

5 Kavaltaminen —  Försnillning, RL 29: 1 SL . — — — — — — — — — — — —

6 Petos —  Bedrägeri, RL 36:1 SL ......................... —

7 Muut —  Övriga ......................... ............................... — — r — — — — — — — — —
8 Yht. —  S:ma —  S om m e — — — — — — — — — — — —

9

C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikok
set. —  Brott mot staten eller samhället. —  In
fractions à la sûreté de l’État ou de la société. 

RL 10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38: 11, 
12, 40— 44 SL.

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Vâld mot 
tjänsteman, RL 16:1 SL ................................

-

10 Haitanteko virkamiehelle —  Hindrande av tjäns
teman i tjänsteutövning, RL 16: 2 SL ___

11 Rauhanrikkominen —  Fridsbrott, RL 24 SL .. —

Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal (1— 14). II. Infractions au Code pénal militaire (16— 19). 
alcooliques. 23. Autres infractions. —  a) Restant au l:er janvier. —  b)  Entrés pendant l’année. —  Col. 3— 7, 18— 22 Durée 
8— 10, 23— 25. Âge. 21 ans passés (10, 25). Col. 11— 13, 26— 28 Langue maternelle. Finnois (11, 26). Suédois (12, 27). Autres
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rangaistuslaitoksissa kärsimässä vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan, 
i straffanstalterna undergingo sitt tili fängelse förvandlade straff.

blîssements pénitentiaires leur peine changée en prison.

3orjan, a ) Vuoden kuluessa tulleita, b) — Under àret nykomna. b)
V Rangaistusajan pituus. 

Strafftidens längd.
Asuinpaikka.

Bosättningsort. G
7 ?

1 1

Päiviä.
Dagar.

Viikkoja.
Veckor.

i

Kuu
kausia.
Häna-

der.

Ikä.
Alder.

Äidinkieli.  ̂
Modersmäl.

Asuinpaikka.
Bosättningsort.

Kau-
pun-

Maa-
seu-

Il
moitta-

3 viik
koa, alle

15—17 
v. - âr.

18-20 
v. - âr.

21 v. ja 
enem-

Suomi.
Finska.

Ruotsi. Muu.
Kau-
pun-

Maa- 
seu- •

Ilmoit
tama-

geissa.
I stâ- 
derna.

dulla.
Pà

landsb.

maton.
Ej upp- 
given.

1—6 1—2 2—3 3
veckor, 
under 1 
mànad.

l — i  ■/!
män. 
21 âr 
och 

m era.

Sven
ska.

Annat
spräk.

geissa.
I stä- 
derna.

dulla.
Pä

landsb.

ton.
Ej upp- 
given.

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

2 i l 2 2 2 1
2

2 i l 2 2 2 3

3 1 i i 3 3 3 4
— — .----- — — — — - r — — — — — — — — — — 5

6
7

3 1 i i 3 3

-

3 8

9

10
— — 11

111. Autres infractions (21— 23). 21. Possession illicite de matières alcooliques. 22. Autres infractions à la loi sur les boissons 
de la peine. Col. 3, 18, Jours. Col. 4— 6, 19—21 Semaines. Col. 6, 21 3 semaines, moins de 1 mois. Col. 7, 22 Mois. Col. 
langues (13, 28). Col. 14— 16, 29—31 Domicile. Villes (14, 29). Campagne (15, 30), Sans indication (16, 31).

Oikeustilasto. Bitcollisims v. 1934. III. —  Bàttsstatistilc. Brottsligheten âr 1934. III.
3 4 3 ,— 3 7  - '

12
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• Taulu 17 (jatk. ja  loppu). Arestirangalstukseen tuomitut, jotka vuodeii 1934 kuluessa 
Tabell 17 (forts. och slut). Tili arreststraff dömda personer, vilka under

Vuoden alussa jälellä olevia. — Kvarvarande vid àrets

Rangaistusajan pituus. 
Strafftidens längd.

R i k o k s e t .  —  B r o t t .  
In fra ctio n s .

Luku. -T» Kap. — C h a p . > 
§.

t*e Päiviä.
Dagar.

Viikkoja.
Veckor.

Kuu
kausia.
Mana-

der.

Ikä.
Alder.

Äidinkieli.
Modersmäl

3 >* 3  
et-
SL 1—6 1 -2 2 -3

3 viik
koa, alle 
1 kuuk.

3
veckor, 
under l 
mänad.

l - i  7. 15-17
v.-âr.

18—20 
v.- âr.

21 v. ja 
enem
män. 
21 âr 
och 

mera.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
Ännat
spräk.

12
13
14

* ' ' 1

Eläinrääkkäys —  Djurplägeri, RL 43: 5 'S L ___
Juopumus —  Fylleri, RL 43: 6 S L .......................
Muut —  Övriga : .......................................................

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

15 , Yht. —  S:rna —  S om m e — — — — ‘ — '  — — — ' — — —

16

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset. —  Brott mot strafflagen för 
krigsmakten.' —  Infractions au Gode 

pénal militaire.
Sotav. R L  7— 15, 16 :134 -141 , 17 SL 

,  för krigsm.
Näpistäiuinen —  Snatteri, 141,2 ............................

- ‘ ■

17 Muut omaisuusrikokset —  Andra egendomsbrott, 
134—140- ............. ................................................

18 Juopumus —  Fylleri, 1 4 3 .................................. .. 2 — — — ’__ 2 _ __ 2 2 __ __
19 M uut— Övriga ......................................................... 1 — — l — — — — 1 1 — —
20 Yht. —  S:ma —  S om m e 3 — — l — 2 — — 3 3 — —

21

III. Muut rikokset. —  Övriga brott.
Autres infractions.

Alkoholiaineiden luvaton hallussapito— Olovligt 
innehav av alkohollialtigt ämne ...................

-
• ,

22 Muut väkijuomalakirikokset—  övriga brott mot 
lagen om alkoholdrycker ................................ _ _

23 Muut —  övriga ......................................................... — — — — — — — — — — — —
24 Yht. —  S:ma —  S om m e

25 K Kaikkiaan —  Inalles —  T o ta l 3 — — l — 2 — — 3 ' 3 — ‘ —
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olivat rangaistuslaitoksissa kärsimässä vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan, 
är 1934 i straffanstalterna undergingo sitt tili fängelse förvandlade straff.
början. Vuoden kuluessa tulleita. — Under dret nykomna.

Rangaistusajan pituus. Strafftidens längd.
Asuinpaikka.

Bosättningsort. fcr* Päiviä,
Dagar.

Viikkoja.
Veckor.

Kuu-kausia.
Mäna-der.

Ikä,
Alder.

Äidinkieli.
Modersmd).

Asuinpaikka.
Bosättningsort.

Kaupungeissa.
I stä- derna.

Maaseudulla.
Pälandsb.

Ilmoittamaton.
Ej upp- given.

Ig-e*-
1—6 1—2 2—3

3 viikkoa, alle 1 kuuk.
3veckor, under 1 mdnad.

1—1V. 15-17 
v. • dr.

18-20 
v. • dr.

21 v. ja enemmän. 
21 dr och mera.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Svenska.

Muu.
Annatsprdk.

Kaupungeissa.
I stfi- derna.

Maaseudulla.
Pdlandsb.

Ilmoittamaton.
Ej upp- givet.

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

12
13

— — — — — — — — — — — — — — — - -- —14
15

2

•

2 2 2 2 16
_ _ _ 2 _ _ 1 _ 1 _ _ 2 2 _ _ 1 1 _ 17
1 1 — 20 — — 6 5 9 — — 20 19 1 — 8 12 — 18

— 1 — 63 1 15 17 4 26 — 2 61 55 8 — 43 19 1 19
2 _ 87 1 15 24 9 38 2 85 76 11 52 34 1 20

21

22
23
24

1 2 — 92 1 16 25 11 39 _ 2 90 81 11 — 54 ' 37 1 25
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Taulu 18. Sakkoihin tuomitut jotka vuoden 1934 
Tabell 18. Tili böter dömda personer, vilka vid in-

Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires
Sukupuoli. Rangaistusajan pituus päivissä. —

R ik o k s e t .  — B r o t t . Vankeusrangaistusta.
Infractions.

Naisia.
Kvin-
nor.

Fängelsestraff.
Luku. — Kap. — Chap.

§■
Miehiä.
Män. 10-20 21-30 31-75 76—100 101-180

1 2 3 4 5 6 7 8

1

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t .  —  B r o t t  
m o t  s t r a f f la g e n . —  In fractions au  Code pénal.

A. Yksilöön kohdistuneet rikokset. — Brott mot individen. —
(Muut paitsi omaisuusrik.—  Övriga utom egendomsbr.) — In
fractions auœ personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.) 

RL 21— 23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även i slagsmâl) 

RL 21: 8, 9, 11, 12 SL ....................................................... .. 5
2 Muut —  Övriga .................................................................................. 3 — — — — — -
3 Yht. —  S:ma —  Somme 8 — — — — —

4

B. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott.—  Infractions aux 
propriétés. RL 28— 33, 35, 36, 38 :1— 10, 39 SL. 

Näpistäminen—  Snatteri RL 28:1,2 SL .................................... 7 _

5 Kavaltaminen —  Försnillning RL 29: 1 SL .............................. 4 — — -s- — — —

6 Petos —  Bedrägeri RL 36:1 SL . . . ' . ............................................. 2 — — — — — —
7 Muut —  Övriga ................................................................................... 17 — — — — — —
8 Yht. —  S:ma —  Somme 30 — — — — — —

9

C. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset.—Brott mot staten 
eli. samhället. — Infractions à la sûreté de l’État ou de la société. 
RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38:11, 12, 40— 44 SL. 
Väkivalta virkamiestä vast.— Vâld mot tjänsteman RL 16:1 SL

10 Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjänsteman i tjänste- 
utövning RL 16: 2 SL .................................................................. 8 _ _ __ _ _ _

11 Rauhanrikkominen— Fridsbrott RL 24 SL ................................ 4 — — — — — —
12 Eläinrääkkäys —  Djurplägeri RL 43: 5 SL ................................ — — — — — — —
13 Juopumus —  Fylleri RL 43: 6 SL ............................................... 140 i — — — —
14 Muut —  Övriga .................................................................................. 32 3 — — — —

15 Yht. —  S:ma —  Somme 184 4 — — ■ — — —

16

II. Muut rikokset. —  Övriga brott.
A utres infractions.

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av 
alkoholhaltigt ämne ...................................................................... 51 4

-

17 Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig försäljning av 
alkoholhaltigt ämne ...............................................■...................... 136 21 _ _ _ _ 1

18 Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig införsel 
av alkoholhaltigt ämne.................................................................. 9 _ _ _ ___ _ ___

19 Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig transport av 
alkoholhaltigt ämne ...................................................................... 38 6 _ — _ ___ ___

20 Alkoholiaineiden luvaton hallussapito —  Olovligt innehav av 
alkoholhaltigt ä m n e ....................................................................... 129 15 ___ _ ___ ___ ___

21 Muut väkijuomalakirikokset —  Övriga brott mot lagen om 
alkoholdrycker ................................................................................ 11 1 __ __ __ __ —

22 Muut —  Övriga ................................................................................... 50 1 — — — — —
23 Yht. —  S:ma —  Somme 424 48 - — — 1
24 Kaikkiaan — Inalles — Total 646 52 — ___ — — 1

Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative. 1. Infractions au Code pénal (1— 14). II. Autres infractions (16— 22). 16. Production 

19. Transport illicite de matières alcooliques. 20. Possession illicite de matières alcooliques. 21. Autres infractions à la loi sur 
jours. —  Col. 4—8- Emprisonnement. — Col. 9— 13. Aggravation de peine. — Col. 14—18. Âge. 30 ans passés (18).—Col. 19—21.
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alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella, 
gängen av är 1934 försonade böterna med fängelse.
le l:er janvier 1934, pour subir la prison pour amende non payée.
Strafftidens längd i dagar. Ikâ.

Alder.
Äidinkieli.

Moderèmàl.
' Asuinpaikka. 

Bosättningsort.
Kovennettua rangaistusta. 

Skärpt straff.
15—17 

v. — âr.
18-20 

v. — âr.
21-24 

v. — âr.
25—29 

v. — âr.

30 v. ja 
enemmän. 
30 âr och 

mera.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
Annat
spràk.

Kau
pun

geissa. 
I stä- 
derna.

Maa
seu

dulla.
Pä

landsb.
4 5, 6 7-15 16-20 21-36

1 9
.
i1

10 11 12 13 14 ]5 16 17 18 19 20 21 22 23

j 2 1 1 1 2 1 2 5 l 4 1
1 1 1 1 — — — î 2 — — 3 — — — 3 2

3
1

2 2 — 1 — î 4 1 2 8 — — l 7 3

1 4 3 2 3 1 1 7 l 6 4
i 1 _ 2 1 — — — — — 4 4 — — — 4 5
1 __ __ 1 1 __ __ — — *— 2 1 1 — l 1 6
1 6 5 4 1 1 1 6 3 2 5 17 — — l 16 7

5 10 3 1 1 8 6 3 12 29 1 3 27 8

1

1
2 3 3

— — —

2 1 5 7 1 3 5

9

10
— 1 3 — — 1 — 2 1 4 — — — 4 11

51 22 46 16 6 •2 18 22 35 64 122 19 __ 74 67 13
11 9 6 7 2 1 4 6 9 15 32 3 — 9 26 14

62 34 58 26 8 3 23 30 47 85 165 23 *” _ 86 102 15

5 50 4 4 10 16 ' 21 54 L _ _ 55 16

— — 15 48 93 5 15 18 42 77 153 4 — 23 134 17

— — — 9 — — 4 2 3 6 3 — 2 7 IS

— 1 14 .29 — 5 12 11 16 39 5 — 17 27 19

22 17 38 30 37 1 15 20 38 70 132 12 — 66 78 20

1 7 2 2 _ _ 3 2 7 12 _ _ _ 12. 21
17 ‘ 8 14 8 4 — 5 8 15 23 51 — — 10 41 22

40 25 75 107 224 10 44 75 126 217 447 25 — 118 354 23
116 66 145 136 234 14 76 115 177 316 649 49 — 208 490 24

illicite de matières alcooliques. 17. Vente illicite de matières alcooliques. 18. Importation illicite de matières-alcooliques, 
les boissons alcooliques. 22. Autres infractions. — Col. 2. 3. Sexe. Hommes (2). Femmes (3). — Col. 4—13. Durée de la peine en 
Langue maternelle. Finnois (19). Suédois (20). Autres langues (21). — Col. 22, 23. Domicile. Villes (22). Campagne (23).
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Taulu 19. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1934 kuluessa 
Tabell 19. Tili böter dömda personer, vilka under är 1934 in-

Condamnés à une amende entrés en 1934 dans les établissements
' ' Sukupuoli. Rangaistusajan pituus päivissä. —

/ R ik o k s e t .  — B r o 11. Vankeusrangaistusta. \
Infractions.

Naisia.
Kvin-
nor.

Jfängelsestraff.
luku. — Kap. — Chap. 

§.
Miehiä.

Man. 10-20 21-30 31-75 76—100 101-180

1 2 3 4 5 6 7 ' S

1

I . R ik o s la k ia  v a s t a a n  t e h d y t  r ik o k s e t .  —  B r o t t  
m o t  s t r a f f la g e n . —  In fractions au Code pénal.

A. Yksilöön kohdistuneet rikokset. —  Brott mot individen. —
(Muut paitsi omaisuusrik. —  Övriga utom egendomsbr.) —  In
fractions aux personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.) 

R L  21— 23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även i slagsmâl) 

R L  21: 8, 9, 11, 12 S L ..................................... ....................... : 245 3

-

2 Muut —  Övriga.................................................................................... 89 8 — — — — —

3 Yht. —  S:ma —  Somme 334 11 — — — — —

5

B. Omaisuusrikokset. —  Egendomsbrott. —  Infractions aux 
propriétés. R L  28— 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL

Näpistäminen—  Snatteri R L  28: 1,2 SL ...................................
Kavaltaminen —  Försnillning R L  29: 1 SL ............................

287
120

42
5

3 2
i

— —

- 6 Petos —  Bedrägeri R L  36: 1 SL ................................................... 100 13 — * --- — — 2
7 Muut —  Ö vriga ..................................................................................... 185 13 — — i —
8 Yht. —  S:ma —  Somma 692 73 3 2 2 — 2

9

C. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset. — Brott mot staten 
eli. samhället. — Infractions à la sûreté de l’État ou de la société. 

R L  10—20, 24, 2,6, 34, 36 :3— 13, 37, 38: 11, 12, 40— 44 SL. 
Väkivalta virkamiestä vast.—Vâld mot tjänsteman R L  16:1 SL 37 1 _

10 Haitanteko virkamiehelle —Hindrande av tjänsteman i tjänste- 
utövning R L  16: 2 S L .................................................................... 113 5

11 Rauhan rikkominen —  Fridsbrott R L  24 SL'............... .’ .......... 76 2 — — — —
12 Eläinrääkkäys —  Djurpiägeri R L  43: 5 S L ...........'.................... 38 — — — — — —
13 Juopumus —  Fylleri RL 43 :6  SL ................................... : ........... 6 913 144 4 2 5 i —

14 Muut —  Ö vriga ..................................................................................... 1000 60 2 1 i i 2

15 Yht. —  S:ma —  Somme 8177 212 6 \3 6 2 2

16

I I .  M u u t  r ik o k s e t .  —  Q v r ig a  b r o t t .  '
A utres infractions.

Àlkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig tillverkning av 
alkoholhaltigt äm n c............................ ...........................................

/

- 422 33 1 ' 2
17 Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig försäljning av 

alkoholhaltigt ämne . : ................................................................... 1837 385 1 2 7
18 Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olovlig införsel 

av alkoholhaltigt ämne ............................................................... 169 2
i

1
19 Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig transport av 

alkoholhaltigt äm ne........................................................................ 626 102 1 * 2
20 Alkoholiaineiden luvaton hallussapito —  Olovligt innehav av 

alkoholhaltigt ä m n e ...............................................................' . . . . 3 221 ,382 3 ■ 6 i
21 Muut väkijuomalakirikokset —  Övriga brott mot lagen om 

alkoholdrycker ................................................................................ 138 14 _ _ 1
22 Muut —  Övriga ................................................................................ 2 579 113 9 3 — ■ — —
23 , Yht. —  S:ma —  Somme 8 992 1031 12 3 8 4 13
24 Kaikkiaan — Inalles — Total 18195 1327 21 8 16 6 17

Traduction des rubriques.
Voir les remarques du tableau N:o 18.
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ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella.
tagits i straffanstalterna för att försona böterna med fängelse.
pénitentiaires pour subir la prison pour amende non payée.
Strafftidens längd i dagar. Ikä.

Alder.
Äidinkieli.

ModersmAl.
Asuinpaikka.

Bosättningsort.
Kovennettua rangaistusta. 

Skärpt straff.
15—17

V . — â r .
18-20 

V . — Ar.
21-24

V . —  â j .
25—29 

V . — Ar

30 V . ja 
enemmän. 
30 Ar och 

mera.

Suomi.
Finska.

Ruotsi.
Sven
ska.

Muu.
Annat
sprAk.

Kau
pun

geissa. 
I stä- 
derna.

Maa
seu

dulla.
PA

landsb.
4 5, 6 7-15 16—20 21-36

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

109 19 83 21 16 4 35 78 71 60 233 15 86 162
1

1
25 13 46 10 3 — 10 17 28 . 42 95 2 - 25 72 2

134 32 129 31 19 4 45 95 99 102 328 17 — l i i 234 3 '

231 18 58 10 7 26 54 62 61 126 318 11 116 213

i

4
21 16 51 27 9 4 7 20 27 67 119 4 2 52 73 5
27 20 41 14 9 4 22 20 23 44 103 10 — 56 57 6

106 24 39 15 13 10 26 37 39 86 183 14 1 56 142 7

385 78 189 66 38 44 109 139 150 323 723 39 3 280 485 8

1 4 19 6 8 _ 3 12 14 9 35

•

3 _ 10 28 9
■24 24 54 13 3 1 . 11 35 35 36 108 9 1 32 86 10'
12 25 33 5 3 — 11 16 28 23 72 6 — 17 61 U i
5 15 14 3 1 1 4 7 6 20 38 — — 4 34 12

3 840 1306 1 554 227 118 51 472 1295 1925 3 314 6 467 583 7 3 715 3 342 13|
326 214 354 109 50 25 109 235 259 432 1029 24 7 281 779 14L

4 208 1588 2 028 363 183 78 610 1600 2 267 3 834 7 749 625 15 4 059 4 330 151
1

1 1 34 169 247 21 62 89 103 180 450 5 _ 8 447 16

3 289 903 1017 49 289 500 572 812 2149 69 4 421 18.01 17

— — 1 5 164 1 13 31 61 65' 140 31 — 58 113 18

12 3 91 226 393 15 60 136 204 313 698 28 2 334 394 19

1070 541 1009 499 474 27 238 713 955 1670 3 407 191 5 1760 1843 20

28' 17 56 31 19 1 13 36 31 71 151 1 _ 28 124 21
1315 389 728 148 100 42 335 625 718 972 2 595 89 8 ' 611 2 081 22

2 426 954 2 208 1981 2 414 156 1010 2130 2 644 4 083 9 590 414 19 3 220 6 803 23
7153 2 652 4 554 2 441 2 654 282 1774 3 964 5160 8 342 18 390 1095 37 7 670 11 852 24



Suomen virallista tilastoa, 
sarjaa X X III:

Oikeustilasto
(aikaisemmin: Oikeustoimi),

on ilmestynyt:

A. Tuomioistuinten ja ulosotonhalti- 
jain työtilejä sekä tietoja syyte
tyistä. '

1. 1891. 58 4 - 155 s. 1894.
2. 1898. 43 +  185 s. 1895.
3. 1898. 48 +  181 s. 1897.
4. 1894. 59 +  211 s. 1898.
5. 1895. 63 +  215 s. 1899.
6. 1896. 70-1-215 s. 1899.
7. 1897. 68 H- 213 s. 1900.
8. 1898. 74 +  211 s. 1900.
9. 1899. 73 +  212 s. 1901.

10. 1900. 78 -1- 207 s. 1902.
11. 1901. 73 +  207 s. 1903.
12. 1908. 70 +  219 s. 1903.
13. 1908. 74 +  245 s. 1904.
14. 1904. 77 +  251 s. 1905.
15. 1905. 72 - f  245 s. 1906.
16. 1906. 7 1 + 2 5 9  s. 1907.
17. 1907. 72 +  X I X  +  255 s. 1908.
18. 1908. 75 +  X I X  +  257 s. 1910.
19. 1909. 73 +  X I X  +  257 s. 1910.
20. 1910. 73 +  X I X  +  257 a. 1911.
21. 1911. 73 +  X I X  +  257 s. 1912.
22. 1918. 72 +  X I X  +  275 s. 1913.
23. 1918. 75 + X I X +  257 s. 1914.
24. 1914. 77 -}- X I X  +  259 s. 1915.
25. 1915. 76 + X I X + 2 5 9  s. 1916.
2l6. 1916. 80 + X I X + 2 5 7  a. 1917.
27. 1917. 81 +  X I X  +  257 s. 1919.
28. 1918. 79 +  X I X  + • 259 s. 1920.
29. 1919. 83 +  X I X  +  251 s. 1921.
30. 1980. 81 +  X V I I I  +  145 s. 1922.
31. 1981. 81 +  X V I I I  +  145 s. 1923.
33. 1988. 97 +  X I X  +  149 s. 1924.
36. 1988. 116 +  X X I  +  223 8. 1925.
36. 1984. 148 +  X X I I  +  204 +  26 e.

1926.

B. Rikollisuus {Tietoja syytetyistä).

37. 1985. 73 +  X I I  +  162 s. 1927.
38. 1986. 73 +  X I I  +  167 s. 1928.

Av Finlands officiella Statistik, 
Serien X X III:

Rättsstatistik
(tidigare: Rättsväsendet), 

har utkommit:

A. Arbetsredogörelser frän domstolar 
och överexekutorer samt nppgif- 
ter angäende ätalade.

1. 1891. 58 +  155 s. 1894.
2. 1898. 43 +  185 s. 1895.
3. 1898. 48 +  181 s. 1897.
4.. 1894. 59 +  211 s. 1898.
5. 1895. 63 +  215 s. 1899.
6. 1896. 70 +  215 s. 1899.
7. 1897. 68 +  213 s. ■ 1900.
8. 1898. 74 +  211 s. 1900.
9 .. 1899. 73 +  213 s. 1901.

10. 1900. 78 +  207 s. 1902.
11. 1901. 73 +  207 s. 1903.
,12. 1908. 70 +  219 s. 1903.
13. 1908. 74 +  245 s. 1904.
14. 1904. 77 +  251 s. 1905.
15. 1905. 72 +  245 s. 1906.
16. 1906. 7 1 + 2 5 9  s. 1907.
17. 1907. 72 +  X I X  +  255 s. 1908.
18. 1908. 75 + X I X +  257 s. 1910.
19. 1909. 73 +  X I X  +  257 s. 1910.
20. 1910. 73 +  X I X  +  257 s. 1911.
21. 1911. 73 +  X I X  +  257 s. 191)2.
22. 1918. 72 +  X I X  +  275 s. 1913.
23. 1913. 75 + X I X +  257 s. 1914.
24. 1914. 77 +  X I X  +  259 s. 1915.
25. 1915. 76 + X I X +  259 s. 1916.
26. 1916. 80 +  X I X  +  257 s. 1917.
27. 1917. 81 +  X I X  +  257 a. 1919.
28. 1918. 79 +  X I X  +  259 s. 1920.
39. 1919. 83 +  X I X  +  251 s. 1921.
30. 1980. 81 +  X V I H  +  145 s. 1922.
31. 1981. 81  +  X V i n  +  145 s. 1923.
33. 1988. 97 +  X I X  +  149 s. 1924.
35. 1983. 116 +  X X I  +  223 s. 1925.
36. 1984. 148 +  X X I I  +  204 +  26 s.

1926.

B. Brottsligheten (Uppgifter angäende 
ätalade).
37. 1985. 73 +  X I I  +  162 s. 1927.
38. 1986. 73 +  X I I  +  167 s. 1928.



c . P o l i is in t ie to o n  tu lle e t  r ik o k se t c . B r o t t  som k ö m m it t i l i  p o lisen s  käu-
(R ik o llis u u s  I ) . n ed om  (B ro tte lig h e te n  I ) .
39. 19S7. 11 +  43 s. 1928. 39. 1927. 11 +  43 s. 1928.
41. 1928. 17 +  43 s. 1929. 41. 1928. 17 +  43 s. 1929.
43. 1929. 17 +  43 s. 1930. 43. 1929. 17 +  43 s. 1930.
46. 1930. 9 +  33 s. 1932. •46. 1930. 9 +  33 s. 1932.
48. 1931. 1 0 + 3 3  s. 1932. - 48. 1931. 10 +  33 s. 1932.
52. 1932. 9 +  33 s. 1933. 52. 1932. 9 +  33 s. 1933.
55. 1933. 9 +  33 s. «1934. 55. 1933. 9 +  33 s. 1934.
58. 1934. 9 +  33 s. 1935. 58. 1934. 9 +  33 s. 1935.
63. 1935. 10 +  33 s. 1936. 63. 19S5. 1 0 +  33 s. 1936.

D . S y y te ty t  (R ik o ll is u u s  I I ) . D . Ä ta la d e  (B r o tt s lig h e te n  I I ) .
42. 1927. 63 +  X I I  +  130 s. 1929. 42. 1927. 63 +  X I I  +  130 s. 1929.
44. 1928. 64 +  X I I  +  134 s. 1930. 44. 1928. 64 +  X I I  +  134 s. 1930.
47. 1929. 56 +  134 s. 1932. 47. 1929. 56 +  134 s. 1932.
51. 1930. 59 +  1.28 s. 1933. 51. 1930. 59 +  128 s. 1933.
56. 1931. 63 +  134 s. 1934. 5:6. 1931. 63 +  134 s. 1934.
60. 1932. 64 +  136 s. 1935. 60. 1932. 64 +  136 s. 1935.
64. 1933. 74 +  144 s. 1936. 64. 1933. 74 +  144 s. 1936.
06. 1934. 8Oi +  MS s. 1936. 66. 1934. SO + 1 4 8  s. 1930.

E. R a n g a is tu s ta  k ä rs iv ä t  (R ik o llis u u s E . P e r so n e r som  u n d e r g á  s t r a f f  (B ro tts -
I I I ) . l ig h e te n  I I I ) .
45. 1927. 73 +  143 s. 1930. 45. 1927. 73 +  143 s. 1930.
50. 1928. 55 +  111 s. 1932. 50. 1928. 55 +  111 s. 1932.
53. 1929. 55 +  99 s. 1933. 53. 1929. 55 +  99 s. 1933.
57. 1930. 55 +  99 s. 1934. 57. 1930. 55 +  99 s. 1934.
59. 1931. 56 +  95 s. 1935. 59. 1931. 5 6 +  95 s. 1935.
61. 1932. 56 +  95 s. 1935. 61. 1932. 56 +  95 s. 1935.
65. 1.933. 63 +  93 s. 1936. 65. 1.933. 63 +  93 s. 1936.

F . T u o m io is tu in te n  ja  u lo so to n h a lt ija in F . D o m sto la rn a s  o ch  ö v erex ek u torern a s
to im in ta . verk sam liet.
40. 1925 ja 1926. 86 + X I I +  135 s. 40. 1925 och 1926. 86 +  X I I  +  «135 s.

1929. 1929.
49. 1927 ja 1928. 79 +  109 s. 1932. 49. 1927 och 1928. 79 +  109 s. 1932.
54. 1929 ja 1930. 78 +  99 s. 1933. 54. 1929 och 1930. 78 +  99 s. 1933.
62. 1931 ja 1932. 84 +  97 s. 1935. 62. 1931 och 1932. 84 +  97 s. 1935.

G . E r ik o is tu tk im u k s ia . G . S p e c ia lu n d e rsö k n in g a r .
32. Tilastollinen tutkimus 191S vuoden 32. Statistisk undersökning över 1918

valtiorikollisista. 60 +  61 s. 1923. ärs statsf örbrytare. 60 +  61 s.
1923.

34. Alkoholinkäyttö ja  rikollisuus tai 34. Alkoholbruk och brottslighet eUer
irtolaisuus vuonna 1923. 78 +  52 lösdriveri är 1923. 78 +  52 s.
S. 1925. 1925.

Y llä m a in ittu ja  ju lk a is u ja  saadaan  
k ir ja k a u p p o je n  v ä lity k s e llä  ta i suoraan  
X  a lt io n e u v o s to n  J u lk a isu  varastosta ,
H e ls in k i, H a llitu s k a tu  4.

O van n äm n d a  p u b lik a tio n e r  erh ä llas 
g e n o m  b'o'kOiandlare e lle r  d ir e k t  fr&n 
S ta tsrä d ets  P u b lik a t io n s fö r r ä d , H e l 
s in g fo r s , R e g e r in g s g a ta n  4.


